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Priekšvārds.

Terminoloģijas komisija nodibinājās 1919. gada vasara uz izglītības ministrijas
ierosinājumu. Jau pirmajā sede, _kura bij uzaicināti pazīstamākie sava aroda darbi-

rakstnieki, zinātnieki un mākslinieki, pieņēma darbības plānu un ari nodibināja
pirmas 7 terminoloģijas komisijas sekcijas: dabas zinātņu, fizikas-matematikas,
mediciniško, techniško, valodnieciski-filozofisko, juridiski-ekonomisko un mākslas

sekciju. Sekcijas čakli ķeras pie darba, bet_ Bermondta uzbrukums iesākto darbu

pārtrauca, Ja ka darbu par jaunu, varēja iesākt tikai novembra beigās. Komisijas
darbība pletās arvienu plašumā un sasniedza sav*u augstāko pakāpi 1920. gadā,
kad sekciju skaits papildinājās vēl ar 4 sekcijām: militāro, glezniecības-celtniecības,
muzikas un veterinaro sekciju un komisijas locekļu skaits pārsniedza 80 cilvēku.

Terminoloģijas komisija sadalījās 2 pamatdaļāsj valodnieciskā komisijā un arod-
nieciska rakstura apakšsekcijas. Valodnieciskās komisijas galvenie darbinieki:
profesori J. Endzelins un P. Šmidts, do_e. Blesse, valodnieks J. Dravnieks un rakstnieki:
J. Krügers (Krodzenieksj X._ Kruza, Pludons, M. Arons un J. Jaunzems (Apsīšu Jēkabs).
Ka arodnieki dažad.as nozares minami: Fr. Adamoviös, J. Akmens, J. Bergs, A. Bankins,
A. Bumanis, Banis, Bulle, Breikšs, Ceplīts, К. Dzilna, N. Dombrovskis, R. Drillis,
P. Dale, Finkensteins, Fr. Gulbis, Ģeliņš, Gustavs, J. Grīns, V. Grünbergs, K. Hiršs,
Jksens, В. Jureviös, J. Jaunsudrabiņš, A. Kirchensteins, Kleinbergs, A. Kokalis,
A. Karkliņš, E. Krieviņš, Kulitans, A. Ķešans, A. Liberts, Libers, E. Lejnieks, Р. Lejiņš,
Leppiks, K. Liepiņš, P. Leitāns, A.'Malvess, E. Maurīts, J. Mazvērsīts, P. Malta,
P. Neimanis, Nomals, 0. Ozols, J. Ozoliņš, Plostenieks, M. Prīmans, J. Primans, Rītiņ,
Zeltmatis, J. Zalīts, P. Zalīts, E. Zariņš, A. Skuja, R. Sīmanis, Stares, Strazdiņš,
Zebauers, E. Svirlovekis, Sproģers, J. Straubergs, A. Stuls, A. Steins, V. Šmulders,
Tiefentals, A. Tramįachs, A. Vitckopfs, Varsbergs un Voitkus.

Terminoloģijas komisija darbojās līdz 1921. g. aprīlim, kad bij spiesta budžeta

neatļaušanas deļ _savu_darbibu pārtraukt. Par visu pastāvēšanas laiku komisijā pie-
ņemti un akceptēti pari par 7000 vārdu, starp tiem gandrīz puse techniško vārdu,
bet pārējie vārdi sadaļas pa citiem arodiem.

Kad terminoloģijas komisija stājās pie sava darba, nekādu plašāku piedzīvojumu
jaunvārdu atvasināšanas darbā nebija. Bija tikai daži mēģinājumi, kurus bija izdarījuši
interesentupulciņi dažādas malas, gan Latvijā, gan ārzemēs, piem., Krievijā un Francijā.
Tomēr šie mēģinājumi bija izdarīti visai šaurās aprindās, nebija kritiski pietiekoši
pārbaudīti, dažreiz pat ne visai dziļi pārdomāti un tāpēc gandrīz nekādu atvieglojumu
priekša stāvošam terminoloģijas komisijas darbam nevarēja sagādāt. Terminoloģijas
komisijai tādējādi vajadzēja sakt savu darbu pilnīgi no nekā.

Kā zināms, terminoloģijas galvenā darbība norisinājās sekcijās, kurās bija
nodalījušies attiecīgie speciālisti, lai izstrādātu_vajadzīgos termiņus katrs savā arodā.

Sekcijas locekļi no sākuma _sakraja pēc iespējas visus vajadzīgos jēdzienus, kuru
latviskos nosaukumus vajadzēja radīt no jauna vai dažreiz ari vienkārši sankcionēt

tiem jau pastāvošos nosaukumus. Ari pēdējais dažreiz nemaz nebija tik viegli, jo
tautas mute atsevišķu jēdzienu apzīmēšana ne katru reizi ir bijusi visai sistemātiska

un pareiza: pareizais jēdziena nosaukums nereti saistās ar citu jēdzienu un lietojamais
apzīmējums_ ne visai pilnīgs un pareizs. Tomēr sankcionēšanas darbs bija samērā
viegls. Grūtāki bija radīt jaunus vārdus.

_Stājoties pie kada jēdziena nosaukuma latviskošanas, vispirms tika meklēts,
vai kādā latviešu valodas sfērā nav jau šā jēdziena nosaukums sastopams. Dažreiz

izrādījās, ka kadā izloksnē vai kada aroda profesionelā valodā attiecīgajam jēdzienam
savs latvisks nosaukuma jau ir. Tad tikai pārbaudīja viņa gramatisko pareizību
un viņu vienkārši pieņēma. Tā, piem., izrādījās, ka mūsu

*

namdaru un galdnieku
terminoloģija ir jau sen sastopami latviski apzīmējumi dažādiem ģeometrijas jēdzie-
niem. Šādu profesionalu vārdu krājumi terminoloģijas komisijai tika iesūtīti no

atsevišķiem interesentiem, kuriem par to nākas dziļa pateicība. Tāpat diezgan daudz



inateriala sniedza mušu izloksnes» kuras izmantoja tik, cik viņu leksikalais sastāvs

komisijas locekļiem bija vispārīgi pazīstams.
Ja pareiza preciza latviska nosaukuma zināmam teicienam nebija, tad viņu

vajadzēja radīt. Papriekš meklēja latviskus nosaukumus, kas būtu puslīdz sinonimiski

vajadzīgam jēdzienam, un pūlējās, pārgrozot dažreiz drusku viņu gramatisko formu,
pielaikot vajadzīgā jēdziena apzīmēšanai. Dažreiz tas izdevās, un vecais apzīmējums
reformētā veidā tīri labi izpildīja savu uzdevumu. Ja tā rīkoties nevarēja, tad vajadzēja
svešu valodu nosaukumus tieši tulkot, gan ne burtiski, bet pieskaņojot jauno vārdu

vispārīgi latviešu valodas garam. Jaattiecīgā jēdziena apzīmējumam dažādās valodās

drusku variējās viņa etimoloģiski-semacioloģiska būtība, tad komisija pūlējās ņemt
latviskošanai šo vārdu no tās tautas valodas, kuras valodiskās domāšanas veids

attiecīgo jēdzienu sfērā pēc iespējas saskan ar latviešu valodu, un tad šo apzīmējumu
tulkot. Tās _svešās valodas, no kurām komisijas locekļi ņēma attiecīgos termiņus,
bij krievu, vācu, angļu un franču, vispazīstamākā un vistuvākā komisijas locekļiem
bija krievu valoda. Tikai dažās nozarēs, kā piem., grāmatrūpniecībā, krievu termino-

loģija ir pati samērā trūcīga, цп te pirmajā vietā likta vācu temrinoloģija. Vācu

terminoloģija ari citur visur likta līdzas krievu terminoloģijai.
Kad vārdi attiecīgā šaurākā sekcijas komisija bija pārbaudīti viņi tika virzīti

tālāk. No sākuma tādi vārdi pārgāja tūlit uz terminoloģijas komisijas plenārsēdi,
kur viņus pārbaudīja, derīgos pieņēma un neizdevušos atdeva attiecīgai sekcijai
atpakaļ. Vēlāk darba saīsināšanas laba galvenais vārda sijāšanas darbs_tika uzticēts

valodniecības komisijai, kurā vārdi tika gramatiski pārbaudīti no mūsu labākiem

valodniekiem un līdz ar to galīgi ari sankcionēti. Terminoloģijas komisijas plenārās
sēdes galīgai sankcijai cēla priekšā vienīgi tikai vārdus, par kuriem valodnieciskajā
komisijā pašā nebija panākta vienošanas.

Radītos jaunvārdus iespieda Izglītības Ministrijas Mēnešrakstā un sešu

nedēļu laikā katrs varēja iesūtīt iebildumus pret tiem un ieteikt viņu
vietā kādus citus labākus. lenākušos iebildumus skatīja_ cauri no sākumn attiecīgā
specialistu sekcija un pēc tam plenārsēde, vēlāk attiecīga sekcija un valodnieciskā

komisija, kura pa laikam ienākušos iebildumus ari pieņēma vai noraidīja.
Neskatoties uz tiem daudzajiem sietiem, caur kuriem ir gājuši pieņemtie vārdi,

viens otrs viņu_ starpā nav tomēr izdevies gluži ideāls.
_

Lietošjtnā vienam otram

vārdam grūti bus atrast plašākas simpatijas. Tomēr ja vārds bus pareizi darināts

un attiecīgā jēdziena apzīmēšanai tieši piemērots, viņš vēlāk ieviesīsies,_lai ari cik

neparasts tas izliktos sākumā. Pati dzīve un dzīvā vardu lietošana bus tas vis-

sīkākais siets, kas galīgi atšķirs jaunradīto vārdu starpā nederīgās vieglās pelavas

no smagajiem graudiem. Un terminoloģijas lietotājiem varam tikai aizrādīt, lai viņi
neuzskatītu terminoloģ. komisijas darbu par idealu, bet tikai par relativi-pabeigtu un

neaizmirstu arvienu par attiecīgo jēdzienu apzīmējumiem domāt, pulēdamies tos

padarīt labākus, pareizākus un latviskākus.

Pats šis vārdu izdevums domāts tikai ka pagaidu izdevums, kurš vel nav

galīgi nobeigts_un tamdēļ paplašināms un slīpējams. Padaļai ari aiz šī iemesla, bet

galvenam kārtām, lai izdevums butu pieietams visplašākam aprindām, terminoloģijas
komisija laida šo izdevumu klaja, liekot pirmā vieta tikai krievu valodu, bet ne ari

latviešu un vācu.

Terminoloģijas komisija neuzskata savu darbību par izbeigtu, viņas darba lauks

ir vēl pārāk neapstrādāts. Ir vēl veseli arodi, kur nav nekas darīts. Par puslīdz

nobeigtu varētu uzskatīt vienīgi varbūt finanču-tautsaimniecisko nozari, bet ari

šeit vēl darba netrūkst. Tikko apstākļi atļaus, terminoloģijas komisija ķersies atkal

pie darba, tikai šoreiz darba apstākļi viņai bus daudz labvēlīgāki, jo vardu atvasinā-

tajiem būs jau savi piedzīvojumi šinī arodā un bez tam bus izskanējusi ari jau
publikas balss par jau veikto darbu.

Rīgā, 21. jūnijā 1922. g.

Terminoloģijas komisija.



Valodniecība.

ассимилящя полная vollständige Assimilation pilnīga asimi'aciia
гласные Vokale patskaņi

J

глухой stimmlos nebalsīgs
голосовая щель Stimmritze balss spraudzina
голосовыя связки Stimmbänder balss saikli
гортанные Kehllaute gāmureni
гортань Kehlkopf gāmurs
губные Lippenlaute lūpeņi

Dehnstufe stieptā pakāpe
Десны Zahnfleisch

smaganas
дыхательное горло Luftröhre elpojamā rīkle
замена звука Lautwechsel skaņu pārmaina
звонкш stimmhaft balsiers
зубные Zahnlaute zobeņi
язм-внеше звука Lautwandel skaņu pārvēršanās
ннтонащя восходящая steigender Ton kāpjošā intonaeiia

длительная Dehnton stieptā
„ нисходящая fallender Ton krītošā

*

прерывистая Stosston lauztā-, grūstā intonaeiia
историческая грамматика historische Grammatik vēsturiskā gramatika
конецъ слова Auslaut izskaņa
надгортанникъ Kehlkopfdeckel uzgāmuris
начало слова Anlaut ieskaņa
нёбные Gaumenlaute aukšleieni
нёбо

E

Gaumen aukslējal
неслоговой unsilbisch nezilbisks
носовые Nasales " nāseņi
описательная грамматика deskriptive Grammatik aprakstāmā gramatika
перестановка Metathese pārstatījumsf
перстневидный хрящъ Ringknorpel gredzenveida krimsis
плавные Liquidae plūdeņi
нриступъ кр*пкш fester Ansatz skarbais vērums

я придыхательный geehauchter Ansatz dvestais

„
тихш leiser Ansatz lēnais

*

свистяшде Zischlaute svelpeņi
словарь Lexikon vārdnīca
слоговой silbisch zilbisks
слогъ Silbe zilbe

» закрытый geschlossene Silbe slēgta zilbe

„ открытый offene Silbe valeiа
смычные, затворные Verschlusslaute «lēdzeni

*

согласные Konsonanten līdzskaņi
спиранты Spiranten, Reibelaute berzeņi
сравнительное языков*- vergleichende Sprach- salīdzināmā valodniecība

динl£ Wissenschaft

ступень высшая Hochstufe
"

augstākā-, pamata*pakāpe

VM

»

Hip
нулевая Schwundstufe, Tiefstufe zemākā-, zuduma pakāpe

удареше Akzent akcents, uzsvars
главное Hauptton galvenais akcents
музыкальное musikalisches Akzent muzikāls-, tonisks akcents
побочное Nebenton palīga akcents
экспираторное dynamisches Akzent dinamisks akcents

„

Umlaut pārskaņa
частичный partiell daļējs

V
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чередование гласныхъ Ablaut skaņu mijas
черпаловидные хрящики Stellknorpel kausveida krimslīši

шипяпце Zischlaute šņāceņi
шумные Geräuschlaute troksneņi
щитовидный хряшъ Schildknorpel vairogveida krimslis

язычекъ Zäpfchen momele

Filozofija.
begrifflieb. jēdzienisks, jēdzienos

беззастенчивость Unverschämtheit nekautrlba
_

веселость Frohmut priecīgs prāts, priecība, jau
trība

властолюбивый herrschsüchtig varas kārīgs
властолюбие Herrschsucht varas kāre

внимаюе Aufmerksamkeit uzmanība

„
' непроизвольное unwillkürlicheAufmerksam- nevilšus uzmanība

keit

„ произвольное willkürliehe Aufmerksam- patvaļīga uzmanība

keit

„
распределенное geteilte, distributive, Auf- dalīta uzmanība

merksamkeit

возбудимость Erregbarkeit ierosināmība, ieviļņojamība
возбуждеше Aufregung uztraukums, saviļņojums

„ Erregung ierosa, ierosinājums
воображеше Einbildungskraft iztēle, iedoma

воображеше воспроизво- reproduktive Einbildungs- atveidojošā iztēle

дящее kraft

воображеше творческое schöpferische Einbildungs- radošā iztēle

kraft

вообразить sich vorstellen, einbilden iztēloties, iedomāties

воспризнаше Wiederkennen atkalpazīšana
воспринимать wahrnehmen uztvert, noģist
BocnpiHTĪe Wahrnehmung uztvere, noģieda
воспроизведете Reproduktion atveidinājums
воспроизводить reproduzieren atveidināt

вероятность Wahrscheinlichkeit varbūtība, laikamībā

вымыселъ Erfindung izdomājums
выскочка Emporkömmling iznirelis

грусть Schwermut grūtsirdība
дерзость Frechheit bezkaunība, nekaunība
достоверность Gewisscheit drošība, neapšaubamība

Eigensucht patīgums
задержка чувствъ Gefühlshemmung jutu aizturējums
застенчивость kautrība

знакомость Bekanntheit pazīstaroība

знанге Wissen zināšana

„ непосредственное unmittelbares Wissen tieša zināšana

значимость Gültigkeit nozīmīgums
изменчивость сознашя Bewusstseinsverenderlich- apziņas mainīgums

keit

изумляться sich verwundern izbrīnīties

истощеше Erschöpfung izsīkums
Lobsucht uzslavas kāre

любостяжательность Habsucht mantkārība

мечтательный träumerisch sapņotājs, sapņains, sapņojs
мысленный (умственный) Gedankenbild domu teis

образъ
мысль Gedanke doma

мышлеше Denken domāšana

„ безббразное unanschauliches Denken beztēlu domāšana

„ Образное bildlisches Denken tēlaina domāšana
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напряжете Spannung saspriegums

настроеше Stimmung noskaņa, jutoņa, jūsma
нерешительность Unentsehīossenheit neapņemība, nedrosme

неуверенность Ungewissheit nedrošība, pārliecības trū-

kums.

неудовольствlе Unlust nepatika, netīksme

объемъ сознашя Bewusstseinsurnfang apziņas apjoms
опечаленность Traurigkeit serība, skumība

определенность памяти Bestimmtheit des Gedächt- atmiņas noteiktība

nisses

опытъ Erfahrung pieredze, piedzīvojums
отчетливость памяти Deutlichkeit des Gedächt- atmiņas asums, — gaišums

nisses

ощутительность Empfindsamkeit sajūtība, jutība
память Gedächtnis atmiņa, atcere

„
разсудочная sapratnes (loģiskā) atmiņa

периферия .сознашя Bewusstseinsperipherie apziņas periferija, — mala

печаль Trauer seras, skumjas
подавленность Niedergeschlagenheit nospiestība, saplakums
подъемъ, чувство подъема Erhebung pacilātība, paeilājums
подсознаше Unterbewusstsein zemapziņa, apakšapziņa
подсознательный Unterbewusst zemapziņas, apakšapziņas
покорность Ergebung padevība

поле сознашя Bewusstseinsfeld apziņas lauks

полусознательный Halbbewusst pusapzinīgs
понимаше Verständnis izpratne
понятхе , Begriff jēdziens, nojēgums
порогъ сознашя Bewusstseinsschwelle apziņas slieksnis

потокъ „
Bewusstseinsstrom apziņas plūsma

представлеше Vorstellung priekšstats, iztēls

представлять себе sieh vorstellen stādīties priekšā, iedomāties,
iztēloties

припоминаше Erinnerung atminēšanās, atcerēšanās

раздвоеше чувствъ jutu sašķēlums, — divojums
раздражимость Reizbarkeit iekairināmība

разладъ Zerrissenheit nesaskaņa
разстройство чувствъ Gefühlsstörung jūtu traucējums
разсудокъ Verstand sapratne

разсудочный verstandesmassig sapratnisks
разсеянность Zerstreutheit izklaidība

разумный vernünftig sapratīgs
разумъ Vernunft saprāts
распределеше внимашя Distribution der Aufmerk- uzmanības izdalīšanās

samkeit

растерянность Zerfahrenheit apmulsums, apjukums
Raehsueht atriebības kāre

решительность Entschlossenheit drosme,noteiktība, apņēmība
самовозвеличеше Selbsterhebung pašeildināšana, cildināšanās

самолюбие Eigenliebe patmīlība
самоунижете Selbsterniedrigung pašpazemošanās, pašzemoša-

nās

сверхсознаше Überbewusstsein pārapziņa, aizapziņa
себялюбхе Selbstsucht savtība

скромный bescheiden godprātīgs, vienkāršs, pieti-
cīgs, atturīgs

скромность Bescheidenheit atturība, godprātība, pieti-
cība, vienkāršība

славолюбхе Ruhmsucht slavas kārība, slavaskāre

смиреше Demut pazemība

смыслъ, значеше Sinn, Bedeutung nozīme, jēga
сознаваемый Bewusst apzināms
сознаше Bewusstsein apziņa
сознанный Bewusst apzināts
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сознательность Bewusstheit apzinīgums
сознательный Bewusst apzinīgs

сосредоточенный konzentriert sakopots

состояше сознашя Bewusstseinszustand apziņas stāvoklis

стыдъ Scham kauns

тоска Sehnsucht ilgas
Trübsucht drūmums'

уверенность Überzeugtheit pārliecība drošība

удивляться sieh wundern brīnēties

удовольствхе Lust patika, tīksme

узнаваше Erkennen uzzināšana

„
atskaršana, atskārtums

узость сознашя Bewusstseinsenge apziņas šaurums

умилеше Rührung aizkustinājums

умозаключеше Schlussfolgerung prata slēdziens

умственное построеше Gedankengebilde prata darinājums
умъ Verstand prāts (jega)
успокоеше Beruhigung nomierinājums
хандра Schwermut grūtsirdība

центръ сознашя Bewusstseinszentrum apziņas centrs'

честолюбие Ehrgeiz godkārība, godkāre

чувственность Sinnlichkeit juteklība
чувственный > sinnlich juteklisks
чувствительность Empfindlichkeit jutība, jūtelība
чувство жизненное Lebensgefühl dzīves_izjuta

„
общее Gemeingefühl kopizjūta_

„
раздвоенное entzweites Gefühl diyotasjūtas

„
силы Kraftgefühl spekizjuta

чувство собственнаго pašcieņas juta
достоинства

чуждость Fremdheit svešība

широта сознашя Bewusstseinsweite apziņas plašums
ясность памяти Klarheit des Gedächtnisses atmiņas skaidrība

Tieslietu zinātne.

аппелящонный отзывъ, Appellationsbeschwerde, apelācijas sūdzība

аппелящонная жалоба Appellationsklage, die Beru-

fung
безвестное отсутствlе unbekannte Abwesenheit bezvēsts prombūtne
безспорный unstreitig neapšaubāms (lietas)
богохульство Gotteslästerung dievzaimība

владеHie Besitz "galdniecība
возобновлеше Erneuerung atjaunošana
возражение Erwiderung, Klagenerklä- ieruna, iebildums

rung

возстановлеше срока Restitution, Wiederherstel- termina atjaunošana
lung einer Frist

встречный искъ Gegenklage pretprasība
давность Verjährung noilgums
денежное взыскаше Pön, Geldstrafe sodnauda

докладъ Vortrag, Bericht priekšeelums

докладчикъ der Vortragende, Berieht- referents, priekšā cēlējs
erstatter

доносъ die Angabe, Denunziation uzrādījums
д-Ьло Sache lieta

жалоба Beschwerde sūdzība

завещатель Testatortestators, testamenta taisL

tājs

заключеше das Gutachten slēdziens

залогъ Pfand ķīla, drošības nauda
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за отвлечете отъ занятш für Ablenkung von der par nokavētu laiku,
Arbeit par darba kavējumu

запальчивость Jähzorn spējas dusmas

зачапе Empfängnis augļa ieņemšana
защита Verteidigung aizstāvība, aizstāvēšana

защитникъ der Verteidiger aizstāvis

заявить споръ о подлоге wegen Fälschung anfechten pieteikt viltojuma strīdu

заявить сомн-feme въ по- Zweifelan derEchtheiterklä- pieteik šaubas par īstenību,
длинности Ren, verlautbaren apšaubīt īstenību

заявлеше Erklärung paziņojums
имущество Vermögen manta, mantība

исковое прошете Klagegesuch, Klage prasība
искъ Klage prasības sūdzība

истецъ Kläger prasītājs
кончить дъло миромъ die Sache durch Vergleich izbeigt lietu miera ceļā

erledigen, beenden; sich

vergleichen

котя Kopie, Abschrift noraksts

кощунство Religions-, Heiligtumsspöt- reliģijas zaimošana

terei

кража въ виде промысла professioneller Diebstahl zādzība kā amats

къ свъдъшю zur Kenntnis ievērībai

мъсто заключения Einschliessungsort für Ge- ieslogāmā vieta

fangene

навести справку Erkundigungen einziehen, ievākt ziņas, izzināt

Nachforschungen anstellen

наказуемость Strafbarkeit sodāmība

наследство Nachlass mantojums
неустойка Konventionell Pön līgumsods
обвинительный актъ Anklagesache, Anklage apsūdzības akts

обвиняемый Beschuldigte apvainotais (pie izmeklēša-

nas tiesneša)
обезпечеше иска Sicherste!]ung der Klage prasības nodrošināšana

объявить умершимъ für tot erklären pasludināt par mirušu

окончить beendigen nobeigt

опека Vormundschaft aizbildniecība

опекунъ Vormund aizbildnis

опекаемый der Bevormundete, Mündel aizbildeknis

опред-влете Beschluss, Verfügung lēmums

основаше иска Klagegrund prasības pamats
отвътчикъ Beklagte atbildētājs
отзывъ (на заочное pi- Einspruch (gegen ein Ver- atsauksme (par aizmuguras

шеше) Säumnisurteil) spriedumu)
отказать въ иск* die Klage abweisen prasību atraidīt

отстранить ablehnen atstatīt

отступныя Rengeld atkāpšanās nauda

пеня Pön. Geldstrafe sodnauda

повърка вещественныхъ Prüfung von Sachbeweisen lietišķu pierādījumu pār-

доказательствъ baudė

поддерживать (искъ, aufrecht erhalten (eine Kla- uzturēt, (prasību, sūdzību)

жалобу) ge, Beschwerde)
подлииникъ das Original, die Urschrift pirmteksts, oriģināls
подлинность Echtheit īstums

понудительное исполнение Zwangsvollstreckung piespiedu izpildīšana
понятые pieaicināti liecinieki

попечитель Kurator aizgādnis
попечительство Kuratel aizgādnība
поручитель der Bürge galvinieks, galvotājs
поручительство Bürgschaft galvņiecība
порядокъ обжаловатя pārsūdzības kārtība

послъдствlя неявки Folgen des Nichterscheinens neierašanās sekas

постановлеше Verfügung, Beschluss lēmums

постановить ръшеше Urteil fällen taisīt spriedumu
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по существу ad materiam, dem Wesen, pēc būtības

Inhalt nach

посягательство Eingriff, Anschlag apdraudējums
право бедности Armenrecht mazturības tiesības

предварительное обезпе- vorläufige Sicherstellung iepriekšēja nodrošināšana

чете

предварительное испол- vorläufige Vollstreckung iepriekšēja izpildīšana
неше

предложеше Anerbieten, Antrag priekšlikums

представлеше Eingabe iesniegums
председательствующей Vorsitzende sēdvadis, prezidējošais
прекратить beilegen, erledigen izbeigt
пререкашя (о подсуд- Kompetenzstreit piekritības strīdus

ности)

привлечете третьяго Hinzuziehung einer dritten trešās personas pieaieinā-
лица Person jums

приговоръ Urteil spriedums

принадлежность Zubehörung piederums

пртстановить unterbrechen, einstellen apturēt
раздражеше uzbudinājums
рапортъ Raport iesniegums

распоряжете Verordnung rīkojums
pimeme Urteil spriedums
свойство Schwagerschaft svainība

семейное право Familienrecht dzimtas tiesības
собственность Eigentum īpašums

совокупность Verbindung, Vereinigung kopība
совещательная комната Beratungszimmer apspriedes istaba

сомнете въ подлинности Zweifel an der Echtheit šaubas par īstumu

споръ о подлоге Anfechtung wegen Fäl- viltojuma strīdus

schung

справка Nachforschung, Erkundi- uzziņa, norāde

gung

судебныя издержки Geriehtskosten Tiesu izdevumi

судебныя и за ведете Geriehtskosten und für Füh- tiesu un lietu vešanas izde

дела издержки rung der Sache vumi

супруги Ehegatten laulātie (laulāts vīrs, lau-

lāta sieva)

толкование Interpretation, Auslegung iztulkošana

толковать interpretieren, auslegen iztulkot

требование Forderung prasījums
третейскш судъ Schiedsgericht šķīrēju tiesa

уведомлете Erklärung paziņojums
условное досрочное осво- bedingte vorzeitig Befreiung, pirmstermiņa atsvabināšana

бождете Entlassung ar noteikumiem

усыновлеше Adoption adopcija (pieņemšana bērna

vietā)
цена иска Wert der Klage prasības zuma

частная жалоба Zwischenklage, Zwischen- blakus sūdzība

beschwerde

частное производство Zwischenverfahren blakus process
частный вопросъ Zwischenfrage blakus jautājums
экспертъ Expert, Sachverständiger lietpratis, eksperts

Tautsaimniecība un finanču zinības.

авария Havarie, Havarei havarija, jūras klizma

аварая большая или чрез- Grosse oder extraordinäre lielājeb ārkārtējā havarija
вычайная Havarie

авархя взаимного вреда ■ gemeinschaftliche Havarie savstarpējā, kophavarija
„ малая, простая ordinäre, kleine oder unei- mazā, vienkāršā jeb neīstā

gentliche Havarie havarija
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auapiÄ частная partikuläre oder besondere privāta, atsevišķa havarija
Havarie

аверсъ (монеты) Avers, Vorderprägung, averse, monetas priekšpuse
Schau-oder Bildseite

агнаты Agnaten vīriešu līnijas mantinieki

административные сборы Verwaltungsgebühren pārvaldes nodevas

административныя тамо- Zollstrafverfahren muitas pārvaldes (admini-
женныя взыскания strativi) sodi

адоптировате (усыно- Adoption adoptēšana, pieņemšana
влете) bērna vieta

ажютажъ, курсовая спеку- Agiotage, lobberei kursa spekulācija
лящя

ажютировать Agiotieren (spekulieren) ažiotet (spekulēt)
аккредитивъ Akkreditivbrief akreditīvs

аккредитовать akkreditieren akreditēt

активъ Aktiv aktivs

активный торговый aktive Handelsbilanz aktivā (labVēlīgā) tirdznie-

балансъ čības bilance

актовый сборъ Aktengebühr aktu nodeva

актуаргъ Aktuarg aktuargs
акты (дЬла) по управлешю Verwaltungsakten pārvaldes aktis

акцептъ (вексельный) Wechselannahme, Akzept akcepte, pieņemšana
акцептованный akzeptiert akceptēts, pieņemts
акциденщи (сборы духо- Akzidenzien (Gebühr der akcidenees (nodevas garīdz-

вныхъ лицъ) . Geistlichkeit) niekiem)

акциденщя (штрафъ за не- Ākzidenzie (Zollstrafen) akeideneija (sods par pre-

правильное наименова- ees nepareizu nosaukumu

nie товара въ таможен- muitas deklaraeijā)
ной декларант)

акдизъ Akzise akcīze

акцизъ на водочные мате- Branntweinmaterialien- nodoklis no degvīna vielām

piajībi steuer

акцизъ на солодъ Maischbottichsteuer iesala nodoklis

акцизный инснекторъ, Akziseinspektor akcīzes inspektors, pārraugs

надзиратель
акцизный сборъ Akzisesteuer akcīzes nodoklis

акцизное управление Akziseverwaltung akcīzes pārvalde
акщонеръ Aktionär, Aktien-Inhaber akcionārs

акщонерное общество Aktiengesellschaft akciju biedrība

акщя Aktie akcija
акщя безъименная (на Aktie auf den Vorweiser bezvārda akcija

предъявителя)
акщя гарантированная garantierte Aktie galvota (garantēta) akcija
акщя именная Namensaktie vārda akcija

„ негарантированная ungarantierte Aktie negalvota (negarantēta)
akcija

аллоддальное имъше Allodialgut alodials (brīvs) īpašums
аллодхальный наслъдникъ Allodialerbe aloda mantinieks, alodials

mantinieks

алонжа (добавочный листъ Allonge alonža, vekseļa pieliktnis
къ векселю)

альпари al pari al pari, vienvērtīgi
амбаръ Speicher glabātuve, noliktava

амортизационный про- Amorsationsprozent dilšanas procents
центъ

амортизация налога Steueramortisation nodokļu amortizacija, no-

dokļu dzēšana

аннюитеты Annuitäten ikgadējas nomaksas

антиципащя Anticipation (Vorelnnahme nodokļu priekšlaika ievāk-

von Steuern) šana

апанажное владънхе Paragium apanažas īpašums
арбитражъ Arbitrage, Kursberechnung arbitrāža (kursa aplēsums)

я вексельный Wechsel-Arbitrage vekseļu arbitrāža (vekseļu
kursa aplēsums)
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арбитражъ фондовый Fond-Arbitrage vērtspapīru arbitrāža, vērts-

papīru kursa aplēsums

аренда Arende, Pacht noma

арендаторъ Arendator, Pächter nomnieks

арендная доходоспособ- Mietertragsfahigkei t nomas ienesība

ность

арендная плата Pachtschilling nomas maksa

арендный договоръ Pachtvertrag, Pachtkontrakt nomas līgums, nomas kon-

trakts

арендоваше налога Verpachtung der Steuer nodokļa iznomāšana

артель Arteli artelis

ассигновка Assignate, Zahlungsanwei- asignate (izmaksas uzdeve)

sung
аташё торговли Handelsattache tirdzniecības atašė

бандероль Banderolle aploksne
банкъ Bank banka

банкъ по взаимной довъ- Treuhandbank uzticības banka

ренности
банкиръ Bankier, Wechselhändler baņķieris
банкирская контора Bank-Comptoir bankas kantoris

банковое поручение Bankauftrag (Engagement) bankas uzdevums

банковый билетъ,банкнота Banknote bankas biļete, banknote

барщина, барщинная Frondienst klaušas

работа
безденежное поступление bargeldloser Eingang beznaudas ietekums

безденежный платежъ bargeldlose Zahlung beznaudas maksājums
беземшонъ Besemsehon nolipums

безнедоимочное поступле- rückstandloser Eingang(von bez iztrūkuma iemaksājumi
nie (налоговъ) Steuern)

безпошлинная територхя Freigebiet, Freibezirk bezmuitas apgabals, iecirk-

nis

безпроцентная рента по- unverzinslicheTilgungsrente bezprocentu dzēšanas rente

гашенш

безразсудность Verstandlosigkeit. Unsinn bezprātība
безсрочная рента unterminierte Rente beztermiņa rente

биметаллизмъ Bimetallismus bimetalisms, divmetalu nau-

das sistema

билетъ государственкаго Staatskassenschein, Reichs- valsts kases zīme

казначейства Kassenschein

билетъ ссудной кассы Darlehenskassenschein . aizdevu kases zīme

благонадежный вексель sicherer Wechsel drošs vekselis

благотворительное хозяк- Wohltätigkeitswirtschaft labdarības saimniecība

CTBO

бланковый (непокрытый) Blanko-Kredit, ungedeckter blanko, nesegts, nenodroši-

кредитъ Kredit nats kredits

бодмерея Bodmerei (Verbodmung) bodmereja (aizdevums, ieķī-
lājot kuģi, vedummaksu

un krāvu)
бодмерейное письмо, бод- Bodmereibrief, Bodmereiver- bodmerejas līgums, juras-

мерейный договоръ , trag aizdevuma līgums
боевая пошлина Kampfzoll, Retorsionszoll cīņas muita

бонитироваш'е (почвы) Bonitierung zemes labuma novērtēšana

бонификащя Bonifikation, Vergütung bonifikacija
брачная чета Kleinfamilie, Sonderfamilie mazdzimta

бухгалтерlя Buchhalterei, Buchführung grāmatvedība
_

бухгалтерская статья, Rechnungsposten lesvedības, grāmatvedības
запись statenis

бытъ Lebensart dzīves veids, dzīves iekārta

бюджетъ Budget budžets

бюджетное право Budgetrecht budžeta tiesības

бюджетный законъ Budgetgesetz budžeta likums

„
излишекъ Etatmässiger Übersehuss budžeta pārpalikums, atli-

kums
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валовая выручка Rohertrag , visuma peļņa
валюта Valuta (Währung) valsts pamatnauda
варрантъ (складочное сви- Warrant, Lagerschein varants, glabātuves zīme

дътельство)

вводъ во влад-Ьше Erbanwartschaft,Einführung ievešana mantojuma, — īpa-
in den Besitz šuma tiesībās

ввозная пошлина Einfuhrzoll ievedu muita

вдовье в-вно Widerlage, Morgengabe atraitnes daļa
вексель Wechsel vekselis

„
къ платежу zahlbarer Wechsel maksājuma vekselis

„ „ получению Depot-Wechsel, Rimesse ieņēmuma „

„
по предъявление Sichtwechsel uzrādu

„

вексельная давность WechselVerjährung vekseļa noilgums
вексельный гербовый Wechselstempelsteuer vekseļu zīmognodoklis

сборъ
величина издержекъ Kostenaufwand,Kostenbetrag izdevumu lielums

величина наименьшихъ geringster Kostenaufwand viszemākais izdevumu lie-

издержекъ ļums

верховная власть государ- Staatshoheit valsts suverenā vara, valsts

ства suverenitāte

верховное право на воен- Kriegshoheit pirmtiesības uz kara laupī-

ную добычу jumu
въеъ брутто Bruttogewicht bruto svars, kopsvars

„ нетто Nettogewicht neto svars, tīrsvars

въеюй prägnant, bündig zīmīgs, svarīgs
въчная рента, безерочная ewige Rente mūžīga, beztermiņa rente

рента
въчные взносы Perpetuitäten mūža nomaksas

вещественный предметъ Stoffgegenstand vielas priekšmets
вещное право dingliches Recht, Sachen- lietas tiesības

recht

вещный вкладъ Sacheinlage lietu ieguldījums
взвъшиваше (обстоя- Würdigung galīga nosvēršana

тельствъ)
взимаше налоговъ Steuererhebung, Steuerein- nodokļu vākšana, nodokļu

ziehung ņemšana
взыскаше

„
Steuerbeitreibung nodokļu iedzīšana

„
начета Aufrechnungsbeitreibung uzlēses piedzīšana

виды на прибыль Gewinnaussicht peļņas izredze

винная монополlя Branntweinmonopol degvīna monopols

вкладчикъ депозита Niederleger ieguldītājs
въ кредитъ, въ счетъ a Conto a konto, uz kreditą

владълецъ Besitzer - valdītājs
владъше Besitz, Besitzlichkeit valdījums, valdīšana

владънная запись (актъ) Besitzurkunde īpašuma norakstījums
владетель (держатель°/о°/о Inhaber (von Wertpapieren) turētājs (vērtspapīru)

бумагъ)

владыка страны Landesherr zemes valdinieks

внъшшй заемъ äussere Anleihe ārējs aizņēmums
вносить доходы Eingänge, Einnahmen ab- nodot ienākumus

führen

внутреншй заемъ innere Anleihe iekšējs aizņēmums
возвратная пошлина Riiekzoll muitas atmaksa

„ премхя Rückprämie, Retourprämie atmaksas premija
возвращеше налога Steuerrückvergütung nodokļu atmaksa

возд/Ьйствlе Einwirkung iedirbe

воздержате Enthaltsamkeit atturība_
возмъщеше Vergütung atlīdzināšana, atlīdzība,

atmaksa

возмъщеше денегъ Geldentschädigung atmaksa naudā

„
издержекъ Kostenersatz izdevumu atmaksa

возможность примънешя Anlagegelegenheit izdevība ieguldīt, ieguldī-
šanas izdevība
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возможность опроверже- Reszisslbilität rescisibilitate, atceļamība
шя правовой сделки

вознаграждение открыва- Angeberlohn uzrādītāja atlīdzība

теля

возрастный составь насе- Arbeitsgliederung darba spēka šķirošana pēc
летя (рабочей силы) vecuma

возстановить кредитъ den Kredit restituieren kreditu restituēt, atjaunot
воспрхять дъйствхе in Kraft treten spēkā nākt

вотчина (отчина) Erbgut dzimtzeme, tēviena

вотчинное право Erbgutsrecht dzimtīpašuma tiesība

время обрагцешя капитала Kapital Umlaufzeit kapitāla apgrozības laiks

вступить въ силу in Kraft treten spēka nākt

второстепенное учаеие accessorische Intervention iejaukšanās
втулка (затычка) Stöpsel kamštis

вывозная пошлина Ausfuhrzoll izvedu muita

выемъ денегъ Geldabhebung naudas izņemšana
вызывное производство Aufgebotsverfahren izsludināšanas kartība

выкупъ Retracts-oder Beispruchs- izpirkšanas tiesības

recht

выморочная сумма herrenlose Summe bezīpašnieka suma

выписка изъ книгъ Bücherauszug izraksts no grāmatām

выписка, вымътка изъ те- Auszug aus einem Konto- izvilkums no tekoša konta

кущаго счета korrent

выплата Auszahlung izmaksa

выплатить auszahlen izmaksāt

выправка (въ расчетахъ) Remedur izlabojums (aplēse)

выручка Ertrag ieņēmums
высокопробная серебря- hochfeinhaltige Silbermünze augstas raudzes sudraba

ная монета — monēta

высшая расчетная палата Oberrechnungskammer augstākā noiešu kamera

высшш итогъ Gesamthöchstbetrag augstākā kopsuma
„ контроль Superrevision virsrevizija

„ надзоръ Überordnung virsuzraudzība

„ предълъ налога Steuermaximum nodokļa augstākais mers

вьггвснеше Verdrängung izstumšana

вычеканка (выдълка) мо- Ausmünzung, Ausprägung monetas izkalums

петы

вычетъ Abzug atvilkums

вычислеше среди нхъ зна- Berechnung der durch- caurmēra skaitļu aplēsums
чеши schnittlichen, mittleren

Zahlengrössen

гамбургский способъ Hamburgsche Methode (Staf- pakāpeniskais paņēmiens
felmethode

гегемошя Hegemonie virskundzība

гербъ Wappen bruņogs
гильдlя Gilde ģilde
гласность (свъдънш) Blosslegung atklātība, atklāšana

голландскш (штафельный) Staffelmethode, holländische pakāpeniskā, holandiešu

Methode metode

государственноехозяйство Staatshaushaltung valsts saimniecība

государственный активъ Reichsguthaben valsts aktivs

„
казначей Reichsschatzmeister valsts mantzinis

государственный кладъ Staatsschatz valsts manta

(казна)

гращонные дни, дни обо- Gratistage nogaidu dienas

ждашя

грифъ Visum revizijas uzspieds
грифный контроль (пред- Visakontrolle uzspiedu kontrole (izmaksas

варительнаяревизия пла- dokumentu iepriekšēja re-

тежныхъ документовъ vizija)
наложенхемъ на нихъ

особыхъ ревизюнныхъ

грифовъ)
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гуртъ монеты Rändelung (der Münze) monetas aprievis
давлеше налога Steuerdruck nodokļu smagums

давность Verjährung noilgums

дарете Dotierung, Dotation, Sehen- dotacija, dāvinājums, dāvi-

kung nāšana

даровая сила природы unentgeltliche Naturkraft bezmaksas dabas spēks
дарственная запись, дар- Schenkungsurkunde dāvinājuma akts (līgums)

ственный актъ

движете курса Kursbewegung kursa grozības
двойная сделка съ пре- zusammengesetztes, doppel- divkāršs darījums ar pre-

Mieft tes, zweischneidiges Prä- miju

miengeschäft
двойное обложение мало- Doppelbesteuerung dubulta nodokļu uzlikšana

гомъ

дебетъ по книге Büchersoll grāmatas debets

девальващя Devalvation naudas zīmju vērtības paze-
minājums, devalvacija

декортъ Dekort dekorts

действительно поступив- tatsächlich bewerkstelligte ietecējis ieņēmums
шш доходъ oder Ist—Einnahme

делькредере Delkredere delkredere, komisionāra

galvojuma atlīdzība

денежная повинность Geldabgabe nodevas naudā

„
система Geldwährung naudas sistema, valūta

денежный авансъ Geldvorsehuss naudas avanss

„
знакъ Geldzeichen

„
zīme

„ переводъ Geldanweisung „ pārvedums
» суррогатъ Geldsurrogat naudas surogāts, naudas

vietnis

день платежа по векселю Verfalltag, Zahlungstag termiņa diena, maksājamā
diena

день срока поставки Lieferungstag, Stichtag piegādes diena

депозитный банкъ Depositenbank depozitu (noguldījumu)
banka

депортъ Deport (Kursabschlag) kursa pazeminājums, deports
дивидендный купонъ Dividendencoupon dividendes kupons

„
талонъ Dividendentalon

„
_

talons

дисконтеръ Diskontär diskontētā] s

дисконтистъ Diskontist, Diskontant diskontants
_

диспашъ Dispache dispaša, lielās havarijas
aplēsums

дифференциальная но- Differenzialzoll diferenemuita

шлина

добавочная пошлина Zuschlagszoll papildu muita

„ премlя Zuschlagsprämie piemaksas premija
добросовестность Ehrlichkeit, Gewissenhaftig- godīgums, apzinīgums

keit

договоръ купли-продажи Kaufs- und Verkaufsvertrag pirkuma un pārdevuma
līgums

договоръ о назначети на- Erbeinsetzungsvertrag līgums par mantinieku iecel-

слъдниковъ šanu

доказательство идентично- Identitätsnachweis identības (tāpatības) pierā-

сти, тождественности dījums
должность Amt amats, ierēde

доля, причитающаяся на Kopfquote galvas daļa, galvas likma

душу населешя

домашнш трудъ Hauswerk, Hausfleiss mājas darbs

домены Domänen valsts zemes un meži, do-

menes

дополнительная премlя Nachschussprämie, Nach- papildu premija
tragsprämie

дополнительные сборы Ergänzungs,- Nachtragsge- papildu nodevas, papildu
bühren maksājums
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дополнительный кредитъ Ergänzungs-, Nachtragskre- papildu krediis

dit

досрочный взносъ antizipierter Einsehuss, an- priekštermiņa iemaksa

tizipierte Einzahlung
доставка Zustellung piesūtīšana
достоверность Glaubwürdigkeit ticamība

достоинство монеты Appoint, NennwertderMünze monetas vērtība (vērtības
lielums)

доходъ Erwerb, Einkommen, Ein- ieguvums (peļņa), ienākums

kunft

доходность (прибыль- Einträglichkeit ienesība

ность)
доходы отъ доменъ Kronfideikommissrente ienākumi no valsts muižām

дубликатъ Duplikat dublikāts (divotnis)

душеприказчикъ Testamentsvollstrecker te_stamenta izpildītājs
единица ценности Werteinheit vērtības vienība, vieniniece

единичное хозяйство Einzelwirtschaft viensaimniecība

единоличноо предпрхятхе persönliches Unternehmen viensaimnieka uzņēmums
единый налогъ Alleinsteuer viennodoklis

естественная последова- natürliche Aufeinanderfolge dabiska sekamība

тельность

жалоба о признаши правъ Konfessorienklage sūdzība par tiesību atzīšanu

жалованная грамота Verleihungsurkunde dāvinājuma grāmata

женщина-купецъ Handelsfrau, Kauffrau tirgone

жирантъ Girant žirants, vekseļa pārvedējs
завещательноераспоря- Erbschaftsverfügung nosacījums par mantojumu

жеше

зависимый цены zusammenhängende Preise sakarīgas, atkarīgas cenas

задельная плата Akkordlohn. Akkordzahlung gabalu maksa

задруга (большая семья) Grossfamilie lieldzimta

заемъ Anleihe aizņēmums
заемное обязательство Anleiheschein (Verpflich- aizņēmuma saistība

tung)
заимообразный отпускъ entlehnungsartige Ausgabe patapinajuma izdevums

(выдача)
заказывать bestellen pasūtīt, izrakstīt

закладная Pfandbrief, Pfandschein ķīlu zīme

„ крепость Liegenschaftsverpfändungs- nekustamas ķīlas nestipri-
kontrakt nājums

закладное право Pfandrecht ķīlas tiesība

закладодатель Pfandschuldiger,Pfandgeber ķīlas devējs
закладодержатель Pfandgläubiger, Pfandneh- ķīlas turētājs

mer

заключеше Gutachten,Beschlussfassung slēdziens, atzinums

„
бюджета Budgeta'bschliessung budžeta noslēgšana, budžeta

noslēgums
закономерность Gesetzmassigkeit likumība, piemerība liku-

mam

закрыть кредитъ
' Kredit sehliessen, Kredit kreditu siegt, kreditu aptu-

sperren rēt

залогъ Kaution drošības nauda

заменимая сумма ответ- vertretbare Haftsumme . aizvietņojamā atbildības

ственности suma

заменимый ersetzbar, vertretbar aizvietņojams
замкнутое домашнее хо- geschlossene Hauswirtschaft slēgta mājsaimniecība

зяйство

заносить въ бухгалтер- buchen iegrāmatot

скую книгу
запись (актъ) • gerichtliche Verschreibung norakstījums pie tiesas

запретительная пошлина Prohibitivzoll, Hochsehutz- aizlieguma muita

zoll

запрещеше налоговъ Steuerverweigerung nodokļu aizliegšana
„ торговли Handelssperre tirdzniecības noliegums
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заработная плата Arbeitslohn darba alga
заработокъ Verdienst darba peļņa
застой въ банковыхъ би- Banknotenstockung bankas biļešu aptrūkums

летахъ

застой въ сбытъ Absatzstockung nenoiets (liet. v.)

затишье, застой Kalamität, Stillstand klusums, sastingums

затрата труда Arbeitsverbrauch, Arbeits- darba tēriņš
aufwand

затруднеше • Bedrängnis spaidība, grūtības
затычка (втулка) Stöpsel kamštis

зафрахтовате корабля Schiffsverfrachtung, Char- kuģa nomāšana krāva veša-

tern des Schiffes nai

зачатокъ Keim dīglis
зачесть anrechnen ielest

зачислить einzählen ieskajtīt
защита Verteidigung aizstāvība

заявлеше налога Steuererklärung,Deklaration nodokļu pieteikšana

заявление о взносе (взно- Niederlegungsantrag,Einlie- ieguldījuma pieteikums
сное объявлеше) ferungssehein (zīme)

заявлеше протеста Einlegung der Berufung iebildumu celšana, pieteik-
земельное угодье šana

nutzbares Land, Nutzung lietojamā zeme

землевлад-Ьше Grundherrschaft,Grundherr- zemes īpašuma tiesības

lichkeit

земше повинности Landsebaftslasten zemstes klaušas

„
сборы Landschaftsgebühren zemstes nodevas

издержки по взимание на- Steuererhebungskosten nodokļu vācamie izdevumi

логовъ

издержки по взыскание на- Steuereintreibungskosten nodokļu piedzīšanas izde-

логовъ vumi

издержки по протесту Ricambiospesen vekseļa protesta izdevumi

векселя

издержки производства Produktionsunkosten ražošanas izdevumi

излишекъ противъ налич- Mehrbestand pārums

ности

излишество (чрезмър- Aemterkumulation amatu pārpilnība

ность) должностей
иммунитетный владълецъ Immunitätsherr neaizskarams zemes valdi-

nieks

имущественный налогъ Vermögenssteuer mantas nodoklis

имущество выморочное erbloses Vermögen bezmantinieku manta

„
но управление Verwaltungsvermögen pārvaldes manta

ингроссащя Ingrossation ingrosešana, ievešana no-

stiprinājuma grāmatās
индоссантъ, надписатель Indossant vekseļa pārvedējs, indosants

индоссированный курсъ Indossieruugskurs indosējamais kurss (kurss-
vekseļa pārvešanas dienā)

индоссировать indossieren, übertragen indoset, pārvest (caur uz-

rakstu)

инкассо Inkasso iekasēšana (iekasēt)
интенсивность труда Intensivität der Arbeit darba sparigums

инстанщя для обжалования Beschwerdeinstanz sūdzības instance

инфлящя Inflation naudas zīmju pārpilnība,
inflācija

исполнеше бюджета Budgeterfüllung budžeta izpildīšana
исполнительная инстанщя Vollstreckungsbehörde izpildu iestāde, izpildu or-

gāns
источникъ налога Steuerquelle nodokļa avots

истощеше Erschöpfung, Entkräftung noplicināšana, novājināšana
истощить кредитъ den Kredit erschöpfen izsmelt kreditu

казенная палата Kameralhof kameralpalata
калькуляция Kalkulation, Berechnung kalkulācija, aplēsums

„ простая einfache Kalkulation vienkārša kalkulācija, aplē-
sums
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калькуляция сложная zusammengesetzte Kalkula- salikta kalkulācija, aplēsums
tion

калькулящя фабричная Fabrik-Kalkulation fabrikas
„ „

канительныя изделия Kantillesaehen kaniteļu lietas

капиталъ Kapital kapitāls
капиталйстъ Kapitalist kapitālists
касса Kasse kase

кассовая сделка Kassa-Geschäft darījums skaidrā naudā
кассовый дефицитъ Kassendefizit kases deficīts, kases iztrū-

kums

качество труда Qualität der Arbeit darba īpašības, labums, kā-

dums

квартиронаниматель Wohnungsmieter dzīvokļa īrnieks

квартирный налогъ Wohnungseteuer dzīvokļu nodoklis

квитанщя Quittung kvīte

кипа Ballen, Bund sainis, žūksnis

кладовая книга Tresorbuch glabātuves (naudas un vēr-

tību) grāmata
классъ арендаторовъ Pächterstand arendatoru, nomnieku šķira
классъ кредиторовъ госу- Staatsgläubigerklasse valsts kreditoru šķira

дарства
клеймить stempeln zīmjot
клlенты Kundschaft pienaksnieki
когнаты Kognaten sieviešu līnijas mantinieki

колебашя вексельнаго Schwankung des Wechsel- vekseļa kursa svārstīšanās

курса kursēs

комивояжеръ Commisvoyageur, Handels- ceļotāja komijs
reisender

коммиссюнере Komissionär komisionārs

коммиссюнная сделка Komissionsgeschäft komisijas (starpniecības)
darījums

комиссия Komission komisija, atlīdzība par starp-
niecību

комиссхя по разсмотрешю Berufungskomission komisija iebildumu caur-

протестовъ skatīšanai

комитете общественнаго Fürsorgeamt apgādības valde

призрешя

коммерчески* суде Handelsgericht tirdzniecības tiesa

коммиттентъ (препоручи- Kommittent (Auftraggeber) komitents, uzdevējs
тель)

компенсация Kompensation kompensacija, atlīdzināšana,
atlīdzinājums

конверсlЯ Konvertierung (Umwand- pārvēršana, konversija
lung)

конечный сроке купона SchlusstermineinesCoupons kupona beigu termiņš
коноссаменте Konossament, Connoissement konosamente, kuģa krāva

zīme

консолидация государ- Konsolidation (Konsolidie- valsts parāda nodrošināšana,
ственнаго долга rung der Staatsschuld) konsolidacija

консолидирование Konsolidierung nodrošināšana, konsolidacija
консолидирования прави- konsolidierte Staatspapiere nodrošināti valsts papīri

тельственныя бумаги
консорщональное пред- Konsortialgeschaft konsorcija uzņēmums

npiHTie
консорщональный уча- Konsorte savienības daļinieks

стнике

консорциуме Konsortium, Fusion konsorcijs, banku savienība

консулярская подсудность Konsulargerichtsbarkeit konsuļu tiesas piekrītība
континентальная система Kontinentalsperre kontinenta noslēgšana, kon-

tinentālā sistema

конто-финто (воображае- Konto finto tāmes lese

мый счете)
контрабанда Konterbande (Schmuggel) kontrabanda
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контрагенте-избиратель Wähler izvelnieks

контре-сигнащя Gegenzeichnung pretparaksts

конфронтироваше Konfrontierung konfrontēšana, kopā save-

šana

концессlя Konzession koncesija (tirgošanās atļauja)
корабельная крепость Schiffszertifikat, Schiffsbrief kuģa kontrakts, nostiprinā-

jums
корабельная парта, кора- Schiffspart (Schiffsanteil ei- kuģa parte, kuģa dalis

бельный пай (отд-Ьль- nes jeden Reeders)

наго редера)
корабельный диспашере Dispacheur, Dispachant dispašants, lielās havarijas

aplēsējs
корабельный диспоненте Sehiffsdisponent kuģa pārvaldnieks, rīkotājs
корешокъ Talon piesaknis
корне (фейнъ или проб- Korn, Feingehalt der Münze monetas graudums

ный весе монеты)

корроборащя Korroboration koroborešana, apliecības iz-

došana

par ievešanu nostiprinājuma
grāmatā

косвенная ремитировка indirekte Remitierung netieša remitēšana

косвенный налогъ indirekte Steuer netiešs nodoklis

котировать kotieren kotēt

краткая сделка Nochgeschäft (Schluss auf atkārtots darījums
noch, oder mit noch)

кредитная сделка Kreditgeschäft kreditą darījums
кредитное хозяйственное Kreditgenossenschaft kredītsabiedrība

товарищество

крепостная пошлина Liegenschaftsübertragungs- nostiprinājuma nodeva

Steuer (Grundbuchsteuer)
крепостной актъ Liegenschaftsvertrag,Grun- nostiprinājuma akts (kon-

buchvertrag trakts)
_

крепостной порядоке Liegenschaftsrecht, Grund- nostiprinājuma kārtība

buchordnung
крепостное отделеше Grundbuchabteilung nostiprinājumu nodaļa
круговая порука Solidarbürgschaft savstarpīga galvošana

крупная промышленность Grossindustrie lielrūpniecība
крупное производство Grossbetrieb lielnodarbe

купчая крепость Liegenschafts -Kaufkontrakt pirkuma nostiprinājums
курсовый спекулянтъ Agioteur, Jobber kursa spekulants
курсе покупателя Geldkurs pircēja kurss

„ продавца Briefkurs pārdevēja kurss

куртажъ
и

Kurtage kurtaža, māklera atlīdzība

кустарный промыселъ Hausfleiss, Hausindustrie mājrūpniecība
кустарь Hausindustrielle majrupnieks
легендарная надпись Legendaraufschrift, Um- leģendas uzraksts

schritt

леккаже (утечка) Leckage, Abfliessen lekaža, nosūkā

лигатура Ligatur, Legierung ligatūra, piemaisījums
лигатурный весь Ligaturgewicht piemaisījuma svars

лимитированный limitiert limitēts, ierobežots

лихтерная плата Leuchtgelder pārkravājamie izdevumi
лишеше Entbehrung trūkums
лотто (числовая лотерея) Lotto (Zahlenlotterie) skaitļu loterija
льготная пошлина Begünstigungszoll, Präferen- priekšrocības muita

tialzoll

льготный тарифе Präferentialtarif priekšrocības tarifs
нагазинажъ Magazinage, Magazin-, Spei- noliktavas noma

eher-Gelder

маюрате (наследство по Majorat majorats. mantojums pēc
первородству) pirmdzimtības

маклерская записка Schlussnota, Schlusszettel beigu zīme
малоизменяемость kleine Veränderlichkeit mazpārveidība
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марка Marke iezīme

маркировать markieren preces apzīmēt
массовыя явдешя Massenerscheinungen masu parādības
массовый сбыть Massenabsatz lieluma noiets

мастерская Werkstube, Werkstätte darbnīca

материнская группа Muttergruppe mātes saime

матыжная система Hackbau, Hackwirtschaft kapļu sistema, kapļu saim-

niecība

машинное хозяйственное Werkgenossenschaft masinu sabiedrība

товарищество
межевате Vermessung, Abmessen apmērīšana, samērīšana

межевая книга, межевой Messungsbuch, Grenzplan robežu grāmata, robežu zī-
плань • rnejums

мелкая промышленность Kleinindustrie sīkrupnieeība
мелкое производство Kleinbetrieb sīknodarbe

мелочная торговля Kleinhandel sīktirdzniecība

мелочный торговецъ по- Krämer, Tandler, Altwaren- sīkumnieks

держанными вещами Händler

мелочный торговецъ Höcker, Budiker, Vietualien- ēdamu vielu tirgotājs
съестными припасами Händler

меморандумъ Memorandum memorands, ielādze

меновая ценность Tauchwert maiņas vērtība

меняльная лавка Wechselstube maiņas kantoris

мера предосторожности Vorsichtsmassregeln drošības līdzeklis, aizsardzī-
bas soļi

_

мерило ценности Wertmesser vērtības mēraukla

меркантильная система Merkantilsystem tirdzniecības bilances si-

stema, merkantila sistema
место по взиманию по- Zollerhebungsstelle muitas vieta

шлины

металлическш разменный Goldfond, Papiergeldde- zelta fonds, papīra naudas

фонде ckungsfond nodrošināmais fonds

метролошя Metrologie metroloģija
мирской разделе Gemeindelandverteilung kopuma zemes sadalīšana

многоличное предпрlЯТlе gemeinschaftliches Unter- daudzsaimnieku uzņēmums
nehmen

монетная весовая единица Münzgewichtseinheit naudas (monetas) svara vie-

nība

монетная единица Einheitsmünze(Münzeinheit) naudas (monetas) vienība

„ регалlя Münzregalie naudas kaļama tiesība, nau-

das regalija
„

стопа Münzfuss naudas_ (monetas) vienības
svara

монетное право Münzgesetz naudas likums

монетный дворе Münzhof naudas kaltuve

„ паритете Münzenparität naudasparitāte,naudas vien-

vērte

монометаллизме Monometallismus vienmetalisms, vienmetala

naudas sistema, monome-

talisms

монополисте Alleinhändler monopolists

монополlя Monopol, Alleinhandel monopols
монопольная цЕна Monopolpreis monopolcena

мораль Moral, Sittlichkeit morale, tikumība

морской протестъ Seeverklarung juras protests (lielas hava-

rijas zaudējumu pieteik-

šana)
морской фрахтъ Seefracht jūras veduma maksa

мортификащя Mortifikation mortifikacija, prasību doku-

mentu nederīguma izslu-

dināšana

наборъ кредита Kreditentnahme kreditą ņemšana
навыкъ Gewöhnung, Fertigkeit iejukums, iestrādāšanās
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надъле (земли) Landanteil zemes nodale

наделить zuteilen nodalīt

наемъ Miete īre

наемное чиновничество Pachtbeamtentum algoti ierēdņi
назначеше цели Zweckbestimmung mērķa noteikšana

наиблагопрlятнейшая Höchstkonjunktur vislabākais stāvoklis

конъюнктура
наименьшая норма Mrndestbetrag vismazākā norma

накладная Frachtbrief pavadzīme, preču zīme

накладные расходы Spesen, Unkosten virsizdevumi

наклейка Zettel (Marke) birka

накоплете капиталове Aufspeicherung von Kapita- kapitalu sakrāšana

lien, Thesaurierung

наличность по счету кль Guthaben des Klienten klienta, pienāksnieka irai-

ента dība

налоге Steuer nodoklis

налогъ взаметъ исполне- Militärpflichtersatzsteuer kara klausības atpirkšanās
шя воинской Повинно- nodoklis

оти натурою
налоге на вывозимое иму- Nachsteuer (Abgabe vonaus- izvedamās mantas [nodoklis

щество wanderndem Vermögen)
налоге на потреблеше Aufwandsteuer patērējamo vielu nodoklis

„ „
предметы рос- Luxussteuer greznuma lietu nodoklis

коши

налогъ на се-Ьстные при- Aufsehlag auf Lebensmittel nodoklis (nodeva) no pārti-
пасы kas vielām

налогъ съ военной при- Kriegsgewinnsteuer kara peļņas nodoklis
были

налогъ съ выручки Ertragssteuer ieņēmuma nodoklis

„ „ доходовъ отъ Steuer vom. Ertrage der nodoklis no aizdotu kapitalu
ссудныхъ капиталовъ Leihkapitalien ienākumiem

налогъ съ нзсл-Ьдства (по- Erbschaftssteuer mantojuma nodoklis

шлина съ наследства)
налогъ съ недвижимыхъ Immobiliensteuer nekustamuīpašumu nodoklis

имуществъ
налогъ съ помола Mahlsteuer maļama nodeva

налогъ съ приращетя Wertzuwachssteuer vērtības pieauguma nodoklis

стоимости имущества
налогъ съ убоя скота Schlachtsteuer lopkautuves nodeva

налоговая квитанщя Steuerquittung nodokļu kvīte

„
обязанность Steuerpflicht nodokļu pienākums

налоговая оценочная ко- Steuereinschätzungskomis-

миссlя sion nodokļu taksējamā komisija
налоговая повинность Steuerschuldigkeit

„
nastas

„
политика Steuerpolitik

„ politika

„
система Steuersystem „

sistema

„
способность Steuerfähigkeit, Steuerkraft

„ maksājamā spēja

„ ставка Steuersatz
„

likma

„
тяжесть Steuerlast

„
nasta

налоговыя марки Steuermarken
„

markas

налоговой кадастре Steuerkataster
„

katastrs

„
контингенте Steuerkontingent „

kopzuma

„
объектъ Steuerobjekt

„
objekts

„ процентъ Steuerfuss
„

procents

„
списокъ Steuerliste

„
saraksts

„
субъектъ Steuersubjekt nodokļu subjekts

маложеше ареста на дви- Die Abpfändung (Beschlag- kustamās mantas apķīlāšana
жилое имущество nähme) des Mobiliars

наложеше запрещешя на Beschlagnahme des lmmobi- nekustamās mantas apķī-
недвижимое имущество liums lāšana_

нам-Ьстникъ (правитель) Statthalter zemes pārvaldnieks
нанесете земли на карту Kartierung des Grundstücks kartēšana, zemes uzzīmē-

šana uz kartes
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напоминаше налога Steuermahnung nodokļa atgādinājums

напряжете Anspannung spriegums, spars, sparība

„
силы Kraftanspannimg sasparošanās

наращенный капитале Zuwachskapital pieaugu_kapitals
нарицательная (курсовая) Kurswert kursa vērtība (cena)

стоимость, цена

народность Nationalität, Volkstum tautība

наряде Arbeitsauftrag darba uzdevums

наследодатель Erblasser mantojuma devējs
насл-вдонедостойный erb unwürdig necienīgs mantot

наследственнаяаренда Erbpacht dzimtsnoma

наследственные доходы erbliche Revenuen (Ertrag- dzimti ienākumi (no domē-

оте домене nissc aus den Domänen nern)
наследственный выкупе das Näherrecht dzimtas izpirkšanas tiesības

настольный, основной ре- Stammregister pamatreģistris
гистре

натуральная повинность Naturalleistung klaušas, klauši_
натуральный сборе Naturalabgabe nodevas grauda
натурный весе, натура по Naturgewicht dabiskais svars

весу
начальный, первоначаль- Anfangskapital, ursprüngli- sāku kapitāls

ный капитале ches Kapital
начальный сроке купона Anfangstermin einesCoupons kupona sāku termiņš

начете, начислете Aufrechnung uzlēsums, uzlēse

начислять aufrechnen uzlest
_

невозможность превраще- Illiquidität neiespēja pārvērst tekošus

шя (въ банке) текущей līdzekļus
наличности въ оборот-
ный средства

недоборе Unterzahlung, Rückstand zemmaksa (par maz ņemta
maksa)_

недовзносе Untereinzahlung, Unter- neiemaksājums
schuss

недоимки налоговъ Steuerrückstände nesamaksātie nodokļi, no-

dokļu parādi
недоимщикъ säumiger Steuerpflichtiger nodokļu parādnieks, nodo-

_kļu nemaksātājs
недооценка налога Steuerunterschätzung pārāk maza nodokļu novēr-

tēšana

недостатки (вредъ) налога Steuernachteile nodokļa trūkumi, nodokļa
ļaunumi

недостача материаловъ Ausstand von Materialien materialu iztrūkums

недоходность (налога) Uneinbringlichkeit (von neienesīgums (nodokļu)
Steuern)

незаменимый unersetzbar, unvertretbar neaizvietnojams
незаметность Unmerklichkeit nejūtamība
неизменное предусловlе, die unabänderliche Voraus- negrozāms pirmnoteikums

предположете SetzungundVorbedingung
необезценивать nicht entwerten vērtību nemazināt

неограниченная ответ- unbegrenzte Haftpflicht neaprobežota atbildība

•ственность

неокладной сборъ (косвен- indirekte Steuer netiešs nodoklis

ный налогъ)
неопровержимый unanfechtbar nenoliedzams, neapšaubāms
неотчуждаемость Unveräusserlichkeit neatsavināmība

непередаваемость договор- Unübertragbarkeit der Ver- līguma tiesību nepārveda-
ныхъ правъ tragsrechte mība

непокрытый кредитъ ungedeckter Kredit nesegts, nenodrošināts kre-

dīts

непревышаемый unüberschreitbar nepārsniedzams
непременная составная integrierender Bestandteil pastāvīga sastāvdaļa

часть

непрямыя курсовыя вычи- indirekte Kursrechnungen netieši kursa aplēsumi
слетя



19

неравномерность налога Steuerungleichheit nodokļu nevienlīdzība

нераспределенное оклад- unverteilter Steuereingang nešķirots nodokļu ietekums

ное поступлете
несовмъщаемость Unvereinbarkeit nesavienojamība
несущественная претензия unwesentlicher Anstand, nesvarīga prasība

Anspruch
неутвердительный грифе Nichtbestätigungsvisum neapstiprinošs revizijas uz-

spieds

низкопробная серебряная minderfeinhaltige Silber- zemas raudzes sudraba mo-

монета münze neta

низший пред-Ьлъ налога Steueruntergrenze nodokļu zemākais mērs

номинальная стоимость Nominalwert nomināla vērtība (cena)

(цена)

нормировка бюджетныхъ Etatisierung der Civilliste civillistes budžeta posteņu
статейцивильнаго листа noteikšana

носитель
"

Träger izpaudējs

„
налога Steuerträger nodokļu nesējs

нравственный уровень sittliche Stufe tikumības līmenis

нумизматика (учете о мо- Numismatik (Lehre von den maeība par monētām, numiz-

нетахъ) Münzen) matika

обандеролевать verbanderollieren aploksnet
обезпечете Sicherheitsleistung nodrošinājums

„ права Rechtssicherheit tiesību nodrošinājums
объеме для развиия Entwickelungsspielraum attīstības apjoms
область применения (за- Geltungsbereich piemērošanas apgabals

кона)
область сбыта Absatzgebiet noieta apgabals (novads)
облигащя Obligation obligacija

„ гарантированная garantierte Obligation galvota (garantēta) obligacija
облигащянегарантирован- ungarantierte „ negalvota (negarantēta)obli-

ная gaeija
облигационный заемъ Obligationsanleihe obligāciju aizņēmums

„
капиталъ Obligationskapital „ kapitāls

обложение налогомъ Besteuerung nodokļu uzkraušana, nodokļu
uzlikšana

обложение фабрикатове Fabrikatbesteuerung nodokļu uzlikšana izstrādā-

налогами jumiem
обложение сырья налогами Rohstoffbesteuerung nodokļu uzlikšana izejvielām
обложить пошлиною verzollen uzlikt muitu

обогащение земли капита- Kapitalbefruchtung des Во- zemes uzlabošanaar kapitalu
ломъ dens

обождаше налога Steuerstundung nodokļu termiņa pagarinā-
šana

оборотная ассигновка Umschreibungsassignate, pārvedumaasignate (orderis)
Umschreibungs-Anweisung

оборотная наличность Betriebsfond apgrozības fonds

(банка)
оборотное имущество Betriebsvermögen „

manta

оборотный капиталъ Betriebskapital ' „ kapitāls
оборотъ банковыхъ биле- Banknotenumlauf banknošu apgrozība

товъ

оборотоспособность Umlaufsfähigkeit apgrozības spēja
образоваше государствен- Verfassungsbildung valsts satversmes veidošana

наго строя

образцовая экономlя Musterökonomie parauga saimniecība
образцовый уставъ Muster -Statut parauga statuti

обратить въ начетъ in Aufrechnung umwandeln pārvērst uzlēsē

0
ко взысканию zur Beitreibung ansetzen likt piedzīt

обратное переложеше на- Steuerrückwälzung nodokļa atvelšana

лога

обратный счете Rückforderungsrechnung atprasības lēse

обращение полуфабрика- Veredelungsverkehr pusgatavu izstrādājumu ap-
товъ grozība



20

обращеше по счету жиро Giro-Verkehr žiro apgrozība
обременеше Belastung apgrūtināšana, apkraušana
оброчная статья Obrokeinnahmeposten nomas ieņēmuma avots

обусловливать bedingen noteikt

общее хозяйство Gemeinwirtschaft kopsaimniecība
общественная жизнь gesellschaftliches Leben sabiedrības dzīve, sabiedrīga,

dzīve

общественное хозяйство gemeinsame Wirtschaft kopsaimniecība
общественно-правовой öffentlich-rechtlich sabiedriski tiesisks

общественный условия gesellschaftliche Umstände sabiedrības (sociali) apstākļi
общество (собрате, орга- Gesellschaft (Verein, Orga- biedrība

низащя) nisation)
общество (обществен- Gesellschaft (Geselligkeit) sabiedrība

ность)
общество на паяхъ Aktiengesellschaft dalinieku sabiedrība

община Gemeinde кора, kopiena

общинная земля Gemeindeland kopas zeme, kopzeme
общинное землевлад-feme Gemeindelandwirtschaft kopzemība

„
хозяйство Gemeindewirtschaft kopsaimniecība

общность Gemeinsamkeit kopība

„
благъ Gütergemeinschaft mantu kopība

„
прибылей Gewinngemeinschaft peļņas kopība

обычай Sitte, Gebrauch paraša
обычное право Gewohnheitsrecht parašu tiesības

объявить монету внъ Münze verrufen, ausser Kurs izsludināt monētu par nede-

курса setzen rīgu
обявлете налога Steuererklärung, Deklaration nodokļu pieteikšana
объявление налога по со- Steuerbekenntnis pašatzīšanās par nodokļiem

въсти

объявлеше о недъйстви- Reszission, Nichtigkeitser- atcelšana (tiesiska darījuma)
тельности (правовой Klärung (eines Rechtsge-
сдълки) Schaftes)

объявлеше раскладки Veranlagungsbescheid paziņojums par nodokļa uz-

likumu

обязанность выдачи аван- Vorschusspflicht avansu izsniegšanas pienā-
совъ kums

обязанность заявлетя Anmeldungszwang, Anmel- pieteikšanas pienākums
dungspflicht

обязанность показашя, Selbstangabe, Fassions- pašuzdošana, pienākums pa-

объявлешя налога pflicht šam pieteikt ienākumus

обязанность ремонта Reperaturverbindlichkeit izlabošanas pienākums

обязательство дополни- Naehschusspflicht piemaksas pienākums
тельныхъ взносовъ

обязательство возмъщешя Ersatzleistung, Ersatzpflicht pienākums atlīdzināt

„
платежа Tributspflicht maksāšanas pienākums

объятlе Erfassung aptvere, aptverums

огульная покупка Kauf in Bausch und Bogen visumpirkums

одновременно gleichzeitig viena laikā, reize

одобрете надбавки Aufschlagsgenehmigung uzlikuma atvēle

ожидаемые къ поступле- präliminierte, zu erwartende gaidāmie ieņēmumi
шю доходы oder Soll-Einnahme

оздоровлешегосударствен- Sanieruug der Reichsfinan- valsts finanču atveseļošana:
ныхъ финансовъ zen (Staatsfinanzen)

окладъ налога, подати Steuerklasse, Steuerbetrag nodokļa klase, nodokļa lie-

lums

окладной сборъ (прямой direkte Steuer tiešie nodokļi
налогъ)

окладной листъ Steuerzahlungsliste nodokļu maksājamā liste (sa-
raksts)

оправдательный доку- Beleg, Beweisurkunde attaisnojuma, pierādījuma,
ментъ attaisnojošs dokuments

опред-влеше, установление Bestimmung, Anordnung noteikšana, nolikums

„
налога Steuerveranlagung nodokļu noteikšana
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опробовать probieren raudzi iespiest
опрометчивость Verkehrtheit ačgārnība
оптовая торговля Engroshandel tirdzniecība vairumā

опушка монеты Münzrand monetas apmale
органическое строеше ка- organische Kapitalbildung kapitāla organiskā uzbūve

питала

орда Horde orda, pirmsaime

ординарный налоге Ordinärsteuer kārtējs nodoklis

орудхе Gerät rīks_
основа измерешя Bemessungsgrundlage novērtēšanas pamats

„ имущества Vermögensstamm mantas pamata daļa, mantas

pamats

„ пространства для die räumliche Grundlage ražojuma vieta

мроизводства der Produktion

основание назначений Anweisungsgrundlage kreditu asignējumu pamato-
jums

оеновашя налогового Steuerverwaltungsgrund- nodokļu pārvaldes pamatno-

уиравлетя Sätze teikumi

основате пробнаго веса Feingehaltsgewicht raudzes pamatsvars
основное имущество Stammvermögen pamatamanta, galvenāmanta

основной курсе при стел- Basiskurs (bei Stellagege- stelažas pamatkurss
лаже schaft)

особая выгода Sondervorteil, Šondergenuss sevišķs labums

оставить на справкахъ zur Klärung überlassen atlikt_noskaidrošanai
осуществить realisieren, verwirklichen realizēt, izvest dzīvē, izdarīt

осуществление выпуска Realisierung der Anleihe, aizņēmuma realizēšana

займа Begebung der Anleihe

отвесъ Auswiegen izsvere

ответственность Haft, Haftung, Haftbarkeit atbildība

отводе (земли) Landanweisung zemes piešķiršana
отводная запись, отвод- Landzuteilungsakt zemes piešķiršanas akts (lī-

ный актъ gurns)

отговорка Ausflucht izruna

отечественная страна Mutterland dzimtava

отзывъ Gutachten atsauksme, atzinums

отказъ ве праве Rechtsverweigerung tiesību noliegšana

откупе Abfindung atpirkšanās

„
взимания налога Verpachtung der Steuer nodokļu iznomāšana

„
налога Steuerabfindung atpirkšanās no nodokļa

открыть erschliessen, aufschliessen atvert

отложение (сбережение) Rücklage atlicinājums
отмена сервитутове Servitatsablösuug servitutu atcelšana

„
чека Scheckwiderruf čeka atsaukums

отменить rückgängig machen, aufhe- atcelt, atsaukt

ben, widerrufen

отменить заказе die Bestellung zurückziehen pasūtījumu atcelt

отношение das Schreiben raksts

отношения государствен- verfassungsrechtliche Ver- valsts iekārtas (satversmes)
но-правого строя Hältnisse _tiesiskas attiecības

отправка, посылка Sendung sūtījums
отправлеше правосудия Reehtpflege tiesas spriešana
отпуске (расходе) госу- Abgang von Staatseigentum valstsīpašuma (mantas) iz-

дарственнаго имущества tekums

отпуске капитала Abgang von Kapital kapitāla notekums

отрасль по управлению Verwaltungszweig pārvaldes nozare

отрубное владеше Parzellenbesitz atdalījuma saimniecība

оттискъ Gepräge iespieds

отчетъ Rechenschaft, Abrechnung nolēse (Įaustais e)
отчетныя сведения Rechenschaftsdaten, Rech- nolēses dati

nungsdaten
отчислить abzählen atskaitīt

оценить (имущество) для kotisieren, zur Steuer ab- īpašumu novērtēt nodokļa
налога schätzen, ansetzen nomaksai
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оценка налога Steuereinschätzung (АЪ- nodokļa novērtēšana

Schätzung)
очистка пошлиною Zollklarierung nomuitošana

паевое свидетельство Anteilschein dalības zīme

„ товарищество Aktiengesellschaft dalinieku sabiedrība

пай Teil, Anteil dalis

пайщике Teilhaber dalinieks

палата мере и весове Eichamt, Eichungsamt mēru un svaru valde

паритете Paritat paritāte, vienvērte

парцелироваше Parzellierung parcelešana, zemes sadalīša-

na sīkos gabalos
пассиве Passiv passivs
пассивный участнике Steller, Stillhalter klusinieks, priekšlicējs
пассивный торговый ба- passive Handelsbilanz pasiva (nelabvēlīga) tirdz-

лансе niecības bilance

пастушество Hirtenperiode ganu laikmets

патентное право Patentrecht patentu tiesības

переборе mehr erhobene Zahlung, vairmaksa (par daudz ņemta
Mehrzahluņg maksa)

первобытность ursprünglicher Zustand pirmatnējs stāvoklis

первобытный ursprünglich, uranfänglich pirmatnējs
перевзносе Mehreinzahlung päriemaksa

переводе имущества на Eigentumsumschreibung, Ei- īpašuma pārrakstīšana uz

имя другого gentumsübertragung cita vārda

переводная операщя Ueberweisungs-, Umschrei- pārvedu, pārrakstīšanas da»

bungsgeschäft rījums
переводное обращеше, Ueberweisungsverkehr Žiro, pārvedu apgrozība

жиро (operacija)
переводный вексель gezogener Wechsel (Tratte) parvedu vekselis

перевороте (перемена) Umwälzung, Umschlag apvērsums, pārgrozība
перевесе Uebergewicht, Ueberlegen- pārsvars, pārākums

heit

передаточная надпись Uebertragungsaufschritt pārņēmuma uzraksts

передаточнаянадпись (ин- Indossament pārvedu uzraksts, pārve de

досаменте)

передаточнаянадпись без- bezatgriezes pārvede
оборотная („безеоборота
на меня")

передаточная надпись Blankoindossament blanko pārvede
бланковая

передаточная надпись до- Prokuraindossament, Inkas- pilnvaras, iekasējuma pārve-
верительнаяили для ин- soindossament de

кассо

передаточная надпись Vollindossament vārda pārvede

именная

передаточная надпись Rectaindossament uzdevu pārvede
препоручительная („а не

по приказу")
передаточная надпись einfaches Indossament vienkārša pārvede

простая

передача векселя (индоса- Wechselübergabe, Indossa- vekseļu pārvede, indosa-

менте) ment ments

передвижете кредитове Kreditbewegungen kredītu grozības
передвижная торговля Handel im Umherziehen staiguļu tirdzniecība

передвижноеть Portbeweglichkeit . pārvietība
передосмотръ (таможен- Zollsuperrevision muitas раггеvizija

ный)
переложеше налога Steuerüberwälzung, Steuer- nodokļu pārvelšana

abwälzung

переложешеналогасепро- Steuerfortwälzung nodokļa pārvelšana no pār»
давца на покупателя devēja uz pircēju

переменный капитале . variables Kapital grozīgais kapitāls
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перемещать цены Preise verschieben cenas grozīt (kāpināt jeb
kritinat)

перенесете изе одного § Virement pārvešana no viena budžeta

сметы ве другой § otrā

перенимать begeben, negoziieren pārņemt
переобременеьпе налогами steuerliche Ueberlastung pārliecīga apkraušana ar

_nodokļiem
переоценка налога Steuerüberschätzung pārāk lielanodokļa novērtē-

šana

перестраховка Ueberversicherung pārapdrošināšana
переторжка Licitation otrreizēja pārsolīšana

переустройство, иреобра- Umschaltung, Umwandlung pārveidošana uz
... .

зоваше ■ (der Wirtschaft)

переуступочная надпись Zessionsaufschrift eedējuma uzraksts

переучесть rediscontieren pārdiskontēt
переучтенный вексель rediscontierter Wechsel pārdiskontēts vekselis

переходный пункте Uebergangspunkt pārejas punkts

переходящая сумма transitorisehe Summe pārejoša suma

переходящщгосударствен- flottierende Staatsschuld pāreju valsts parāds
ный долге

перечесть aufzählen saskaitīt

перечислить кредиты die Kredite übertragen kreditus pārvest

„ обратно zurückzählen atpakaļ pārskaitīt
печать Siegel spiedogs

плата за рискъ (премия) Reugeld (Prämie) sāpju nauda, riska nauda,
premija

платежъ Zahlung maksājums
платежеобязанный Zahlungspflichtiger likumīgais maksātājs
платежное средство Zahlungsmittel maksājamais līdzeklis

платежный балансе Zahlungsbilanz maksājumu bilance

„ ордеръ Anweisung, Zahlungsorder izmaksas orderis (uzdeve)
плательщике налога Steuerzahler nodokļu maksātājs
племя Stamm cilts

побуждение Ermutigung, Anstoss, An- ierosinājums, paskubinājums
sporn

погасительная надпись Entwertungsaufschrift dzēsuma uzraksts

погасить гербовую марку Stempelmarke entwerten, dzēst zīmogmarku
kassieren

пограничная пошлина Grenzzoll robežu muita

подати (сборы) Gebühren nodevas

податное управлете Steuerverwaltung nodokļu valde

податной инспекторе Steuerinspektor nodokļu inspektors
подать Steuer nodoklis

подведомственный unterstehend, unterstellt palikts, zemlikts

подвергнуть аресту beschlagnahmen apķīlāt
подводная повинность Pferdestellungspflicht šķūtis
подворно-участковый, по- Einzelhofsbesitzer viensētas zemes gabala īpaš-

дымный владелеце nieks

подворская подать Haussteuer, Hofsteuer māju nodoklis

подъемный деньги Versetzungsgelder (der pārcelšanas naudas (ierēd-

Beamten) ņiem)
лоденнорабочш, поден- Tagelöhner dieninieks, dienasstrādnieks

щике algādzis
Unterlage pamats

подлежащш налогу steuerpflichtig nodokļiem padots
подложный вексель falscher (fiktiver) Wechsel viltots vekselis

поднятхе тяжести Lasthebung smaguma celšana

подоходный налогъ Einkommensteuer ienākuma nodoklis

подрядъ Arbeitslieferung līgumdarbs

подрядчике Arbeitsunternehmer līgumdarbnieks. darbņēmis
подтвердительное письмо Auftrags-Annahmeschrei- pieņēmuma raksts

(о принятшзаказа кеис- ben, Bestätigungs-Schrei-
полненгю) ben
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подушная подать, иодуш- Kopfsteuer galvas nauda (nodoklis)
ный сборъ

подымная подать Rauchfangsteuer, Herd- pavardu nodoklis

Schilling, Herdsteuer

пожизненная аренда Pacht auf Lebensdauer mūža noma

„ рента Leibrente mūža rente

поземельная повинность Grundlasten zemes klaušas

„ рента Grundrente zemes rente

поземельно-устроитель- Landeinrichtnngskomitee zemes ierīcības komiteja
ный кимитетъ

поземельный кадастръ Grundsteuerkataster zemes nodokļu katastrs

„
налогъ • Grundsteuer zemes nodoklis

поземельные отношения Grundbesitzverhältnisse. īpašuma attiecības uz zemi

поимщикъ Ertapper, Auffinder ķērējs
покровительственная по- Schutzzoll aizsargu muita

шлина

покрьте издержекъ Kostendeckung izdevumu segšana
покрытый кредитъ gedeckter Kredit segts kredits

покупка для пробы Kauf zur Probe pirkums uz paraugu

„
немедленной Kauf zur sofortigen Lieferung

, „ tulitpiegadei
поставки

покупка на пробу или для
„

auf Probe oder Besicht pirkums paraugam,—apska-
осмотра tei

покупка по пробе Kauf nach Probe pirkums _pec parauga

покупка съ немедленной Effektivkauf tulitpiegades pirkums
поставкой

покупка съ правомъ обрат- Kauf auf Wiederkauf pirkums ar tiesību atpakaļ
ной купли _pirkt

покупная сила Kaufkraft perkama spėja

политичесюя передовыя politische Vorpostengefeehte politiskās priekšpulciņu cī-

сражешя ņas
полновесность монеты Vollgewichtigkeit der Münze monetas pilnsvars
полное товаригцество offene Handelsgesellschaft pilnsabiedrība
положение въ окладъ Zuzählung zur Steuerklasse iešķirošana nodokļu maksā-

tājos
получение наследства Anfall der Erbschaft mantojuma dabūšana

получено erhalten saņemts

пользующшся льготою Günstling priekšrocību baudītājs
помещеше (государствен- Unterbringung (von Staats- ieguldīšana

ныхв займовъ) anleinen)'
помещеше капиталовъ Anlage von Kapitalien, Inve- kapitalu ieguldīšana

stition

попеременно abwechselnd pamīšus
попечеше Eintreten gādāšana, gādība
пополнеше бюджета Budgetergänzung budžeta papildinājums_
портфель векселей Wechselportefeuille,Wertpa- vekseļu vērtspapīru krājums

pierportefeuille
порча монеты Münzbeschädigung, Münzfäl- monētu bojājums, — boja-

schung šana

порядокъ обложешя Umlageverfahren aplikšanas kartība

порядокъ наследования Successionsordnung fideikomisumantošanas kar-

фидеикомиссовъ tība

порядокъ разрешения на- Steuerbewilligungsverfah- nodokļu atvēlēšanas kārtība

лога ren

последовательность Aufeinanderfolge seknība

последующая ревиз!я nachfolgende Kontrolle pēcrevizija
последующей индоссанте Nachmann, Hintermann pakaļnieks, sekojošais indo-

по векселю sants

поставка Lieferung piegāde
поставщике Lieferant piegādātājs
постороннш источнике Nebenressourcen blakus ieņēmumi
постоянный permanent pastāvīgs
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постоянный капиталъ consiantes Kapital pastāvīgais kapitāls
поступило eingeflossen, eingegangen ienācis, ietecis

поступлеше (приходе) ка- Zugang von Kapital kapitāla ietekums

питала

потребительская хозяй- konsumierende wirtschaftli- patērētāju saimniecības vie-
ственная единица ehe Einheit nība

потребительнаяценность Verbrauchswert patērējama vērtība

потребительское хозяй- Konsumverein, Konsumge- patērētāju sabiedrība

ственное товарищество nossenschaft

потребность Bedürfnis prasības, vajadzības
почетная барщина Ehrenfron goda klaušas

починъ (законодательный) Iniziative (des Gesetzes) ierosinājums (likuma)
пошлина (таможенная) Zoll muita

„
съ в-feca Gewichtzoll svara muita

„
со штуки Stückzoll gabalu

„

„ съ ценности "Wertzoll vērtības
„

поштучный stückweise gabalu
правитель Statthalter (zemes) pārvaldnieks
право безотчетнаговладе- Leibzuehtsrecht atraitnes tiesības neapro-

шя вдовою наследствоме bežoti lietot mantojumu

право верховнаго опреде- souveränes Bestimmungs- suverenā noteikšanas tie-

лешя recht sība

право давностнаго вла- Verjährungsbesitzrecht noilguma īpašuma tiesības

дешя

право отступлешя Rücktrittsrecht tiesība atkāpties

право о таможенныхъ Zollstrafrecht muitas sodu likumi

взыскашяхъ

право первенства постав- Urheberrecht des Lieferanten piegādātāja pirmtiesības
щика

право первородства Primogenitur pirmdzimtības tiesības

„
пользовашя Nutzungsrecht lietošanas tiesības

правораспоряжегаякомис- Selbsteintrittsrecht komisionāra pasnodrošinā-
сюнныме товаромъ šanas (rīcības) tiesības

право удержашя за собою Retentionsrecht, Zurückbe- aizturēšanas tiesība

haltungsrecht
правовой строй Rechtsordnung tiesiska iekārta

правоспособный rechtsfähig pilntiesīgs
превосходство Vortrefflichkeit, Ueberlegen- pārākums

heit

превратить въ оборотный die Mittel flüssig machen pārvērst skaidra naudā

средства

превращеше текущей на- Liquidität tekošu līdzekļu pārvēršana
личности

превысить überschreiten pārkāpt, pāriet

лревышеше власти Uebergriff, Machtüberschrei- varas pārkāpums, — pār-
tung kāpšana

предварительная оценоч- Voreinschätzungskomission iepriekšējās novērtēšanas

ная комисстя komisija
предварительное исчисле- Ertragsanschlag, Ertrags- ienesības iepriekšējs aplē-

Hie доходности Voranschlag sums

предварительный кон- vorhergehende Kontrolle iepriekšēja kontrole (revi-

троль (ревизйя) zija)
предварить, предупре- zuvorbenachrichtigen, war- iepriekš paziņot, brīdināt

дить nen

предельная полезность Grenznutzen galej_a noderība, lietderība

предложеюе Angebot piedāvājums, piesolījums
предмете коммиссюнной Komissionsgut, Komissions- komisijas objekts, priekš-

сделки artikel mets

предмете поставки Lieferungsobjekt piegādājums
предоставить власть mit der Macht ausrüsten piešķirt varu

предпринимательскаяпри- Unternehmergewinn uzņēmēja peļņa
быль
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нредпрзятте по финансиро- Finanzierungsgeschäft (Un- finaneēšanas uzņēmums
ванпо ternehmung)

представительство Vertretung pārstāvība
предупреждающий государ- präventive Staatsaufsicht brīdinoša valsts uzraudzība

ственный надзоръ

предупреждение налога Steuermahnung nodokļa atgādinājums
предусмотрительность Scharfsichtigkeit, Umsieht, aeīgums, apdomība

Einsicht

предшествующий индос- Vormann, Vordermann priekšnieks, priekšējais vek-

сантъ по векселю sēļa indosants

предъявитель, презен- Wechselvorzeiger, Fräsen- vekseļa uzrādītājs, prezen-
тантъ tant tants

преемникъ Nachfolger turpinātājs
„ наслъдства Folgeerbe nākošais mantinieks

преемственность Kontinuität sakarība

преимущественное право Vorkaufsrecht pirkšanas priekšrocība
покупки

преимущественный та- Vorzugstarif priekšrocības tarifs

рифъ
преимущество налога Steuervorzug, Steuervorteil nodokļa priekšrocības, no-

dokļa labums

прекращение дъла Niederschlagung der Ange- lietas izbeigšana
legenheit

премlя Prämie premija
премия, плата за рискъ Reugeld (Prämie) riska nauda

„
на повышение курса Vorprämie kursa celšanās premija

„ „ понижение „ Rückprämie „
krišanās

„

преобладание Vorherrsehung pārsvars

преобразование Ausgestaltung, Durchbil- izveidošana, izveidošanas

dung, Ausbildung
преобразование пробъ Probenumwandlung raudžu parvērtums
преобразовательное пред- Umwandlungsgeschäft (Un- pārvēršanas uzņēmums

приятие ternehmung)

прерогативъ права соб- Eigentumsvorbehalt īpašumtiesību priekšrocība,
ственности īpašumtiesību priekštiesība

преступление противъ Privateigentum svergehen noziegums pret privatīpa-
частной собственности šumu

преходящий государствен- flottierende, schwebende pāreju valsts parāds
ный долгъ Staatsschuld

прибавка къ жалованию Besoldungszulage algas pielikums

„ „ налогу Steueržuschlag nodokļu piedeva
прибавочная ценность Mehrwert virsvērtība

приближенное сложение annähernde Addition tuvīna saskaitīšana

приближенный результатъ annäherndesResultatbis VlO līdz VlO tuvīns iznākums

съ точностью до
1/uo

прибыльlGewinn peļņa
прибыльность Erträglichkeit, Einträglieh- ienesīga

keit

привесъ Gewichtszuschlag, Gutge- virssvars

wicht

„при вскрытии моря" „bei offenem Wasser" kad jura nak vaļa

„ „ рекъ „erst offen Wasser" palu laikā

привычка Gewohnheit ieradums, paradums
придворныя домены Hofdomänenkammergut galma domenes

птлемочная способность . Aufnahmefähigkeit spēja uzņemt
призъ Prise prīze

призваше къ наследование Berufung zur Erbfolge uzaicinājums uz mantojumu

„
налога Steuerbekenntnis, Fassion pašatzīšanās par nodokļiem

призовый судъ Prisengericht prīzes tiesa

приказчикъ Handelsangestellter, Kommis tirdzniecības kalpotājs
применение Anwendung izlietošana

применеше кассовой на- Anlagevon Kassenbeständen kases sastāva izlietošana

личности
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принудительная продажа Lieitation, Versteigerung pārdošana pārsolīšana

съ торговъ

принудительное общее Zwangsgemeinwirtschaft piespiedu kopsaimniecība
хозяйство

принудительный заемъ Zwangsanleihe spaidu aizņēmums
„ призывъ Zwangsaushebung piespiedu iesaukšana

принуждете къ сбереже- Ersparniszwang piespiedu taupība, piespiesta
тю

'

taupība
принципе достаточности Prinzip derAusreichendheit, pietiekamības prineips

Hinlänglichkeit

„ . единства кассъ Kasseneinheitsprinzip kases vienības
„

принципъ изъявления со- Konsensprinzip, Einfragsbe- atļāves princips
гласхя willigungsprinzip

принципъ наименьшей Prinzip der geringsimögli- vismazākā kaitīguma 'prin-
вредности chen Schädlichkeit cips

принципъ принуждешя Grundbuchzwang piespiedu prineips

„ приоритетности Prioritätsprinzip pirmākuma „

„ публичности Publizitätsprinzip atklātības

„
снещализацш Specialitätsprinzip sevisķības „

„
эквивалентности Aequivalenzprinzip ekvivalences

„

прюритетныя (привиле- Prioritäts-, Vorzugs-Aktien prioritātes, priešrocības
гироваиныя) акщи akcijas

прюрныя (основныя) акщи Stammaktien pamatakeijas
припушенникъ Genoss, Mitgenosse pušelnieks, daļinieks
приращеше чистаго иму- Reinvermögenszuwachs tīras mantas pieaugums

щества

природа Natur daba

присвоенное положению persönliche angemessene dzīves vajadzībām piemēroti
личное жалованте Ausstattung līdzekļi

присоединен!e къ тамо- Zollanschluss pievienošanās muitas ziņā
женному союзу

присоединить erfassen ■ aptvert, pievienot
приспособлять anpassen piemērot
приходъ, поступление Eingang ietekums

приходъ государственнаго Zugang von Staatseigentum valsts īpašuma (mantas)
имущества ietekums

причинная связь Kausalbeziehung cēloņa sakars

причисление въ окладъ Zuzählimg zur Steuerklasse pieskaitišana nodokļu mak-

sātāju šķirā

причислить zuzählen nieskaitīt

проба Probe, Feinheit raudze

пробелы Lücken iztrūkumi, izlaidumi

пробирная пошлина Probiersteuer, Probiergebühr raudzes nodeva

пробирное клеймо Probierstempel raudzes spiedogs, raudzes

iespieds

пробирное учреждете Probieramt raudzes valde

пробирный уставъ Probierstatut raudzes nolikums

проверка Nachprüfung.Nachforschung pārbaudīšana

провизlя Provision provīzija, atlīdzībapar apgā-

dāšanu

прогонныя деньги Werstgelder, Wegegelder ceļa nauda

прогрессивная постепен- progressive Abstufung (bei progresīva pakāpenība

ность direkten Steuern)
прогрессивный подоход- progressive Einkommen- progresīvais ienākuma no-

ный налогъ Steuer doklis

прогрессивный, прямой progressive (gerade) Methode progresīvais paņēmiens
способъ

продажа на выносъ Verkauf zum Fortbringen pārdošana promnešanai

„
по вольной цене Verkauf unter der Hand

„
no brīvas rokas

продажа по самой низкой Verschleuderung „
zem vērtības

цене

продажный счете Verkaufs-Rechnung pārdevu lēse
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продолжительность срока Zeitdauer der Pachtung nomas laika ilgums
аренды

производительная хозяй- produzierende Wirtschaft- ražotajā saimniecībasvienība

ственная единица liehe Einheit

производительная цен- Produktionswert ražošanas vērtība

ность

производительность Produktivität ražīgums

производить контроль Kontrolle ausüben izdarīt kontroli

производная ценность Wirkungswert apsträdäjuma vērtība

производственная цена Produktionspreis ražojuma vērtība (cena)

продукта

производство Produktion, Betrieb ražošana, nodarbe

производство на раздат- Verlagssystem izdevu sistema

чика-скупщика

происхождение Entstehung rašanās, izcelšanās

промессная игра Promessenspiel spēle ar zināmu izmetni

промыселъ Gewerbe rūpals
промысловое занятlе gewerbsmässige Beschäfti- pelnīšanās

gung

промысловое свидетель- Handeisschein, Gewerbe- tirdzniecības, rūpniecības
ство sehein apliecība (zīme)

промысловое хозяйствен- Gewerbegenossenschaft peļņas sabiedrība

ное товарищество
промысловый налоге Handels- und Gewerbesteuer tirdzniecības un rūpniecības

nodoklis

промыслообразный gewerbsmässig rūpalisks

промышленникъ Industrielle, Fabrikant rūpnieks

промышленность Industrie, Gewerbefleiss rūpniecība
пропорциональная тара proportioneile Тага samērtara

пропорщональность (на- Proportionalität samērība

лога)
пропорщональный гербо- proportionale Stempelsteuer samēra zīmognodoklis

вый сборъ
пропорщональный гербо- proportionale Stempelsteuer augstākās pakāpes samēra

вый сборе высшаго höherer Ordnung zīmognodoklis
- оклада

пропорщональный гербо- proportionale Stempelsteuer zemākās pakāpes samēra

вый сборе низшаго niederer Ordnung zīmognodoklis

оклада

просрочка въ поставке Lieferungsverzug, Liefe- piegādes nokavējums
rungsverzögerung

„
по исполнение LeistungsVerzug izpildījuma nokavējums

простой гербовый сборъ einfache Stempelsteuer vienkāršais zīmognodoklis

протестъ Protest, Einrede protests, iebildums

„
въ неплатеже Protest mangels Zahlung nemaksasprotests

„
въ непринятш „ „

Annahme neakceptēs protests
„

обезпечивашя Securitätsprotest drošības protests
протестованный вексель protestierter Wechsel protestēts vekselis

противовесъ Gegengewicht pretsvars
противозаконный произ- widerrechtlicher Uebergriff pretlikumiska patvarība

волъ (pārkāpums)

противоуслуга Gegenleistung atkalpojums
процентная такса Prozentsatz, Zinssatz procentu līkma

процентныя вычислешя Zinsrechnung procentu lēsums

процентный налогъ procentuale Gewinnsteuer peļņas procentu nodoklis

съ прибыли
проценты во сто Zinsen unter hundert procenti zem simta

„
на сто

„
über hundert

„
virs simta

„
по отсрочке Verzugszinsen pagarinājuma procenti

„ простые einfache Zinsen vienkārši procenti

„
сложные zusammengesetzte Zinsen salikti proeenti

„
со ста Zinsen von hundert proeenti no simta

процесе Gründungshergang dibināšanas gaita
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прочность Festigkeit tvirtība

прямаяили непосредствен- direkte oder gerade Rennt- tieša remitešana

ная ремитировка tierung
прямое (ближайшее) на- nächstvorgesetzte Verwal- tiešā (administratīvā) priekš-

чальство tungsbehörde, Instanz niecība

прямой налогъ direkte Steuer tiešs nodoklis

путешествующш приказ- Handelsreisender tirdšniecības ceļotājs
чикъ

пустить въ обращение in den Verkehr bringen, in laist apgrozībā
Umlauf setzen

работа за плату Lohnwerk algas darbs

„
по заказу Preiswerk pasūtījuma darbs (prasīts

darbs)
работоспособность Arbeitsfähigkeit darba spēja
рабочш возрастъ Arbeitsalter darba vecums, darba gadi

равномерность налога Steuergleiehmässigkeit nodokļa vienmērība

равномерный Gleichmässig vienlīdzīgs, vienmērīgs
разаесигноваше кредитовъ Kreditverteilung kreditą izdalīšana

(по кассамъ)
развозный и разносный Handel im Umherziehen, izvadatatāja un iznēsātāja

торгъ Hausierhandel tirdzniecība

раздаточная ведомость, Verteilungsliste izdalu saraksts

раздаточный списокъ

разделеше труда Arbeitsteilung darba dalīšana

раздробительная продажа Detailverkauf pārdošana mazumā

разъездныя деньги Fahrtgelder braucamā nanda

разложеше процентной Procentsatzzerlegung procenta takses sadalīšana

кассы

размежеваше Abgrenzung, Abmarkung sadalīšana (nospraužot
robežas)

разменная,дробная монета Scheidemünze, Bruchmünze sīka nauda

разменный капиталъ Wechselfond maiņas kapitāls
размере налога Steuerbetrag nodokļa lielums

разрешеше кредита Krediterteilung, Kreditein- kreditą atvēle, piešķiršana
räumung

разрешение налогове Steuerbewilligung nodokļu atļaušana
разсаднике Verbreiter, (Verbreitungs- izplatītājs, perēklis

herd)

разсрочить взыскате die Strafe terminmässig dot soda nomaksai vairāk

stunden termiņu
раскладка налога Steuerrepartition nodokļu sadalīšana

распивочная продажа Verkauf zum Trinken an pārdošana dzeršanai uz

Ort und Stelle vietas

распорядитель кредита Anweisungsinstanz kreditu rīkotājs
распорядительная власть Verordnungsgewalt rīkotāju vara

распределеше Verteilung sadalīšana

распространенность Weitschweifigkeit izplūdība

расторжеше договора Auflösung des Kontrakts, līguma laušana

Kontraktsbruch

раструска Zerberstung nobirzums

расходный счетъ Spesennota,Spesenrechnung izdevumu lēse

расходы по содержанио Ziwilliste (bestimmte Jahres- civilliste, valstsgalvas* uztu

верховнаго главы госу- summe aus den Staatsein- rēšanas izdevumi

дарства künften)

расчетная книжка Abrechnungsbüchlein aplēses grāmatiņa
расчетнаякнижка по счету Konto Gegenbuch, Girobuch, žiro grāmata

жиро Bankbuch

расчетное обращеше Skontrations-, Verrech- noiešanās (apgrozība)
nungsverkehr

расширительное произвол- Expansionsbetrieb pletīga nodarbe

ство

реальныя повинности (тя- Reallasten (Naturallasten) realnastas, klaušas

гости)
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реверсъ Revers, Schrift, Kehr- oder revers, monetas mugurpuse
Wappenseite

ревизшнный грифъ Visum (Revisions-) revizijas uzspieds

ревизlя отчетности Ahrechnungs-, Reehen- nolēšu kontrole

schaftskontrolle

регалш Regalien regalijas
регулящонный актъ Regulativakt zemes piešķiršanas akts

рекламантъ Reelamant, Protesterheber reklamants, iebildumucēlājs
рекламащя (возражете) Reklamation (Protest) reklamācija, iebildums

рекламащяпо определешю Steuerveranlagungsrekla- iebildums pret nodokļu
налога mation novērtēšanu

рекламащя по взимание Steuererhebungsreklamation iebildums pret nodokļu vāk-

налога šanu

ремедхумъ Remedium remedijs, pielaižamā starpība
ремедlумъ веса Remedium des Gewichts svara remedijs, pielaižamā

svara starpība
ремедхуме пробы Remedium der Probe raudzes remedijs, pielaižamā

raudzes starpība
ремесленнике Handwerker amatnieks

ремесло Handwerk amats

ремиссlя (скидка се арен- Remission, Herabsetzung des remisija, nomas maksas

дной платы) Paehtschillings pamazināšana

ремитировать remittieren, übersenden den remitēt, maksāt pārvedu
Wechsel an Zahlungsstatt vekseļiem

ремитентъ Remittent (der erste Nehmer remitents, pirmais pārvedu
der Tratte) vekseļa ņēmējs

ренумеращя (вознаграж- Renurneration,Gratifikation renumeraeija, apbalvošana
деше)

репорте Report (Kursaufschlag) kursa paaugstinājums,
reports

ретуре-билете Retourbillet turp — šurp biļete
ретроградный (обратный) retrograde (umgekehrte) retrogradais paņēmiens

способе Methode

ретроцесшя, дальнейшая Retrocession tāļākapdrošināšana
страховка

рефакщя Refaktie refakcija, novilkas

рецессе наследства Erbrezess, Erbvergleich mantinieku izlīgums
римесса Rimesse, rimese, piesūtīts pārvedu

vekselis

риске Risiko risks

ристорнировать ristonieren ristornēt

родъ Geschlecht rads

родонаследственный со- Erbverbrüderuug, Gesamt- dzimtas mantinieku savie-

юзъ bandStiftung nība

родонаследственный уча- Gesamthandgenosse dzimtas mantojuma dalīb-

етнике nieks

родословная грамота Geschlechtstafel, Ge- ciitsgrämata
schlechtsurkunde

розничная продажа Detailverkauf pārdošana mazuma

~
торговля Detailhandel tirdzniecība mazumā

роспись государственныхе Verzeichniss der Staatsein- valsts ienākumu un izde-

доходове и расходове nahmen und Ausgaben vumu saraksts

ростовщикъ Geldwucherer augļotājs
рубрика Rubrik iedale

рукоделlе Handarbeit rokdarbs

ручательная тарантя Bürgschaftsleistung galvojums
ручательная гарантия по D.ienstkaution, Amtsbürg- amata kaucija

должности Schaft

ручательный (авальный) Kautions-, Avalwechsel galvots vekselis

вексель

ручательство по испол- Leistungsgewähr, Gewähr- izpildījuma galvošana,— gal-
ненш leistung vojums

ручная сила Menschenkraft cilvēka spēks, miesas spēks
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ручной закладъ Faustpfand rokasķīla
рыночная цена Marktpreis tirgus cena

сальдировать saldieren saldot

самородокъ Eigenerz, Eigenerzmetall pašradis
самоценность Eigenwert pašvērtība
сборъ Gebühr nodeva

сборъ для покрытия издер- Kostenbeitrag (bei Steuer- papildnodeva par nodokļa
жеке по взиманию налога erhebung) ievākšanu

сборъ за взвешивание Wagegelder sveramā nodeva

„ „ стоянку Standgelder tirgvietas nodeva

„
съ дыма

*

Rauchpfennig, Rauchsteuer dūmu nodoklis

„ „ единицы Einheitsgebühr nodeva no vienības

„ a убоя скота Schlachtsteuer lopkautuves_nodeva
сборщикъ податей Steuereinkassieren, Steuer- nodokļu ievācējs, nodokļu

beitreiben iedzinējs
сборы безспорнаго права Gebührendernichtstreitigen nenoliedzamu tiesību node-

Rechtspflege vas

сборы въ пользу духовен- Stolgebühren nodevas garīdzniekiem
етва

сборы гражданскаго судо- Zivilprocessgebühren eivilprāvas nodevas

производства

сборы съ актове право- Sporteln tiesas aktu nodevas

судоя Zeugnissgebühren apliecības nodevas

сборы съ свндетельствъ Gebühren der Strafrechts- kriminālsodu nodevas

„
уголовнаго права pflege

сбытъ Absatz noiets (liet. v.)
свалочный товаръ Sturzwaare nogāzu ргеее
сведёте (простого труда Zusammenbringen, Zusam- savilksana, kopā ņemšana

къ сложному) menstellung
сведвшя о наследстве Verlassenschaftsangaben mantojuma ziņas
свидетельство о происхо- Ursprungszeugnis, apliecība par izcelšanos

ждеши Ursprungszertifikat
свобода поселешя Niederlassungsfreiheit nomešanās brīvība

свободный оте налога steuerfrei brīvs no nodokļa
своя цена Selbstkostenpreis pašcena
сделка Geschäft, Abmachung, Ver- darījums

trag

„
за наличныя Bargeschäft, Comptant- darījums skaidrā nauda

geschäft
сделка на наличныймест- Geschäft in prompter Waare, uz vietas (esošas preces)

ный товаръ in loco, Locogeschäft darījums
сделка на премию Prämiengeschäft prēmiju darījums *

„ „
разницу

. Differenzgeschäft starpības darījums
„

по обезпечешю Hinterlegungsgeschäft nodrošinājuma darījums
сделка поде закладе дви- Lombardgeschäft kustamas mantas ieķīlāša-

жимаго имущества nas darījums
сдельная плата Akkordlohn, Akkordzahlung gabalu maksa

себе стоимость Selbstkosten pašmaksa
секуляризация (отчу- Sekularisation (Enteignung) sekularizacija (baznīcas īpa-

ждете) šuma atsavināšana)
сервитуты Servituten servituti, lietojamās tiesības
серебро ве слйткахъ Silber in Schmilzen sudraba lējenis, — lietnis
система (инскрипщи) Inskriptionssystem ierakstīšanās sistema

„ интерессовъ Interessensystem interešu
n

„
наемныхъ воиновъ Söldnerwesen algotu kareivju sistema

скидка Rabatt, Abzug rabats, atlaids

„ съ веса Abzug vom Gewicht svara atlaids

„
съ цены Abzug vom Preise cenas

„

складе Niederlage noliktava

складе образцовъ по Exportmusterlager izvedpreču paraugu nolik-

экспорту tava

складочное хозяйственное Lager-, Magazingenossen- noliktavu sabiedrība

товарищество schaff,
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сконто (скидка со счета) Skonto, Abzug von Rech- skonto, konta atlaids

nung

скрепа Beglaubigungsunterschrift apstiprinājuma paraksts
сложить начетъ Aufrechnung annulieren dzēst uziesi

„ расходы Ausgaben streichen,erlassen dzēst, atlaist izdevumus

сложная ремитировка kombinierte, zusammenge- kombinēta remitēšana

setzte Remittierung

сложныя курсовыя вычи- zusammengesetzteKursrech- salikti kursa aplēsumi
слетя Nungen

сложный трудъ gelernte Arbeit prāta darbs, salikts, rezgligs
darbs

служащий Angestellter, Beamte kalpotājs, darbinieks, ierēd-

nis

случайность налога Steuerincidenz (Zwischen- nodokļu nejaušība
fall)

емета Voranschlag (von Ausgaben tāme, budžeta projekts
oder Einnahmen)

сношешя людей Menschenverkehr ļaužu satiksme

снятие запрещешя Aufhebung der Beschlag- aizlieguma atcelšana

nähme

собирание Aufbringung vākšana

соблюдете Berücksichtigung ievērošana, vērā ņemšana
собрате образцовъ Musterkollektion paraugu krājums
собственникъ Eigentümer īpašnieks
собственность Eigentum īpašums

совершенство (полнота) Machtfülle, Machtvoll- varas pilnība, — pilnīgums
власти kommenheit

совершить сделку ein Geschäft abwickeln darījumu noslēgt, nodarīt
соглашение объ охранетор- Marken und Musterschutz- nozīmju un paraugu aizsar-

говыхе клейме и образ- Konvention dzības līgums
цове

еоединеше, слlяше Verkoppelung (v. Grund- savienošana

stücken)

еоединеше труда Arbeitsvereinigung darba savienošana

сонаследнике Miterbe līdzmantinieks

соображение Erwägung apsveršana, apspriešana
соответствующее государ- verfassungsmassige Einrei- valsts iekārtai piemērots

етвенному строю поло- hung stāvoklis

жеше

соперничество, соревно- Konkurenz, Rivalität, Wett- sacensība, sacīkste

ваше Eifer

сопутствующее страхо- Mitversicherung līdzapdrošināšana
ваше

соразмерность Angemessenheit samērība

„
обложения Verhältnismassigkeit der nodokļu uzlikšanas samērība

Besteuerung

соразмерность изпользо- Ausbeuteverhältnis izmantošanas samērība

вашя (samērs)
сословная потребность Standesbedurfnis kārtas, šķiras vajadzības

сосредоточить vereinigen, konzentrieren sakopot, koncentrēt

составе имущества Vermögensbestand mantas sastāvs

составе денежной налич- Barbestand , skaidras naudas sastāvs

ности

составлеше бюджета Budgetaufstellung budžeta sastādīšana
составная часть имущества Vermögensbestandteil mantas sastāvdaļa
соучастнике Teilnehmer līdzdalībnieks

сочетание нумерацш Nummernkombination skaitļu kombinacija, sako-

pošana

союзе Vereinigung, Verband savienība

„ государстве Staatenbund valstu savienība

„
по обороне Defensivbündnis aizsargāšanas savienība

союзное государство Bundesstaat savienotas valstis
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спекулятивная цена Spekulationspreis spekulatīvā cena, spekulā-
cijas cena

снецификащя Specifieation, Gewicht und spesifikaeija, mēru un svaru

Maassvergleichung pārvērtums

специальный текущий speziaies Giro-Konto speciāls tekošs konts

счете

споре о порядке наследо Erbfolgestreitigkeit strīds par mantošanas kār-

вашя tību

способе, образъ Art und Weise veids

способе ведешя деле Geschäftsgebahrung, Ge- veikalošanās veids

предщштя sehäftshandhabung
способевзимания налоговъ Steuererhebungsart nodokļu vākšanas, ņemšanas

veids

способность возрастатя Wachstumsfähigkeit pieaugšanas spēja
„ растяжения, Dehnbarkeit, Ausdehnungs- izplēšanas spēja

разрастания Fähigkeit
справедливость налога Steuergerechtigkeit nodokļu taisnīgums
справка Auskunft uzziņa, norāde

спросе Nachfrage pieprasījums
средний, основной курсе Stichkurs, Basiskurs, Mitte stelažas pamatkurs

при стеллаже der Stellage
средни! сроке уплаты durchschnittlicher Zah- nomaksas caurmēra termiņš

lungstermin
средняя семья , Durchschnittsfamilie vidēja, caurmēra dzimta

сроке Frist, Termin termiņš, (noteikts laiks)

.
„ давности Verjährungsfrist noilguma termiņš

сроке или день иснолнешя Lieferzeit, Lieferungstermin, piegādes laiks, termiņš, pie-
поставки Lieferungs-, Erfüllungstag gades diena

сроке окончания Verfalltermin beigu termiņš
„

по обожданш Einlassungsfrist nogaidu termiņš, nogaidu
laiks

срочная биржевая сделка Börsentermingeschäft biržas termiņa darījums

„ рента terminfällige Rente termiņa rente

срочно zeitlich, zum Termin noteikta laika

срочный terminfällig maksājums noteikta laikā

„
вексель Terminwechsel, Zeitwechsel termiņa vekselis

ссудное учреждеше Leihaus, Pfandleihanstalt ķīlaizdevu iestāde

ставка пошлины Zollsatz muitas likme

стеллаже Stellage, Stellgeschäft stelažą

стесмеше Bedrängnis spaidība, grūtības
стеснение торговли Handelseinschränkung tirdzniecības ierobežojums
стоимость Kosten .(Wert) maksa

„ производства Produktionskosten ražošanas maksa

страна назначения Bestimmungsland, Destina- nosūtamā zeme, saņēmēja
tionsland zeme

страна происхождения Ursprungsland, Herkunfts- rodu zeme, eiltszeme

land, Provenienzland

странствующlе промыслы Gewerbebetriebe im Umher- staiguļu amatniecība

ziehen

страхователь Versicherter, Assekurat, apdrošinātais, apdrošināmais
Versicherungsnehmer

страховать на дожитие versiehern auf den Lebens- apdrošināt dzīves gadī-

fail jumam

страховать на случай versichern auf den Todes- apdrošināt nāves gadījumam
смерти fall

страховое хозяйственное Versieherungsgenossen- apdrošināmā sabiedrība

товарищество schaft

страховщике Versicherer, Assekurent apdrošinātājs
строительное хозясйтвен- Baugesellschaft, Baugenos- buvsabiedrība

ное товарищество senschaft

ступень авансирования Avancementsstufe paaugstinājuma pakāpe
суверенная власть страны Landeshoheit zemes suverena vara, zemes

suverenitāte
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судебные сборы Justizgebühren tiesu nodevas.
судебныя повинности Gerichtsfronen tiesas klaušas

судовая роль Schiffsrolle, Musterrolle kuģa rullis

сумма отпущенныхъ кре- Kreditaussenstand aizdotā kreditą daudzums

дитовъ

сургучная печать Siegel . spiedogs
сустентащя Sustentation sustentacija (valdnieka

dzimts locekļu uzturēšana)
суточный выходъ спирта Tagesausbeute des Spiritus spirta dienas tecinājums
суточный деньги Diätgelder, Diäten dienas nauda

сфера влйяшя Einflusssphäre iespaidu aploks
счетъ Rechnung lēse (rēķins)

„
Konto konts

„
пополамъ Conto a meta konts uz pusēm

„
сомнительныхъ тре- Conto pro dubiosa nedrošu, apšaubāmu prasību

бовангй
_

konts

счетный уставъ Rechnungsreglement lēsvedības noteikumi (noli-
kums)

счетовъдъше Buchführungswissenschaft lēsvedības zinātne

счетоводство Rechnungsfürung lēsvedība

счетоводство по отпущен- Anweisungsbuehfürung atvēlēto kreditu lēsvedība

нымъ кредптамъ
считать rechnen lest (Įaustais e)
таможенная война Zollkrieg muitas karš

„ граница Zollgrenze, Zollinie
„

robeža

„ декларация Zolldeklaration
„ deklaracija

„
застава Zollvorposten

„
aizkārtne

„
политика Zollpolitik „ politika

„
пошлина Zoll muita

„ ревизхя Zollrevision muitas revizija
таможенное управлеше Zollamt

„
valde

таможенные купоны Zollcoupons
„

kuponi
таможенный договоръ Zollvertrag

„
līgums

„ досмотровый Zollanmeldestelle, ' Zoll- muitas pieteicamais punkts
пункте Ansageposten

таможенный досмотрщикъ Zollbesucher
„ uzraugs

„ -досмотре Zollabfertigung
„

apskate

„
законъ* Zollordnung, Zollgesetz „

likams

„ кредитъ Zollkredit
„

kredits

„ крейсеръ Zollkreuzer
„

kreiseris

„ надсмотрщикъ Zollaufseher
„ uzraugs

„
постъ Zollgrenzposten

„
būda

„ складъ Zollniederlage „
noliktava

„
союзъ Zollverein, Zollverband „ savienība

тарифъ Zolltarif
„

tarifs

„
чиновиикь Zollbeamte

„
ierēdnis

таможня Zollbehörde muitnīca

тара Tara tara

тарировать tarieren taret, nosvērt taru

текущш счетъ Kontokorrent, Giro-Konto tekošs konts

текущая, ходячая монета gangbare Müuze ejoša moneta

Teopin захвата Aneignungstheorie piesavināšanās teorija
„ полезности Nutzwerttheorie labuma, noderības teorija

терпимость въ въсъ Gewichtstoleranz pieļāvums svarā
_

„ въ пробе Toleranz des Feingehalts pieļāvums raudze

типъ монеты Münzgebilde, Typus monetas tēls

товаръ опредъленнаго Gattungsvaare, Genuswaare noteiktas sugas un kaduma

сорта и качества prece

товарный ярлыкъ Waarenzeiehen (Zettel) preču birka

товарищество Gesellschaft, Handelsgenos- sabiedrība

senschaft

„ на вере (ко- Kommanditgesellschaft komanditsabiedrība

мандитное)
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товарище по торговле Handelsfreund veikala biedris

торговая записка Handelszettel tirdzniecības zīmīte

торговая камера Handelskammer tirdzniecības kamera

„
комиссия Handelsaussehuss, Handels-

„ komisija, komi-

komitee teja

v отрасль Handelszweig tirdzniecības nozare

„ фирма Handelsfirma
„

firma

торговля по размену де- Geldwechslergeschäft naudas maiņas veikals

неге

торговое заведеHie Handelsgeschäft tirdzniecības veikals

„
законодательство Handelsgesetzgebung

„
likumdošana

„ клеймо, торговая Handelsschutzmarke
„ aizsargu zīme,

марка aizsargu marka

торговое право Handelsrecht tirdzniecības tiesības

„
предприятие Handelsunternehmung

„ uzņēmums
„ складочное поме- Handelsniederlage „ noliktava

щешё

торговое сословие Handelsstand tirgoņu kārta, šķira
торговыявыгоды Handelsvorteile tirdzniecības labumi

дела Handelsangelegenheiten tirdzniecībaslietas, darīšanas

торговые сборы Handelsabgaben „
nodevas

торговыя сношения Handelsverbindungen, Hau-
„ sakari

delsbeziehungen
торговый агентъ Handelsagent

„ aģents

„ закладъ Handelspfand „ ķīla

„
музей Handelsmuseum

„ muzejs
„ поверенный Handelsbevollmächtigter „ pilnvarnieks

„ реестре Handelsregister „
firmu saraksts

„ трактате Handelstraktat
„

traktāts

„ ученике Handelslehrling „
māceklis

„ флаге Handelsflagge „ flaga
точность Genauigkeit punktība, akurātība

трактирный промыселе Schenk-undGastwirtschafts- krodznieeība

gewerbe

транзитная пошлина Transitzoll, Durchfuhrzoll tranzitą muita, caurvedu

muita

транспорте, переносе Transport, Uebertrag pārnesums, transports

трансферте (переводе) Transfert, Ueberweisung transferts, parvedums_
трассанте (векселедатель) Trassant, Wechselaussteller trasants, vekseļa devējs
трассате (векселеплатель- Trassat, Wechselzahler trasats, vekseļa maksātājs

щике)

трассировать trassieren, eine Tratte aus- trasēt, izdot pārvedu vek-

stellen _seli
тратта Tratte parvedu vekselis

требовательная ведомость Gehaltsliste, Gagenliste algas izmaksas liste

на жалованье

тренировка Trainieren,. Training ievingrināšanas

трехпольная система Dreifeldersystem trijlauku saimniecība, trįj-
lauku sistema

труде Arbeit darbs

тщательность Sorgfältigkeit rūpība
тыловая страна Hinterland aizmugures zeme

тяжеловесность Schwerfälligkeit smagrums
убытоке Verlust zaudējums
уделе Leibgediug, Apanage (Lehn- apanaža

fürstentum)

удельное ведомство Leibgedinginstitut, Арапа- apanažu resors

genressort

удержание Einbehaltung ieturējums
удержать на неизменномъ intakt halten ieturētnegrozāmu, līdzsvarā

уровне
удобоносимый leichttragbar viegli nēsājams
удобораспознаваемый leichterkennbar viegli pazīstams
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узурпаторе наследства Erbschleicher mantojuma izkrāpējs
уменье Verstehen sapraša, mācēšana

уменьшеше налога Steuernachlass nodokļa pamazināšana

„ процента Zinsreduction procenta
„

универсальный фидеико- Universalfideikommiss universalais fideikomiss

миссе

унифицироваше государ- Unifizierung (Unifikation) valsts parādu apvienošana
ственнаго долга der Staatsschuld

упаковка Einpackung, Emballage iesaiņojums
уплата налогове Entrichtung. Abstattung der nodokļu nomaksa

Steuern

упорядочеше государст- verfassungsrechtliche Rege- valsts satversmes tiesiska

венно- правового строя lung nokārtošana

уравнивание налога Steuerausgleichung nodokļa izlīdzināšana

уравнивающее цены обра- Preisausgleichungsverkehr cenu izlīdzināmā satiksme

щенйе, сношеше

уравнивательная уплата Matrikülarbeitrag valstij pienākošā (nodokļu)
piemaksa

„
пошлина Ausgleichszoll izlīdzināmā muita

условие наиболее благо- Meistbegünstigungsklausel vislielāko priekšrocību no-

ирйятствуемой страны teikums

условие о наличности по Guthabenklausel iraidības nosacījums
счету

условге о подчинении тре- Schiedsgerichtsklausel nosacījums par padošanos
тейскому суду šķīrējtiesai

условленная цена bedungener Preis norunāta, nolīgta cena

условный грифе Visum mit Vorbehalt uzspieds ar nosacījumu
условный текущш счетъ Giro ā Depot Konto pieteikuma tekošs konts

услуга Leistung, Dienst pakalpojums
услуги государства Staatsleistungen valsts pakalpojumi
усовершенствование Vervollkommnung pilnīgojums
успешность Fortschrittlichkeit, Fort- sekmība

schritt

установление Festsetzung ievešana, ievedums_
устойчивость векселенаго Stabilität des Wechsel- vekseļa kursa pastāvība

курса kursēs (stabilitāte)
усушка, усышка Eintrocknen iežuvums

утайка налога Steuerhinterziehung (Defrau- nodokļa noblēdīšana

dation)

„
пошлины Zollentziehung, Zolldefrau- muitas noblēdīšana (izvairī-

dation šanās no muitas)

утреннш даръ Morgengabe atraitnes daļa
учаепе Teilnahme līdzdalība

участникъ-учредитель Gründergenosse dibinātājs-biedris
учесть discontieren, aufnehmen diskontēt, salēst

учесть вексель einen Wechsel discontieren vekseli diskontēt

учетъ Discont, Abzug, Aufnahme diskonts, salėse

учетъ векселей Wechseldiscont vekseļu diskonts

учетный банкъ Discontbank diskonta banka

учинить протестъ въ не- protestieren mangels Zah- protestēt par nemaksāšanu

платеже lung

учинить протесте въ не- protestieren mangels An- protestēt par neakcepti
принятии nähme

учредительное предприя- Gründungsgeschäft (Unter- dibināšanas uzņēmums
Tie nehmen)

учреждеше, распоряжаю- anweisende Behörde kreditu rīkotāja iestāde

щееся кредитами

учтенный вексель discontierter Wechsel diskontēts vekselis

фабрика, заводъ Fabrik fabrika

фабрикантъ, заводчикъ Fabrikant fabrikants

феодальная система Feodalsystem, Lehnssystem feodālā sistema
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феодальный владелеце Lehnsherr feodalais īpašnieks
„ строй feodale Ordnung, Lelms- feodālā iekārta

vesen

фидеикомиесарш Fideikommissarius fideikomisarijs (fideikomisa
saņēmējs)

фидeикоmllттeuтъ Fideikommittent fideikomitents (fideikomisa
novēlētājs)

фндущарш Fiduciarius fiduciarij s (fideikomisa izpil-
dītājs

физическая годность къ physische Arbeitsfähigkeit derīgums fiziskam darbam

труду
фшпальное отделение тор- Filialgeschäft, Zweigge- tirdzniecības filiale

говли schaft

финансовое затруднение finanzielleBedrängnis finanču grūtības
финансовый подъемъ finanzieller Aufschwung finanču uzplaukšana

„ - просторъ finanzielle Tragweite finanču likumu sniedzība

фискальная пошлина Fiskalzoll ieņēmumu muita

фискальный интересъ Fiskalinteresse valsts kases intereses

фрахтъ (провозная плата) Fracht (Frachtgeld)
.

veduma maksa

„
по обратному воз- Rückfracht, Retourfracht atpakaļ ve dūma maksa

вращению товара
фрахтъ по отсылке товара Hinfracht turpveduma maksa

адресату
фрахтователь Frachtgeber, Befrachter krāva devējs
фрахтовщикъ Verfrachter, Frachtführer krāva vedējs
фундирование налога Steuerfundation nodokļu fundacija (nodokļu

nomaksa_ ar nodrošinātiem

valsts vērtspapīriem un to

kuponiem
фундированный государ- fundierte Staatsschuld nodrošināts valsts parāds

ственный долгъ

фусти Fusti fusti, piebiras
хищнический способе xo- Raubwirtschaft laupītāju, izsūcēju saimnie-

ряйства čība

ходячая монета gangbare Münze ejoša moneta

ходовый товаръ gangbare Waare noejoša prece

хождение, ходячесть мо- Gangbarkeit der Münze monetas ejība
яеты

хозяйственное товарище- Genossenschaft, Association sabiedrība, asociacija
ство

хозяйственные блага wirtschaftliche Güter saimniecības mantas

хозяйственный годъ, годъ Geschäftsjahr, Betriebsjahr veikala gads, nodarbesgads
деятельности предприя-
тия

хозяйственный подъемъ wirtschaftlicherAufschwung saimniecisks uzplaukums
хозяйствующий субъектъ wirtschaftliches Subjekt saimniekotājs, saimētājs
хуторъ Vorwerk pusmuiža
целость (сохранность) Unversehrtheit neaizkārtums, veselums

цена Preis cena

cif cif Preis (der Waare) preces cif cena

„
fob fob Preis der Waare preces fob cena

ценность Wert vērtība

ценныя бумаги Effekten, Wertpapiere vērtspapīri
цертепартйя Chartepartie, Schiffsmiete- kuģa nomas līgums

vertrag
цессюнаре Zessionar cesionars

цессия Zession cesija
цехе Zunft cunfte

циркулярный аккреди- Zirkular-Akkreditiv cirkular akreditīvs, kopējs
тиве, колективный akreditīvs

циркуляционная бумага Zirkulationspapier apgrozības papīrs
частичная сумма уплаты Teilbetrag (der Tilgungs- daļu nomaksas suma

rente)
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частичная уплата Pauschalzahlung nomaksa pa daļām
частное хозяйство Privatwirtschaft privatsaimniecība
частно правовой privatrechtlich privattiesisks

часть, причитающаяся от- Entdeckeranteil, Ergrei- uzrādītāja daļa, uzrādītāja
крывателю fungsanteil tiesa

чеканка монетъ Münzprägung naudas (monētu) kalšana

чековая книжка Bankzettelbuch, Scheckbuch čeku grāmatiņa'
чекоспособность Seheckfähigkeit čekspēja
чекъ на вручателя Ueberbringer-Scheck iesniedzēja čeks

„ „ преъявителя Inhaber-Scheck turētāja, īpašnieka (uzrādī-
tāja) čeks

чернорабочий Schwarzarbeiter rokpelnis
чиновникъ-спещалистъ Fachbeamte lietpratējs-ierēdnis
чистая выручка Reinertrag tīra peļņa (ieņēmums)

„ „
отъ по- Grundsteuerreintrag zemes nodokļa tīrais ienā-

земельнаго налога kums

чистая прибыль Reingewinn tīra peļņa
чистый доходъ Reineinnahme tīrs ienākums

чрезвычайный налогъ extraordinäre Steuer ārkārtējs nodoklis

чрезмерная детализация, Weitschweifigkeit izplūdība
распространенность

чрезмерное помещение ка- Ueberkapitalisierung pārmērīga kapitalu iegul-
питалове dīšana

чрезмерное предложеше Ueberangebot pārpiedāvājums
чрезполосное владейте Streubesitz izklaidus īpašums
чувство общешя Gemeinsinn kopības apziņa
шатульное имущество Sehatullgut valdnieka privātīpašums
шротъ (полный вёсъ мо- Sehrot, Rauhgehalt der monetas kopsvars

неты) Münze

штафельный заемъ Staffelanleihe pakāpenisks aizņēmums
штемпельная подушка Stempelkissen spiedogpope
экономическая жизнь volkswirtschaftliches Leben tautsaimnieciska dzīve

экономически! строй volkswirtschaftliehe Ord-
„

iekārta

nung

труде volkswirtschaftliche Arbeit tautsaimniecisks darbs

эксгроссащя Exgrossation eksgrosēšana, ķīlu parāda
dzēšana no nostiprinājuma
grāmatām.

экспедиторская плата Speditions oder Transport- pārvadājamie izdevumi

spesen

экспортъ капитала Kapitalexport kapitāla izvedums

экстериторгальность Exterritorialität ārzemība

эмигращя капитала Kapitalauswanderung kapitāla aizplūšana
эмиссионный банкъ Emissionsbank emisijas banka
эмистя Emission (Ausgabe) tiesība izlaist naudu,emisija
эмфитевзисъ Emphyteusis emfiteuze (zemes lietošana

dzimtas nomā)
явочный порядокъ Registrierungsordnung reģistrēšanas kārtība

ярлыкъ Zettel birka

Muzika.

акордъ альтерированный alterieter Akkord alterēts akords

„-
главный Hauptakkord galvenais

„

„
основной Grundakkord pamatakords

„
побочный Nebenakkord blakus akords

„ проходящш durchgehender Akkord caurgāju akords

акцентъ Accent akcents, uzsvars

альтъ Alt alts

альтъ Viola, Bratsehe alts

Balken savienojuma svītra, slita

баритонъ Bariton baritons
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басе Basse bass

баебаритонъ Bassbariton basbaritons

бекаре Bekar atsaucamā zīme

бемоль Bemoll pazemināmā zīme, bemols

большая, малая, первая, grosse, kleine, eingesfri- liela, mazā, pirmā, otrā, trešā

вторая, третья ит. д. ок- ebene,zwei-, u. s.w. Oktave u. t. t. oktava

тава

время легкое leichter Taktteil vieglā takts daļa
„ тяжелое schwerer

„
smagā

„

вспомогательная лишя Hilfslinie palīga līnija
гамма Tonleiter, Gamma toņu rinda, gamma
гамма восходящая steigende Tonleiter, Gamma kāpjošā gamma—toņu rinda

„ rapмоничеекая harmonische
„ „

harmoniskā
„ „ „

п мелодическая melodische
„ „

melodiskā
„ „ „

„ натуральная natürliche
„ „

dabiskā
„ „

„

„
нисходящая fallende

„ „
krītošā

„ „ „

„ одноименная gleiehnahmige
„

vienvārda
„ „ ~

„ параллельная,соот- Paralleltonleiter paralēla, līdzteku gamma,—

ветственная toņu rinda

гармонизащя Harmonisierung harmonizacija
голова Notenkopf nošu galviņa
голосоведеше Stimfürung balsu vešana

Griffbrett aizkartnis,_ pieskartais

группировка Gruppierung nošu grupēšana, grupējums
движете голосовъ Bewegung d. Stimmen balsu virzīšanās, — kustība

„
косвенное Seitenbewegung jaukta kustība

„ параллельное Parallelbewegung paralēla — līdzteku kustība

„ противополож- Gegenbewegung pretēja kustība

ное

движете прямое gerade Bewegung taisna virzīšanās, — kustība

дирижере, регенте Dirigent diriģents, vadonis

диссонансе Dissonance disonance

дхапозоне Diapason diapazonš, toņu apjoms
дlззъ Dies krusts, paaugstināma zīme,

diēzs

длительность Dauer ilgums

до, ре, ми, фа, соль, ля, си e, d, e, f, g, a, h c, d, e, f, g, a, h; do, re,
mi, fa, sol, la, si

достоинство ноте Notenwert nošu vērtība

делеше несоразмерное ungerade Enteilung nesamērīgs dalījums

„ соразмерное gerade „ samērīgs „

дубльбемоль Doppelbemmoll dubultbemols

дуоль Duole duole

задержание Vorhalt aiztura

затакте Auftakt uztakts

звуке Klang skaņa
знаки альтерацш Alternationszeichen alternaeijas zīmes

„
ве ключе Vorzeichen im Schlüssel atslēgas „

„
динамичесше dynamische Zeichen dinamiskās

„

„ постоянные Vorzeichen pastāvīgas
„

„ случайные zufällige Zeichen nejaušas „

„ сокращенlя Abkürzungen saīsinājumu „

инструменталисте Instrumentalist instrumentālists

интервале Intervall intervāls

„
большой Grosses Intervall lielais intervāls

и дхатоническш diatonisches Intervall diatonisks intervāls

„
малый kleines

„
mazais

~

„
увеличенный Vergrössertes f, palielināts

„

„
уменьшенный vermindertes

„ pamazināts „

„ хроматически! chromatisches
„

chromatisks
„

„
чистый reines

„
tīrs

„ -

кадансе Kadenz kadence, slēgums

„
автентичесщй Autentische Kadenz autentiska kadence, — no-

lēgums
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кадансъ несовершенный unvollständige Kadenz nepabeigta kadence, — no-

slēgums

„
плагальный plagalische „

plagala kadence, — noslē-

gums

„
полный Ganzschluss, ganze Kadenz pilna kadence, — noslēgums

„ иолу- Halbschluss, Halbkadenz piiskadence, — noslēgums

„ прерванный Trugschluss, unterbrochene pārtraukta kadence, — no-

Kadenz slēgums

„ простой einfacheKadenz vienkārša kadence, — no-

slēgums

~
сложный Zusammengesetze Kadenz salikta kadence, — noslē-

gums

„
совершенный vollständige

„
pabeigta kadence, — noslē-

gums
квинта скрытая, октава — verdeckte Quinte, — Oktave slėpta kvinta, oktava

квинтовый круге Quintencirkel kvintų kārta

квинтоль Quintole kvintole

клавише Taste taustiņš, kauliņš
клапане Ventil vārstulis

ключе Schlüssel atslēga
колебаше Schwingung viļņojums
композиторе Komponist komponists
консонансе Consonance konsonanee

консонансе несовершен-
ный nepilnīga konsonanee

консонансе совершенный pilnīga
„

контральтъ Kontralt kontralte

контроктава Kontroktave kontroktava

ладе исскуственный künstliche Tonart mākslīga toņkārta
„ натуральный natürliche

„ dabīga
„

лигатура Legato, Bogen ligatūra, saite

мажоре Dur mažors, dūrs

мелодическое положение melodische Lage melodiskais stāvoklis

метрономе Metronom metronoms

меццосопрано Mezzosoprano mecosoprāns

миноре Moll minors, molls

музыка вокальная Vokalmusik vokalą muzika

„ инструментальная Instrumentalmusik instrumentāla muzika

мундштуке ' Mundstück piemutnis
нота Note nots

„ вспомогательная Hilfsnote palīga nots

„ переменная Wechselnote pārmiju nots

„ половинная halbe Note pusnots
„ целая ganze Note vesela nots

нотный стане Notensystem nošu sistema

обращете Umkehrung apvērsums
октава Oktave oktava
основное положеше Grundlage pamatstāvoklis
основной виде Grundform pamatveids
отношете Verhältnis attiecība

пауза Pause pauze
педаль Pedal pamina

перечень Querstand greizkāpe, greizskanis
повторен]e второе secunda volta otrās beigas

„ первое prima volta pirmās beigas
подставка Steg atbaistenis, balstiņš
полукадансе Halbschluss, Halbkadenz puskadence
полутоне Halbton pustonis
последовательность Fortschreitung savienojums
предложение Satz teikums

приготовление Vorbereitung sagatavojums
размере двухдольный zveiteilige Takteneinteilung divdaļu taktsmērs

„ такта Takteneinteilung taktsmērs
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разрешение диссонанса Auflösung disonanšu atrisinājums
расположеше (широкое, Lage (weite, enge) salikums (plašais, šaurais)

тесное)

реплика Wiederholungszeichen atkārtojama zīme

ритме Rythin us ritums

ритмичесюя фигуры rythmische Figur ritmiskas figūras

секстакордъ Sextakkord sekstakords

септакорде Septimenakkord septakords
симфонических концерте Simphonie Konzert simfoniskais koncerts

синкопа Synkope sinkope

скачеке Sprung lēciens

скрипаче Geiger vijolnieks
смычеке Bogen lociņš
сопрано, дисканте Soprano soprans
сочетайте Zusammenklang kopskaņa

„
случайное zufälligen Zusammenklang nejauša, gadījuma kopskaņa

сродство тональностей Tonverwandschaft toņkārtu radniecība

стиль свободный
.

freier Stil brīvais stils

„ строгш strenger Stil stingrais stils

ступень Stufe pakāpe

субкоитроктава Subkontroktave subkontroktava

сурдинка Dämpfer klusinātājs
се листа A prima vista no lapas
такте Takt takts

такте сложный zusammengesetzter Takt salikta takts

„
смешанный gemischter Takt jaukta takts

тастатура, клавиатура Tastatur tastatūra, klaviatūra, kau-

liņi
тембре Tembre tembrs, noskrasa

темпе Tempo temps (laika mērs)
теноре Tenor tenors

тесситура Tesitur tesitura

тетрахорде Tetrachord tetrachords

тональность Tonart toņkārta
тоника Tonika tonika (ievadtonis, mediante,

subdominante, dominante)
тоне Ton tonis

„
основной Grundton pamattonis

точка Punkt punkts
транспозиция Transposition franspozicija, pārcelšana

трезвучие Dreiklang trijskanis
„

неполное unvollständiger Dreiklang nepilns trijskanis

„
полное vollständiger Dreiklang pilns trijskanis

трель Triller trilleris

триоль Triole triole

ударе Sehlag sitiens

удвоение Verdoppelung dubultojums
унисоне Einklang vienskanis, unisons (prima,

sekunda, terce, kvarta,
kvinta, seksta, septima,
oktava, nona, decima)

хвостике Fähnchen karodziņš
ходе Schritt . solis, kāpiens

хоре детскш Kinderehor bērnu koris

„
женскш Frauenchor sieviešu koris

„
мужской Männerchor vīru koris

„
смешанный gemischter Chor jaukts koris

черта двойная Doppelstrieh dubultsvītra, — strīpa

„
тактовая Taktstrich taktssvītra, — strīpa

четверть Viertelnote ceturtdaļnots
шейка Hals, Stiel nošu kātiņš, — kājiņa
энгармонизме Enharmonismus enharmonisms



42

Glezniecība, tēlniecība un celtniecība.

Abtönung noskaņa
акварель Aquarell ūdens glezna

Andeutung ieskanis

Anklang pieskaņa
antik senlaiku, antikā

Applique aplikums, uzlikums

архаический archaisch pirmatnējs, -īgs

архитектура Architektur architektūra, celtnie-

cība

архитектура гражданская Hochbau celtne

архитекте Architekt architekte, celtnieks

атрибуте Attribut atribūts, piedera

Ausklingen izskaņa
база Basis baze, pēda, pads
барельефе Basrelief zemcilnis

Relief en ereux iedoba

безделушки Nippes ' niekļi
berappen grubuļot
Bijouterie sīkrotas

бордюре Borde, Bordüre mala, apmale
бронза Bronze bronza, varš

бурый rostbraun ruzgs, ruds, ruzgans

белила венещанскйя Venecianerweiss venēciešu baltums

„ кремышсвдя Kremserweiss kremzerbaltums

„
свинцовыя Bleiweiss svina baltums

бюсте Büste krūšu tēls

вещественная смесь Farbenmischung krasu maisījums
взаимодействие красоке krāsu sadirbe

воплощенная красота verkörperte Schönheit iemiesots skaistums

BocnpiflTie картины Auffassung des Bildes gleznas uztvere

воспроизведете предме- priekšmetu attēlojums
тове

вспарушенность pacilā

вспарушить pacilāt
выражение Ausdruck izteiksme

вытравливать radieren asēt

гармония Harmonie saskaņa
гербе Wappen vairogs

gewundener stab vija
Gehrung slīpne
Gehrung schneiden, gehren salaist slīpnē
Giebel zelminis, šļaubsts
Giebelbalken šįaubstes
Giebelblume zelmiņa zieds

Giebel gebrochener puszelminis
Giebelreifer dzērvītes, zelmiņragi

гирлянда Guirlande vītne

glazieren vāpēt, alvēt

Glazur vape, alve

Glockenstuhl zvanturis

горельефъ Hochrelief augstcilnis

графика Graphik grafika

грунтовать grundieren paotēt, sagatavot
группа Gruppe grupa, kopa
группировать gruppieren grupēt, kopāt
группировка Gruppierung grupējums, kopājums

Daehzinnen dzeguļi
двойной портрете Doppelportrait divgīme
декорация Dekoration greznojums (dekoracija),

skatuves greznojums
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greznotajs

-вате dekorieren, Dekoration greznot (dekorēt) -Sana

декоративное исскуство dekorative Kunst]

Theater dekoration skatuves glezniecība

дхажантка, родоль Radol asdzesis

einrahmen logatot

ex libris grāmatu zīme

Empore lukta

en face pretskatā
dzīves glezna

живописный прхемъ
gleznošanas tvars

жолобъ Rinne tekne

жухнуть einschlagen lesisties

завитокъ
Schnörkel grieztala, grieztalet

замазать - verkitten Jept
замазка Kitt tepe

инищалъ
Initial , f»ķn burts

инкруетащя eingelegte Arbeit ielikums
y

interieur lekšame
_

исскуство изобразитель- bildende Kunst tēlotāju (tēlojoša) māksla

ксскуство прикладное
т)

lietājamā māksla

калька Pauspapier, Pause novilknis, parvednis

„
световая Lichtpause gaismas pārvednis

калькировать pausen novilkt, pārvest
v

kanelierte Säule rievteku kolona

канелюра . Kanelura rievteka

капитель Kapitel galva

каркасъ
8 ieSra

> stie^ras

картина Bild glezna

въ натур* aina. skats (daba)

кепамика -къ
Keramik mālniecība, mālnieks

кисть
Pinsel ota, otiņa (sarene, matene)

клеевая краска
Leimfarbe ļnnes krasa

клячка Knetgummi lipeknis

кобальтъ Kobaldblau kobalts

колоритъ
Kolorit kolorīts kviets

Kontrastfarbe pretzieda

■ Kopie attēls .(skulptūrā), noraksts
кошя 1

(glezniecībā, no dabas)

коричневый braun brūns bērs

костюмъ
Kostüm terps (kostīms)
Krabben rapįi

красить
streichen ptēt

коаска
Farbstoff krasa

красочное сочеташе ' krāsojs sakopojums

кружала Lehrgerüst spriešļtuns

кЬужева Spitzen mežgenes, mežģīnes
_

ФУ
Kunst darstellende attēlotāja (attēlojoša; māksla

куполъ Kuppel jumols

Langbau garenceltne

ландшафтъ Landschaft ainava, peisažs (dabas skata
v gleznojums)

ларчикъ Schmuckkästchen rotu šķirstiņš

легатура Legierung sakausējums

лещадка Fliese plātne

иостра
Lüster vizalve

. _.

™?рафхя Lithographie litografija, akmeņa zīmējums
'
v 1 ф

litografijas iestāde, akmeņ-
spiestuve

локальный цветъ Lokalfarbe patzieda

д^са Baugerüst sastatnes
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люнетъ Lünette iecirpe
мазоке Pinselstrich triepums

Malstock maikste

манекенъ Mannequin lelle

манера Manier jūksme

манерность Manierismus . jūksmība
манерный manieriert jūksmīgs
манжеты Manschetten aproces

мастерская Atelier darbnīca

матовый matt blāvs

Mauerabsatz atkāpe
медаль Medaille medaļa, ripnis

Meisterstück rods

мишатюра Miniatur miniatūra, sīkata

мишатюристе Miniaturist miniaturists, sīkdaris

модель Modell mo dels, pirmeklis
Modelliertisch tēlstājs

мольберте Staffelei glezstājs
мозаика Mosaik mozaika

накладывать мазки triept
nature morte, Stilleben klusā daba

натурщикъ, -ца Akt pliknis, plikne
netzen smitēt

нефъ Schiff joms
нимбусъ Heiligenschein gaismogs
нюансъ Nüanse, Abstufung nianse, kāpinājums
односкатный

~
vienslīpu

Ölbild eļļas glezna

олифа Firnis kraseļļa
оптическая см-Ьсь optische Mischung optisks maisījums
оранжевый Orange särtzelts

ордеръ Säulenordnung kolonu kārtojums
орнаментъ Ornament raksts, rakstījums
офортисте Radierer asētājs
офорте Radierung asējums
панель Pannel pasiena
панно-живописное Panneau (gemaltes) ieglezna

„
скульптурное , Skulptur-Panneau ieeilnis

пастель Pastell krīta glezna
pastose Faktur bieznēja apdare (pretstats

_viegla apdare)
патина Patina suba, skapsts
патинировать patinieren sūbināt, skapstināt

покрываться патиной sich patinieren skapstēt, sūbēt

pendant attieksnis

переливы красокъ Schillern der Farben krāsu margoj ums,_ -zalgo-
jums, -laistīšanās

писать картину Bild malen gleznu darināt

пластичный bildsam veidojams
плафонъ Plafond griestaine
подмалевка Untermalung pagleznojums
подмастерье Geselle mäklis

подрамнике Blendrahmen paloks

покрыть бронзой bronzieren varot

полутоне Halbton pusskanis

портрете ģīmetne
потрава Beize kodne, ēdne

проекте Entwurf uzmets, projekts
проектировать projektieren projektēt atmetināt

проекщя Projektion projekcija, atmets

профиль Profil, en profilē sāne, profils, sānis

пульверизаторе Stäuber smidzeklis
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пурпуровый purpurn purpura
Radierungsraum asetava

рама Rahmen (Bild) logats
Rapputz grūbuļots apmetums

раскрашивать kolorieren kolorēt, kvietēt

расположение лиши linijų sastatījums
распределение лиши • linijų iekārtojums
резина Radiergummi dzēsis

„
мягкая weicher Gummi mīkstdzēsis

рельефъ Relief cila, cilnis

розовый rosa rožains

saftgrün sūnā

светосила Lichtkraft gaismas spēks
светосильность Leuchtkraft gaismas spēeība
светосильный gaismas spēcīgs
светотень

~

gaismojums
связующее вещество Bindemittel saisteklis

симетрхя Symmetrie simetrija, samērība

спметрическш, симетрич- symmetrisch simetrisks, samērīgs
ный

скате Neigung slīpē
слой красоке Farbenschicht krasu kārta

спектральный круге Farbenkreis ziedu loks

способе выряжешя Ausdrucksmodus izteiksmes veids, attēloša-

nas, -juma veids

„ посредственный vidniecības veids

й
применения lietošanas veids

stäuben smidzināt

Staffeleimalerei stājglezniecība
стека Modellierholz irbulis

Tempera tempera
тоне Ton skanis

„
общш Haupton kopskanis

„
основной Crundton pamatskanis

Tonwerte skaņu vērtība

точка схода Augenpunkt sateku punkts
травить

beižen ēdināt, kodināt

труба Röre caure, caurīte

тушевать schattieren ēnot

тушевка Schattierung ēnojums
ударе кисти otas vēriens

фактура Faktur apdare
fahl palss

фанера Furnier saplāksnis
Farbenskala krasu skala, — kāpnes

фиксативе Fixativ smidzis

фиксировать fiksieren piesraidzināt
филенка Füllung ielaids, pildiņš
фюлетовый violett meļš, vijolēts
фоне Hintergrund dziļums, lauks

Vorhalle priekštelpa
французская синяя, бер- Französieh Blau, Berliner franöu zilums

линская лазурь Blau

фризе Fries frizs, josla
furnieren uzplāksnet

халате Kittel uzsvārcis

Halle telpa, _lievis (pajumte bez

sienam)
Hochrenaissance dižrenesanse

цвете Farbe zieds

цинкография Zinkographie cinkspiediens (veids), cinka

zīmējums, cinka spie-
stuve, cinka nospiedums
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штихель Stichel idzelis

зклетика Eklektiker zlasnis

экранъ Ekran segnis

эмаль Emaille emaļja
эмблема Emblem zīmogs

эпигонъ Epigon pēcnieks

эркеръ Erker izlaida

эскизъ Skizze pinnmets

Dabas zinātnes.

абсорбировать, по- absorbiren absorbēt, iesūkt sa-

глощать sukt, saistīt

автогенеращя Urzeugung pirmrašanās

pašradīšanas
автотрофное расте- autotrophe, Pflanze pašuzturi

Hie

Agrimonia, eupa- gemeiner, Odermennig vārnu kāja, ansīši

toria

dadzītis

agrostemma, Gi- Kornrade kokalis

thago
adäquat vienlieluma

vienlīdzu

Aegopodium Giersch, Geissfuss gārša
Podagraria

ätzend kodīgs
Aethusa Cynapium Hundspetersilie suņaķimene

аланинъ Alanin alanins

alkoholfest, alkohol- izturīgs pret alko-

resistent holu

алуминш Aluminum gludeklis, alumīnijs
амебоидноедвижете amöboide Bewegung amebiska kustība

амитозъ, амитотиче- Ammsäure aminskäbe

ское дълеше indirekte, amitotische netieša dalīšanas

Teilung, Amitose

Anagallis arvensis Acker-Gauchheil pavirzīs

Anagallis caerulea blauer Gauchheil zilais pavirzīs
анаэробъ anaerob gaisnīdis

Anchusa arvensis Acker-Ochsenzunge vēršmēle, lauka

samtene

Anchusa officinalis gemeine Ochsenzunge zāļu samtene

anreichern pievairot
антитезъ Antithese antiteze, pretdēts

Apera (Agrostis) Windhalm rudzusmilga,_ krētaina

spica venti smilga, krumuzāle

артроспоры Arthrosporen artrosporas, locekļ-
sporas

аскоспоры Ascosporen somsporas
Ascos-Mutterzelle spornesis
(Sporenträger)

ассимилящя < Assimilation, Aufbau iesavināšana, asimi-

lācija
ассимилящонная Assimilationskurve asimilācijas Псе

кривая

атавизмъ, возврате Atavismus, Rück- atavisms, atlēkme

къ типу предковъ schlag
атипичный atypisch netipisks
ауксанометръ Auxanometr augšanas mērītājs

stoiones Ausläufer stīgas
ausstreichen (das Ma- iztriept, uztriept

terial)
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Ausstrichpraeparat triepjamais preparāts

аэробъ aerob
_

gaismīlisļ
аэротаксиеъ Aerotaxis, Aerotropis- gaisjutība, gaisvir-

inus zība

бактерюлопя Bakteriologie bakterioloģija, baktē-

riju mācība

белковое вещество Eiweissstoff olbaltumviela

биполярность Bipolarität divpolība
Bismarks Braun bismarka brūnums

блюдце (чашка) Schale šķīvītis
бляшка Torus torus, tēzna

бобъ legumen Hülse pakste
бородавчатый verrucosus warzig kārpains

Bromus secalinus Roggentrespe rudzu lācauza,
lāčauza

Bromus tectorum Dachtrespe mūru lācauza

lāčauzas, lustes

Bryonia dioica rotbeerige Zaunrübe sētvija]
вакуоли Vakuolen dobuļi, vakuolas

вархащя Variation variacija
Varietät paveids

венчикъ corolla Krone vaiņags, kronītis

i}
свободно corolla gamopetala getrennt blättrige sķirtlapu vaiņags

ленестный Krone

в-внчикъ сростноле- corolla chorisetala verwachsenblättrige koplapu vaiņags
лестный Krone

ветвь ramulus Zweig piezaris
ветка укороченная Kurztrieb īsvase

вещества зольныя Nährsalze barības sāļi
виде species Art suga

видообразование Artbildung sugas izcelšanās

винная кислота Weinsäure vīnskābe

Vicia cracca Vogelwicke vanaga zirnis

Vicia tetrasperma viersamige Wicke četrsēklu vīķis
Vicia villosa Zottelwicke - smilts vīķis*
Vicia sepium Zaunwicke sētas vīķis
Vicia birta rauhhaarige Wicke asais, jestrais vīķis
Viola tricolor wildes Stiefmütter- lauka atraitnīte, bārc-

chen nīte, vijolīte
витальная окраска vitale Färbung dzīvkrasošana

включать einbetten ieslēgt, ieguldīt
виючеше Einsehluss iegultnis
влагалище vagina Blattscheide maksts

влагоемкость почвы Wasserkapazität des augsnes mitrumietve-

Bodens riba, uzsūkšanas

spēja
вместилище выделе- Sekretbehälter atdalījuma tvertne

nie

вместилище запас- Reservestoffbehalter krāj vielu tvertne

наго материала
водная культура Wasserkultur ūdens audzējumi
воздействие Einwirkung iedirbība

волосистый pilošus behaart spilvots
волоски pili Haare spilvītes

„ жгучхе stimuli Brennhaare dzēlītes

„ железистые pili glandulosi Drüsenhaare dziedzerītes

водоросли Algen algas, glīves

„
сите Blaualgen, Spaltalgen zilalgas skaldīgās

algas
воронкообразный infundibuliformis trichterförmig piltuvveidīgs
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восковой налетъ Wachsüberzug vaska apsarme

выветриваше Verwitterung trusešana

выделеше воды въ Guitation izrasošana

капельножидкомъ

виде

Gagea arvensis Ackergoldstern zossīpols
Galeopsis (Lada- Acker-Hohlzahn zobainlte

num)
Gallum aparine Klethen-Labkraut Vārnas, madara

галли Galle panga

„
простой histoide Galle audpanga

„
сложный organoide Galle organveida panga

гальванотропизмъ Galvanotaxis, Galva- elektro jutība elektro-

notropismus virzība

Gewebeausstrich audu triepums
Gefriermethode iesaldējamā metode

геотропизмъ Geotaxis, Geotropis- zemes jutība, zemvir-
mus zība

Geranium Storchschnabel gandrene
Geranium, dissec- schlitzblättriger šķeltā gandrene

turn Storchsehnabel

Geranium molle weicher Storchschna- mīkstā gandrene
bei .

Geschiebe šludas

гибриде Mischling, Bastard, mistrenis, bastards

Hybrid hibrids

гигрофиты Hygrophyte mitraudži

гидратъ Hydrat hidrats, ūdnis

гидратода Wasserspalte ūdens atvāršnīte

гидролизъ Hydrolyse hidrolize

гидрофиты Hydrophyte ūdeņaudži
Glechoma hede- Gundelreb sētlodis, sētloznis

racea

глюкоза Glycose, Trauben- ķekareukurs,
виноградный сахаръ Zucker

*

glikoze
глюкозидъ Glykosid glikozids
годичные слои Jahresringe gada kārtas

головка capitulum Köpfchen galviņa
голосемянные gymnospermae Nacktsamige kailsēkļi
гомогенный homogen viendabls

грибы Pilze sēnes

Geum rivale Bachnelkwurz upju ķerainīte
Geum urbanum gemeine Nelkwurz sētu ķerainīte
Datura Stramo- Stechäpfel velnābols

nium

дв!lженlе самоволь- Eigenbewegung paškustība
ное

движете амебоид- amöboide Bewegung amēbiskā kustība

ное

движете молекуляр- Molekularbewegung molekulārā kustība

ное

Deckglaspräparat segstikliņa preparāts

делете косвенное, inderekte, amitotische netiešā dalīšanās

амитотическое, Zellteilung,
амитозъ Amitose

_

делеше митотиче- direkte, mitotische tiešā dalīšanās

ское, митозе Teilung, Mitose

делеше прямое direkte Zellteilung tiešā dališanas_
„ ядра, кархо- Kariokinese kodola dalīšanās

кинезе

Deiphinium conso- Feldrittersporn zilausis, cīruļa piesis
lida
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действуете wirkt ein iedirbj
диссимиляция, рас- Dissimilation, Abbau disimilācija

паде

диссоциация Dissoziation disociacija
differenziren nošķirot

диффузия Diffusion difuzija
Draba (Erophila) Frühlings-Hunger- drojene

verna blümchen

древесихка Holz koksne

древесинная парен- Vasaiparenchym koksnes pamataugi
хима

древесинная часть Gefässteil, Vasalteil koksnaiņā daļa
Echtheit der Färbung krāsošanas īstums

eckig, queter stūrains

животныя нервич- Protozoa Urtiere pirmdzīvnieki, proto-

ныя, пр'отозои, zoji
жила Gang dzīsla, stiegra
жилковатость nervatio Berippung dzīslojums
заболоченность . Bodenversumpfung augsnes pārdūksnē-

почвы šanās

завитоке bostrix Schraube vītenis

завязь ovarium Fruchtknoten sēklotne

завязь нижняя ovarium inferum unterständiger apakšsēklotne
Fruchtknoten

завязь верхняя ovarium superum oberständiger augšsēklotne
Fruchtknoten

зарождение самопро- Urzeugung pirmradīšanās, pašra-
извольное dīšanās

зародыше Embryo iedīglis
зародышевый ме- Saccus embryonalis Embryosack, Keim- dīgsomiņa, dīgma-

шоке sack einš

зачатоке Anlage (Blattanlage) aizmetnis (lapas aiz-

metnis)
зеве faux Schlund rīkle -

зерновка caryopsis Grasfrucht graudenis

зона роста Wachstumspunkt augšanas punkts
зонтике Umbella Dolde čemurs

зооспора Schwärmspore kl ej spora

ивовая роза Weidenrose karkļa roze, kārkļa
pangroze

избытоке Ueberschuss pārums
изменчивость Variabilität pārmainība

иле Schlamm dunas

имбибищонная вода Imbibitions Wasser iesūkts ūdens

inadäquat nevienāda lieluma,
nevienlīdzu

инсоляция Insolation iesaulēšana

интоксикация Intoxikation saindēšanās

интрамолекурярное intramolekulare intramolekulara-,iekš-

дыхаше

~

Atmung daļiņu elpošana

инулине Inulin inulins

инфузории Infusorien, Gusstier- infuzorijas, uzlējeņi
chen

йодная проба Jodprobe jodraudze
ирригаторе Irrigator irigators, skalotne

Isatis tinetoria Färberwaid zilkaulis

iicuiapenie Transpiration izgarošana

испарение внутри- Intereellulartranspira- starpaudu izgarošana
тканевое tion

испарительный токе Transpirationsstrom izgarošanas strāva

Kalksinter puräsis

камбий Kambium gremzdi"
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Campanula Rapunzel-Glocke pulkstenīte, pupulīte,
strēlene

kantig, angularis šķautnains
капля висячая hängender Tropfen atkaru pile

Capsella bursa Hirtentäschel plikstiņš
pastoris

Carduus nutans nickende Distel nokaru dzelksnis

каучуковая трубка Kautschukschlaueh kaučuka šļūtene
кварцъ Quarz kvarcs, krams

Quetschhahn maigie
Keimsehlaueh dīgstobriņš
Kornsaft kodolsula

кислото-упорный säurefest, asidoresi- izturīgs pret skābi,
stent skābizturīgs

кисть racemus Traube ķekars
классъ elassis Klasse šķira

Klatsch praeparat uzspiedu preparāts

n

Quetsehpraeparat
клейюй glutmosus klebrig lipīgs
клейковинный слой Kleberschicht lipekļa kārta

клетка Zelle šūniņa
„ верхучешная Scheitelzelle virsotnes šūniņa

клеточная оболочка Zellwand, Zellmem- šūnapvalks
bran

„
плазма Zellplasma, Суto- šūniņu plasma

plasma

„ содержи- Zellinhalt šūniņu satvars

мое

клеточный сокъ Zellsaft šūniņu sula

клеточноо ядро Zellkorn šūniņas kodols_
клетки многоядер- vielkörnige Zellen daudzkodolu šūniņa

ныя

клетка материнская Mutterzelle pamatšūniņa

„ дочерняя Tochterzelle pēešūniņa
„

замыкающаяся Seliliesszellen vārtšūniņas
клетки спутницы Geleitzellen pavadšuniņas
клубень tuber Stengelknolle bumbulis

„ корневой Radix tuberosa Wurzelknolie gums

кобальтовая проба Kobaltprobe kobaltraudze

кожица Epidermis virsadiņa
колесовидный rotātus radförmig riteņveidīgs
колокольчатый campanulatus glockig zvanveidīgs

колосъ spica Aehre vārpa

колчеданъ, желез- Schwefelkies dzelznis

ный серный
колючка spina Dorn ērkšķis

конидш Konidien konidijas
Schwärmkonidien, klejotāju konidijas

Schwärmen

Coniummaculatum Schierling gefleckter suņa burkāns, suņa
burkšķis, velna rni-

kis

конститущонная Constitutionswasser sastāvudens

вода Kontrastfärbung nošķiru krāsošana

Gegenfärbung
Convolvulus ar- Ackerwinde tītenis

vensis

Convolvulus se- Zaunwinde sētas tītenis

pium
копулировка въ рас- Pfropfen in d, Spalt potēšana, kopuleäana

щепъ šķēlumā
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жора земная Erdrinde zemes garoza

корень Radix Wurzel sakne

„
боковой radieleae Seitenwurzel sāņsakne

„ вертенооб- Radix fusiformis spindelförmige Wur- vārpstveidīga sakne

разный zel 5

корень главный Radix primaria Hauptwurzel galvenā sakne

корень конически! Radix conica (dau kegelförmige (möhren- smaiļveidīga sakne

eiformis) förmige) Wurzel

„
придаточный Radix adventitia Adventivwurzel piesakne

„
palaria Pfahlwurzel mietsakne

„ цилиндриче- „ cylindrica walzenförmige Wurzel velteniska sakne

скш

корешокъ radieula Würzelchen iesaknis

корзинка- calathus Blütenkörhehen kurvītis

корка . Kruste kamara

корневище" rhizoma Wurzelstock, Rhizom zemes stumbrs

корневое давление Wurzeldrück saknes spiediens
корневые мочки Wurzelhaare sakņu spurgaliņas
корненожки, ризо- Rhizopodes Wurzelfüssler sakņkāji, rizopodi

йоды

коробочка Capsula Kapsel pogaļa
корреляция Korrelation korelācija
костянка drupa Steinfrucht kaulenis

край листа margo Blattrand lapmale
краску удалить die Farbe entziehen izvilkt,izskalot (krāsu)
красящее вещество Farbstoff im Ueber- krāsviela pārpalikumā

въ избытке Schusse

красящийся по Граму grampositiv grampozitīvs, krāsojas
рее Grama

крахмалообразова- Stärkebildner stērkeļraži
тели • 9 a

кристалъ Kry stall kristais

кристаличесюй krystallinisch kristālisks

кровельки' arillus Samenmantel sēklsedze

крылатка Samara Flügelfrucht spärnulis

крылатый alatus geflügelt spārnots

ксерофиты Xcrophyte sausaudži

ксилема primärer Holzteil pirmkoksne

кувшинчики Nepenth.es kannenes

Lamium album weisse Taubnessel baltā akle

Lamium amplexi- stengelmufassende apskauju akle

caule Taubnessel

Lamium purpu- rote Taubnessel sarkanā akle

reum

Längenvachstum augšana garumā

Lappa maior grosse Klette lielais dadzis

Lappa minor kleine Klette mazais dadzis

Lappa tomentosa filzige Klette vilnainais dadzis

лейкопласты Leukoplasten baltplasti
лейцинъ Leuzin levcins

Leonurus Cardi- echtes Herzgespann mātere

аса

лепестки petala Kronblätter ziedlapas, vaiņaglapas
лецитинъ Lezithin leeitins

_

лимонная кислота Zitronensäure citronskābe

Linaria vulgaris gemeines Leinkraut vīrcele

липоидъ Lipoid lipoids
листъ круглый folium orbiculare kreisrundes Blatt apaļa lapa

4*
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листъ ланцетовид- folium laneeolatum laiizettliches Blatt blietlapa
ный

листъ линейный folium lineare Hnealisches Blatt līnij lapa

„
мечевидный folium ensiforme schwertförmiges Blatt zoben lapa

листъ низбегЯющгй folium decurreus herablaufendes Blatt nolaidena lapa

„ обратно яйце- folium obovatum verkehrteiförmiges ačgārni olveidīga lapa
видный Blatt

листъ округлый folium rotundum rundliches Blatt ieapaļa lapa
листъ пальчатослож- folium palmatum handförmiges Blatt starota, piestaru lapa

ный

листъ перисто-слож- folium pinnatum gefiedertes Blatt plūksnota lapa
ный

листъ пронзенный folium perfoliatum durchwachsenes Blatt cauraugu lapa
„ сидячш folium sessile sitzendes Blatt sēdlapa

„
стеблеобъем- folium amplexi- stengelumfassendes skaujlapa

лющш caule Blatt

листъ тройчатый folium ternatum dreizähliges Blatt trijstaru ļapa

,; черешковый folium petiolatum gestieltes Blatt kātiара

„ шпателевид- folium spalthula- spateiförmiges Blatt lapstveidīga lapa
ный turn

листъ щитовидный folium peltatum schildförmiges Blatt vairoglapa

„
яйцевидный folium ovatum eiförmiges Blatt olveidīga lapa

folium acerosum nadeiförmiges Blatt adatlapa

„
волнистый margo undulatus gewellter Rand viļņota lapmale

„
выемчатый margo sinnatus buchtiger Rand jomota lapmale

„ городчатый margo crenatus gekerbter Rand rantota lapmale
„ завернутый margo revolutus eingerolter Blattrand ierotīta lapmala
„ зубчатый margo dentatus gezähnter Blattrand, zobaina lapmale

„
лопастный margo lotatus gelappter Blattrand leveraina lapmale

„ отогнутый margo reflexus zurückgelogener Blatt- atliekta lapmale
rand

„
пильчатый margo serratus gesägter Blattrand zāģrobveidīga lapmale-

„ раздельный margo partitus geteilter Blattrand dalīta lapmale

„ разсеченный margo fissus gespaltener Blattrand šķelta lapmale
„ ръсничатый margo ciliatus gewimperterßlattrandskropstaina lapmale
„ цъльнокрай- margo interre- ganzrandig gludmalu бра-

ный gimus
листовка folliculus. Balgfrucht somenis

листья серединные nomophylla, folia, Laubblätter lapas
„

сложные folia composita zusammengesetzte saliktas lapas
Blätter

„ верхушечные hypsophylla Hochblätter augšlapas
„

низовые cataphylla Niederblätter apakšlapas
„ простые folia simplicia einfache Blätter vienkāršas lapas

Lithospermum Acker-Steinsame vējkaņepe
arvense

лишайники Flechten ķērpji
ложбинки valleeulae Tälehen gropītes
лохматый villosus zottig pinkains

лубъ Bast lūksne

лубяная часть Siebteil, Cribralteil luksnainā daļa
луковица bulbus Zwiebel sīpols
лучи сердцевинные Markstrahlen serdes stari

максимумъ темпера- Temperatursmaximum visaugstākā tempe-
туры ratura

малахитовая зелень malachitgrün malachitą zaļums
масляная кислота Buttersäure sviestskābe

масляные ходы Oelstrieme eļļas ailes

междоузлие Internodium Stengelglied posms
межклеточные ходы Interzellulargänge šuniņailes

межклеточное веще- Interzellularsubstanz starpšūnviela



53

межклеточное про- Interzellularraum šūniņu starptelpa

©транство
мозофиты Mesophyte leknaudži

Melampyrum Ackerwachtelweizen lauka dērbulis

arvense

Melandryum album wisse Lichtnelke baltā spuldzene
Melilotus albus Baekhornklee baltais mārābuls

Melilotusofficinalis echter Steinklee dzeltenais mārābuls

мелкоземе Feinerde smalkzeme

меристема первнч- Urmeristem pirmmeristema
нал

метаморфоза
.

Metamorphose pārveide

метелка pannicula Rispe skara

жетиленовая синька Metylenblau metilena zilums

мешоке зародыше- Saccusembryonalis Keimsack, Embryo- dīgmaeiņš, dīgsomiņa
вый sack

микологи ~
Mikologie mikoloģija, sīksēnīšu

mācība

микро klein, mikro- sīk, mikro-,

микробюлопя Mikrobiologie sikbutņu mācība,
микробе Mikrob sīkbūtne, sīkulis,

mikrobs

микробы свето-род- Photogene, lichterzeu- spīguļu bakterijas
ные gende Bakterien

микробы теплород- thermogene, wärme- siltumtražu bakterijas
ные bildende Bakterien

микробе синяго мо- Bazillusyncyaneus Bazillus der blauen zila piena bacilis

лока Milch

микрозомы Mikrosomen, Klein- sīkķermenīši
körper

микрозоологгя Mikrozoologie sīkdzīvnieku mācība,
mikrozooloģija

микромицеты Mykromycetae sīksenītes

микроорганизме Mikroorganismus, sīkbūtne, mikroorga-
Kleinwesen nisms

микропаразиты Mikroparasiten sīkliekēži

микротоме Mikrotom mikrotoms, sīkgriezis
микрофиты Mikrophytae sīkaugi, mikrofiti

минимуме темпера- Temperaturminimum viszemākā tempera-
туры turą

муравейная кислота Ameisensäure skudruskābe

мутащя Mutation mutacija
мутовка verticillus Quirl mieturs

мхи лиственные Laubmoose lapu sūnas

„ торфяные Torfmoose kūdras sūnas

мякоть Fruchtfleieh mīkstums

мясистый слой Fleischschicht mīkstumkārta

надкожица Cuticula virsplēvīte
налетоме pruinosus bereift sarmots

наследственность Vererbung iedzimtība, pārdze-
mība

недохватка насыще- Sättigungsdeficit piesātinājuma iztrū-

Нlя kums

некрасящшся no Gramnegativ gramnegativs, nekrā-

Граму sojas pec Grama

нити (клетки) Zellfäden stīdziņas (šūniņā)
нитрификащя Nitrifikation nitrifikacija

нить filamenfum Staubfaden putekškātiņš
ноготоке unguis Nagel nags, nadziņš

spadix Kolben vālīte

Oberflächenattraktion virsas pievilce
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obliterierte Schicht saruka kārta

оболочка семяпая Samenschale sēklas apvalks
„ ядра Kernrandung kodola apvalks

образование Bildung, Gebilde veidojums
Produktion Bildung ražošana

одеревенелый verholzt pärkokojies
Oenothera biennis gemeine Nachtkerze sveeene

околоплодникъ pericarpium Fruchtschale valknis

околоцветнике perigonium Perigon apziednis
окраска нолихрома- polychromatische daudzziedu krāsošana.

тическая Färbung

окраска простая substantielle Färbung vienkārša krāsošana

„
витальная vitale Färbung dzīvkrāsošana

Onopordum Acan- lanzettliche Distel līduma gušņa, usne

thinm

оплодотворенйе Befruehtungsvorgang apaugļošanās

„ Befruchtung apaugļošana
оптимуме темпера- Temperatursoptimum labvēlīgākā tempe-

туры ratura

опыление Bestäubung apputekņošana
„ .. перекрест- Fremdbestäubung saputekņošanās

ное

органическая кис- organische Säure organiska skābe

лота

орехе nux Nuss rieksts, riekstenis

осмоленный verharzt pārsveķojies
осмометре Osmometer osmometrs

осмосе Osmose osmoze

основание Basis Grund pamats

„ копьевид- „
hastata spiessförm. Grund. šķēpveidīgs pamats

ное

основание сердцевид- „
cordata herzförm,

„ sirdsveidīgs „

ное

основание стреловид- „
sagittata pfeilförm, „ bultveidīgs „

ное

отгибе lamina Spreite atloce.
отделе divisio Abteilung nodaļa
палочка синегной- Bazillus ругосу- Bazillus des blauen zilo strutu bacilis

ная aneus Eiters

палочка чудесная Bazillus pro di- Wunderbazillus prodigiosus bacilis,

giosus sarkanās krāsas

bacilis

Papaper Rhoeas Kornblume lauka magone

папоротники Farne papardes
паразитизме Schmarotzertum liekēdība

Parasitismus

паразитировать parasitieren, sehma- liekēžot, parazitēt
rotzen

паразитология Parasitologie mācība par liekēžiem,
parazitoloģija

паразиты внеште ārliekēži

„ эктопара- Ektoparasiten
зиты

паразиты неполные, fakultative, nichtob- pusliekēži
необязательные ligate Parasiten,

Halbparasiten

паразиты полные obligate Parasiten, īstliekēži

Ganzparasiten

„
чужеядные ParasitenSchmarotzer liekēži, parazīti

„
энто- Entoparasiten iekšliekēži

паренхима губчатая Sehwammparenchym čauganie pamataudi
„

столбча- Palisadenzellen zediņšūnas
тая
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первобытный ur- pirmatnējs, pirmatnīgs

первоначальный ursprünglich pirmējs pirmais
_ _

жеревариваше вне- intracellularo Ver- sagremošana suniņa

клеточное dauung

жерепонка осадочная Niederschlagsmem- nogulu plēve
bran

перепонка полупро- semipermeable Wand puscaurlaidīga plēve

пинаемая „,.

перидерма
Periderm apadma

жестикъ gvnaeceum Stempel auglenica

петля платиновая

"

Platinoese platinas cilpiņa

печеночники
Lebermoose aknu sūnas

пигментъ, красяшее Pigment, Farbstoff krāsviela

вещество ,
, _

.
_

. ~..<

пигментный бакте- Pigmentbakterien, krāsvielu bakterijas

pin chromogene Bakte-

rien, farbstoffbil-
dende Bakterien

жиннетъ Pincette tverklis

пипетка Pippete sūcene

плазма зеонистая Körnerplasma graudota plasma

плазматические Plasmareste plasmas atliekas

остатки
~ , ,_.

нлазмодш
Plasmodien plasmodijs

плазмолизъ
Plasmolyse plasmolize, plasmas

sadalīšanas

пластинка lamina Blattspreite plātne
Membranlamellen membrana, plātnīte

пластинка эквато-
Aequatorialplatte ekvatora plātne

рхальяая Kernplatte kodola plātnīte
пластинка

Siebplatten sietplātnes

Bärlappe staipekļi
плауны „Bluten". -Tränen" asarošana
„плачъ" (дерево) Plasmahaut applēve
пленчатый слои Scheinfrucht paauglis
ПЛ

Г нерасТрываю- Schliessfrucht Lvärsnis

плоде раскрываю- . Springfrucht atvārsnis

щ™ся

~т.

« Sammenfrucht kopauglis

п.ioiкость
blīvums

иотньш
dicht biezs ciešs, blīvs

побегъ Spross augnis (vasa)

SoßepiocTHoe ка-
Oberflächenspannung virsasjaspriegums,

яодаидъ subspeeies
Unterart pasuga

Молвой Unterlage papotne

по?по-ва .Unterboden apakšaugsne, apakš
подпочва

kārta

покрове
Integument dīgsega

локрЫтоо*
=

нЯ angiospermae |™атl«е Sisenis
y 1 Pleomorphismus morflsms

полиморфный polymorphisch, pleo- daudzveidīgs
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morphiseh
Polygonum avieu- Vogelknöterieli maura sūrene

lare

Polygonum lapa- Vogelknöterieli am- platlapainä surene

thifolium pferblättriger
Polygonum per- Flohknöterich blusene

sicarium

полузонтикъ cyma Trugdolde pačemurs
полюсъ Pol pols, gals

полярность Polarität polaritāte, polība
помесь Mischling, Bastard, mistrenis, bastards,

Hybrid hibrids

пора Pore svīdra, pora

пористоть Porosität svīdrums, porainība
порода материнская, Muttergestein pamatiezis

коренная

порядокъ ordo Ordnung kārta

Potentillaanserina Gänse-Fingerkraut baltvēdere

почва Boden augsne

„
Oberboden virsaugsne, virskārta

почвовед-вше Bodenkunde augsnes mācība

почвообразование Bodenbildung augsnes veidošanās

почка gemma Knospe pumpurs

„
боковая gemma lateralis Seitenknospe sānpumpurs

„ верхушечная gemma terminālis Endknospe gala pumpurs

„ пазушная gemma axillaris Achselknospe žākļa pumpurs
почкование Sprossung vasāšana (pie raug-

sēnītēm)
почвы выветриванйя Verwitterungsböden trusējums
почвы наносныя Schlemmlandsböden plūdu augsne,sapludi-

nāta augsne
saserums

превращение Umbildung pārvēršanās, pārvēr-
šana

прививка, трансплан- Pfropfen potēšana
тащя

прививка глазкомъ Pfropfen in d, Rinde potēšana mizā, oku-

-1ēšana

привой Pfropfreis potzars
прилистники stipulae Nebenblätter pielāpās

пробюнты Probionten pirmšūniņas
продукция Produktion, Bildung ražošana

продушина Tüpfel burbiņa
проиерастате но- polare Keimung polārā, gala dīgšana

лярное

проиерастате эква- aequatorisehe Kei- ekvatoriālā dīgšana,

торхальное mung vidus dīgšana

происхождение Entstehung rašanās

промежуточный xo- Wirt, Zwischenwirt starpinieks
зяинъ

прошщаемость Permeabilität caurlaidība

протонная кислота Propionsäure propionskābe
пропитывать durchtränken piesūcināt
пропускаемость Permeabilität caurlaidība

просветлять aufhellen gaišināt

протеидъ Proteid Proteids
протисты Protisten pirmbutnes
протозои Protozoa, Urtiere pirmdzīvnieki, рго-

tozoji
протозоология Protozoologie pirm dzīvnieku mā-

cība, protozooloģija
протоплазма Protoplasma protoplasma
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протофиты Protophyten, Urpflan- pirmaugi
zen

протрава Beize kode

протравлять beizen kodināt

процессъ Vorgang process, norise

„
ассимиля- Aufbauprocess iesavināšanās norise

иди

психрофильный psychrofll vēsmīlis

пузырки papulae Blasen pūtītes_
сосудистые Gefässbündel traukkūlīši

„
сосудистово- . Cribro Vasalbündel trauku-šķiedru kūlīši

локнистые

пушистый pubesceus flaumhaarig pūkains
пыль цветочная Pollen, Blütenstaub ziedputekšņi
пыльникъ anthera Staubbeutel putekšnīca

разбухать quellen briest

разв-втвлеше Verzweigung zarošanās

размножение Fortpflanzung vairošanās, vaislo-

šanās

„ Vermehrung vairošanās,

„
вегета- vegetative Fortpflan- augana vairošanās

тивное zung

размножешеполовое geschlechtliche Fort- apvaišļu vairošanās

Pflanzung

разновидность variētas Varietät paveids

разръзъ продольный Längschnitt garenisks griezums

„ поперечный Querschnitt šķērsgriezums
рамификащя, развит- Ramifikation, Ver- zarošanās

влете zweigung
Ranuneulus acer scharfer Hohnenfuss kodīga gundega

bulbosus knolliger Hohnenfuss gumainā gundega
„ repens kriechender Höhnen- ložņu gundega

fuss

Raphanus raphani- Hederich pērkone
strum

раса Rasse rāsa

расположеше орга- bilaterale Anordnung organu abpusīgs
новъ билатераль- der Organe sakārtojums
ное

расположеше лучи- radiäre Anordnung organu stāvveida

стое der Organe sakārtojums
разрасташе ткани Wucherung liekauga, viesla

усиленное

растворъ изосмотич- isosmotische Lösung izosmatisks šķīdums
ный

растворъ питатель- Nährsalzlösung barības šķīdums
ный

растетегетеротроф- heterotrophe Pflanze citēži

ное

растете паразитное Schmarotzerpflanze liekēžaugs

„
плотоядное fleischfressende gaļēža stāds

Pflanze

„
хозяинъ Wirtspflanze saimniekaugs, pie-

tųris

растенlЯ двусъмя- Dicotyledonen divdīglapji
дольныя

растення односъмя- Monicotyledonen viendīglapji
дольныя

растешя первичныя Protophyten, Urpflan- pirmaugi
zen

„ съмяныя spermatophyta Spermatophyta-, Sa- seklaugi

menpflanzen
„ споровые sporophyta Sporenpflanzen sporaugi
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растения тайнобрач- blütenlose Pflanzen bezzieži

ныя

растения цветковыя Blütenpflanzen ziedaugi
ребристый costatus rippig ribots

ребрышки вторич- Nebenrippen blakus ribiņas
ныя

ребрышки первич- • Rippen galvenās ribiņas
ныя

регенерация, ново- Regeneration d. Ge- audu-, organu atjau-
образование, воз- webe. Organe nošanās, regene-
становленйе racija

репродукция Reproduktion vairošanās

Reseda lutea gelber Waü rezeda

ресничатый cilliatus gewinpert skropstains

ризоподы, корне- Rhizopodes Wurzelfüssler rizopodi, sakņkāji
ножки

родъ genus Gattung ģints

ростъ въ длину Längenwachstum augšana garumā

„ „ толщину Dickenwachstum augšana resnumā

рубчике hile Nabel ierievīte

Rumex acetosa grosser Sauerampfer lielā skābene'

„
acetosella kleiner

„
mazā skābene, lauka

„ crispa skābene

krauser
„

zirgu skābene

рыльце stigma Narbe drīksna

самоопыление Selbstbestäubung apputekšņošanās
самоотравление Autointoxikation pašsaindēšanās

Saponaria offiei- gemeines Seifenkraut ziepene
nalis

сапрофиты Saprophyten trudeži, saproflti
сахаръ виноградный Glycose, Trauben- ķekarcukurs, glikoze

zucker

„
плодовый Fruchtzucker augļu cukurs

„ троетнико- Rohrzucker niedru cukurs

вый

Sedum acre scharfer Mauerpfeffer sīvais laimiņš, čīk-

stene, drudža zāle

селекция Selektion izlase, izvēle

Selektionsvermögen krāsvielas izvēles

des Farbstoffes spējas
selektiv izvēlīgs

Senecio vulgaris gemeines Kreuzkraut parastā krustlape
„

Jacobea Jakobs
„

rudens
„

„
vernalis Frühlings

„
pavasara „

„
viscosa klebriges „

lipīgā
„

семейство familia Familie dzimta

семявходе Mikropyl, Samenmund sēklas iemutīte

еъмядоли cotyledones Keimblätter dīgiapas

еемянка achaenium Achaene seklenis

семяножка Funiculus sekikatiņš
сёмяной шовъ rhaphe Samennaht sēklas vīle

семяпочка ovulum Samenknospe iesēklis

еережка amentum Kätzchen spurdze
сечатоеть Netzwerk tīklojums
силикате Silikat salikats, kramenis

Sinapis arvensis Ackersenf zvēre

еинтезе Synthese sinteze, sadēts

склеренхима Sklerenchym cietaudi

склеренхимныя во- Sklerenchymfasern cietaudu šķiedras,
локна sklerenchimšķiedras

скрещивание Kreuzung krustojums, krusto-

šana

слизевые ходы Sehleimröhren glotailes
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сияние клетоке Zellfusionen šuniņus aplusma
слоевище thallus klajonis
слоистость Scliichtung slāniskums

слой утолщения Verdickungsschicht uzbieznes kārta

смоляные ходы Harzgänge sveķailes
Solanum nigrum Nachtschatten naktene

Sonchus arvensis gemeine Gänsedistel lauka piendadzis

„
oleraceus kohlartige Gänsedistel dārzu

„

„ palustris Sumpf Gänsedistel purva '„
сосочекъ Caruncula kārpiņas
сосочки Pupillen tipiņas
сосуды кольчатые Ringgefässe gredzenoti trauki

„
сетчатые Netzgefässe tīkloti

„

„/ спиральные Schraubengefasse vītoti
„

„
точечные Tüpfelgefässe burboti

„

соцветие Blütenstand ziedkops
спайность Spaltbarkeit skaldnība

спайный ' spaltbar skaldus

сплюснутый compressus zusammengedrückt plakans

спора Spore spora

спорангий Sporangium spormaisiņš
способность прора- Keimkraft dīdzība

станхя

среда Medium (milieu) apkārtne, vide

стадий клубочка Fadenknäuelform, stīdziņkamola pakāpe
Fadenknäuelstadium

стебли восходящие caules adscen- aufst. Stengel pac-ilu stublāji
dentes

„
вьющиеся caules cirrhosi rankende Stengel viju

„
лежачие caules decumben- niederliegende Sten- guļu "„

tes gel

„ ползучие caules repentes kriechende Stengel ložņu „

„ прямые caules recti aufrechte Stengel stāvu
„

стебель caulis Stengel stulblājs . -

стекло покрывное D-glas, D-gläschen segstlkls, segstikliņš
„ предметное Objektivträger priekšmeta stikls

„ предметное hohler Objektivträger iedobotais priekšmeta

вогнутое stikls

Stellaria media Vogelniere virza

столбецъ Carpophor, Fruehtträ- sēklncsis

ger

столбнкъ Stylus Griffel irbulis

стволе truncus Stamm stumbrs

стручекъ siliqua Schote pākste

стручечеке silicula Schötchen pākstīte
суке ramus Ast zars

суккуленты Succulente suloji
суспензия туша Tuschenaufschläm- tašas iemaise,—uzduļ-

mung ķojums
Tanacetumvulgare gemeine Rainfarn biškrēsliņš

тезисе These tēze, dēts (i-celms)

теория развития Descedenztheorie attīstības teorija
термофильный thermophil siltmīlis

течете (реки) Lauf teka

типе Typus tips
типичный typisch tipisks
тирозине Tirosin tirozins

ткани Gewebe audi

ткань замещающая Ersatzgewebe aizpildu aude

„
образователь- Folgemeristem pēemeristema

нал вторичная
ткань образователь- Urmeristem pirmmeristema

ная первичная
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Thlaspi arvense Acker-Hellerkraut naudiūīte, tīruma

naudelīte

тонкостенный dünnwandig plānsienu
точка роста Vegetationspunkt augšanas punkts
трубка tubus Röhre stobrs

трубки млечныя Milchröhren pienstobri

„ ситовидный Siebröhren sietstobri

трубочка пыльцевая Pollenschlauch putekšstobriņš
тройное соединеше Trippelverbindung trejsavienojums
тургесценщя Turgescenz turgescenee, šūniņas

spriegums

тургорное давлеше Turgordruck sprieguma spiediens,
turgora spiediens

тычинки staraina Staubblätter putekšlapas
углеводе Kohlenhydrat ogļūdnis

Ueberfärbung pārkrāsošana

узеле nodus Stengelknoten mezgls
уксусная кислота Essigsäure etiķskābe

Urtica dioica grosse Brennessel liela nātra

„ ureus kleine
„

sīkā nātra

усике cirrus Ranke vīte

усвоеше Aneignen piesavināšana
утолщеше Verdickung uzbiezne

„
кольчатое ringförmige Ver- gredzenota uzbiezne

dickung

„ сетчатое netzförmige Ver- tīklota uzbiezne

dickung
устьице Spaltöffnung atvārsnīte

фагоцитозе Phagozytose fagocitoze, mikrobu

uzņemšana šūniņā
фагоциты Phagozyten fagociti, rijēju šūniņas

fällen, ausfällen nogulsnēt
фелодерма Phelloderma korkāda

Verdaunungsvaknole sagremošanas dobulis

фиксащя Fixation fiksacija, saistīšana

phylum Stamm celms

флоэма primärer Phloem pirmlūksne
флюресценщя Fluorescenz fluorescence, krāsu

zaiga
форма вегетативная vegegative Form, augamais veids

Wuchsform

„ веретена Spindelform vārpstas veids

„ длительная Dauerform ilgstošais veids

форма клубка Knaüelform kamolveids

фосфоресцировать phosphoreseiren spīguļot
фототаксисе, фото- Phototaxis, Phototro- gaismjutība, fototro-

тропизме pismus pisms, gaismvimba

Fumaria offieinalis echter Erdrauch dumene, griezene,
matene

халаца Chalaza, Keimfleck dīglaukums
хвощи Schachtelhalme kosas

Chelidoniummaius Schöllkraut strutene, ugunszāle

хемотропизме Chemitropismus chemotropisms
Chenopodium weisser Gänsefuss balta balanda

album

химттаксисе Chemotaxis viegljutība, ķimiska
virzība

„ отри- negative Chemotaxis negativa viegljutība,
цательный negativa ķimiskā

virzība

химlотаксисе поло- positive Chemotaxis pozitīvā viegljutība,
жительный pozitīvā ķimiskā

virzība
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хлорозъ Chlorose bāīumkaite

хлоропласты Chloroplasten zaļplasti

хлорофиллъ Chlorophyll lapzajums, chlorofils

холестерине Cholesterin Cholesterins

хохолокъ pappus Haarkrone cekuls

хроматофоры Chromatophoren krāsneši

хромопласты Chromoplasten krāsplasti
хромофорный chromophor krasveža

хромогенный chromogen krasraža

хромофильный chromophil krasmīļa
цв-Ьтокъ flos Blüte zieds

„ неправиль- flos irregularis unregelmässige Blüte nekārtns zieds

ный

цветокъ обоеполый
„

didinus Zwitterblüte divdzemu zieds

. „
однополый

„
monoclinus eingechlechtliche viendzemu zieds

Blüte

„ "правильный „ regulārie regelmässige Blüte kārtus zieds

цветы двудомные flores dioici Zweihäusige Blüten divmaju ziedi

„ женсвде „
femini weibliche

„ sievišķi
„

„ мужсюе „
masculi männliche

„ vīrišķi „

„ однодомные „
monoeci einhäusige

„
vienmāju „

,з
пестичные

„
pistilligeti Sterapelblüten auglenīcu

„

„
тычиночные

„
staminigeri Staubblüten putekšziedi

центрозома Zentrosoma, Zentral- vidķermenis, central-

körper ķermenis
Cyanus centaurea Klatschrose rudzu puķe

цилиндрический, кру- teres, cylindricus stielrund veltenisks

глый

цилиндръ централь- Zentralcylinder vidus veltenis

ный

Cirsium arvense Ackerdistel lauka gusņa, usne

„
lanceola- lanzettliche Distel līdumu gušņa, usne

turn

цитоды Zitoden, Urzellen • pirmšūniņas
Cichorium intybus Wegewarte zilstare, zilpiene, zilā

pienene
Cicinnus Wickel ritulis

чашелистики sepala Kelchblätter kauslapas
чашечка calix Kelch kausiņš, kauss

„
свободноле- „ chorisepalus getrenntblättriger šķirtlapu kauss

пестная Kelch

чашечка сростноле- „
gamosepalus verwachsenblättriger koklapu kauss

пестная Kelch

чашка двойная Doppeltsehale dubultšķīvis
черешокъ petiolus Blattstiel kāts

чешуйки lepides, paleae Schuppen zvīnītes |
Schwebefällung peldgulsnes

шелковистый sericens seidenhaarig zīdspilvots

шереховатый
_

rauh raupjš, grubuļains
шипъ aculeus Stachel dzelonis

шиповатый aeulentus stachelig dzeloņains
шишка strobilus Zapfen čiekurs

Schnittpräparat griezumpreparats
шпорецъ calcar Sporn piesis

Sprossverband vasu tīkls

Stamm, phylum celms

щетинистый setosus borstig sarains

щавелевая кислота Oxalsäure skābeņskābe
эктоспоры Bktosporen ärsporas

Bquisetum arvense Ackerschachtelholm lauku kosa, lauku

skosta

„
hiemale \Vinterschachtelholm ašķiL ziemas kosa

эндодерма Bndodermis iekšādiņa
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эндоспоры Endosporen iekšsporas

Erigeron canadeuse kanadisches Berufs- auniņi
kraut

Erodium cicuta- Reihersehnabel grābeklīte
rium

этиолированный etiolirtes Blatt balutne

листе

Euphorbia helios- Sonnenwolfsmilch saules vilkpiene, pie
copia naine

Euphorbia peplus Gartenwolfsmilch dārza vilkpiene

„
cyparissias Zypressenv/olfsmilch vilkpiene

эфирное масло ätherisches Oel ēteriska eļļa
яблочная кислота Apfelsäure ābolskābe'
ягода bacca Beere oga

ядрышки Kernkörperehen, kodoliņi
Nucleolen

яйцеклетка Eizelle olšūniņa
яичко Nucellus oliņa

„ обратнополо- anatrope Samenlage apversta oliņa
женное

яичко прямое Atrope Samenlage stāva oliņa
„ согнутое campylotrope Samen- liektā oliņa

läge

Mežkopība
Анализе ствола Stammanalyse stumbra analize

болото моховое Hochmoor (Moosmoor) sūnu purvs

„
низинное Niederungsmoor zāļu purvs

бороздка Rille vadziņa
борозднике Rlllenzieher vagotāj s

бороздковый катоке Rillenwalze vadziņu kūlenis

букъ Buche sarkanais skābardis

буравъ, лесной прирост- Zuwachsbohrer pieauguma svārpsts
ный

буреломъ Windbruch • auklauzne, auklauzti koki

валежникъ Lagerholz kritalas

верхушка Wipfel virsotne

„ двуконечная, Zwiesel staklēts koks

рассоха

вершина Gipfel galotne
видовое число Formzahl veidskaitlis

„
абсолютное absolute Formzahl absolūtais veidskaitlis

„
всего дерева Baumformzahi koka veidskaitlis

(т. е. надземной части)
видовое число кроны и Reisigformzahl vaiņaga veidskaitlis

еучьевъ
видовое число крупной Derbformzahl rupjkoksnes veidskaitlis

древесины дерева

видовое число мелкой дре- Astformzahl zaru veidskaitlis

весной массы

видовое число нормальное Normalformzahl normālais veidskaitlis

„ среднее mittlere Formzahl vidējais veidskaitlis

„ старое Brusthöhenform zahl krušmera veidskaitlis

„
ствола Schaftformzahl stumbra veidskaitlis

вилка мерная Kluppe mērdasts, mērspaile

вилка, обеемомере Kubierungskluppe tilpuma mērdasts

вилкою перечислять, ne- kluppieren kokus dastot

ремерять деревья
вилкою (меркою) действу- Kluppenführer koku dastinieks

ющш работнике

вилки (меркой) ручка Kluppengriff merdasta rokturis
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вилка (мерная) самопишу- Registerkiuppe atzīmja mērdasts

щая

вилки (мерной) скала Kluppenmasstab merdasta mērogs

„ „
стойка Kluppenschenkel mērdasta tvēris

вица, жгуте, свитой изе Wiede klūga

прута
влагоемкость Wasserkapaeität ūdens saturēšanas spēja,

īpatnēja mitrība

вода грунтовая Grundwasser grunts ūdens, pamatūdens
воздушносухой lufttrocken gaisa sausumā, gaisā žuvis

возрасте среднш mittleres Alter vidējais vecums

вредитель леса Waldschädling meža kaitēklis

время оте посева до про- Heimruhe, Samenruhe diegsta laiks

расташя
всходе Keimling ' dīgsts

всхожесть Keimfähigkeit dīdzība

высота средняя Mittelhöhe vidējais augstums

высотомере Höhenmesser augstummēris

вырубка Aushieb izcirtums

ветровалъ Windwurf vējgāzne, vējgāsti koki

rmeme Fäulnis pūšana
годичное кольцо неполное Seheinring gada palocis neīstais

грядка Beet dobe

дача лесная Forstrevier novads

дендрометре (для высоты Baummesser, Bendrometer kokmēris

и толщины)

дерево господствующее Hauptstamm valdaudzes koks

„
лиственное Laubholz lapu koks

„
модельное Modellbaum parauga koks, paraudznis

~ отдельное изоли- Einzelstamm savrupējs koks

рованное

дерево подчиненное, вто- Nebenstamm apakšaudzes koks

роетепенное

дерево хвойное Nadelholz, Nadelbaum skuju koks

деревья господствующйя herrschende Stämme valdu koki

„ заглушенныя beherrschte Stämme apmākti koki

„
вполне угнетен- völlig unterdtückte Stämme galīgi nomākti koki

ЖЫЯ

деревья засохшая abgestorbene Stämme nokaltuši koki

n
засыхающая absterbende Stämme kalstoši koki

n
исключительно - vorherrschende Stämme virsvaldu koki

г осподетвуЮIЩЯ

деревья, отстающая въ ро- zurückbleibende Stämme nīkuļi, nīkuļofcāji
exe

деревья согосподствующйя mitherrschende Stämme līdzvaldu koki

„
угнетенный beherrschte Stämme nomākti koki

диаметре среднш mittlerer Durehmesser vidējais caurmērs

дичокъ Wildling meženis

длина хлыста, высота всего Scheitelhöhe stumbra garums

дерева
доска для рядовой высадки Pflanzbrett dēstāmais dēlis

еаженцевъ въ школу
доходъ денежный Geldertrag ienesība naudā

~ материальный Materialertrag ienesība koku materiālā

древесина Holzstoff koksne

древесина крупная ство- Derbholz stumbra rupjkoksne

ловая

древесина, причитающаяся Schenkelholz sakņu blīzums

на долю корневыхъ
маплывовъ

древесина ствола Schaftholz stumbra koksne

древесное вещество Holzstoff kokviela

„
семенное растение Kernpflanze sēklaudzis
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древоизмереше (наука обе Holzmesskunde mācība par koku mērīšanu

определении запаса воз-

раста и прироста)
дрена Draine drena

дренаже Drainage drenāža

дрова, заготовленный изе Faulliolz praulu malka

подгнившаго материала

дрова, заготовленный нзе Astholz zaru malka

сучьеве

дрова, заготовленный изе Reisholz žagaru malka

хвороста
делянка Teilfläche (eines Schlages) atdaļa
дрова кругляковыя, круг- Knüppelholz runguļa malka

лишг

дрова пнезныя Stoekholz celmu malka

жердь крупная Derbstange resna kārts

„
мелкая Reisstange tieva kārts

жердняке мелкий geringes Stangenholz šķestru (kņutu) mežs

„ -крупный starkes Stangenholz kāršu mežs

заложение, создание наса- Bestandesbegründung apmežošana
жденйя

запасе (насаждения) Holzvorrat krāja
затесъ . Schalm iete se

испытание всхожести се- Schnittprobe dīdzības pārbaude griezumi
мяне разрезоме

испытание вхожести ве Topfprobe dīdzības pārbaude podos
горшкахе

испытание вхожести на Lapp-enprobe dīdzības pārbaude tūbā, popī,
войлоке pilce

камбш Kambium gremzdi

квартале Abteilung, Quartal, Distrikt iecirknis, kvartāls

классъ возраста Altersklasse vecuma šķiraklase
„

высоты Höhenklasse augstuma šķiraklase
колъ Setzstange mietnis

комель Stammende stumbra resgalis

компосте Gemengter Dünger jaukļi, komposts
копия съ плана Kartenkopie novilkums, kopija
кора Rinde miza

„ поделочная Nutzrinde krija

кору пролыснть, снять Streifenweises Entrinden sloksnēm nomizot

полосами

кривая массы Massenkurve masas līkne

крона Baumkrone vaiņags, kronis

кроны развитие Kronenentwicklung kroņa, vaiņaga attīstība

кругляки, кругляковыя Knüppelholz runguļu malka

дрова

круглякъ поделочный, Nutz-Knüppelholz runguļu lietas koki

складочный, кругляке на

поделки

культура Kultur apmežojums, kultūra

культурная площадь Kulturfläche apmežojuma platība
культурный работы Kulturarbeiten kultūras-, apmežošanas darbi

культурные инструменты Kulturinstrumente kultūras-, apmežošanas rīki

куртинка Baumgruppe skūts

кустарникъ Strauch krūms, krūmājs
лопатка для посадки за- Klemmspaten spraugu lāpsta

щемлешемъ

лубъ Bast lūks

лесоразведение Aufforstung meža ieaudzēšana

лесе высокоствольный Hochwald dižmežs

„
дровяной Brennholzwald malkas mežs

„
защитный Schutzwald, Bannwald aizsargu mežs
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лесе крупный строевой starkes Bauholzwald baļķu, siju mežs

n лиственный, черно- Laubholzwald, Laubholz- lapmežs, lapu koku mežs

лесье Waldung

лесе мелкш строевой geringes Bauholzwald spāru mežs

„
мертвый abgestorbener Wald atmirļa mežs, atmirļa koki

„
низкоствольный Niederwald, Ausschlags- atvasājs

Aval d

„ первобытный, дев- Urwald mūža mežs

ственный

леев перестойный überständiger Wald parauga, pāraudze

и строевой Bauholzwald būvmežs

„ среднш Mittelwald vidulājs
~ „

строевой mittlerer Bauholzwald tievbaļķu, tievsiju mežs

„
сырорастущш wachsender Wald zaļokšņa mežs

„
хвойный Nadelwald, Nadelwaldung skuj mežs, skuju koku mežs

лесная наука Porstwissenschaft meža zinātne

леснике Waldwärter, Buschwächter, mežsargs
Forstwart

лесничий Oberförster mežzinis

лесничество Forstrevier, Försterei mežniecība

лесное хозяйство Waldwirtschaft mežsaimniecība

лесной материале мелкш Nichtderbholz stumbra sīkkoksne

некрупный
лесоводство Waldbau mežkopība
лесовозобновлеше Forstverjüngung, Waldver- mežatjaunošana

jüngung
лесовозобновлеше естест- natürliche WaldVerjüngung dabiska mežatjaunošana

венное

лесовозобновлеше искус- Kultur, künstliche Forstver- mākslīga mežatjaunošana
ственное jüngung

лесоведение Forstkunde mežzinība

лесонасаждеше Waldbestand mežaudze, mežauga
лесосека Schlag, Hiebsfläche cirsma

лесоустроительный от- Forsteinrichtungswerk mežierīcības pārskats
чете

лесоустройства ревизия Forsteinrichtungsrevision mežierīces revizija
лесоустройство Forsteinrichtung, Forster- mežierīee, mežierīcība

tragsregelung
массовыя таблицы Massentafeln masas tabulas

матерйалв длинный (нераз- Langnutzholz garkoki, garkoku būvmate-

резанный) строевой и rials

поделочный

материале мелкш лесной, Reisig žagari

хворосте

материале некрупный Nichtderbholz stumbra sīkkoksne

~
складочный, по- Schichtnutzholz grēdu, ieļu lietkoki

делочный

методе, способъ посадки Pflanzenmethode stādīšanaspaņēmiens,metode
метре, одииъ, плотной Festmeter eiešmetrs

древесной массы

молодняке Jungwald jaunaudze, jaunauga
мотыжеше hacken uzkapāšana
мерный бpyсоке Messlatte mērkarts

место произрастания Standort ' augtene
навозе Mist kūts mēsli

яамочиванйе посевныхе einquellen briedināšana

семянъ

насаждение господствую- Hauptbestand valdaudze

шее
,

насаждение подчиненное Nebenbestand apakšaudze, starpaudze

„ приспевающее angehendhaubarer Bestand, briestauga, briestaudze

Mittelholz

„
смешанное gemischter Bestand jauktaudze, mistraudze
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насаждение спелое hiebsreifer Bestand, h'auba- pilnauga, pilnaudze
res Altholz

„ средневозраст- Mittelholz, mittelalter Be- pusauga, pusaudze
ное stand

насаждение чистое reiner Bestand tīraudze

обеезде Oberbuschwächter -Bezirk apreda
объеме вычислять kubieren aplēst tilpumu

„ поленницы Schiehtraum grēdas, ieies tilpums

„
ствола Massangehalt (des Stammes) stumbra tilpums

обеема определеше Inhaltsermittelung, Kubie- tilpuma aplešums, tilpuma
rung apiešana

объемный складочный Raummeter krāvummetrs, krauj metrs

иетръ
объездчике Oberbuschwächter virsmežsargs
обезкорить entrinden nomizot

обломоке Bruchstück drubaža

оболонь Splint aizgremzde, aplieve

обороте рубки Umtrieb cirtes apgroze, cirtmets

обходе Bezirk, Schutzbezirk, Busch- apgaita
Wächter- Bezirk

одичаше почвы Bodenverwilderung, Verwil- zemes aizzelšana

derung

основате ствола Stammende eelmgalis, resngalis
остатки оте заготовки Sehlagabraum brūkšni

леса

отводокъ Ableger noliektenis

отводъ лесосеке Abführung, Binmessung der cirsmu iestigošana
Schläge

отприске корневой Wurzclausschlag sakņatvase
отрубки поделочные Nutzpfosten lietu koku siekstas

отенеше боковое Seitenschatten sanapēnojums
палка Knüppel, Prügel sprungulis

пень се корнями Wurzelstock sakārnis

перегной лесной (сырой) Rohhumus trūdeklis

перекопка Umgraben uzrakšana

переохлажден!e Unterkühlung pārdzesēšana

перечетная ведомость Kluppmanual, Kluppregister dastojumu saraksts

перешколываше Versehulung pardestīšana
перечислеше вилкою де- Kluppierung koku dastošana

ревьевъ

пикировка, пересадка нео- Piquiren dīguļu pārstādīšana

деревеневш. сеянцове

питомникъ временный Wanderkamps, Wandergar- īslaika stādu audzētava

ten

„
постоянный ständiger Forstgarten pastāvīga stādu audzētava

планочка Leiste ribiņa
планъ лесонасаждения Forstbestandeskarte mežāju plāns
планшете Planschet!, Messtisehblatt daļplāns
плаха Scheit šķila
плахи, крупный колотый Nutzscheitholz šķilu lietas koki

поделочный материале

плашникъ, крупныя коло- Scheitholz šķilu malka

тыя дрова
площадь поперечнаго се- Querschnittfläche šķērsgriezuma laukums

чешя (ствола)
площадь сечения средняя mittlere Kreisfläche vidējais šķērsgriezums
пневыя дрова Stoekholz celmu malka

пни, пневый лесной мате- Stoekholz celmi

рlале
подзоле

„

Podsolboden apšu māls

подлесоке Unterholz pamežs

подростъ Vorwuchs atauga

подстилка, лесная Waldstreu meža pakaiši
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поделочная кора Nutzrinde krija
поделочный кругляке, Nutz -Knüppelholz runguļu lietas koki

складочный кругляке на

поделки

поделочный материале Nutzscheitelholz šķilu lietas koki

крупный, колотый, плахи

поделочные отрубки Nutzpfosten lietas koku sieksta

поделочныйхворосте, Nutzreisig, Nutzreis klugžagari
прутике на поделки

покрове почвенный Bodenüberzug zemsedze

„ растительный Pflanzendecke augu sega

полнодревесность ствола Vollholzigkeit des Baum- stumbra vienmukums

Schaftes

полнодревесный Vollförmig slaids

полнота насаждения Sehluss, Bestandesschluss biezība

полнота, округленность Vollkörnigkeit nobriedība

семени

полукустарнике Halbstrauch pakrumis, puskrūms
пользоваше главное Hauptnutzung galvenā izmantošana

„ промежуточ- Zwischennutzung starpizmantošana
ное

пользоваше побочное Nebennutzung blakus izmantošana

поленница (дрова) Schichtmaas, Holzstapel grēda, iele

поперечное сечение Querschnitt šķērsgriezums
порода второстепенная Nebenholzart blakus suga

„
главная Hauptholzart, Hauptholz galvenā suga

„ древесная Holzart koku suga

„ лиственная дре- Laubholzart

весная lapu koku suga

порода светолюбивая Lichtholz saulmīļu suga

„
теневыносливая Sehattenholz paēnu suga

p
хвойная древесная Nadelholzart skuju koku suga

поросль оте пня Stockaussehlag celmatvase

посадка Pflanzung, Pflanzen Stade, stādījums

„
въ квадрате Quadratverband grupējums kvadrātos

„ „ щель Klemmpflanzung stādīšana spraugās

„ „ ямки Löcherpflanzung stādīšana bedrītēs

„ „ грядки Rabattenpflanzung stādīšana dobes

„ „
единичными Einzelpflanzung stādīšana pa vienam, vien-

сеянцами trebu stādīšana

посадка пучками Büschelpflanzung stādīšana puduriem

„
на опрокинутоме Plaggenhügelpflanzung stādīšana apgāzta velēnā

дерне

посадка но 2 сеянца Zwillingspflanzung stādīšana pa diviem

„ „
3

„ Drillingspflanzung stādīšana pa trim

„
саме-пятъ Quintverband grupējums pa pieci, piecatā

посеве Saat, Säen sēja, sējums

„
въ разбросе Breitsaat izklaidu seja

„
сплошной Vollsaat vienlaidu seja

„
ве ямки Löchersaat sēja bedrītēs

„ площадками Plattensaat, Plätzesaat plakņu sēja

„
полосами Streifensaat sleju sēja

„ рядами Reihensaat rindu sēja
почва Boden, Standort augsne

„ каке среда для про- Keimbett sēklas iegultne
израсташ'я семени

-почва мокрая nasser Boden slapja zeme, -augsne

„
свежая frischer Boden valga-.valgana zeme,-augsne

„ сухая trockener Boden sausa zeme, -augsne

„ сырая feuchter Boden mitra zeme, -augsne

„ тощая Dürer Boden izkaltuse, kaisa zeme,

-augsne
Strahlenpflanzung grupējums staros



68

приросте Zuwachs pieaugums

„
нормальный normaler Zuwachs kārtējais, normālais pieau-

gums

„
ожидаемый zukünftiger7Zuwaehs gaidāmais "pieaugums

„ среднш durchschnittlicher Zuwachs vidējais pieaugums

„
текущий laufender Zuwachs tekošais pieaugums

проба, испытание всхоже- Keimprobe dīdzības pārbaude
сти

пробная площадь Probefläche parauglaukums
прогалина Blosse lauce

продольное сеченйе Längsschnitt garenisks griezums

производительность леса, Forstertrag meža ienesība

материальный доходъ

лесной дачи

проращивание, искусствен- Ankeimung diedzēšana

ное просеян, семяне

прореживание Durchreiserung retināšana

просека Durchschau, Wirtschafts- stiga
bahn, Wirtschaftsstreifen

прочистка (насаждения) Reinigungshieb smalctīre

разложение Verrottung satrupēšana, satrūdēšana

раюлеше, перештыковка riolen rijolēšana, dziļrakšana
распределение саженцеве Pflanzenverband stādu grupējums

„ „
Reihenverband rindu grupējums

рядами

распределение саженцеве Dreieckverband grupējums trijstūrī, trijots
самъ третий

растете • Gewächs, Pflanze augs

„ древесное Holzpflanze koks, kokaugs
„ „ проис- Kernpflanze sēklaudzls

шедшее изъ семени

растительное царство Pflanzenreich augvalsts

растительность Pflanzenbestand. augājs
рента лёсная Waldrente

,

meža rente

роща Hain birze, birstala

рубка выборочная Plenterhieb, Blenderhieb izlases cirte

„
проходная Durchforstung skrajcirte

„
сплошная Kahlschlag, Kahltrieb kailcirte

рулетка, мерная тесьма Messband merprieve

редина Räumcle retaine

сажальная лопата Pflanzspaten stādāmā lāpsta
сажальный коле Pflanzholz stādāmais mietiņš

саженецъ Ältere (eventeil verschulte dēsts

Pflanze für die Wald-

kultur)
саженецъ или сеянецв, Stutzpflanze, Stummelpflanze apeirtnis (apcirsts stāds)

обрезанный, обезверши-
нениый

сбегъ (ствола) Abfall raukums

сбежистый abfällig raukts

связность Bindigkeit saistīgums

сердцевина Mark serde

сила почвы Bodenkraft augsnes spēks
Sickerwasser eaursūku ūdens

скала мерной вилки Kluppenmasstab mērdasta mērogs
складочная мера Raummass krāvummērs

складочный, поделочный Schichtnutzholz grēdu, ielu lietas koki

материале
смесь Mischung mistrojums

„
временная vorübergehende Mischung īslaika mistrojums

„ трупами gruppenweise Mischung, puduru mistrojums
„ гнездами, куртин- horstweise Mischung bogu, rozes mistrojums
каки (krītošais о.)
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смесь единичная einzelständige Mischung izklaidu mistrojums
„ площадками flächenweise Mischung plakņu mistrojums
„

постоянная dauernde Mischung ilgstošs mistrojums
содержание плотной дре- Festgehalt der Schichtmasse grēdas, ieies blīvums

весной массы полен-

ницы

сорная трава Unkraut nezāle

спелость Gare izrūgums

среднеедерево насаждения Bestandes Mittelstamm audzes vidmēra koks

ступень толщины Stärkegrad, Stärkestufe resnumpakāpe
сухостой Trockenholz kaltuši, sausokņa koki

семенеце се кроной bekrönte Pflanze vaiņagots stāds

семенецъ годовалый, од- Jährling viengadnis (viengada stāds)
нолетка

семенеце двухлетний Zweijährling divgadnis (divgadu stāds)

„ обрезанный, Stutzpflanze, Stummelpflanze apcirtnis (apcirsts stāds)
обезвершиненный

семенецъ, саженецъ, выса- Ballenpflanze velēnstāds

живаемый съ глыбкой
семя древесное Holzsame koku sēkla

семяннике Samenbaum sēklinieks

сеяльная доска Saatbrett sej dēlis

сеяльный рожокъ Säehorn sējamais rags
сеянецъ Keimling, junge Pflanze für stāds

die Waldkultur

сеялка лесная Säemaschine meža sējmašīna, sējamā
mašina

таксация, древоизмереше, Holzmesskimde mācība par koku mērīšanu,
наука обе определении taksācija
запаса, возраста и при-

роста
тление Verwesung trūdēšana

толстомеръ Baumstärkenmesser resnummēris

торецъ Stockabschnitt celmgaia šķērsgriezums
удобрение Dünger mēsli

удобрение животное Animalischer Dünger kustoņmēsli

„
зеленое Gründüngung zaļmeslošana

„
золой Aschendüngung pelnmēslošana

„ минеральное mineralischer Dünger minerālmēsli

„ растительное vegetabilischer Dünger stādu mēsli

З'наваживаше, удобрение Düngung mēslošana

условхя местопроизраста- Standortsverhältnisse augtenes apstākļi
ння

участоке Parzelle nоgabals

учете матерйаловъ Abpostung, Aufnahme materialu uzņemšana
Verlandung aizaugšana

Verlandungsmoor aizaudzis purvs

формула для определения Kubierungsformel tilpuma formula

кубическаго содержания

дерева или его частей

хворосте Beisig žagari

циркуль древесный Baumzirkel koku zirkulis

целина gewachsener Boden dzedzieda

чаща Dickicht smalce

черенокъ Steckling; durteknis

ядро Kern kodols, lieva

Veterinarija
англизировать stutzen strupinat
бабка Fessel naris, vēzīša locītava, mite

беззубш край Zahnlücke zobu sukums
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brünstig brauls

брыжейка Gekröse apzarnis
брюшина Bauchfeil vēdera plēve (lēna)
вздутие Trommelsucht uzpūsme
внутренний рогъ Innerhorn ieradzis

ворсинки Hungerzitzen bārkstes

воспаление, оттекъ вымени Euterödem tesmeņa tūska

гребень шеи Halskamm kumbris'

грудная перегородка Zwerchfell sētas gaļa, šķirtne
грыжа Bruch trūkums, kumba

десна Zahnfleisch muzlas, smaganas

желвакъ Flussgallen vīpatas

завороте кишекъ Darmverschlingung zarnu samešanās

задний проходъ Afteröffnung tūpļa caurums

заковать vernageln aizkrustīt

закрутка Bremse žņauglis
запалъ Dampf aizdusa, dusulis

запоръ Verstopfung apstāji
зацепе копыта Zehenspitze naga purns

нелражнехпе Stuhlgang iskārnīšanās

книжка Blättermagen (Psalter) grāmatnieks, kārtoksnis

колики Kolik kolikas, vīveles, strēles,
gumpis

костяной наросте Überbein veļa kauls, uzkauls, liek-

kauls

лошаке Maulesel zirgēzelis
mittleres Seitenspeck vom vidriets

Sehweine

мулъ Maultier mūlis, ēzeļzirgs
мякиши Hufballen naga mīkstumi, -vēderiņi
нагкетъ холки Widerristdruck skausta atspiedum s

надглазная ямка Augengrube acu dobuls, acu lāmiņas
(ap Jelgavu)

норовистый niekisch untumains

обегаться tröchtig werden apieties

оглумъ Dummkoller träums

околоушная железа Ohrspeicheldrüse aizaušu dziedzeris

пахъ Leistengegend dzirksnis, paslēpenes
подвздохи Weichen, Flanken tukšumi

подчелюстное простран- Kehlgang pažoklis, padzirkle
ство

порокъ Exterieurfehler gvaiša (Augš-Kurzemē)
последе Nachgeburt nometeklis

потуги Nachwehe atsāpes
припадоке Anfall lēkme

путь Fesselbein vērzītis

нухъ Flaumhaare pavilna, dūnas (pie putniem)
петушш ходъ Hahnentritt gaiļa solis

пятно родимое Maal (Geburtsfleck) plaiskums, brese

рубецъ Pansen spureklis
рецидиве Rückfall atguļa
сальнике Fettnetz tauku plēvere
скакательный суставе Sprunggelenk cinkšļa-, lēcamā locītava

смоляные зубы Hartezähne dzeltānie-, sveķu zobi

строптивый widerspenstig stūrs

струпе Borke kreve, kroza

стрелка Strahl naga stars

студенистый sulzig žulgans
сухожилие Sehne stiegra
сычуге Labmagen glumenieks
сетка Netzmagen aceknis

тельная горячка Milchfieber zīdala drudzis
темя Seheitel galvvidus
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течка Brunst apiešanas, lēpšas, rauna (ka-
ķiem),braulums(briežiem),
aurības, auras (vilkiem),
riests (putniem, zaķiem),
nārsts (zivim), roja '(meža
zvēriem)

уродъ Missgeburt klincis

фистила Fistel bezgalis, māls

чашечка Kunde grands, judra
шиеперъ для кровопуска- Aderlasschnepper bliete

шя

шпатъ Spat špats, veļa kauls

Ķimija un ķimiskā technoloģija

абсорпщя Absorption absorpcija, uzsūkšana

автоклавъ Autoklav autoklavs, patspiednis
адсорпщя Adsorption adsorpcija
азотъ Stickstoff slāpeklis
азотистая кислота Salpetrige Säure slapekļpaskābe
азотистоводородная кис- Stickstoffwasserstoffsäure. slapekļudeņraža skābe

лота

азотистокислый salpetrigsaures slāpekļpaskābais
азотная кислота . Salpetersäure slāpekļskābe
азотноватистая кислота Untersalpetrige Säure slāpekļapskābe
азотнокислый salpetersaures slāpekļskābais
азотноватистокислый untersalpetrigsaures slāpekļapskābais
аллебастръ Alebaster alebastrs

ализариновое масло Türkischrotöl alizarina eļļa
алюминш Aluminium alumīnijs
алюминатъ Aluminat aluminats

аллонжъ Vorlage pārvedule
алый scharlachrot sārts, sarks

аммхакь Ammoniak amonjaks

аммонш Ammonium amonijs
анализъ Analyse analize, izmeklē

аналитические весы analytische Wage analitiški svari

анализъ механическаго со- Schlämmanalyse atduļķošanas analize

става ,

ангидридъ Anhydrid anhidrids

антимотатъ Antimoniat antimoniats, antimonskākais

антимонитъ Antimonit antimonits

аргонъ Argon argons

арсенатъ Arsenat arseriats

арсенитъ Arsenit arsenits

асбестъ Asbest asbests

асбестовая баня Asbestbad asbestvanna

аспираторъ Luftsauger gāzsucis, aspiratorą
асфальтъ Asphalt asfalts

атомъ Atom atoms

атомистическая гипотеза Atomhypothese atomhipoteze
атомный въсъ Atomgewicht atomsvars

— aufschliessen padarīt atšķidrināmu
аурипигментъ Auripigment auripigments
ацетатъ Acetat aeetats

ацетиленъ Acetylen acetilens

ацетоне Aceton acetons

ацидобутирометръ Acidbutyrometer acidbutirometrs

бакъ Behälter tvertne, dupis
барш Barium barijs
батарейный стаканъ Batterieglas baterijas glāze
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бензолъ . Benzol benzols

бензольное кольцо Benzolring (-kern) benzolgredzens (-kodols)
бериллш Berillium berilijs
берлинская лазурь Berlinerblau berlines zilums

бертолетова соль Bertholetsalz Bertolt- sāls

бессемеровская груша Besserner-Birne, Konwerter Besemera bumbieris, kon-

— vertors

— Bitterstoffe rūktvielas

благородные газы Edelgase cēlās gāzes

„
металлы Edelmetalle cēlmetāli

бокалъ (для демонстраций) Kelch bokals

боковая цепь Seitenkette sānķēde
боръ Bor bors

боратъ, борнокислый Borat, borsaures borāts, borskabais

брикетъ Brikett spaists, brikets

бромъ Brom broms (īsais vācu о)
броматъ Bromat bromats

бромидъ, бромистый Bromid bromids

бромноватокислый bromsaures bromskābais

бромноватистокислый unterbromigsaures bromapskābais
гипобромитъ Hypobromit hipobromits
бура Borax boraks

бучить bauchen novārīt (tekstilrūpn.)
бучильный котелъ Bäuchkessel novārāmais katls

бегуны Kollergang skrejdzirnus
беление въ расправу Breitbleiehe platbalināšana, balināšana

izplēstā veidā

белковое вещество Eiweissstoff olbaltumviela

бюретка Bürette, Messröhre mērstobriņš, birete

вакуумъ апаратъ Vaeuumapparat vakuumaparats, bezgais-
aparats

валенйе Walken velšana

ванадий Wanadium, Vanadin vanādijs
ванная печь Wannenofen vannas krāsns

взаимодействие gegenseitige Wirkung savstarpu darbība

виноделие Weinküferei vīndarītava

винокуренный заводе Brennerei splrtdarītava
винный камень Weinstein vīnakmens

винная кислота Weinsäure vīnskābe

виннокислый weinsaures vīnskābais

висмутъ Wismut bismuts

вкрапить einsprenken ielāsmēt

вкрапина Einsprenkung lāsme

вкусовыя средства Genussmittel garšas vielas

TJ-образная трубка U-Rohr U-caurule

возгонка Sublimation uztvaicēšana, sublimēšana

воздушная баня Luftbad gaisvanna
воздушный газъ Luftgas ģeneratoragaisa gāze
воздушный растворъ Luftmörtel ārjava, gaisa java

водородъ Wasserstoff ūdeņradis

водородистый, гидриде Hydrid hidrids

водяной газъ Wassergas ģeneratora ūdensgāze
волокнистый: faserig šķiedrains
волокнистое вещество Gespinstfasen šķiedru vielas

волокнистое строение faserige Struktur šķiedraina struktūra

вольфрамъ Wolfram volframs

вольфраматъ Wolframat volframats

вольфрамовокислый wolframsaures volframskābais

воронка Trichter piltuve

воронка для горячаго Dampftrichter karstpiltuve, tvaikpiltuve
фильврованйя

воронка для порошковъ Pulvertrichter beramā piltuve
воспламенение Aufflammen uzliesmošana
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вращающаяся печь Drehofen griežamā krāsns

временная жесткость temporäre Härte pārejošs cietums

время схватывания Bindezeit saistės laiks

,твердвшя Erhärtungszeit sacietēs laiks

вспученный aufgeblasen uzblīzis

вульфова склянка Woolfsche Flasche Vulfa stiklene

выкуривать спиртъ Spiritus brennen spirtu tecināt

выходъ кокса Koksausbeute koksa iznākums

выщелачивание Auslaugen izvilkšana (atsārmošana)
вытравлять ätzen izkodināt

вязкость Viskosität, Zählflüssigkeit stigrlba
газометре Gasmesser, Gasometer gazometrs, gäzturis
гаплоиды Halogene halogēni, sāļraži
гелш Helium

i hēlijs
гидравлический растворъ Wassermörtel ūdensjava
гидрате Hydrat hidrats, udnis

гидрадъ "закиси железа Ferrohydroxyd dzelzs ūdeņpaskāblis. ferro

hidroksīds
_

„
окиси железа Ferrihydroxyd dzelzs ūdeņskāblis, ferrihidr

oksids

гидритъ, водородистый Hydrid hidrids

гидрокись, водная окись Hydroksyd, Oxydhydrat ūdeņskāblis, hidroksīds

гидроксилъ Hydroksil hidroksils

гидролизъ Hydrolyse hidrolize

гидросернистая кислота Hydrosehweflige Säure hidrosērpaskābe
гипобромитъ Hypobromit hipobromits
гипохлоритъ Hypochlorit hipochlorits
гипсъ Gyps ģipsis

глауберова соль Glaubersalz Glaubersāls

глетъ (свинцовый) Bleiglätte, Massicot masikots (svina skāblis)
глиноземъ Tonerxe mälainis

глюкоза, виноградный ca- Glykose, Traubenzucker kekarcukurs, glikoze
харъ

глянцевая бумага Glanzpapier spodrpapirs
горная порода Gebirgsart lezis, ieži

горный хрусталь Bergkristall kalnu kristais

горючие газы Brenngase » deggāzes

горелка Brenner dedzeklis

гремучий газъ Knallgas sprāgstamā gaze

грохотъ Grobsieb režģis, kretulis

губка Schwamm sūklis

двойныя соли Doppelsalze dvīņsālis, divsalis

двувалентный юнъ железа Ferroion ferrojons, divvērtīgs dzelzs

jons
двуокись Dioxyd divskäblis, dioksidjs

двухромовокислый doppeltchromsaures divehromskābais

двууглекислый doppeltkohlensaures divogļskābais
декстрине Dextrin dekstrins

дефлегматоре Perlröhre zīļota eaurule

диссощащя Dissociation disociacija
дитюновая кислота Dithionsäure ditionskäbe

диффузlя Diffusion difuzija
длиннопламенные угли iangflammige Kohlen garliesmu ogles

доменная печь Hochofen čugunceplis
дрожжи Hefe raugs

дубить gerben miecēt (lauztais ie)
дубильная кислота Gerbsäure miecēs skābe

дубильныя вещества Gerbstoffe miecējamās-, miecēs vielas

дымовые газы Rauchgase dūmgāzes
делительная воронка Scheidetrichter šķirtuve
жгуте Strang grīste
железо Eisen dzelzs

железистосинеродистая Ferroeyanwasserstoffsäure ferrocianūdeņraža skābe

кислота
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железносинеродистая Ferricyanwasserstoffsäure ferricianūdeņraža skābe

кислота

железный колчедане Eisenkies dzelzsolis, pirits
жесткость временная temporäre Härte pārejošs cietums

„
постоянная permanente Härte pastāvīgs cietums

жирный fett trekns

загрязнение Verunreinigung netīrums

зажимъ Quetschhahn spiednis, aizspiednis
„

для статива Ständerklemme statīva-, stata kniebis

закись Oxydul paskablis, oksiduls

залегание Lagerung gulsne

„ первичное primäre Lagerung pirmgulsne
„ вторичное secundäre Lagerung otrgulsne
„ третичное tertiäre Lagerung trešgulsne

залеже Flötz iegulums
замещать ersetzen, substituiren aizvietņot, stāties vietā

замещение Ersatz, Substitution aizvietņošana
затирание припасове Einmaischung vielu iejaušana
запарка Dämpfe saute

заторный чане, заторе, Maisehbottich iesala kubls

бражный кубъ
зеркальная сталь Spiegeleisen spoguļdzelzs
золото Gold zelts

зрельникъ Schnelldämpfe ätrsaute

извлечете Extraktion izvilkšana

известняке Kalkstein kaļķakmens
изготовление Herstellung izgatavošana

измерит, сосуды Messgeräte mērtrauki

„ цилиндре Messcylinder mērstobrs, mērcilindrs

изоосмотическйе |растворы isoosmotische Lösungen iroosmotiski šķīdumi
инвертный сахаре Invertzucker invertcukurs, — sukurs

индай Indium indijs
инфузорная земля Kieselgur, Infusorienerde infuzorijų zeme

иридий Iridium iridijs
ископаемые — izraktņi
ископаемый fossil fosils, izrakns

испаряться verdampfen iztvaikot

„
verdunsten izgarot

испытание на обжигъ Brennversuch dedzināšanas mēģinājums
исходный вещества Ausgangsstoffe sāku vielas

юдате Jodat jodats
юде Jod jods (garais vācu o)

юдистый, юдиде Jodid joda, jodids.
юдноватокислый Jodsaures jodskābais
юдноватистокислый, гипо- Hypojodit hipojodits

бромите
кадмий Kadmium kadmijs
каландре Kalander kalandrs

калеше белое Weissglut baltkvēle

„ красите Rotglut . sarkankvēle

кали-апарате Kaliapparat kālija aparāts
калий Kaliuīn kālijs
каломель Kalomel kalomels

калориметрическая бомба Kalorimetrische Bombe siltmērbumba

кальций Calcium (Kalzium) kalcijs
камедь Gummiart gumija
каменная соль Steinsalz akmeņsāls
камнедробилка Steinbrecher akmeņu drupeklis
камфора Kampfer kampars
Канифоль Kalifonium nosveķis, kolifonijs
каолине Kaolin kaolīns

_

капельная воронка Tropftrichter pilināma piltuve
„

склянка Tropfglas pilienu stiklene
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карбиде Karbid karbīds

карбоиатъ Karbonat karbonāts

кафель Kachel podiņš, pods
качественный анализъ Qualitative Analyse kādīoas analize

квасильный чанъ Kufe für das Gärungswasser, raudzējamais, iejavas kubls

Gärbottich

квасцы Alaun alauns

керосинъ Petroleum petroleja
кизельгуръ Kieselgur infuzorijų zeme

киноварь Zinnober cinobrs

кипа Ballen, Bund sainis, žūksnis

кирпичъ сырецъ Rohziegel nededzināts ķieģelis
кислая соль saures Salz skāba sāls

кисловка Absäuern noskābēšana

кислородъ Sauerstoff skābeklis

кислота Säure skābelļ
кислота каро Oxyschwefelsäure oksisērskābe, karoskābe

клинкеръ Klinker kliņķeris
клетчатка Zellulose, Rohfaser celuloza

кобальтъ Kobalt kobalts

коксующийся verkoksend ķeksējošs
колба Kolben kolba

„
измерительная Messkolben mērkolba

„ коническая Erlenmeyorkolben smailkolba

„ круглодонная Rundkolben apaļkolba
„ плоскодонная Stehkolben stāvkolba

„ „
съ Stehkolben mit verdickten srāvkolba ar atloku

утолщеннымъ краемъ Rand

колба для фракционной не- Fraktionskolben tvaiekolba

регонки
количественный анализъ quantitative Analyse daudzuma analize, cikuma

analize

колоколъ Glocke zvans (kā formas apzīmē)
колошниковый гузъ Gichtgas cepļa gāze
колпачекъ (стеклянный) Kappenglas uzbāznis

конституционная вода Gonstitutionswasser sastāvūdens

кормовыя вещества Futterstoffe lopbarības vielas

красная железная руда Roteisenstein sarkana dzelzsrūda

красноломкий rotbrüchig, heissbrüchig karstlūzens

красочный заводе Farbwerk krāsvielu fabrika

крахмале Starke cietes, stērķeles
кремень Kieselsäure, Feuerstein krams

кремнеземъ Kieselerde kramamis

криптонъ Krypton kriptons
кровяная соль Blutlaugensalz asinssäls

крупность помола Feinkörnigkeit maluma-, maļamā smalkums

крупнозернистый grobkörnig rupgraudains

ксенонъ Xenon ksenons

кубовыя красящия веще- Küpenfarbstoffe kublukrāsvielas

ства

купоросъ Vitriol vitriols

лантанъ Lanthan lantans

лепешка Kuchen plācenis, rausis

летучий flüchtig gaistošs
лимонная кислота Zitronensäure citronskābe

литш Lithium litijs
лодочка Schiffchen silīte

лопаточка, шпатель Spatel lāpstiņa
магний Magnesium magnijs, magnēzijs
магнитный железняке Magneteisenstein magneta dzelzsrūda

манганате Manganat manganats
манганитъ Manganit manganits manganpaskā-
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марганецъ Mangan mangāns

марганцовистокислый mangansaures manganskābais v

марганцовокислый übermangansaures manganpārskābais

мартеновская печь Martinofen Marteną ceplis

масло стеариновое stearinöl stearintäuki

масляная кислота Buttersäure sviestskābe

маточный растворъ Mutterlauge atsālnis

мелкозернистый feinkörnig sīkgraudains

мензурка коническая konische Mensur smaila mērglāze

мета-кислота meta-Säure meta-skabe, m-skabe

микаыитъ Mikanit mikanits

минеральныя кислоты Mineralsaüren mineralskabes

молекула Molekül molekula

молекулярный въсъ Molekulargewicht molekulsvars

молибдатъ . Molibdat molibdats

молибденовая кислота Molibdänsäure molibdenskäbe

молибденъ Molibdän molibdene

мононитъ Mononit inononits

мочевина Harnstoff urinviela

муравьинная кислота Ameisensäure skudrskabe

мутный trübe duļķains
муфель Muffel mufelis

м-фосфорная кислота m-Phosphorsäure m-fosforskabe

мъдь Kupfer varš

мешалка Rührwerk maisīkla

мышьякъ Arsen arsens

мышьковая кислота Arsensäure arsenskābe

мышьяковистая кислота Arsenige Säure arsenpaskābe
мязга Schlempe šķiedene

нагрузка Belastung uzkravs

надазотная кислота Übersalpetersäure slapekļpārskābe
надсерная кислота Überschwefelsäure sērpārskābe
надуглекислый überkohlensaures ogļpārskābais
надхр омовокисл ый überehromsaures chromparskabals
насыщенный gesättigt piesātināts
натрий Natrium nātrijs
иафталинъ Naphtalin naftalīns

начало каления — kvēles sākums

„
свъчешя — spīdes sākums

нашатырь Salmiak zalmiaks

нашатырный спиртъ Salmiakgeist ožamais spirts
невесомая фильтроваль- aschenfreies Filterpapier bezpeļņu filtrpapīrs

ная бумага
_

нейтральная соль neutrales Salz neitrāla, nekatrēja sals

неоднородный heterogen heterogēns, nevienādas

dabas

неонъ Neon neons

неочищенная cepa Rohschwefel netīrīts sers

нефтяные остатки Naphtarükstände naftas atliekas

низовыя дрожжи Unterhefe mieles (krītošais ie)

никкель Nickel niķelis
нитратъ Nitrat nitrāts

нитритъ Nitrit nitritą

обжигательная печь Röstofen apdedzināmais ceplis
обжигать rösten apdedzināt
объемный анализъ volumetrisehe Analyse tilpumanalize
объемный въсъ Volumgewicht tilpumsvars
огнеупорный feuerfest ugunturīgs
однованное крашение Einbadfärberei - viensulas krāsošana

однокислотное основание einwertige Base vienvērtīga bāze, -sārmainus

одноосновная кислота einwertige-, einbasiehe vienvērtīga skābe

Säure

однородный homogen homogens, viendabīgs, vien-

rada, vienādas dabas
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оживление Avivage spildzināšana

окиселъ Oxyd skabūs, oksids I
окисление Oxydation skābļošana, oksidēšana

окись Monoxyd vienskäblis, monoksids

оксалатъ Oxalat oksalats

олово Zinn alva

оловяннокислый zinnsaures alvas skābs

опаливать sengen svilināt

органическая кислота organische Säure organiska skābe

орто-кислота orto-Säure orto-skābe

осадокъ Niederschlag nogulsnes

осаждать niederschlagen nogulsnēt

осаждение Niederschlagen nogulsnēšana
осмlЙ Osmium osmijs
осмосъ Osmose osmoze_
основание, щелочь Base, Alkali baze, sārmainis

основная соль basisches Salz bāziska sāls

основной, щелочной basisch, alkalisch bāzisks, sārmains

основность Basizität bazicitate, sārmainība

остатокъ выпаривания Abdampfrückstand iztvaicēs paliekas

„ прокаливания Glührückstand karsē juma paliekas
отжимка Quetsche miegtuve

отмывка Auswaschen aļskalošana
отмучивайте Abschlämmen atduļķošana
отожженный ausgeglüht atlaidināts

отощаиощйя средства Magerungsmittel iiesināmie līdzekļi, liesina'

tāji
отпускать anlassen atlaidinat

отравление Vergiftung saindēšanās

отстойный чанъ Klärbotlich nostādināmais kubls

о-фосфорная кислота o-Fosphorsäure o-fosforskābe

отяжелить beschweren smadzināt

охра Ocker Okers

очагъ Herd pavards
палилка Senge svilinātājs
палладий Palladium paladijs
парафинъ Paraffin parafīns
парижская лазурь Pariserblau Parizes zilums

паяльная горелка Gebläselampe pūtu lampa

„ трубка Lötrohr lodājamā caurule

паяльный столе Biasetisch pūtu galds
пемза Bimstein pumiks
пентатйоновая кислота Pentathionsäure pentationskabe
первичная соль Primäres Salz pirmējā sāls

перегонка Destillation tvaicēšana, destilācija
перекись Peroxyd ■ pārskāblis, peroksids
переохлаждеше Unterkühlung pārdzesēšana
пересыщенный übersättigt pārsātināts
перкарбонатъ Perkarbonat perkarbonats
перманганатъ Permanganat permanganate
персульфате Persulfat persulfats
перхлоратъ Perchlorat Perchlorats
перхрожатъ Perchromat perchromats
пестикъ Stösser, Reiber piestala
песчанике Sandstein smilšakmens

печь Ofen krāsns

пивоварня, нивоварный Bierbrauerei aldarītava, alus darītavas

заводе

пикнометре Pyknometer, Dichtigkeits- piknometrs
messer

пипетка Pipette iesūkle, pipete
пиро-кислота руго-Säure piro-skäbe
пиро-фосфорная кислота Pyrophosphorsäure piro-fosforskābe
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«иролюзитъ Pyrolusit, Braunstein piroluzits
ирометръ Pyrometer pirometrs, karstummēris

пирометрия Pyrometrie pirometrija, karstummērī-

šana

питательныя вещества Nahrungsmittel harības vielas

питать speisen barot

плавиковый шпатъ Flussspat fluoršpats
плавление Schmelzen kausēšana

пластинка глиняная Tonplatte mālplātne
пластъ Schicht slānis

платина Platin platina

плодовый сахаръ Fruchtzucker augļu cukurs

плошка Verbrennungsteller dedzene

илюмбатъ Plumbat plumbats
жлюмбптъ Plumbit plumbits
поваренная соль Kochsalz vārāmā sāls

покладка Unterlage paliktnis
подмылье Bastseife zīda vars

подставка для колбъ • Kolbenträger kolbturis

полупроницаемая пере- semipermeable Wand puscaurlaidīga plēve
понка

полуфабрикате Halbfabrikat pusfabrikāts
порода , Gaugart apslänis

поташъ Potasche potaša

потеря при прокаливании Glühverlust karsejuma zudums, -node-

gums

початокъ Kreuzspule kamols

предохранительная Sicherheitsflasche, Druck- aizsargu pudele, spiediena

склянка flasehe pudele

прим-Ьсь Beimengung, Beimischung piemaisījumi
пршскъ Flötz gutne

пробирка Probierglas mēģināmais stobriņš
„

съ отводомъ „
mit Ansatzrohr stobriņš ar sanvadu

пробка Stöpsel aizbāznis, korķis
пробочное сверло Korkbohrer korķurbis
пробочные щипцы Korkzange korķkniebes
проволочная сетка Drahtnetz drāts siets

прозрачность Durchsichtigkeit caurspīdība
производство Betrieb nodarbe

произведение промышлен- Indukstrieerzeugnisse rūpniecības ražojumi
ности

промежуточный продуктъ Zwischenprodukt starpviela

мромывалка Spritzflasche šļirckolba

„ для газовъ Gaswaschflasche gāzes skalotne

проницаемость Permeabilität caurlaidība

протрава Beize kodne, ēdne

протравлять beizen kodināt

прошоновая кислота Propionsäure propionskābe
пятиокись Pentoxyd piecskablis, pentoksids

радий Radium radijs

разбавить verdünnen atšķaidīt
разбавленный растворъ Verdünnung, verdünnte atšķaidījums

Lösung

ракля Rackel rakis

раковистый изломъ Muschelbruch gliemežluzums
расплываше Zerfliessen izplūšana
растворъ Lösung šķīdums, šķīdinājums

„
Mörtel java

растворимое — šķīdināmais
растворимый löslich šķīstošas

_

растворитель Lösungsmittel šķīdinātājs
рвотный камень Brechweinstein vemakmens(saknē platais e)

реактивы Reagentien , reaktīvi, reaģenti
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реальгаръ Realgar realgars

резиновая пробка Gummistöpsel gumijas aizbāznis

ректификационный апаратъ Rektifikationsaparat spirta tīrāmais aparāts

реторта Retorte retorte

„
тубулатная Retorte mit Tubulus retorte ar sānkaklu

родий Rhodium rodijs

роданидъ, роданистый Rhodanid rodanids

ртуть Quecksilber dzīvsudrabs

рубидий Rubidium rubidijs
руда Erz rūda

рудникъ Bergwerk kalnraktuve, raktuve

редкая земли seltene Erden retzemju metāli

сажа
,

Kienruss sodrēji, kvēpi
сало минеральное Mineralfett mineraltauki

самородный gediegen tīrradņa
свертывание Gerinnen recēšana

свинецъ Blei svins

свинцовый бкескъ Bleiglanz svina spīdums
свинцовыя белила Bleiweiss svina baltums

„ камеры Bleikammern svina kameras

свинцовый чренъ Bleipfanne svina pąnna
светильный газъ Leuchtgas spulggāze

селенъ Selen selens

селитра Salpeter zalpetris

серебро Silber sudrabs

сила брожения Triebkraft raudzējamā spēja

силициде Silieid silicids

силищи Silicium silīcijs
силовой газъ Kraftgas spēkgāze
синильная кислота Blausäure zilskäbe

скандий Scandium. skandijs

складчатая воронка gerillter Trichter rievota piltuve
складчатый фильтре Faltenfilter krokfiltrs

склянка для запаивания Einsehmelzflasehe aizkausējamā pudele

„
съ колпачкомъ Kappenflasche pudele ar uzbāzni

„ для отсасывания Absaugeflasche, Nutschfla- nosūcama pudele, nosūkle

sehe, Filtrierflasche

сладк! я вещества (искус- künstliche süssstoffe mākslīgas saldumvielas

ственныя)
сланцеватый schieferig slāņots
скрытый latent slēpts, latents

сложный эфиръ Ester esteris

следы (вещества) Spuren von
. . . (vielas) zīmes

слюда Glimmer vizla
смальта ' Smaite smalte

собственно каменный Steinkohle īstās akmeņogles
уголь

соединения закиси железа EisenoxydulVerbindung, dzelzspaskābļa savienojumi,
Ferroverbindung ferro-savienojumi

сода Soda zoda

соедгшетя окиси железа EisenoxydVerbindung, Fer- dzelzs skābļa savienojumi
riverbindung ferri-savienojumi

соль Мора Mohrsches Salz, Eisenoxy- dzelzs paskābļa amonija
dulamoniumsulfat sulfāts, Mora sāls

соль первичная primäres Salz pirmējā sāls

„ вторичная secundäres Salz otrējā
„

„ третичная tertiäres Salz trešējā „

солодъ Malz iesals

сохранение (энерпи) Erhaltung (d. Energie) (enerģijas) pastāvība, nezū-

dība

спекающиеся угли Backkohlen saķepu ogles
епиртопрйемный чанъ Spiritusempfangsfass spirta uzņemamais kubls

сплошная горная порода Massiv vienlaidu* iezis
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способъ Verfahren metode, kārta

среда Milien vide

стаканчикъ для отвеши- Wägeglaschen sveramā glāzīte
вашя

станнатъ Stannat stannats

станнитъ Stannit stannits

стативъ Stativ, Ständer, Gestell stativs, stats

стеклянка для нагревания Druckflasche spiedstiklene

подъ увеличеннымъ дав-

лешемъ

стеклянка съ притертой Stöpselflasche stiklene ar slīpētu aizbāžņi

пробкой
стеклянка для порошкооб- Pulverflasche platkakla stiklene

разныхъ реактивовъ
стеклянка для реактивовъ Reagenzienflasehe tievkakla stiklene

стеклянный колоколъ Glasglocke stikla kupols, stikljums
стеклянная палочка Glasstab stikla irbulis

стеклянная трубка Glasröhre stikla caurule

сточныя воды Abwässer netīrumu ūdeni

ступка Reibschale, Mörser berzene, piestiņa
стронщй Strontium stroncijs

сулема Sublimat Sublimats

сульфантимонатъ Sulfantimonat sulfantimonats

судьфантимонитъ Sulfantimonit sulfantimonits

сульфарсенатъ Sulfarsenat sulfarsenats

сульфарсенитъ Sulfarsenit sulfarsenits

сульфатъ Sulfat sulfāts

сульфидъ Sulfids sulfīds

сульфитъ Sulfit sulfits

сульфостаннатъ Sulfostannat sulfostannats

сульфощанидъ Sulf'ocyanid suifoeianids

сурике Minium mini]s

сурьма Antimon antimons

суточный выходъ спирта Tagesausbeute des Spi- spirta dienas tecinājuras
ritus

сухое вещество Trockensubstanz sausne

сушилка Trockenkammer kaltetava_
сушильная трубка Trockenröhre sausināmā caurule

сушильный шкафъ Trockenschrank sausinamais skapis,

cepa Schwefel sers

серная кислота Schwefelsäure sērskābe

сернистая кислота schweflige Säure sērpaskābe
сернистое железо Schwefeleisen, Eisensulfiir ferrosulflds, vienseraina

dzelzs

сернистокислый sehvefligsaures sērpaskābs

серноватистая кислота Tioschwefelsäure tiosērskābe, serapskabe

сернокислая закись же- Ferrosulfat ferrosuifots, divvērtīgā ser-

леза skāba dzelzs

сернокислый schwefelsaures sērskābe

серный дветъ Schwefelblumen sērziedi

сырой Roheisen čuguns, ķets
сырье Rohstoff neizsradātas vielas, jēlvielas
танталъ Tantal Tantals

тартратъ Tartrat tartrats

таленовая печь Thelenpfanne tellena katls

теллуръ Tellur • tellurs_
теплотворная способность Heizwert sildāmā spēja
тербш Terbium terbijs
тетратloновая кислота Tetrathionsäure tetrationskābe

тигель Tiegel tigelis, kausenis

тигельная печь Hafenofen kauseņu ceplis

тиноль Tinol tinols

титанъ Titan titāns
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титрование Titration titrēšana, tilpumanallze
тиосульфате Tiosulfat tiosulfats

тюсерная кислота Tioscliwefelsäure tioserskābe

Topii Thorium, Thor < torijs
точилка для проволоч- Korkbohrersehärfer korķurbja asināmais

иыхъ сверлъ
точка воспламенения Brennpunkt aizdedzes punkts
точка вспышки Flammpunkt uzliesmes punkts
тощий mager liess

треножнике Dreifuss trijkājis
трехокись Trioxyd trijskāblis, trioksids

третичная соль, нейтраль- Tertiäres Salz trešējā sāls

ная

трйтюновая кислота Trithionsäure tritionskābe

тростниковый сахаръ Rohrzucker niedru cukurs, -sukurs

труба Rohr caurule

трубка Для асбестоваго Asbastfilterrohr asbestą filtra caurule

фильтрования

трубка для накаливания Glührohr karsējamais stobriņš
„ „

сжигания Verbrennungsrohr dedzināmā caurule*

„ резиновая Schlauch gumijas šļūtene
„

съ шарообразными Kugelrohr caurule ar bambiņām
раздутиями

Т-образная трубка T-Rohr, Dreiwegstück trejcaurule
тугоплавкое стекло Hartglas grūtkau sējamais stikls.

kaiij stikls

тубусъ Tubulus kakls

туферъ Tuffstein šūnakmenus

угаръ - Dunst tvans

углеводы Kohlenhydrate ogļhidrāti, ogļūdņi
углекислый kohlensaures ogļskābais
углеродъ Kohlenstoff og eklis

угольная кислота Kohlensäure ogļskābe
удельный весь spezifisches Gewicht īpatnējais svars

удельный весе кажуишйся scheinbares spezifisches šķietamais īpatnējais svars

Gewicht

уксуснокислый essigsaures etiķskābais
уране Uran urāns

ураиатъ Uranat uranais

урановокислый uransaures uranskabais

усадка Einspringen saļ-ukums. sarukšana

(рабрика, заводъ Fabrik fabrika

фабрикация Fabrikation ražošana

срарфоръ Porcellan porcelāns
фарфоровая вставка Porcellaneinsatz saustura ripa

фарфоровая миска Poreellanschüssel porcelāna bļoda
ферратъ Ferrat ferrats

фибра Fiber fibra

фильтръ Filter filtrs

фильтратъ Flltrat filtrais

фильтръ для отсасывания Nutschenfilter sūcamais filtrs

фильтровальная бумага Filterpapier filtrpapīrs
„

пластинка Filterplatte filtrplātne
ёильтровальное сито Filtersieb filtrējamais siets

фильтровальная трубочка Filterröhre filtrējamā caurule

фильтрование Filtration filtrēšana

флюсъ Flussmittel kausnis

фосфатъ Phosphat fosfāts

фосфидъ, фосфористый Phosphid fosfids

фосфитъ Phosphit fosfits

шосфоръ Phosphor fosfors

фосфористая кислота phosphorige Säure fosforpaskabe
фосфористокислый phosphorigsaures fosforpaskābais
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фосфорная кислота Phosphorsäure fosforskābe

фосфорноватая кислота Unterphosphorsäure fosforieskābe

фосфорноватистая кислота Unterphosphorige Säure fosforapskābe
фосфорноватистокислый unterphosphorigsaures fosforapskābais
фосфорноватокислый unterphosphorsaures fosforieskābais

фосфорнокислый phosphorsaures fosforskābais

фракционная перегонка fraktionierte Destillation pakāpeniska pārtvaice
фторе Fluor fluors

химический етаканъ Becherglas vāramā glāze
химическое сродство Affinität ķimiskā tieksme

хладноломкий kaltbrüchig aukstlūzens

хлоръ Chlor chlors

хлоратъ Chlorat chlorats

хлоридъ Chlorid Chlorids

хлористая кислота chlorige Säure chlorpaskābe
хлористокислый chlorigsaures chlorpaskābais
хлоритъ Chlorit chlorits

хлорная кислота Ueberchlorsäure chlorpārskābe
хлорноватая кислота Chlorsäure chlorskäbe

хлорноватистая кислота unterchlorige Säure chlorapskābe
хлорноватистокислый unterehlorigsaures chlorapskābais
хяорноватокислый chlorsaures chlorskābais

хлорнокислый überchlorsaures ehlorpārskābais
хлороплатинатъ Chlorplatinat chlorplatinats

холодильиикъ Kühler dzesētājs
холодноломкш kaltbrüchig aukstlūzens

хромъ Chrom chroms

хромать Chromat Chromats

хромитъ Chromit chromits

хромовокислый chromsaures . chrornskābais

царская водка Königswasser karaļu dens

цвета отпуска Anlauffarbe atlaidu krāsas

цезий Caesium cēzijs
церий Cerium, Cer eērijs
цилиндре безе делений Zylinder ohne Teilung beziedaļu stobrs, cilindrs

цилиндре для хлористаго Trockenturm chlorkalcija susinātājs
кальция

цилиндре се зобоме Zylinder mit Kropf guznots stobrs

цинке Zink cinks

цинкатъ Zinkat einkats

цинковая омбманка Zinkblende cinka māns

цинковыя белила Zinkweiss cinka baltums

цирконий Zirkonium, Zirkon eirkonijs
щанате Cyanat cianats

щанидъ, цианистый Cyanid cianids

щановокислый cyansaures cianskäbais

часовое стекло Uhrglas pulksteņstikls
чашка для выпаривания Abdampfschale tvaicējamā bļodiņa

„ „ кристаллизации Kristallisierschale kristalizējamā bļodiņa
чашка Петри Petri-Schalen Petri šķīvīši
четырехокись Tetroxyd ēetrskāblis, tetroksids

шахтенная печь Schachtofen stävceplis
шиферъ Schiefer slāneklis

шихта Zuschlag uzmets

шкала для молочнагостекла Milchglasskala pienstikla daļaine
щавелевая кислота Oxalsäure skābeņskābe
щавелевокислый oxalsaures skābeņskābs
щелоке Lauge sārms

щелочноземельные ме- Alkalische Erden sārmzemes metāli

таллы

щелочные металлы Alkalimetalle sārmu metāli, alkalijmetāli
едкий катре Natron, Aetrnatron kodīgais nātrijs
эбоните Ebonit cietgumija, ebonits



83

эксикаторе Entfeuchter, Exikator sausturis, eksikators

экстракщонный аппарате Auslauger, Extraktions- ekstrakcijas-, izvilkšanas

apparat aparāts

экстракщонная гильза Extraktionshülse ekstrakcijas čaula

энергия Energie enerģija

эфире Aether eteris

эфирное масло ätherisches öl ēteriska eļļa
Echtheit īstums_

яблочная кислота Apfelsäure aboļskabe
ядовитый giftig indīgs, iedīgs
ядъ Gift inde, ieds

Matematika

абсолютный absolut absolūts

величина Grösse lielums

виртуальный, возможный virtuell virtuels

возвести въ степень potenzieren pacelt pakāpē, kāpināt

вычислять ausrechnen izlēst

верный richtig pareizs

вероятность
Wahrscheinlichkeit varbūtība, varbute

двойной doppelt divkāršs, dubults

дифференщалъ Differential diferenciāls

действительный, реаль- real reāls, īstens

ный ".
единица Einheit vienība

n
основная Grundeinheit pamatvienība

знаменатель Nenner saucējs
значеше Wert vērtība

избытоке Übersehuss parums

извлечь корень radizieren izvilkt sakni, radicēt

измерение Messung mērījums

исчисление вероятностей Wahrscheinlichkeitsrech- varbūtību lesums

nung

количество Zahl (Menge) skaits

корень Wurzel sakne

коэффициенте Koeffizient koeficients, reizulis

мнимый imaginär šķietams
отношение Verhältnis attieksme, samērs

постоянный kontinuirlich pastāvīgs

показатель степени Exponent pakāpradis, eksponents

правильный richtig pareizs

пределе Grenze robeža, raks (Įeit. rakās)

приблизительная фор- annänrende Formel tuvina formula

приведение Reduktion redukcija1
reducēšana

Jgaruma u. 1.1.)

проверка Prüfung pārbaude .
производная abgeleitet, Ableitung atvasināts, atvasinājums

равенство Gleichung vienādība

расчнтать berechnen aplēst
_

решение Lösung atrisinājums

решить
lösen atrisināt

соотношение Beziehung sakarība

степень Potenz pakape, potence

считать rechnen lest

тождественный identisch identisks

точность Genauigkeit noteiktība

числовое значеше Zahlenwert skaitļu vērtība

числитель Zähler skaitītājs

число Zahl skaitlis

числовой множитель Zahlenfaktor reizulis
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Ģeometrija unzīmēšana
абсцисса Abscisse abscisa

асимптота Asymptote asimptote

бинормаль Binormale binormale

векторъ Vektor vektors

вертикальные углы Scheitelwinkel krustleņķi
вертикальный Vertikal vertikalsj svērtenisks

вершина угла Winkelgipfel leņķa virsotne

готовальня Reisszeug rasetne

гипербола Hyperbel hiperbola
горизонтальный Horizontal horicontals, līmenisks

градусъ Grad grāds

грань Kante skaldne

диагональ . Diagonale diagonale, iešķērse
диаграмма Diagramm, Schaukurve diagrama, sakarības līkne

диакаытка, родоль Rodol asdzēsis

диаметре Durchmesser caurmērs, diametrs

двугранный уголъ zweikantiger Winkel divplakņu kakts

длина Länge garums

z-координата Z-koordinate Z-koordinata

замкнутая линия geschlossene Linie noslēgta linija
замкнутый многоуголь- geschlossenes Vieleck noslēgts daudzstūris

никъ

изображение Darstellung, Spiegelbild attēlojums, atspoga
калька Pauspapier . novilknis, pärvednis
калька световая Lichtpause gaismas pärvednis

калькировать pausen novilkt, pārvest
кисточка Pinsel otiņa, slotiņa
кисть Pinsel ota, otiņa (sarene, matene),.

pindzele
клячка Knetgummi lipeklis
кнопка Reisstift spraudė, piespraude
контуръ Umriss apveids
координаты Koordinaten koordinātas

краска Farbe krāsviela

кривая Kurve līkne

кривая двоякой кривизны Raumkurve telpas līkne

кривизна Krümmung liece

линейка Lineal līnijals
линейка параллельная Parallellineal līdzteku līnijals
линия вспомогательная Hilfslinie palīgu līnija щ

„ замкнутая geschlossene Linie noslēgta līnija
„

касательная Tangente tangente, skārule

„ кривая krumme Linie, Kurve līkne, līkā līnija
„

направляющая Leitlinie virzule, vadule

„ непрерывная
'

stetige Linie nepārtraukta līnija
„ производящая veidule -

„ прямая gerade Linie taisne, taisnā līnija
„ пунктирная Punktlinie punktlīnija, raustīta līnija
„ размерная Masslinie merlīnija
„

сплошная ununterbrochene Linie vienlaidu līnija
листе (бумаги) Bogen loksne

масштабе Masstab mērogs
медиана Mediane mediana

наклонно geneigt slīpi (slīpus)
направление Richtung virziens

нормаль Normale normale
обводе Umriss apveids
образующая Erzeugende! 8 veidule

обееме Rauminhalt, Volumen tilpums
огибаемая Evolvente aptveramā, evolvente
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огибающая Evolute aptverošā, evolute

окружность Kreis, Kreislinie, Kreisum- aploce
fang

ордината Ordinate ordinata

основание Grundlinie pamatlīnija, -mala

ось Achse ass

ось обсциссъ Abscissenachse abseisu ass

ось зетовъ Z-Achse zetu ass

ось ординатъ Ordinatenachse ordinatu ass

отрезоке (прямой) Abschnitt nogrieznis, taisnes gabals
очерке Riss apveids
очертание Umriss apveids

парабола Parabel parabole
параболический parabolisch parabolisks
параллепйпедъ прямой taisns paralepipeds
параллепипедъ прямоу- rechtwinkliger Parallepiped taisnstūru paralepipeds

гольный

пересечение двухъ пло- Schnitt zveier Ebenen divu plakņu krustošanās

скостей

перпендикулярно senkrecht stateniski

пирамида усеченная Pyramidenrumpf strupēta piramide
плавный slaidens

плоская кривая ebene Kurve plaknes līkne

плоскость Ebene . plakne
плошадь Flächeninhalt laukums

поверхность Fläche, Oberfläche virsa

поднормаль Subnormale subnormale

подобие Ähnlichkeit līdzīgums

подобный ähnlich līdzīgs
подъемъ Steigung kāpums

покрыть краской decken iekrāsot, apkrāsot

поперечный quer-, transversal šķērsu
продольный längs-, longitudinal garenisks

пространственная кривая Raumkurve telpas līkne

пространство Raum telpa

прямая Gerade taisne

прямоугольнике Rechteck taisnstūris

равенство Gleichung vienādība

равный gleich vienāds

радиусъ Radius rādiuss

развернутый (180°) уголъ gestreckter Winkel izplēsts leņķis
ребро Kante šķautne
резина Radiergummi dzēsis

„ мягкая weicher Gummi mīkstdzēsis

рейка Latte līste

рейсфедеръ Reissfeder velce

рейсшина Reisschiene sliede, rasējama sliede

рисовать (рисование) zeichnen (Freihandzeichnen) zīmēt (zīmēšana)
ромбъ Rhombus rombs

рондо, рундшрифтъ Rundschrift apaļraksts
сегментъ Segment, Abschnitt segments
секторъ Sektor sektors

симетричный symmetrisch simetrisks, samērīgs
симетрхя Symmetrie simetrija, samērība

скребалка Kratzer kaseklītis

скрепка Heftklammer eaurspraude, saspraude
спираль Spirale spirale
столе рисовальный Zeichentisch zīmējamais galds
столе чертежный Zeichentisch rasējamais galds

сторона угла Winkelseite leņķa mala

сторона Seite mala

стрелка Pfeilspitze šautriņa,
сужение Verengung sašaurinājums
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сферическш sphärisch sfērisks
_

еееущая Sekante griezene, griezēja

точка пересечения Schnittpunkt griezuma punkts

транспортире Transporteur transportlers, leņķuhs

трапещя Trapeze *г*Ре°е
.

треугольнике Dreieck trijstūris _
_

тушь несмываемая unverwaschbare Tusche nenoskalojama tusa

теле Körper ķermenis

углы вертикальные Scheitelwinkel kriistleņķi

„
накрестлежапце Wechselwinkel šķersleņķi

„
смежные Nebenwinkel blakus leņķi

угоде Winkel, Ecke leņķis, stūris

двугранный zweikantiger Winkel divplakņu kakts
"

острый scharfer Winkel šaurleņķis

l прямой gerader „ taisnleņķis

„ тупой stumpfer
„

platleņķis

„
телесный Raumwinkel kakts

уклоне Neigung kritums

фокусе Brennpunkt degpunkts

центръ Zentrum centrs

диркуль Zirkel cirkulis
_

чертежная доска Reissbrett rasējamais deiis

чертилка параллельная Parallelreisser līdz_tekzīm_ēklis
четэтить zeichnen (Planzeichnen) raset, rasēšana (no leišu

„rašyti")

четырехугольнике Viereck četrstūris

шаре Kugel lode, bumba

эллипсе Ellipse elipse

эскизе Entwurf, Skizze uzmete, pinnmets

эксцентриситете Exeentrizität ekscentrība

Fizika

абсорбция Absorbtion absorbcija, uzsukšana, sīci

nāšana

автоклавъ Autoklave - autoklavs, patspiednis

агрегате
Aggregat agregāts

амплитуда Amplitude amplitude

анизотропный anisotrop anizotröps

аппарате Apparat aparāts, ierīks

ареометръ Senkwage areometrs

аретиръ Peststellung, Arretierung apturis, aretirs

артезханскш artesisch artēzisks

аршинъ
Arschine] aršina_

атомистическая гипотеза Atomhypothese atomhipoteze

атомъ Atom atoms

барометре Barometer barometrs

чашечный ' Gefässbarometer trauka barometrs

безмене Schnellwage beziners

Bemessungstabelle samēru tabula

ватерпасе Wasserwage līmeņrādis

вертикальный vertikal vertikais, svērtenisks

взаимодействие gegenseitige Wirkung savstarpiga darbība

винте Sehraube skrūve

водоемкость Wasserkapazität ūdens uzņemamā spēja

волокнистый faserig šķiedrains
всасывание Aufsaugung uzsūkšana

верный richtig pareizs

весы аналистичесюе Analysenwage analītiskie svari

„ ручные Handwage rokas svari

„
столовые Tafelwage galda svari
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весы ее коромысломъ Säulenwage nešu svaru

„
точные Feinwage smalksvari

весь Gewicht svars

„
атомный Atomgewicht atomsvars

„
молекулярный Molekulargewicht molekularsvars

„
объемный Volumgewicht tilpumsvars

„
собственный Eigengewicht patsvars

„ удельный spezifisches Gewicht īpatnējais svars

выдвижная дверь Schiebtür bīdamās durvtiņas
вязшй Zäh sīksts, stīgrs

вязкость Zähigkeit, Viskosität, Zäh- staignums, sīkstums, stī-

flüssigkeit _grums, stīgrība

газометръ Gasmesser, Gasometer gazometrs, gazturis

гальванические элементы galvanische Elemente galvaniskie elementi

гальваноскопъ Galvanoskop galvąnoskops
_

гамма Tonleiter toņkārta, toņkape

гигроскопический hygroskopisch hidroskopisks, iedrēgnīgs

горизонтальный horizontal līmenisks, horicontals

градусъ Grad grāds
двойной doppelt divkāršs, dubults

деполяризация Depolarisation depolarizacija
длительность Dauer ilgums
долгота Länge garums (ģeogrāfiskais)
деление Teilung iedaļa
деление шкалы Skalenteil skalas iedaļa
жаропроизводительность Heizeffekt (pyrometrischer) karstumspeja
жаръ Hitze karstums

_

жесткость Härte cietums (ūdens)
зажигание Entzündung aizdegšanas
звукъ Klang skaņa
измерение Messung mērīšana, mērījums
измерительные приборы, Messwerkzeuge mērījamie rīki, mērīkļi

инструменты

измерительные сосуды Messgeräte mērtrauki

измерять messen mērīt

изображение Spiegelbild atspoga

изоляторе Isolator izolators, sevinātājs
изоляция Isolation izolācija, sevinašana, šķīre
изотропный isotrop izotrops

испаряться verdampfen, verdunsten iztvaikot, izgarot
испытание Prüfung pārbaudīšana, -jums
каление белое Weissglut baltkvēle

„ красное Rotglut sarkankvēle

камертоне Stimmgabel toņskanis
капилярный kapillar kapilars
катетометре Kathetometer katetometrs

качать pumpen pumpet, sūknēt

клейкий klebrig lipīgs
колебание Schwingung svārstība

„
собственное Eigenschwingung īpašsvārstība

колебаться schwingen svārstīties

колекторъ Kollektor kolektors

колпачекъ Koppenglas uzbäznis

колориметрическая бомба kolorimetrische Bombe siltmērbumbe

колоколъ стеклянный, Glasglocke stikla kupols, stikljums
куполъ

компасная стрелка Kompassnadcl kompasadata
конденсаторе Kondensator, Verdichter kondensators, biezētājs
конденсация, сгущение Kondensation kondensacija, sabiezē

коромысло Schwengel, Balancier svirnis

коромысло круглое kreisförmiger Balken apaļš svārsteklis

короткоплечш kurzarmig īsplecu, īsdilbu
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коэффициенте полезнаго Wirkungsgrad izmantu-, izmantojuma rei-

деиетвия zuiis-, koeficients

кранъ Hahn piegrieznis, pagrieznis
крапъ трехходовой Dreiweghahn trejvadu piegrieznis
красно-ломкш rotbrüchig, heissbrüchig karstlüzens

лента Band sloksne, sleja
летучий flüchtig gaistošs

линза Linse lēca

лучъ Strahl stars

„ отраженный reflektierter Strahl atspogotais stars

„ падающш einfallender Strahl krītošais stars

магяетизмъ Magnetismus magnētisms
магнитное наклонение Inklination, Neigung nolieee, inklinacija
манометръ Manometer manometrs, spiedieniņēris

масса Masse masa

масштабе Maasstab mērogs
матовое стекло Mattglas blāvstiklis

матовый matt blāvs

маятнике Pendel svārsts

мередйане истинный geogr. Meridian ģeogrāfiskais meridiāns

микрометре Mikrometer mikrometrs, sīkmēris
m икроскопи чесвое изсле- mikroskopische Prüfimg mikroskopiska izmeklē

дованйе

молекула Molekül molekula

мутный trübe duļķains
наблюдение Beobachtung novērojums, novēra

навеска Binwage iesvars
насосе Pumpe pumpis, sūknis

„
всасывающий Saugpumpe sūcējpumpis, sūknis

„
нагнетательный Druckpumpe spiežamais pumpis, spie dēj-

sūknis, spiedējpumpis
насосе струйный Strahlpumpe strūklpumpis, -sūknis

насыщенный gesättigt piesātināts
начало каления kvēles sākums

„
свечения spīdu sākums

неоднородный heterogen heterogens.nevienādasdabas

ношусе Nonius nonijs
обертоне Oberton virstonis

огнеупорный feuerfest ugunsturīgs (gunsturīgs)
однородный homogen homogens, vienrada, vienā-

das dabas, viendabīgs
опорная призма Schneide atbalsta prizma
оптическая сигнализация optische Signalisation gaismas ziņdošana
опыте Erfahrung piedzīvojums

n
Versuch izmēģinājums

осадоке Niederschlag nogulsnes, nosēdas, nogulas
осадки (атмосф.) Niederschlag nokrišņi
ослепительный blendend žilbinošs

отвесный senkrecht svērtenisks

отвесе, весоке Senklot, Lot statsvēre, svērtenis, svērtais

отклонение Ausschlag nosvārsts

отожженный ausgeblüht atlaidināts

отпускать anlassen atlaidināt

отражение Reflektlon atspoga, atspogošana
отсчете Ablesung, Ablese nolase

параллаксе Parallaxe paralakse
параллель Parallelkreis platuma līdztece, paralele
паре Dampf, Dunst tvaiks, tvaiki, garaiņi

„
насыщенный gesättigter Dampf piesātināts tvaiks

„ перегретый überhitzter Dampf pārkarsēts tvaiks

яерегонка Destilation tvaicēšana, destilācija
пересыщенный übersättig pārsātināts
периоде колебания Schwingungsdauer svārstības ilgums, -periods



89

мерйоде собственный Eigenperiode īpašperiods
пнкнометръ Pyknometer, Dichtigkeits- piknometrs

messer

пипетка Pipette iesūkle, pipete
пирометрия Pyrometrie pirometrija, karstummerī

šana

пирометръ Pyrometer pirometrs, karstummēris

плавление Schmelzen kausēšana

пластичность Plastizität valkanība, valkanums

плотность Dichtigkeit blīvums

плотный dicht blīvs

пневматический pneumatisch gaisspiedīgs, pneimatisks

подъемъ Steigung kāpums
поле переменное Wechselfeld maiņu lauks

положение Lage vietne, stāve, stāvotne

поляризация Polarisation polarizācija
полюсь

'

Pol pols

пора Pore burbė, pora

пористость Porosität burbums, porainība
пористый porös burbains, porains
правильный richtig pareizs
приборъ Vorrichtung ierīks

призма опорная Schneide atbalsta prizma
пробирка Probierglas stobriņš

проверка Prüfung pārbaude
прозрачность Durchsichtigkeit caurspīdība
проницаемость Permeabilität caurlaidība

пульверизаторъ Zerstäuber smidzinātājs
пучекъ лучей Strahlenbündel staru kūlis, -kopa
разбухание quellen briešana

разновески Gewichte atsvari

раскаленный glühend kvēlošs, kvēlojošs
растворъ Lösung šķīdums, šķīdinājums
резонансъ Resonanz rezonanse, līdzskane

рейтеръ, гусаръ, ездоке Reiter jātnieks (svariem)

реостате Reostat • reostats

рефракция Strahlenbrechung refrakcija, staru lūzums

рулетка Bandmass slokšņmers, merprieve

рычаге для рейтера Reiterlineal jātnieksvira

свариваемость Schweissungsfähigkeif dējamība (stieptais e)
светосила Lichtkraft gaismas spēks
светосильность Leuchtkraft gaismas spēcība
силовыя лиши- Kraftlinien spēka līnijas

сифонъ Heber šifons, sūkule

скаляре Scalar skalārs

скрытый latent slēpts, latents

слой Schicht kārta, slānis

слушание Hörbarkeit dzirdamība

состояние Zustand stāvoklis

„ агрегатное Aggregatzustand agregāta veids

состояние (вещества) Aggregatzustand agregātstāvoklis
сплошной massiv vienlaidu

стеклянный колпакъ, ку- Glasglocke stikla kupols, stikljums
полъ

строение Gefüge struktūra, uzbūve

сферометръ Sphärometer sferometrs

сцепление Haftung sakabe

тарировать tarieren nosvarot, tarēt

таяние Tauen kušanā

температура Temperatur . temperatūra

температура начальная Anfangstemperatur- sākuma temperatūra
теплопроводность Wärmeleitungsfähigkeit siltuma vadspēja
теплотворная способность Heizwert siltumspēja
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термометрия Thermometrie termometrija, siltumpakāpes
mērīšana

термометре Thermometer termometrs

тоне Ton tonis

основной Grundton pamattonis

„
собственный Eigenton īpaštonis

точка воспламенения Brennpunkt aizdedzes punkts

„
вспышки Flammpunkt uzliesmes punkts

точность Genauigkeit noteiktība

точный - genau noteikts

тело Körper ķermenis
тяжесть Schwere smagums

указатель Zeiger rādītājs, adata

уклоне Neigung kritums

упругость Elastizität elastība, atsperība
уровень Libelle, Wasserspiegel līmeņrādis, līmenis

устойчивость Standfestigkeit noturība

фильтре Filter filtrs

фильтрование Filtration filtrēšana

фокусе Brennpunkt degpunkts
ходе винта Ganghöhe vītes kāpe

„ лучей Strahlengang staru taks

хрупшй spröde trausls

хрупкость Sprödigkeit trauslība, trauslums

цвета отпуска Anlauffarbe atlaidu krāsas

„
побежалости Anlauffarben kvēlkrāsas

веете Farbe krāsa

частота Dichtigkeit biezums

чашка весове Wagschale svaru kauss

чувствительность Empfindlichkeit jutība
шероховатый rauh grubuļains
широта Breite platums (ģeogrāfiskais)
шкала Teilung daļaine, skala

щель, бленда Spalt šķirba
яркш grell spilgts

ящике весове Wagenkasten svaru skapītis

Mechanika un materialu stiprība
Angriffsmoment iedirbes moments

ausknicken sagumt, saļimt
балка заделанная eingespannter Balken iespīlēta sija

„
многопролетная daudzposmu sija

„ неразрезная durchlaufender Balken vienlaidu sija
взаимодейств!е gegenseitige Wirkung savstarpu darbība

волокно Paser šķiedra
вращеше Drehung griešana, griešanās

графический graphisch grafisks
_

грузе сосредоточенный Einzellast koncentrēta slodze

движение Bewegung kustība

„
вращательное drehende Bewegung griezes kustība

„ гармоническое harmonische Bewegung harmoniska kustība

„
колебательное Schwankung virmojoša „

„ периодическое periodische Bewegung periodiska „ •

„ поступательное fortscheitende Bewegung virzes
„

„ равномерное Gleichmässige, gleichför- vienmērīga, vienveidīga
mige Bewegung kustība

деформащя Formänderung deformacija, veidmaiņa
живая сила lebendige Kraft, Wucht spars

живое сечение dzīvgriezums
заделка Einspannung iespīlējums
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замкнутый многоуголь- geschlossenes Vieleck noslēgts, daudzstūris

никъ

нмпульсъ Impuls impulss, ierosnis

ннерщя, инертность Trägheit inerce, kūtrība

количество движения Bewegungsgrösse kustības moments

конструкция Konstruktion konstrukcija
коэффициенте безопасно- Sicherheitsgrad drošības reizulis, -koeflei-

сти ents

коэффициенте упругости Elastizitätskoeftizient elastības-, atsperības koefl

cients

кривая давления Stützlinie spriešļa līnija
подпора Staukurve sastādinājuina līkne

кручение Torsion (Drillung) vērpšana, vērpšanās
крепость Festigkeit stiprība, izturība

quetschen žmaugt

материаловедение Stoffkunde materialu mācība

методе расчета Berechnungsmethode apiešanas metode

модуль упругости Elastizitätsmodulus elastības, atsperības modu-

lis

моменте вращения Drehungsmoment griešanās moments

„
инерции Trägheitsmoment inerces, kūtrības moments

„
площадей и Flächenmoment laukumu un tilpumu mo-

обеемове ments
моментъ силы Kraftmoment spēka moments

мощность Effekt, Leistung spējums, spējīgums, jauda
нагружать belasten slodzet, uzkraut

нагрузка Belastung slodze, uzkrāvs

„
исходная Anfangsbelastung, Aus- izejslogs, izejslodze

gangsbelastung
.„ переменная wechselnde Belastung mainīga slodze

„ перемещающаяся bewegliche
„ kustīga

„

„
подвижная bewegliche

„ kustīga

„
постоянная beständige, konstante Bela- pastāvīga „

stung

„ предельная
Höchstlast galējā

„ распределенная verteilte Belastung izklaidu
_

„

„ сосредоточенная Einzellast koncentrēta
„

напоре воды Druck ūdens spiediens
направление Richtung virziens

напряжение конструкции Anspannung des Systems konstrukcijas saspriegums
saspraigt

напряжение предельное Grenzspannung robežspriegums

„
шва Inanspruchnahme šuves plepūlēēana

напряжение Spannung spriegums
напрягать beanspruchen piepūlēt
натяжение Spannung spriegums

„ поверхностное Oberflächenspannung virsas spriegums
нейтральная ось neutrale Achse. neitrālā ass

нейтральный слой neutrale Schicht neitrālā kārta

неустойчивый labil nenoturīgs, nestāvīgs
опора Stütze, Widerlager balsts, atbalsts

Определение поперечнаго Querschnittsbestimmung šķērsgriezuma noteikšana

сечения

устойчивость Stabilität noturība (pie kuģiem)
ось вращения Drehungsachse griešanās-, rotacijas ass

„ кручения Torsionsachse vērpšanās ass

„ свободная freie Achse brīvass

пара силе Kraftpaar spēkpāris
перенапряженный überangestrengt pārpūlēts
нлечо момента Arm-, Hebelarm des Mo- momenta dilbs, -plees

ments

нодвергать усилиямъ Beanspruchungen unter- spriedzināt
werfen
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подвижность Beweglichkeit kustīgums
подвижный beweglich kustīgs

Strecken uzstiept
пределе натяжения Streckgrenze uzstiepšanas robeža

пределе упругости Elastizitätsgrenze elastības-, atsperības robe-

žas

приеме расчета Berechnungs verfahren apiešanas veids

провесе Senkung noslīgums
прогибь Einsenkung ieliekums

пролете . Stützenweite posms, sprauga

прочность Festigkeit stiprība, izturība

равновесие Gleichgewicht līdzsvars

равномерный Gleichmässig vienmērīgs
распределение силе Kraftverteilung spēku sadale

„ нагрузки Belastungsverteilung slodzes sadalīšana

расходе воды Durchflussmenge. caurteces vairums

расчетъ поперечнагосече- Querschnittsberechnung šķērsgriezuma aplēsu ms

шя

расчитывать berechnen aplēst
сдвигъ Schub stumšana, nostūme

сила нормальная Normalkraft normales spēks

„ равнодействующая Summande kopspēks

;, растягивающая Zugkraft stiepēj spēks

„ сжимающая Druckkraft spiedējspēks
„ уравновешивающая Gegensummande līdzsvara spēks

скольжеше Ģleitung slīde

соединение въ накрой Überblattung pārlaidu savienojums
„

съ накладкой Verlasehung salaidu savienojums
сопротивление (материал.) Festigkeit Izturība, stiprība

„ безопасное, zulässige Beanspruchung pielaižamā piepūle, protests

прочное

сопротивление временное Zerreisfestigkeit, -wider- galējā pretestība
stand

„ изгибу " Biegungsfestigkeit -wider- lieees pretestība
stand

„ кубика Würfelfestigkeit, -wider- pretestība kubā

stand

„ продоль- Knickfestigkeit, -wieder- ļodzes pretestība

ному изгибу stand

сопротивление прочное zulässige Beanspruchung pielaižamā piepūle
„ растяжению Zugfestigkeit, -widerstand stiepės pretestība
„ сдвигу Schubfestigkeit, -widerstand bīdes

„

„
сжатию Druckfestigkeit, -widerstand spiedes

„

„ кручиваийо Verdrehungsfestigkeit, -wi- vērpes „

derstand

„
срезыванию Scheerfestigkeit, -wider- cirpęs

„

stand

„ столба, Säulenfestigkeit, -wider- pretestība stabā •

призмы stand

сопротивление шва Fugenfestigkeit, -widerstand pretestība šuvē

состояние движения Bewegungszustand kustības stāvoklis

сохранение энергии Erhaltung der Energie enerģijas pastāvība, -nezū-

dība

сплошной . nepārtraukts, vienlaidu

способность къ удлинению Dehnungsfähigkeit spēja stiepties
степень заделки Finspannungsgrad - iespīlēs pakāpe

„ усадки Schwindmass sarukuma mērs

стойка Ständer stats

ссужение струи strūklas sašaurinājums
сечение воображаемое ideeller Querschnitt iedomājams šķērsgriezums

„
живое dzīvgriezums

„ поперечное Querschnitt šķērsgriezums
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сечете продольное Längsschnitt garenisks griezums

теория опрокидывания Kantungstheorie noturības teorija
„

скольжения Gleitungstheorie slīdes teorija
точка приложения Angriffspunkt iedirbes punkts
треше при катании rollende Reibung rites berze

„ „
скольжении gleitende

„
slīdes berze

тяжесть Schwere smagumš
уголь трения Reibungswinkel berzes leņķis
ударъ Stoss trieciens

удлинение Verlängerung pagarinājums, pagarināšana
укорочение Verkürzung saīsinājums, saīsināšana

упругость Elastizität atsperība, elastība

упругий elastisch atsperīgs, elastīgs
уравновесить ins Gleichgewicht setzen nostādīt līdzsvarā
усадка Schwinden sarukums

ускореше Beschleunigung paātrinājums
устойчивость Stabilität noturība, stāvīgums
устойчивый stabil noturīgs, stāvīgs
учете о сопротивлеши, Festigkeitslehre stiprības mācība

прочности
ферма System, Fachwerk kopne, ferma

Zusammenwirken kopdarbošanās
энергия Energie enerģija

*
кинетическая kinetische Energie kinētiskā (kustības) enerģija

„ потенциальная potenzielle „ potenciālā (stāvokļa, stāvēs)
enerģija

Mašinas un metalu apstrādāšana
абажуръ Lampenschirm atgaismis, spulgsedzis

Abstandshalter starpturis
автобусе - Autobuss autobuss

автомате Automat automāts
автомобиль Motorwagen, Automobil automobils

„ бронированный Panzerwagen bruņotais automobils

„ бронированный Scheinwerferwagen starmešu
„

съ прожекторомъ
автомобиль гоночный Rennwagen skrienamais automobils

„ грузовикъ Lastwagen preču automobils

„ для дальныхъ Reisewagen ceļojamais automobils

поездоке

автомобиль легковой Personenwagen vieglais
„

„ пожарный Feuerwehrmotorwagen ugunsdzēsēju „

n развозочный Geschäfts-, Lieferungswagen izvadājamais „

„ спортивный Sportwagen sporta
„

„
съ аккумуля- Akkumulatorenwagen akumulatora

„

торомъ
автомобиль съ двигате- Eksplosionsmotorwagen eksplozijas „

лемъ внутр. сгорания
автомобиль съ корданпой Kardanwagen kardaną

„

передачей
автомобиль съ цепной пе- Kettenwagen ķēžu

„

редачей
автомобиль съ электриче- Elektromobil elektro

„

скимъ приводомъ
автомобиль туризма Tourenwagen turistu

й

амортизаторъ pneumatischer Stossdämpfer pneimatiskais grūdienu slā-

pētājs (autom.)

аппаратъ Apparat aparāts, ieriks

„ для вульканиза- Vulkanisierungsapparat vulkanizējamais ierīks

щи

арматура Armatur piederas
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ацетиленовое освещение Azetilenbeieuehtung acetileną apgaismošana
баба Bär zveltais

бабитъ Weissmetal babits, baltmetals

бабка tapa
багоръ Haken ķeksis
база Achsenabstand. asu atastums (automob.)
бакъ Gefäss, Behälter kubuls, dupis, tvertne

бандажъ Felgenband riepas iežņaugs

„
стальный Stahlbandage tērauda riepa

барабане Trommel tītuvja spola, spole
башмакъ Fusslager kurpe

„
для прикрепле- Federplatte atsperu kurpe

ння рессоръ
бидонная повозка Behälterwagen kurināmā rati, kursmes rati

блокъ Rolle trīsis

бдокмоторе Blockmotor kopstobru (cilindru) dzinēj
болванка Knüttel, Block lietenis

болтъ Bolzen bults

боровокъ, порогъ Feuerbrücke Slieksnis

боровъ Fuchs rovis

бородокъ Durchschlag, Dorn caursitis, eaurumsitis

бородокъ квадратный kvadrāta paveseris

„ круглый iesmailais
„

„
плоский asmeņa „

бортъ платформы Plattformrand sandelis, lāvmale (vagonam)
брандспойтъ Mundstück šļūtenes uzgalis
брикетъ Brikett spaists, brikets

буксовыя струнки Achsenlagersteg, Achsenga- bukšu saites (vagon.)
belsteg, Unterzugeisen

бумага глянцевая Glanzpapier spodrpapīrs

„ наждачная Schmirgelpapier smirglpapīrs

„
стеклянная Glaspapier stiklpapirs

буферъ Puffer buferis, atturis

„ резиновый Gummipuffer gumijas buferis

буферная тарелка Pufferteller attura šķīvis
буферный стаканъ Pufferhülse

„
čaula

„ стержень Pufferstange
„

kāts

бегунковая ось, бегуне Laufachse brīvass

бюгель Bügel lokis, skava

вагонъ больной kranker Wagen bojāts vagons

„ крытый товарный Güterwagen segts preču vagons

вагранка Cupolofen lietuves stāvceplis
валъ Welle vārpsta
вальцы Walzen velmēs

ватерпасъ Wasserwege līmeņrādis
вентиль воздушной ка- Schlauchventil gaisa zarnas ventils (aut.)

меры
вентиль чашечный Glockenventil zvanu_veida ventils (art.)
вентиляторе Ventilator vēdinatājs, ventilators,

jvejnieks, ve denis

„
всасывающий Saugventilator sucejvedenis

„
съ растру- Ventilator mit bauchigem vedenis, ventilators ar platu

бомъ Kopf galu

верстакъ Werkbank darbgalds

n
складной Pionier saliecamais darbgalds,

вилка для надевания шинъ Auflege, Montiergabel riepu paceļamie sekumi

винтовальная доска Schneidplatte vītgaldiņš
винтовая муфта Schraubenmuff vītuzmava

„ нарезка Gewinde vīte

винтъ Schraube skrūve

„
съ лапками Flügelschraube ausainā bults

вкладышъ Einlage, Lagerschale ieliktnis, iegultais
„ цилиндрическш zilindrische Einlage veltenisks (cilindrisks)

ieliktnis



95

внутренняячасть вентиля Ventileinsatz ventiļa ietilps
водокачка Wasserpumpwerk udenspumpētava, — sūknē

_

tava

водоснабжение Wasserversorgung ūdensvads

водяная камера Wasserraum ūdens kamera_
воздушный насосъ для Luftpumpe für Pneumatik riepu zarnu sūknis (aut.)

нневматическихъ шинъ

воздушный насосъ раз- Teleskoppumpe sabīdāmais riepu sūknis

движной (aut.)
войлокъ Filz popis (stieptais o), tuba

воротокъ Windeisen vīturbja atslēga
вороте, воротка Winde griestuve

воспламенитель Zünder aizdedze

вращение Drehung griešana, -šanās

всасывающая, вытяжная Saugrohr sucējcaurule
труба

вспученный aufgeblasen uzblīzis

втулка Einsatz, Büchse ieliktnis, blīvspiedis

втулка сальника blīvspiedis
въ накрой überlappt parlaidus

въ стыкъ verlascht salaidus

выбоина Grube dobulis

выверочная плита Richtplatte līdzināma plātne

выкатить izvilkt, izvelt

выполнять ausführen izpildīt, izdarīt

выправить ausrichten izlägot

вырезе Ausschnitt izgriezums

выступъ Ansatz, Vorsprung, Auslauf izcilnis, izcels

ввсоке Lot svariņš, lode

ветрянка Windspule vējotne
гаечный ключъ Schraubenschlüssel uzgriežņu atslēga
газообразователь Vergaser gāzradis
газы горючие Brenngase deggāze
гайка Mutter uzgrieznis

„ барашковая Flügelmutter ausainais uzgrieznis

гакъ Haken kasis

гвоздеуловитель Nagelfänger riepu uztvēris (autom.)
гидравлический рессорный hydraulischer Federdämpfer hidraulisks grūdiena slā-

амортизаторъ pētājs

гладилка, осадочный моло- Setzhammer veidojamais paveseris
токъ

глушитель Sehalldämpfer skaņslāpis
головка цилиндра Zylinderkopf stobra galva (aut.)

горелка Brenner dedzeklis

грузовикъ Lastwagen preču automobils

грузовыя приспособления Umladevorrichtung kyävumä pārvadāšanas pie
derumi

грунтъ Grundierung pirmkrāsojums
грелка Radiator radiators, sildnis

губка Schwamm sūklis

губы Backen žokļi
двигатель Motor dzinējs, motors

~ одноцилиндро- Einzylindermotor vienstobra dzinējs
вый

двигатель судовой Treibmasehine kuģa dzinējs
движитель „ Bewegungsmittel dzenamais

детандеръ Detander detanders, slāpētājs
дефектная ведомость Defektverzeichnis bojājumu saraksts

диске Seheibe ripa
дифференциале Differential diferenciāls

диаграмма Schaukurve, Diagramme diagrama, sakarības līkne
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долото Staumeissel kalts

дорожнике острый rievoklis asais

„ тупой „ strupais
Dreieckleiste trijšķautņu līste

дрель Drillbohrer spalurbis

дымовые газы Rauchgase dūmu gāzes

дымогарная трубка Rauchrohr svelmjcaurule, svelmes cau-

rule

дышло ведущее klanis (lokomotiv.)
„

сцепное Kuppelstange saistklanis

емкостъ цилиндра Zylindervolumen stobra (cilindra) tilpums
железный бандаже (шины Eisenbandage dzelzs loks (aut.)

для езды)
железный бандаже се Eisenreifen mit Stollen dzelzs ripa ar redzēm

шипами

железо волниетое листо- Wellblech viļņota plākšņu dzelzs

вое

железо кузнечное Schmiedeeisen kalēju dzelzs

„
литое Flusseisen lieta dzelzs

„
плоское Flacheisen plakdzelzs

железо полосовое Bandeisen slokšņdzelzs

„
обручное Reifeisen stīpdzelzs

„ сварочное Schweisseisen šķiedru-, dējamā dzelzs

„ сырое Roheisen neapstrādātā _dzelzs
„ угловое Winkeleisen sturdzelzs, sturenis

жесть Blech skārds

„
волнистая Wellblech viļņots skārds

журналъ Journal dienas grāmata

загребаюe жара kvēles apraušana
задвижка Schieber aizlaidnis

задержка Sperrklinke aizturis

зажигание Entzündung ' aizdegšanās, aizdegšana
залдаме Quetschhahn, Zudrücker spiednis, aizspiednis, pie-

_spiednis
закалка Härten rūdīšana

заклепка Niet kniede

заклепывание ве обжимку geschellte Nietung ieapaļš kniedējums

я
ве потай versenkte

„ slēpts, gremdēts kniedējums
защелка Sperrklinke sprukstiņš, sprūds
зеньковка Versenkungsbohrer, Versen- gremdurbis, gremdēšana

kung
змеевике Rohrschlange * lodene (stieptais o)
золотнике Schieber tvaikdalis

зольнике, поддувало Aschenfall gaislaide
зубило Meissel cirtnis

„ для отбивания гаеке skruvcirtnis

„
-молотоке Schrotmeissel cērtamais veseris

„ прорубное Abschröter laktas platzobs
зубчатая рейка, зубчатка Zahnstange zobstienis

изготовление Herstellung izgatavošana

инструментальная сумка Werkzeugtasche darbrīku soma

инструмеииты Werkzeuge darba rīki, daikti

испаряться verdampfen, verdunsten iztvaikot, izgarot
калибровка Drahtlehre drāts kalibris

калибръ винтовой Mikrometerlehre, Mikrome- mikrometrs

terschraube

„ для измерения Tiefenlehre dziļmēris, dziļuma kalibrus

глубинъ

калибре раздвижной Schublehre bīdmēris, bīdāmais kalibris

калильная печь Glühofen kvelkräsns

камера взрывовъ Explosionsraum sprādziena telpa, -kamera

(aut.)

камера воздушная Luftschlauch gaisa zarna (kamera) (aut.)
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камера для масла Oelkammer eļļas_ kamera

„ охладительная Kühlkammer dzesētuve

„ сгорания Verbrenmmgsraum degšanas telpa, -kamera
(aut.)

камера сжатия Verdichtungsraum saspieduma telpa, -kamera

каналъ запала Zündkanal aizdedzēja kanalis

карбюраторе Gasmischer gāzjaucis, karburators

картеръ Karter karters

%, предохранитель- Schutzwanne aizsargu vanna

. ный

каталоге - Preisliste cenrādis

качать pumpen pumpēt, sūknēt

керне Kerner punktsitis

клапанная коробка Wechselventilkasten vārstuļkopa
клапане Ventil vārstulis

клапане Ventilkegel vārstuļa sprūgs

„ невозвратный Rückschlagventil aizkritņa vārstulis

„
перепускной Übersteigklappe pārlaidu vārstulis

клапане разобщительный, Dampfabsperrventil galvenais noslēgs, galvenais
стопорный tvaikslēgs (tv, mašin.)

клапане стопорный Absperrventil noslegu vārstulis

классификация автомоби- Motorwagenarten automobiļu klasēšana, -ieda-

лей līšana

клещи копытные Hufbeschlagzange . pakavnaglu kniebis

„ кузнечные Schmiedezange lūkšas

клинокъ Bankhaken atsperu pulka

клине Keil, Spaltkeil ķīlis, vadzis

клуппе Kluppe uzgriežu atslēga, vītgriezis

клуппике Klemmfutter skrūvspīļu odere

ключе гаечный Schraubenschlüssel uzgriežņu atslēga
„ раздвижной Stellschlüssel bīdāmā atslēga

„ торцовый Aufsatzmutter uzmavatslēga
кница Knie sturturis, saturis

кожухе Mantel apsegs, apvalks, apvalknis
колесо Rad ritenis, rats

„ ведомое Treibrad dzenamais ritenis

„
ведущее Treibrad dzenošais ritenis

коловороте Bohrwinde svīķurbis
„

се конической Brustleier klofurbis
зубчаткой

колосниковая решетка Rost ardės

колоснике Roststab ār dstienis

колонна Kolonne kolona

колпачекъ Kappelglas uzbāznis

кольцо набивочное Packungsring . blīvgredzens

„ упорное Stossring atturu gredzens
колено Kniestück, Knie Ilknis

конденсаторе Verdichter, Kühler, Konden- kondensators, blīvis, pār-
sator ūdeņotājs

конденсация Kondensation kondensacįja, sabiezē

конструкция Konstruktion konstrukcija

контркривошипе Gegenkurbel pretkloķis
контуре Umriss apveids
конусе вентиля Ventilkegel ventiļa sprugs (aut.)
копытные клещи Hufbeschlagzange pakavnaglu kniebis

копытный молотоке Hufhammer pakavu veseris

„
ноже Hufreissmesser nagnazis

коробка Kästchen kārba

„
клапанная Wechselventilkastem, Von- vārstuļu kopa, vārstuļu ka-

tilkammer merą

коробка набивочная Stopfbüchse blīvslēgs

„
огневая Feuerbüchse degtuve

„
точильнаго камня SchleifSteinkasten teeiela sile
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коробление рамы Rahmenverwindung rāmja šķiebšanās
коробъ Kasten lāde

коромысло svirnis

корпусъ вентиля Ventilkörper ventiļa ķermenis
костыль Zemme kaba

котелъ съ возвратнымъxo- Kessel mit rückkehrender atgriezenisks katls

домъ пламени Flamme

котельный камень Kesselstein katlakmens

кочегарка Heizraum kurtuve

кочерга Krücke bigulis, bīstāklis

коэффициента полезнаго Wirkungsgrad izmantu-, izmantojuma rei

действия zulis

кранъ Hahn, Kran pagrieznis, piegrieznis

„ компрессионный Kompressionshahn kompresijas pagrieznis

кранъ Kran celtnis, krāns

краска Farbe, Farbstoff krāsviela

крейцмейсель Kreuzmeissel šķērscirtnis
кронциркуль Greifzirkel, Taster artaustis

„
пружинный Federtaster atsperu cirkulis

кронштейнъ Kronstein balsteklis, kronšteine

крючекъ Haken kāsītis

кувалда Vorschlaghammer uzsitēju veseris

кузнецъ Schmied kalējs, kalvis

кузница Schmiede kaltuve, kalva

кулачки зажимные Verschlussklinke, Vor- grīzeklis
Schlussriegel

лебедка Winde tītuvis, tītuve

лить giesen liet, atliet

локомобиль Lokomobile lokomobile

лопатка для очищения Herdschaufel karsēkles lāpstiiia

горна
малка Schmiege saliecamais stūrenis

манжета Manschette riepas apvalks (aut.)

манометръ Manometer manometrs, spiedienmēris
мастерская Werkstatt darbnīca

„ сборочная Montagewerkstatt saliktava

матрица Matrize iespiede, matrice

машинная рама Maschinenrahmen mašinas pastatne
маховикъ Schwungrad spara rats

мельница Mühle dzirnavas, sudmalas

мертвая доска Schwelle priekšsija
методъ расчета Berechnungsmethode aplēses metode

метчикъ Gewindebohrer vīturbis

модель Modell veidulis

молотокъ копытный Hufhammer pakavu veseris

„
осадочный Setzhammer veidojamais paveseris

„ ручной Handhammer rokveseris

молотъ штамновый Gesenke veidlakta

монтажныя работы Montagearbeiten salicēju (montieru) darbi

моторъ Motor dzinējs, motors

„
съ воздушнымъ luftgekühlter Motor gaisa atvēsināts dzinējs

охлаждениемъ

моторъ 4-ехтактный Viertakt-Motor 4-taktu dzinējs
„

б-ти цилиндровый 6-Zylinder Motor 6 stobru (cilindru) motors

мотыль Kurbel kloķis
мощность Effekt, Leistung spējiims, spējīgums, jauda
мундштукъ Mundstück uzgalis, mutenis

муфта Muff, Verschraubung uzmava

„ упорная Gegenmuff atturu uzmava.

„ уравнительная Ausgleichmuffe nolīdzināmā uzmava

нъхи Blasebalg plēšas
набивка Packung blīve _(stieptals i)
мабивочная коробка Stopfbüchse blīvslēgs
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набивочное кольцо Paekungsring blīvgredzens
набивочный сальникъ Stopfbüchse blīvslēgs
дагнетательная камера Verdiehtungskammer blīvtelpa
нагревательнаяповерх- Heizfläche silduvirsma

ность

наделка uzmetinājums
накипь Kesselstein katlakmens

наковальный роге Ambosshörnehen laktas smailzobs

наковальня сборочная Gesenkplatte veidplātne
наконечнике Mundstück uzgalis
наличникъ $ Gleitstück plātne

напильнике Feile vīle

„ бархатный Feinschlichtfeile sīkvīle

„ драчевый Sehruppfeile rupvīle

„ квадратный Vierkantfeile kvadratvīle

напильнике круглый Rundfeile apaļvīle
„

- личный Schlichtfeile smalkvīle

„
ножевочный Messerfeile nažvīle

„
овальный Nadelfeile adatvīle

„
плосвдй Flachfeile plakanvīle

„
полукруглый Halbrundfeile pusapaļvīle

„ полуличный Bastardfeile pusrupvīle

„
проволочный Rattenschwanz adatvīle

„
рашпиль Raspel skrāpvīle

„
сабельный Sehwertfeile asmenvīle

„
трехгранный Dreikantfeile trijstūrvīle

„
шарнирный Scharnierfeile plānvīle

Vogelzunge ieapaļā vīle

•направляющая буксъ bukšu ķepas

„
клапана Ventilführung vārstuļa virzītājs

я поворот- Lenkzapfe virzāmās ass pulka
ной цафы

иаправляюшш болтъ Drehbolzen virzāmā bults

нарезка Витворта Whitwort-Gewinde Vitvorta vītes

нарезать винтовую на- Gewinde schneiden iegriezt vīti

резк}г
насосъ Pumpe pumpis, sūknis

„
всасывающий Saugpumpe sūcejpumpis, sūknis

„
нагнетательный Druckpumpe spiedejpumpis,spiedējsūknis

насосъ струйный Strahlpumpe strūklpumpis, strāklsūknis

насечка Hieb zobiņi
недокрышъ золотника tvaikdaļa nesniegums
нефтяные остатки Naphtarückstände naftas atliekas

ножевка Fuchssäge, Bogensäge svīķzāģis, metalzāģis, vien-

rocis, lokzāģis
ножевый станокъ Sägebogen zāģa loks

ножницы Seheere šķēres (griezes)

„
рычажныя Hebelscheere, Stockseheere sviru dzirkles

ношусь Nonius nonijs
нутромере Lochzirkel iekštaustis

обжимка Vorhalteisen, Schelleisen kniedspiedis

„
плоская Sehlichthammer gludinamais paveseris

обжиме плоскхй plakpaveseris
„ полукруглый pusapaļais paveseris

ободе Felge riteņa loks (aut.)
обойма Halslager apskave
обойма обода, обруче Felgenschutzring noņemamais atloks (aut.)

„ ступицы Nabenkranz rumbas stīpa (aut.)

обоймица Fassung aptvars
омнибусе Omnibus omnibuss

огневая коробка Feuerbüchse degtuve
огневый яшикъ Wendekammer svelmene

олифа Firnis krāseļļa, pernica
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опора рессоръ Federauflage atsperu atbalsts

осаживать stauchen biržot
осевая втулка Achsbuchse ass iemava

„ коробка Laufbuchse ass uzgalis

„
шейка Achsenschenkel ass kakliņš

острогубцы Kneifzange askniebes*

oerpie Spitze smeile

ось бегуновая Laufachse brīvass

„
въ развилку Gabelachse stakļu ass

„ качающаяся Pendelachse svārstīgā ass

„
коленчатая gekröpfte Achse kloķass §

„ направляющая Lenkachse virzāmā ass

„ несущая Tragachse atbalsta ass

ось опорная Tragachse atbalsta ass

„ патентованная Patentachse patentass
„

свободная freie Achse brīvass

отвертка Schraubenzieher skrūveklis, skrūvgriezis,
skrūvviļķis

отверстие Maulweite žokļu platums (skrūvspīļu)
отводъ Abzweig sānvads

отвесъ Lot, Senklot statsvēre, svērtenis
отгибъ Abbiegung , atliekums

отливка Gus s lējums

отлить, лить giessen liet, izliet
отоженный ausgeglüht atlaidināts

отростокъ трубы Zweigrohr zaru caurule

отпускать anlassen atlaidināt
отсчетъ 'Ablese nolase

охладительная камера Kühlkammer dzesētuve
оценить bewerten novērtēt

оценка Sehätzung novērtē, novērtējums
пазъ Nut, Längsnaht rieva, garšuve
палиспастъ Flaschenzug triee

пальцы кривошипа Kurbelzapfen kloķa kakliņš
параллель Gleitschiene līdztekas sliede

паровая рубашка . Dampfmantel tvaika apvalks
паровозъ Lokomotive lokomotīve, tvaicenis

пароотводнаятруба Abdampfrohr . tvaika novads

паръ Dampf Dunst tvaiks, tvaiki, garaiņi
„ насыщенный gesättigter Dampf piesātināts tvaiks

„ перегретый überhitzter Dampf pārkarsēts tvaiks

патроне Patrone patrona
патрубокъ Stutzen īseaurule

паяльная горелка Gebläselampe pūtu lampa
„

лампа Lötlampe lodējamā lampa
паяльное пламя Stichflamme karsējamā liesma
паяльная трубка Lötrohr lodējamā caurule
паяльнике бензиновый Benzinlötkolben bencina lodējamais veseris

„ молоткообраз- Hammerkolben lodējamais veseris
■ный

паяльникъ остроконечный Spitzkolben lodējamais smailveseris
паяльный столъ Blasetisch pūtu galds к

пепельница Aschenbecher pelnbirde, pelnenīca
перевязка Verband sējums
перекрышъ золотника tvaikdaļa pārsniegums
петли Hänge, Angel viras
печь доменная Hochofen öugunceplis

„
калильная Glühofen kvēlkrāsns

» мартеновская Martinofen Martina ceplis
„

обжигательная Brennofen ceplis

„
шахтенная Sehachtofen stāveeplis

пила круглая Kreissäge ripzāģis
~ ножевки Sägeblatt zāģasmens
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питать speisen barot

плавление Schmelzen kausēšana

пластина Platte , plātne

пластырь каучуковый Gummipflaster gumijas ielāps (aut,)

„
съ лентами для Deckenpflaster mit Lappen riepas ielāps (aut.)

покрышки
платформа Plattform platforma, lāvenis

плашка Schneidebacken vītgrieža žokļi
плита выверочная Richtplatte līdzināmā plātne
плоскогубцы Flachzange platkniebes
плоско-острогубцы Kombinationszange divveidkniebes

пневматике Luftreifen,"Pneumatik pneimatiskas (gaisa) riepas
пневматический pneumatisch pneimatisks, gaisspiedīgs
поворотная шейка оси Lenkschenkel virzāmās ass kakliņš
поворотный шкворень Drehschemel skriemeļa atbalsts

повреждение покрышки Manteldefekt riepas bojājums (aut.)
подвеска Hängesäule pakāris

поддержка паровъ tvaika uzturēšana

поддувало Aschenfall gaislaide

подкладка Unterlage paliktnis

подпереть spreissen balstīt

подпорка Spreisel pabalstenis
подпятиикъ Drucklager stāvass gultnis
подсвечникъ Leuchter lukturis

подшипниковый бюгель Lagerbügel gultņa skava

„ владышъ Lagerschale ieguldnis
подшипникъ Lager . « gultnis

„ опорный Traglager atbalsta gultnis

„ рамозый Rahmenlager pastatnes gultnis, pamat-

gultais

„ упорный Drucklager atturu gultnis
подъемная сила Hebekraft ceļama spēja, ceļamais spēks
покрыть краской decken iekrāsot, apkrāsot

ползушка Gleitschuh šļuce, slēpe

ползунъ Gleitstück šļūee
полотно Blatt (Säge) plātne (zāģa)
иолуфабpи к атъ Halbfabrikat pusfabrikāts
помпа поршневая Kolbenpumpe virzuļpumpis, virzuļsūknis
поплавокъ Schwimmer pluks ts, pludiņš
поршень Kolben virzulis

„
качающийся Schwingkolben zvalstvirzulis

иоясъ Gurt josla

предохранитель отъ сколь- Gleitschutz pretslīdņi (aut.)
женпя

предохранитель цепной Kettengleitschutz ķēžu pretslīdņi
предохранитель Sicherung aizsargs

предохранительная по- Schutzkappe aizsargu cepurīte (aut.)

крышка

прессовое здание Pressraum spiednīca, spiedu telpas

прессъ гидравлический для hydraulische Presse zum riteņu maucamas udens-

насадки колесъ Räderaufziehen spiedās
прессъ для насадки шинъ Reifenpresse riepu uzvelkamās spīles

(aut.)

прессъ штамповальный Stempelpresse spiedās
_

*

приборъ для смягчения Federdämpfer grūdiena slāpētājs (aut.)
толчковъ

пригнать piedzīt, pielaikot
примыкание Anstoss piedūra
пробка Korke aizbāznis, korķis
пробойникъ Dorn caursitis, eaursitamais, cau-

rumsitis

проверка Prüfung pārbaude
проектировать projektieren atmetinat
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проекция Projektion atmets

прожекторная станция Scheinwerfer Station starmešu stacija
произведения промышлен- Industrieerzeugnisse rūpniecības ražojumi

ности

производство Betrieh nodarbe

прокатка Walzen velmēšana

прокатывать walzen velmēt

прокладка Dichtung, Gleitfutter starpenis, starplika
„

для удерживания Oelabdichtung eļļas sprosts
масла

прокладка изъ халата Leinwandeinlage audekla odere (aut*)

„
изъ клапана Ventildichtungsscheibe starplika

иролетъ Spannweite sprauga, posms

проушина Augo acs

профиль Profil, en profilē sāne, profils, sānis

пружина компенсационная Ausgleichfeder izlīdzināmā atspere

„ стиральная Spiralfeder spiraiatspere

нружипение рамы Rahmendurchfederung rāmja atsperi b а

прядильня Spinnerei vērptuve

пуансонъ Stempel, Patrice spiednis

пульверизаторъ Zerstäuber smidzinātājs
пустотелый hohl dobs

рабочая поверхность пор- Kolbenlauffläche virzuļa darba virsma

шня

радиаторъ Radiator radiators, izstaris

разбухание Quellen briešana

разстояние между середи- Federspur, Federweite atsperu atastums

нами рессоръ

рама Rahmen apmale, rāmis, aploka

рамm a Ramme pāļdzinis
раскаленный glühend kvēlojošs
расположение iekārta, iekārtošana

распределительные Verteilungseisen sadalītāju stieņi
прутья

расточить ausdrehen izvirpāt
расточка Ausdrehung izvirpe

рашпиль Raspel skrāpvīle
ребро укрепляющее Versteifungsrippe pastiprināmā riba

регуляторе Regulator regulators
редукционный клапане Reduktionsventil pamazināmais vārstulis

резина вульканизирован- vulkanisierter Gummi vulkanizēta gumija
ная

рейка зубчатая Zahnstange zobstienis

рельефъ Relief cila

ременой шкиве Riemenscheibe skriemelis

ремесленникъ Handwerker amatnieks

ремесло Handwerk amats

ремонтъ главный Kapitalremont pamatremonts, -labošana

„
малый mazais remonts, -labošana

„ средний vidējais . „

текущий kārtējais
„ „

роге ыаковальный Ambosshörnehen laktas smaiizobs

роликъ . Rolle skritulītis

ручка • Handhabe, Handgriff rokturis

„ напильника Feilheft ' vīles spals
ручникъ Handhammer rokveseris

рычагъ Hebel svira

„ для надевания Auflege Montierhebel riepu paceļamā svira

шине

рычагъ коленчатый Kniehebel elka s svira

решетка (на платформе) Horde margas
сало мишеральпое Mineralfett mineraltauki

сальнике набивочный Stopfbüchse blīvslēgs
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сальникъ расширительный plēšanās blīvslēgs
сборка Montage salikšana

сборочная мастерская Montagewerkstatt saliktava

„
наковальня Gesenkplatte veidplātne

сваривать schweissen dēt (stieptais ē)
сварка • Schweissung dēšana (stiptais c)

сверло Bohrer urbis

„ -дрель Drillbohrer spalurbis

„ перовое Flügelbohrer spārnurbis
сверло спиральное Spiralbohrer spiralurbis, griezeņurbis

„ „
съ ко- Spiralbohrer mit konischem spiralurbis-. griezeņurbis t

ническимъ концомъ Schaft iesmailu kātu

сверло спиральное съ ци- Spiralbohrer mit zylindri- spiralurbis-, griezeņurbis :
линдрическимъ концомъ schem Schaft veltenisku kātu

сверло центровое Zentrumbohrer centrurbis, vidurbis

свинцовая пломба Bleiplombe sviniņš
свеча Kerze svece

сгущение Kondensation kondensacija, sabiezē

семафорныя очки - zīmneša redzules

сигнализация оптическая optische Signalisation gaismas ziņdošana, -signa
lizacija

складъ Niederlage noliktava

скоба Klammer kablis, skava

слесарныя работы Schlosserarbeiten atslēdznieku darbi

смазочное отверстие Schmierloeh ziežamais caurumiņš
смазочныя вещества Schmiermittel ziežamas vielas

соединение въ гладь, сты- Glattverbindung, Stossver- salaidu-, gludsavienojums
ковое соединеше

..
Bindung

соединение въ накрой, сое- Überlappung, überlappte pārlaidne, pārlaidu savie-

динение край на край Verbindung nojums
соединение ремня Riemenverbindung siksnas savienojums

Riemenverbinder siksnas slēdzējs
Schienen-Riemenverbinder siksnas plāksnīšu slēdzējs

соединение съ накладкой Verlaschung salaidne

соответствовать entsprechen atbilst

сорте Sorte šķirme, šķīrums
спайка Löten lodēšana

спицы Speiehen spieķi
справочникъ Handbuch rokas grāmata, radniea

справочный цены izziņas cena

сталь бимсовая Wulststahl siju tērauds

„ бульбевая Wulststahl siju tērauds

„
листовая Stahlblech plašu dzelzs

„ тавробимсовая T-Wulststahl T-siju tērauds

„ тигельная Tiegelstahl tiģeļterauds
я углобимсовая Wulstwinkelstahl stursiju tērauds

„
угловая Winkelstahl stureņdzelzs

„ фигурная Profilstahl veidtērauds, profilterauds
стативъ Gestell, Stativ, Ständer statīvs, stāts

станина Gestell statne, stāvs

станокъ Werkzeugmaschine darba mašina, darbmašina

„
долбежный Stossmaschine svērteniska evelmašina

„ колесно-токарный Räderdrehbank riteņstīpu virpas

„ металло-обдълоч- Werkzeugmaschine z.Metall- metaldarbu mašina

ный Bearbeitung

станокъ нал{дачно-шлифо- Schmirgelschleifmaschine smirgļa mašina

вальный

станокъ продольно-стро- Länghobelmaschine gareniskā evelmašina

гальный

станокъ токарно-винторъз- vīšu griežamās virpas
ный

станокъ токарный Drehbank virpas

„ фрезерный Fräsmaschine frezmašina
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станокъ штамповальный Lochmaschine spiedās
стержень Stamm, Stock stāvs, kāts
стойка Ständer, Pfosten' stats, statiņš, statnis

стопоръ Stopper aizturis

стопорный клапан-ь Dampfabsperrventil galvenais tvaikslēgs
стрела Pfeil bulta

стулъ наковальни Ambossuntersatz laktas sieksts

ступица Nabe rumba
стыкъ Verlaschung, Ouernaht salaida, šķērsšuve
стыковая планка Lasche uzliktne
стяжка Verspannung savilkums

сужение Verengung sašaurinājums
сурикъ Minium minij s

сухопарники Dampfdom tvaikvācele
сцепные валики savienojamie veltenīši
сцепное дышло Kuppelstange saitklanis

сырой материале Rohmaterial neapstrādāta viela•
сырье Rohstoff neapstrādāta viela
седло клапана Ventilsitz sprūgsēža
тавровый T-förmig T-veidīgs
таксомоторъ Autodroschke ormaņa (važoņa) automobils
тележка Drehgestell ratiņi, riči (dzelzc)
тендеръ Tender tenderis
тигель Tiegel tīģelis, kau senis
типъ автомобилей Motorwagentyp automobiļu tips
тиски Schraubstock skrūvspīles, žņaugi

„ параллельные Parallelschraubstock slēpju skrūvspīles
» рунные Feilkloben rokas skrūvspīles

столовые Schraubstock skrūvspīles ar kāj u
тигочныя губы вставныя Backeneinsatz skrūkspīļu žokļu aizsargi ■
ткацкая Weberei austuve
топка Feuerungsraum degtuve
топочное помещение Heizraum kurtuve

~ пространство Feuerungsraum ugunstelpa
тормазъ Bremse lēninātājs, lēneklis

торцовый ключъ Aufsatzmutter uzmavatslēga
точильный камень Schleifstein teciela akmens
точить drehen virpāt

Trägerkasten siju kaste

треножникъ Dreifuss trijkäjis
трещотка Bohrknarre, Knarre farkšurbis. sprūdatsīēga
троссъ Drahtseil metaivirve, trose
труба Rohr caurule, eaure

~ вы- Saugrohr sueējcaurule
тяжная

труба нагнетательная Druckrohr, Einpressrohr spiedei caurule

вдувная

труба пароотводная Abdampfrohr tvaika novads
трубка дымогарная Rauchrohr, Siedrohг svelmes caurule, -eaure

тычка robīklis

тело подшипника gultņa ķermenis
тяга Zug veikme/ vilkšana
тяга stiepnis (būvn.)

„ форсированная pastiprināta veikme

уголъ поворота Ausschlag novērsurna leņķis (aut.)
угли спекающиеся Backkohlen saķepu ogles

» длиннопламенные langflammige Kohlen ' garliesmu oeles

угольникъ Winkel stūrenis

» неравнобощй ungleichschenkliges Wm- nevienadmalu stūrenis
keleisen

» съ аншлагоме Anschlagwinkel sliedstūrenis

укладывать verlegen novietot

ünteriagsbrett paliekamais dēlis
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уплотнение Abdichtung noblīvējums

упорная муфта Gegenmuff atturu uzmava

упорное кольцо Stossring atturu gredzens

упорный подшипникъ Drucklager atturu gultnis

фабрика Fabrik fabrika

фабрикащя Fabrikation ražošana

фибра Fiber fibra

фильтръ • Filter nltrs

Flansch atloks

ступицы Nabenflansch rumbas atloks

фонарь Laterne ' laktenis, lākturis, laterna

форсунка Düse sprauslas

форма Form veids, veidne (liešan. darb.)

формовать formen veidnēt .
{рутикъ складной Zollstock saliecamais mērs

футляръ Futteral maksts

(i)VTopKa Futterstück iemava

'
J

Haken kasis

ходъ винта Ganghöhe yītes_ kape

холодильникъ Kühler, Kondensator dzesētājs, kondensators

хомутъ Bügel aptvēris, apskāva

„ реесоръ Federbund atsperu skava

храповое колесо, храпо- Sperrad tarkšķis, sprudrats

викъ

цвътъ Farbe krasa

цвъта побежалости Anlauffarben kvelkrasa

центробежныйрегуляторъ Zentrifugal-Regulator centroegu regulators

центростремительный ре- Zentripetal-Regulator centrtieces
„

гуЛЯТОрЪ
-Li

цеитръ колеса Radstern riteņa centrs

цехъ Zeche nozare

циркуль
Zirkel cirkulis

съ дугой Bogenzirkei lokcirkulis

цепной порядокъ закле- Kettennietung blakus kniedējums

пывашя

цепь Kette ķēde
чека Keil tapa

чеканить
verstemmen nobiivot

чеканка Verstemmen blivošana

чеканъ Stemmeisen blīvoklis

червячное колесо Schneckenrad giiemežrats

черенокъ напильника Feilheft vīles kats

черновая Kladde atzimene, klade

чернорабочий Schwarzarbeiter rokpelnis

чесальня Kratze kārstuve

чурбанъ Block sieksts

ЧуШКа Knüttel, Block lietenis

шаберъ Schaber kaseklis, kasis

сердцевидный Herzschaber vesežkasis_
l трехгранный Dreikantschaber trijsturkasis

шаблонъ Schablone šablons

шагъ винта Schraubengang skrūves solis, -kape
шайба Scheibe paplāksne

шарикъ Kugel lodīte, bumbiņa

гдарниръ Gelenk, Scharnier loce, vira, locikla

шатунъ Pleuelstange klanis, klaniņš
шахматный порядокъ за- Zickzacknietung pamīšu kniedējums

клепывашя

швабра Loschwedeļ slacikla

швеллеръ Schweller pamatsija (vagonam)
шейка Hals iežmauga

„ колеса, шейка осе- Radhals asskaklis
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шестерня Zahnrad zobrats

щина Reifen riepa (aut.)

„
изъ мягкой резины Weichgummireifen mīkstgumijas riepa (aut.)

шина скомбинированная Kombinationsbereifung kombinētās riepas (aut.)

„
сплошная резиновая Vollgummireifen pilngumijas riepa

шипъ Ansatz redze

ширина лба Bahnbreite piets, platums

„ хода колеи Spurweite riteņu atastums

шишка Kern serdenis

шкворень поворотный Drehschemel skriemeļa .atbalsts

шкивъ Riemenscheibe, Riemscheibe skriemelis, ritulis, skritulis

шкивъ ременой Riemenscheibe skriemelis

шляпка клапана Ventilklappe ventiļa cepurīte
шовъ Naht šuve

шперокъ Sperrhorn skārdnieka rags

шпиндель Spindel vītvārpsta, vārpstiņa
шплинтъ Splint tapa, šķelttapa
шпренгель Verspannter Längsträger stiepnis (dzelzc.)
шпонка Federkeil ierievis

шпунтъ Spund ierievis

шрафировать schraffieren svītrot

Schraubenbolzen skrövbults

штамповальный прессъ Stempelpresse spiedās
штампование Stanzen spiešana
штамповый молотъ Gesenke

.
veidlakta

штампъ Stanze spaidogs, caursitamais pave-
"seris

штифтъ Stift tapiņa
щтокъ Stange, Stock kāts

„
клапана Ventilspindel spruga kāts

штыръ Dorn tapa
щурупъ Holzsehraube kokskrūve

щетка Bürste suka

щипцы Kneifzange knaibles

ярлыкъ Merkzettel birka

яшикъ для инструментовъ Werkzeugkasten darba rīku kaste, -šķirstiņš

Būvniecība

абажуръ Lampenschirm spulgsedzis, atgaismis
абрисъ Abriss uzmets

аванбекъ Avanbeck avanbeks

аграмаитъ Verzierung izgrieznis
алебастръ въ порошкъ Alebaster gepulvert alebastrą smelknes

аллея Allėe gatva
амбаръ Speicher glabätuva, noliktava

амбразура Embrasur stobra lūka

апарель Abfahrt nobrauce

арматура Bewehrung stiegrojums, dzelžojums

„ продольная Längsbewehrung garenstiegrojums
артезlансшй artesisch artēzisks

артель Arteli artelis

архитравъ Gebälk arehitravs

Aufziehbrett sviežamais dēlis

axiale Druckbeanspruchung spriedzināt centra sprie-
dienu

баба Bär zveltnis

„ ручная Handramme rokzveltnis

бабнтъ Weissmetall babits, baltmetals

багоръ Hacken ķeksis
бадья Spann spainis
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база Base baze, pamats
Achsenabstand asu atstatums

базисе Basis kāja
бакъ Gefäss, Behälter kubuls, tvertne, dupis

балка Schlucht grava

Balken sija

балка ребристая Plattenbalken platņa sija

,
составная gedübbelter Balken salikta sija

бандажи-стальные Stahlbandagen tērauda riepas ,
банкетъ Absatz pakape
баня Badestube pirts

баракъ Baracke baraka
_

барикадировать barricadiren barikadēt

бахрома Fransen bārkstis

башмакъ Schuh kurpe
Pfahlschuh paļu uzgalis

безъ арматуры nicht armiert,, unbewehrt nedzelžots stiegrojums

безв-bTpie Windstille bezyejis
Bemessungstabelle samēru tabula

берма Berme berma

беседка Laube lapene

билетъ-ретуръ Retourbillet turp-šurp-biļete
бирка

"

Kerbstock birka

бичевка для шитья гильзъ
čaulīšu aptinamā aukliņa

блиндажъ Blindage blindažą

„ подбрустверный zemuzmetuma blindažą

блиндированный blindēts, segts

болтъ Bolzen bults

бордюра Borde apmale

бороздка Rille vadziņa

бортъ платформы Plattformrand sāndēlis, lāvmala

бранспойтъ- Feuerspritze šļūtenes uzgalis

бревно Balken, Rundhals apalis, baļķis

брезенте Bresenttuch eiešsegs, brezents

брусе Vollkantbalken šķautnis
колесоотбойный Streichbalken atvairīs

„
се абзолами Baumkantbalken nomaļšķautnis

брусоке, обрешетнике Latte lata

бруствере Brustwehr uzmetums

бугоре Hügel, Holm kaugurs

булыжнике Feldstein laukakmens

бумага пропускная Löschpapier sucene, susenę

буре земляной
"

Erdbohrer zemurbis

бураве алмазный Diamantbohrer diamanturbis

буравчике Bohrer urbītis

„
Nägelbohrer svarpstiņš

бутить mit Bruchstein mauern plēstu akmeņu muri celt

hintermauern pildīt
бюгель Bügel loķis

Bügelholz, Sägeschnitt sedlkoku aizzägejums

валики цепные savienojamie veltenīši

ватерпасе Wasserwage līmeņrādis
ведро Eimer spainis
веезде ве усадьбу Einfahrt mājceļš

венеце (сруба) Balkenreihe vaiņags (pakšos)

веранда Veranda lievenis

верстаке Hobelbank skruvgalds

весоке Loth svariņš, lode

веха Fluchtstab stigas mietiņš
взгляде

Blick skatījums

визура Visur vizura

вкладыше Dübel, Einlage iedzītais, ieliktnis
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водокачка Wasserpumpwerk pumpetava, ūdens sūknē-

tava

воротъ Winde grieztuve
время схватывания Bindezeit saistės laiks

„ твердешя Erhärtungszeit sacietēs laiks

врубка, вязка Verknüpfung iesiešana

выкатить herauswälzen izvelt, izvilkt
выполнить ausführen izpildīt, izdarīt

выправить ausrichten izlāgot
высевки Steinschlag drumslas

выступъ Vorsprung izeels

„
стены Pfeilervorlage sienas izvirzums

выходъ Ausheute iznākums

вязка, врубка Verknüpfung iesiešana

„
боковымъ шипомъ Verknüpfung miteinem Sei- iesiešana ar sāņtapu

tenzapfen

„ дlагональнымъ ши- Verknüpfung mit einem
ar krusta tapu

помъ Kreuzzapfen
вязка двойной накладкой Verknüpfung durch dop- pakāpeniski

pelte Ueberblattung
вязка двойыымъ зубомъ Verknüpfung mit doppelter

я
ar divkāršu zohu

Versatzung

„ крестообразная • Verknüpfung kreutzförmige
„

krusteniska

„
въ косую накладку Verknüpfung mit schräger ar slīpu pārlai-

Ueherhlattung durnu

„
съ лапчатымъ шин- Verknüpfung durch Verzin-

„
ar ķetnājumu

лемъ (лапой) ken

вязка съ лапчатымъ шли- Verknüpfung durch Verzin-
и

ar ķetnājumu be:

лемъ безъ остатка ken ohne Narken pakšiem
вязка съ лапчатымъ шпи- Verknüpfung durch Verzin-

„
ar ķetnājumu ui

лемъ съ остаткомъ ken mit Narken pakšiem
вязка накладкой въ

l

ß де- Verknüpfung von
1/з der

„ par1*/з augstuma
рева Höhe

вязка накладкой замкомъ Verknüpfung mit hacken-
„ slīpu zobu

съ зубцомъ förmiger Ueberblattung
вязка полуокрытымъ глу- Verknüpfung mit verdeck- iesiešana ar apslēptu tapu

химъ шиилемъ tem Zapfen
вязка прямой накладкой Verknüpfung mit gerader iesiešana ar taisnu pārlai-

Ueberblattung dumu

„
въ торецъ Verknüpfung aneinander- iesiešana galeniska

stossende

вязка трапещевиднымъ Verknüpfung mit einem iesiešana ar slīpu tapu
шиилемъ Schrägzapfen

вязка трапещевиднымъ Verknüpfung mit Schräg- iesiešana ar slīpu tapu un

шпилемъ съ зубцомъ zapfen und einfacher Ver- zobu

Satzung
вязка трапещевиднымъ Verknüpfung mit Schräg- iesiešana ar slīpu tapu un

шпилемъ и двойнымъ zapfen und doppelter Ver- divkāršu zobu

зубомъ Satzung
вязка угловая Verknüpfung Eckenüber- iesiešana stūru

schneidung
вязка угловымъ прорез- Verknüpfung mit Scheer- iesiešana ar šķērstapu

нымъ шпилемъ zapfen
вязка шипомъ Verknüpfung durch einen

„ ar satapojumu
Zapfen

вязка шипомъ съ наклад- Verknüpfung mit einem
„

ar plātnes tapu
кой Blattzapfen

вязкш zäh sīksts, stigrs
габаритъ Lademass—profil gabarīts

Gerüstpfeiler stalažu-, sastatņu stabs
гнездо (въ камне) iedobums (akmenī)
головка Haupt augšgals

„ рельсовая Schienenkopf sliedes galva
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гонтъ Schindel jumstiņš
горбачъ Schiffshohel iraprene

горбыль Schwarte nomale:

„
оболонка Rundschwarte nomalis

горелка Brenner dedzeklis

гравий Kies oļi
графике Graphik grafika
грохотъ Grobsieb režģis, kratulis

грунте сипучнй trockener Triebsand gāju smilts

гумно, токе Tenne piedarbs
дворе Hofraum pagalms

„
скотный Viehhof laidars

диаграмма Schaukurve diagrama, sakarības līkne

долото Lochbeutel dziļkalts
„ острое Spitzeisen smeilkalts

домъ Haus, Wohnhaus māja, nams

доска обрезная • Scharfkantbrett šķautņu dēlis

„ полуобрезная halbwahnkantiges Brett pusšķautņu dēlis

„
получистая wahnkantiges Brett nomaļdēlis

„ чертежная Reissbrett rasējamais dēlis

естественные камни Natursteine īstakmeņi, dabīgi akmeņi
жалюзи Rolladen aizlaidos
желобокъ Nut rieva

жердь Stange kārts

жирный fett trekns

журналъ Journal dienas grāmata
заборъ, изгородь Zaun žogs
забутовка Hintermauerung pildījums, aizpildījums
заводе винокуренный Brennerei spirtdarītava
загоне Koppel aploks
задвижка Schieber aizlaidnis

заклинка полулапой kleine Wolfklaue mazie vilknagi
закромъ Kornverschlag apcirknis
заливка камня Vergiessen der Steine akmeņu aizjavošana, pieja-

vošāna klāt

замазка Kitt zieža

замоке Sehloss aizslēgs

заострить spitzen smeilēt

затесъ Schalm ietēse

здание Gebäude ēka

землесосе Saugbagger zemsūcjs

землечерпалка Bagger zemsmēlis

зензубель Simshobel uzrobene

зубило для отбивания skrūvcirtne

гаекъ

избытокъ Ueberschuss pärums
известняке Kalkstein kaļķakmens
изготовление . Herstellung izgatavošana

изображение
.

Darstellung attēlojums
изоляционный слой (воз- Isolierschicht, Luftschicht sevināmā kārta, gaisa sevi

душный прослоеке) nāmā kārta

изоляция Isolation sevināšana, sķire, izolācija
инструменты Werkzeuge daikti, darba rīki

испытание Prüfung pārbaudīšana, pārbaudī-
jums

„
кубиковъ Würfelprobe izmēģināšana ar kubu

калибровка Drahtlehre dr_āts kalibris

камень бутовый Bruchstein plēsts akmens

камнеломе Steinbohrer akmeņkalis
канавка Rinnstein notece

каналъ дымовой Rauchrohr dūmu stobrs

канате прутяной Faschinenwurst klūdziņu virve

капитель Kapitel galva
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капсюля съ гремучей Quecksilbersprengkapsel sprāgstošā dzīvsudraba kap-
ртутью sula

карнизъ Gesims dzega

„
вънчающш Kranzgesims vaiņagdzega

каталогъ Preisliste cenrādis

катокъ Rolle Veltens

качать pumpen pumpēt, suknēt

качество труда (работы) Qualität der Arbeit darba īpašības, -labums

квадеръ Quader šķeltakmens (kvaders)
Кельна Kelle zviedene, ķelle

„ для выведения про- Kropfkelle dzegu zviedene

филей
Кельна для замазки чере- Streiehkelle kārteņu izziežamā zviedene

пицъ

Кельна для расшивки Fugkelle izšuvojamā zviedene

швовъ

кипа Ballen, Bund 2 sainis, žūksnis

кирка Spitzhacke smeilkaplis

„
двойная Zweispitz dvikaplis

„ зубчатая Kräneleisen robveseris

кирпичъ Ziegel ķieģelis
„

лекальный Formziegel veidķieģelis
„

облицовочный Verblendstein apšujamais ķieģelis
„

плашмя Ziegel auf d. Lagerfläche guluķieģelis
„

половинчатый ein halber Ziegel pusķieģelis, pusīte
„ прессованный Pressziegel spiests ķieģelis
„ ребромъ Ziegel auf die hohe Kante sāniskais ķieģelis
„

сырецъ Rohziegel nededzināts, kaltēts ķieģelis
„ трехчетворочный 3/4 Stein trijceturksnis
„ цельный ein ganzer Ziegel vesels ķieģelis

кисть Pinsel pindzele, ota, sarene

„ для смачивания Maurerpinsel pušķis
кнура Spalthammer teseklis

киянка Schlägel veseris

кладка бутовая Bruchsteinmauerwerk plestu akmeņu mūris

„
изъ естеств. камня Mauerwerk aus Naturstein akmeņu „

„ кирпичная Ziegelmaüerwerk ķieģeļu „

„
тесовая Quadermauerwerk šķautņakmeņu

„

„ циклопическая Cyklopenmauerwerk tiklaču
„

классификация Einteilung iedalīšana, klasēšana

клинъ Keil vadzis, ķīlis
клетка Stapel krāva

клъть Kleete klēts

книжка карманная, запис- Taschenbuch, Notizbuch piezīmju grāmata, piezīm-
ная Nīca

когти Steigeisen kāpsnis
коза Tragbahre mugurene, kukurene

кокора Knieholz kabe

колено Kniestück līknis

колея Spur sliedes

колода Klotz sieksts

колонна Säule, Kolonne kolona

колотушка Holzhammer klaugis, klaudzis

колышекъ Flock mietiņš
кольцо башковое enkura gredzens

командовать beherrschen pārvaldīt
комель Stammende rezgalis
коничность Verjüngung smailums

конопатка Kalfateisen drīveklis

конопачение Kalfatiren drīvēšana

консоль Konsole balsteklis

конструкция Konstruktion konstrukcija
контуръ Umriss ap\

reids
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конюшня Pferdestall stallis

коперъ
Ramme paļdzinis

коридоръ Korridor starpeja

корка
Kruste kamara

коромысло Wagebalken svirnis

костеръ
Scheiterhaufen sārts

костыль Zemme kaba

котелокъ для варки клея Leimkessel (doppelter) līmkatliņš (divsienu)

(двойной)
.

котловина izraktne, gultne
Kranzholz mugurkoks

краска Farbe. Farbstoff krāsviela

краской покрыть decken iekrāsot, apkrasot

крестовина Kreutzholz öetratnis, trijšķautnis

кривая (ж. д.) Kurve likums (dz. с.)

„ подпора Staukurve sastadinājuma līkne

кронштейне Konsole, Kronstein balsteklis

кружалаарочныхъ мостовъ Leergerüste lokribas

кружальное ребро Leerbogen lokriba

крупнозернистый grobkörnig rupjgraudains

крюкъ Hacken kasis

крючекъ Hacken kāsītis

кузнецъ Schmied kalējs, kalvis

кузница
Schmiede kaltuve, kalva

курганъ Grabhügel paugurs

лапа волчья Grosse Wolfsklaue vilknagi

ледъ донный Grundeis dibenledus

ледоколе
Bisbrecher ledlauzis

ледорезе
Eisbrecher ledgriezis

лежень (шпала) Sehwelle gulsnis

лейка Giesskanne laisteklis, laistuvis, laistīkla

лекальный кирпичъ Formziegel veidķieģelis
лента

Band sloksne (sleja)

„ изолящонная Isolierband sevināma sloksne

лепешка Kuchen plācenis, rausis

л-вса Baugerüste stalažas, sastatnes

лесе мелкш Kleinbauholz sīkie būvkoki

„ поделочный Werkzeugholz lietas koki

„ строевой Bauholz būvkoki

листъ (бумаги) Bogen (Papier) loksne (papīra)

лицевая сторона камня Stirnfläche" akmeņa piere

ложка железная drupatu grablis

ложокъ Läufer garenķiegeļis
ложковый рядъ Läuferschicht gayenkarta
ломъ Brecheisen lauznis

„
лапчатый Brecheisen ķeplauznis

люке Lucke luks_
лягушка (зажимъ) Froschklammer vardīte

марка Marke iezīme

„ закладная Höhenmarke līmeņbirka

маршъ лестницы Treppenlauf trepju, kāpņu skrejs

массивъ кладки Mauerkörper murgabals

матернкъ Muttererde pamatne
матовый matt blāvs

машинка для подрывания spridzināma mašina

медведка trulītis

мелкозернистый feinkörnig sīkgraudains

мелочь кирпичная Ziegelbrocken ķieģeļu drumslas

мельница Mühle dzirnavas, sudmalas

модель Modell vejdulis
молотокъ Maurerhammer mūrnieku veseris

„ для камня Fäustel akmeņveseris
мутlэ Tropfen pile
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мзгтный trübe duļķains
муфта Verstärkungsring uzmava

мязга Schlempe šķiedene
наблюдете Beobachtung novērojums, novērs
назесъ Abdach nojums
нагружать belasten slodzīt, uzkraut

нагрузка исходная Ausgaugsbelastung izej slodze, -slogs

„ переменная wechselnde Belastung mainīga slodze

„ подвижная bewegliche „
kustīga „

„
постоянная beständige „ pastāvīga

„

„
предельная Höchstlast galējā „

„
распределенная verteilte Belastung izklaidu

„

наделка uzmetinājums
накатнике Deckbalken griestenis
наконечнике ' Mundstück galenis
съ налетоме bereift sarmots

наличнике Gleitstück plātne
наличность Anwesenheit iraidība, klātbūtne

напоре воды Wasserdruck ūdens spiediens

направляющая буксе bukšu ķepas
напряжете конструкции Anspannung des Systems konstrukcijas saspriegums

наращивание крестообраз- kreuzförmiges Pfropfen krustisks potējums
ное

наращивать pfropfen potēt

„
башмакоме pfropfen mit einer Muffe potēt ar uzmavu

„
въ накладку „

durch Ueberblattung pārlaidu potējums
„

въ накладку pfropfen durch schrägeinge- potēt ar slīpgalu pārlai-
сь кошеннымь концомъ schnittene Geradeaufblat- durnu

tung

наращивать въ прямой pfropfen mit geradem Stoss vienkāršais potējums
стыкъ

*

наращивать накладками
„

mit Schienen potēt ar uzliktņiem
„

пирономъ „
mit einem Dorn potēt ar puļķi (pironu)

„ скобой
„

mit Klammern potēt ar iekavām

„
шипомъ

„
durch Zapfen potēt ar tapu

насадка Holm uzgalvis

насосъ Pumpe pumpis, sūknis

неоднородный heterogen nevienādas dabas (hetero-

gēns)
нивелнръ глухой Nivellier (festes) līmetnis (niveliers)
нити визирныя Vizirfäden vizuras matiņš
ножевка Fuchsschwanz vienrocis

ножницы Seheere : griezes (šķēres)
ножницы Teufelsklaue velna nagi
носилки Tragbahre nestuves

обвертка Umschlag ietinums

обжимка apkniebas
область Gebiet nozare

облицовка колонны Säulenummantelung kolonu apšuvums
обойма Klammer apskave

обоймица Fassung aptvars
оболочка Umschlag apvalks

„
Hülle čaula

обрушиться einstürzen sabrukt, iegrūt, sagasües
обшивка (наружная, вну- Verkleidung (äussere, in- apšuve (ārējā, iekšējā)

тренняя) nere)
овинъ Abschauer gubenis
очки семафорныя zīmneša redzules

однородный homogen viendabīgs, homogens, vien

rada

окраска Anstrich otējums
опалубить verschalen klāt

опалубка Schalung ieveidne, klātne
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опора Stütze balsts

определение поиеречнаго Querschnittsbestimmung šķērsgriezuma noteikšana

сечешя

опытъ Versuch izmēģinājums
опыте Erfahrung piedzīvojums
оранжерея Gewächshaus siltumnīca

остановка Haltestelle pietura

остатки нефтяные Naphtarückstände naftas atliekas

острие Spitze smeile

ось Achse ass

ось визирная Zielachse vizuras (skatiena) ass

отвесе ' Lot, Senklot svērtais, svērtenis

отвесный, вертикальный senkrecht, vertikal svertenisks, vertikais

отгибъ Abbiegung atliekums

отделе • Abteilung atdaļa
отесать beschlagen aptē_st
откосе Böschung nogāze

откосе естественный natürliche Böschung dabisks slīpums
отмывка Auswaschung atskalošana

отношение составныхъ Mischungsverhältnis sastāvsamērs, jaucamais sa-

частей mers

отожженный ausgeglüht atlaidināts

отрубъ Zopfende tievgālis

оттощаюшдя средства Magerungsmittel liesinātājiJiesināmie līdzekļi
отсчете Ablese nolese

оттяжка atsēja
оценка Schätzung novērtē

очаге Herd pavards

пазе Nut, Spund rieva

пантографе Pantograph pantografs
пантометре Winkelmesser, Höhenmesser pantometrs

параграфе Paragraph pants
паровозе Lokomotive tvaicenis, lokomotīve

патроне Patrone patrona

пепельница Aschenbecher pelnbirde, pelnenica

перевязка Verband sejums

„
ве елку Stromverband skujots savienojums

„ кирпичная Ziegelverband ķieģeļu savienošana, savie-

nojums
перевязка крестовая Kreuzverband krusta savienojums

„
ложковая Läuferverband garen „

„
тычковая Binderverband šķērs „

„ цепная Blockverband ķēdes „

перекрьте плоское Plachdeeke plaks pārklājs
перемолка Vermählen samalšana

переплете оконный Fenstersprossen logšķerses
пересечете стене Durchkreuzung von Mauern sienu krustošanās

нерила, решетка Geländer, Gitter margas

перка ложечная Löffelbohrer slokšmirbis

„ центровая Zentrumbohrer centrurbis

я червячная Sehneckenbohrer gliemurbis
перпендикулярно . senkrecht stateniski

песоке крупный Grant grants

„
мелкш Sand smilts

песочнике Sandstein smilšakmens

петли Hängen viras

печнике Ofensetzer podnieks
печь • Ofen krāsns

пила круглая Kreissäge rip_zāģis
„ поперечная Quersäge šķerszājjis
„ ручная столярная urtersäge smalkzāģis

„ узенькая столярная Sehweifsäge veidzaģis

лучковая
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пила широкая столярная Trennsäge rupzāģis
лучковая

пилонъ freistehenderPfeiler pilons
пилястра Pilaster pilastra
пиронъ Kübel pulka

писсуаръ Pissoir mīztava
планка Planke blanka

пластъ Schicht slānis
пластина Platte plātne

„ (полубревно) pusapalis
пластинка plātnīte
пластичность Plastizität valkanība, valkanums

плашкоутъ Lichter platduba, plaškuts
платформа Plattform lavenis, platforma
плевательница Spueksehale spļautuve
плита каменная Steinfliese akmeņu plātne
пломба свинцовая Bleiplombe sviniņi
плотъ Floss plosts
площадка Treppenpodest trepju, kāpņu plakne, lau

kūmiņš
площадка (ж. д.) Plattform līmenums

плывунъ Triebsand peldu smilts

поверхность кирпича Lagerfläche gulu virsma
постельная

подбалка Sattelholz seglu koks

подвергать усилin мъ Beanspruchungen unter- spriedzināt
werfen

подвижный beweglich kustīgs
подвеска Hängesäule pakāris, kārtne

подвязнике slitenis

подъемъ Steigung kāpums
подкладка Unterlage paliktnis

подкосе, раскосъ Strebe atgāznis (pie tiltiem)
подкосы Kopfhebe rokas

иодмосты Gerüst turas

подошва рельсовая Schienenfuss sliedes pēda
подпереть spreissen balstīt

подпорка Spreisse pabalstenis
подпорная стена Stützmauer atbalsta mūris

подсвечнике Leuchter lukturis

подставка Untersatz paspaida
подушка Kissen balzums

подушка Stemmholz saspaids

иодферменный камень balstakmens (fermas kop-
nes b.)

ползушка Gleitschuh sļuce, slēpe
половинка продольная Riemehen garā pusīte
полоса Streifen, Schiene sloksne
полотно Blatt (Säge) plātne
помосты весовые Waagenplatte svaru grīda

порода горная Gebirgsart iezis, ieži

постройка вечерне Rohbau pusbūve
потрата Aufwand patēriņš
поясе Gurt - josla
поясъ предохранительный Sicherheitsgürtel sargjosta
правило Richtholz plaknulis
превышеше augstumu starpība
пределе Grenze robeža, raks

*

предохранитель Sicherung aizsargs
прессе-бюваре Drücker sūknis, spiednis
прибойникъ Mienenstampfer blīveklis

приборъ сцепной Kuppelvorrichtung sakabināmā ierīce
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пригнать . piedzīt (konstr. daļas), pie-
laikot)

приеме, епособъ Verfahren paņēmiens
примыкание стенъ eingebundene Mauern sienu iesiešanās

приспособления грузовыя TJmladevorrichtung krāvuma, pārvadošanas pie-

_

derūmi

причина Ursache cēlonis

пробеге nobraukums

пробка Pfropfen aizbāznis, korķis
пробойна Loch caurums

проверка Prüfung pārbaude
провесъ Durchhang noslīgums
проводнике саперный sapieru vads

проводнике тонкий изоли- tievais sevinātais vads

рованный
проволока перевязочная Bindedraht sienamā drāts

прогибе ' Einsenkung ieliekums

прогоне Pfette kopnesis
проезжая часть Fahrbahn brauktuve

просвете оконный Fensteröffnung loga aile

производительность, Produktivität ražīgums

прокладка Gleitfutter starplika

проницаемость Permiabilität caurlaidība

пропускная бумага Löschpapier - sūcene, susenę

просвете . im Lichten caurspide

простеноке Pfeiler, Schaft aiļu starpa, stabs

проталина eisfreie Stelle bezledus vieta, neaizsalums

проушина Auge aes

проводнике Stangenbohrer svārpsts
прядильня Spinnerei vērptuve

прямая (ж. д.) Gerade taisnums

пустотелый hohl dobs

пьедесталъ Piedestal pakäjis
работа аккордная Akkordarbeit gabaldarbs

работа поденная Tagesarbeit dienas darbs

работы камеральныя iekšdarbi, iekšas darbi'
„ полевыя Feldarbeiten āra darbi

рабочий ремонтный remontstrādnieks, labotājs

равноценность Gleichwertigkeit vienvērtība

разборка Abräumung nojaukšana
разбухание Quellen briešana

разбухать quellen briest

разверстка строевого леса Zurichtung der Bauhölzer būvkoku sadalīšana

развилина Gabelung sakums

разводка Sehränkeisen zoblocis

разлагаться .

sich zersetzen sadalīties

размеры главныя Hauptabmessungen dimenzijas, gajvenas izmē-

ras,_pamatmeri, galvenie
izmērījumi

районе Bezirk apvidus, novads, apgabals.
iecirknis

рама Rahmen aploda
рама опорная Stützrahmen redeļbalsts
рамная система Rahmensystem režģu sistema

раскосе, подкосе Strebe atgāznis (pie tiltiem)
раскосъ восходящий ansteigende Strebe . kāpu atgāznis

раскружаливание Ausrüstung ribu atlaišana

расположение iekārta, iekārtošana

распорка sprieslis

распоряжение Verfügung rīcība

распределение силе Kraftverteilung spēku sadale

распределительные Verteilungseisen sadalītāju stieņi
прутья
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растворъ Mörtel java
растворъ воздушный Luftmörtel ārjava

„ гидравлический Wassermörtel ūdensjava
„ жидщй flüssiger Mörtel šķidra java

„
жирный fetter Mörtel trekna java

„ тощш magerer Mörtel liesa
„

расходъ воды Durehfiussmenge eaurteces vairums

расшивка (подмостей) Versteifung (d. Rüstung) stingrināšana

„
швовъ Ausfugen izšuvēšana, izšuvējums

расщебенка d. Auszwicken saķīlešana
расщебенить auszwicken saķīlēt
ращпиль (для дерева) Holzraspel kokskrāple
ребриковый рядъ Rollschieht sānkārta

рейка Leiste J līste

рейсмусъ Streicnmass sliedvilcis

рельса Schiene sliede

рельсовая головка Schienenkopf sliedes galva

„ подошва Schienenfuss
„ pēda

„
шейка Schienensteg „ šaure

рельсовыя крестовины Weichenkreuz sliežu krusteņi
ремонтъ Remonte labošana, remonts

ремонтъ главный Kapitalremonte pamatremonts

„
малый mazais (kārtējais) remonts

„ среднш vidējais remonts

реперъ Höhenmarke . līmeņatzīmis
решетка (на платформе) Horde margas

решето Sieb siets

рига
'

Riege rija

роликъ Rolle skritulis

рубанокъ двойной Doppelhobel divzobene

„ столярный Raubank garēvele, dižēvele

рубрика Rubrik iedale

рукавъ, трубка Schlauch gumijas šļūtene
рукавицы Fausthandschuhe dūraiņi eimdi

руководить anleiten vadīt

руководство Anleitung vadība

рулетка Bandmass slokšņmērs
рустикъ Mauerwerk in Rustika izciļņu mūris, rustika

русты Rüsten izciļņi, izcilnis

ручка Handhabe, Handgriff rokturis

рычагъ Hebel svira

ряжъ съ каменной загруз- Steinkasten (beim Flussbau) noslodzīti pakši
кой

сало (при ледоходе) vižņi, vizas

сарай Scheune šķūnis
сажа Russ (Kienruss) sodrēji, kvēpi
сбегъ (ствола) Abfall raukums

сборка Montage salikšana

свариваемость Schweissungsfähigkeit dējamība
сваривать sehweissen dēt (ar stieptu ē)
сварка Sehweissung dēšana

свая Pfahl palis
сверло Bohrer urbis

свесь, навесь Pultdach nojums
сводъ крутой hohes Gewölbe krauji spriešļi *

сводъ пологш flaches Gewölbe lēzeni spriešļi
связка проволочная Drahtrolle drāšu ritulis

связь Zusammenhang sakars

связь Verband saite

связывающее средство. Bindemittel saistės viela

сдвиге Schub nostume, stumšana

сетка проволочная Drahtnetz drātsiets

сечете живое dzīvgriezums
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сила подъемная Hebekraft ceļamā spēja, ceļamais spēks
сила ручная Menschenkraft cilvēka spēks

складъ Niederlage, Lager noliktava

скоба Klammer kablis

скосить abschrägen nošļaupt
скотный дворъ Viehhof laidars

скребалка Kratzer kaseklītis

скръпка Heftklammer saspraude, caurspraude
сланцеватый schieferig slāņots
совместное действие . Zusammenwirken kopaarboschanās
соединение накладкой Verlaschung salaidne

соединение въ накрой Ueberlappung pärlaidne
соединить анкерами verankern saenkurot

соколъ Dünnscheibe rokas galdiņš, javturis
соответствовать entsprechen atbilst

соотношение Besiehung sakarība

сопоставление Zusammenstellung sastatījums

сопряжение деревянное Holzverbindung koku sajūgums

„
стень zweiMauernbildeneine Ecke sienu salaišana leņķī

соразмерить samerot

соразмерность samērs

сортъ Sorte šķirme, šķirums
сочинение Werk sacerējums
спираль Spirale spirale
сплачивать verdicken, verbreiten saistīt, paplašināt (sijas)
сплачивать въ закрой „

ar pārlaidu, pārlai-
šanu

„
въ ножевку verdicken durch Messern saistīt ar slīpu saduru

„ въ перебежку ~ „ Verstüipuflg „
ar trinīšiem

„
въ прифаль-

„
Falzung „ ar gropēšanu

цовку
сплачивать въ прямой

„ Fugen „
ar stāvu saduru

стыкъ

сплачивать въ шпунтъ uu
п п Spundung „

ar sarievošanu

пазъ

сплачивать косыми зуб-
„ „ Verzahnung „

ar zobiem

цами

сплачивать на рейку
„ „ Federung

„
ar ierievjiem

„
съ нагрудни- verbreiten, verdicken durch saistīt, paplašināt ar šķers-

комъ Querleiste dzītni

сплачивать шпонками verbreiten durch Verdübe- saistīt ar iedzītņiem
lung

сплошной vienlaidu, nepārtraukts
справочникъ Handbuch rokas grāmata, rādnīca

сращивание Holzyerlängerung sametinājums

сращивать въ косой стыкъ Hölzerverlängerung mit sametināt ar slīpu saduru

einem schrägen Stoss

сращивать въ косую на- Hölzerverlängerung mit sametināt ar slīpu parlai-

кладку schräger Anblattung durnu

сращивать въ косую на- Hölzerverlängerung mit sametināt ar slīpu zobpār-
кладку съ зубцомъ schrägem Hackenblatt laidumu

сращивать въ прямую Hölzerverlängerung mit sametināt ar taisnu pārlai-
накладку gerader Anblattung dumu

сращивать въ прямую Hölzerverlängerung mit sametināt ar taisnu zobpār-
накладку съ зубцомъ geradem Hackenblatt laidumu

сращивать въ прямую на- Hölzerverlängerung mit sametināt ar taisnu slīpgalu
кладку со сплошнымъ sehrägeingeschnittener parlaiduinu
деревомъ gerader Anblattung

сращивать въ прямой Hölzerverlängerung mit sametināt ar stāvu saduru

стыкъ geradem Stoss

сращивать деревянной Hölzerverlängerung mit sametināt ar koka iebīdni
вкладкой einem Holzpflock
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сращивать зубчатой вклад- Hölzerverlängerung mit ein- sametinātar zobainu ieliktni

кой gesetzten Hacken

сращивать зубчатой вклад- Hölzerverlängerung mit ein- sametināt ar vadžu bīdni

кой со шпонками gesetzten Keilen

сращивать накладками Hälzerverlängerung mit sametināt ar uzliktņiem
Schienen

„
натяжнымъ Hölzerverlängerung mit sametināt ar taisnu vadžu

замкомъ geradem Hackenblatt mit zobparlaidumu
Keilen

сращивать натяжнымъ Hölzerverlängerung mit sametināt ar slīpu vadžu

косымъ замкомъ schrägem Hackenblatt mit zobparlaidumu
Keilen

сращивать иростымъ ши- HölzerVerlängerung mit ge- sametināt ar taisnu tapu
повымъ замкомъ radern Zapfen

сращивать скобкой Hölzerverlängerung mit sametināt ar iekavu

Klammern

стамеска Stemmeisen kalts

стамеска Hohleisen līkzobis

станокъ Werkzeugmaschine darba mašina, darbmašina

станокъ строгальный Hobelbank evelmašina

стволъ Stamm stumbrs

степень усадки Schwindmass sajukuma mers

стержень Stamm stāvs

сгинуть, сдавить quetschen žmaugt

стойка Ständer, Pfosten stats, statnis

стоимость Kosten maksa

столбъ Pfeiler stabs

стрела Pfeil bulta

„ свода Pfeilhöhe spriešļu augstums

стрелка Weiche pārmija
стрелочное перо Weichenzunge pārmiju asmins

строгать hobeln ēvelēt

строение, постройка Bau būve, celtne

„
волокнистое faserige Stuktur šķiedraina struktūra

строить bauen būvēt, celt

стропила Sparren spāres

стругъ Hobel ēvele

„ Zugmesser drāznis, slīmests (kukum-
drāzis, dobumdrāsnis)

„ драчковый Schubhobel skrube

струпцныка столярная Schraubenzwinge, Lelm- līmspīles
knecht

стыкъ Verlaschung salaidne

стыковая планка Lasehe uzliktne

сужение струи strūklas sašaurinājums
сумка инструментальная Werkzeugtasche darbrīku soma

сухарики Zahnschnitt dzegas robojums
сушилка Trockenkammer kaltētava

схватки Zangen saišķi
сцеплеше Haftung sakabe

сырье (сырой материале) Rohstoff, Rohmaterial neapstrādāta viela

таблица дерев, для обе- Tafel für Bekanntmachungen sludinātne

явлений

тавровый T-förmig T-veidīgs
творило Grube zum Kalklöschen dzēšamā bedre

„ ручное Mörtelkasten javnīca
„ „ для ре- Maurertrog mulda

монтныхе работе
тележка Drehgestell ratiņi
теория скольжения Gleitungstheorie slīdes teorija
терка Reibbrett gludeklis
тесовике Spitzhammer smeilveseris

течение Lauf teka
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тиски Schraubstock žņaugi, skrūvspīles
ткацкая ' Weberei austuve

торецъ Stirnfläche piere

точить drehen virpāt
точка сязующая saistės punkts

тощий mager liess

траверсъ Traverse šķērsnis
травить ätzen izēdināt

Tragfähigkeit nesamā spēja
трещина Riss plaisa
триглифъ Trigliefen trijrievis, triglifs

троссъ Drahtseil metalvirve

„
Drahtseil dratstauva, trose

тротуаръ Bürgersteg ietne

труба Rohr caurule, eaure

„ вентиляционная Ventilationsschornstein vēdināmais skurstenis

„
въ 1, 2, 3 дыма , 1, 2, 3-fachar Schornstein- 1, 2, 3-stobru skurstenis

kästen

„
дымовая Schornstein skurstenis

„ перекладная umstellbares Rohr pārliekams stobrs

тычекъ Binder šķērsķieģelis
тычковый рядъ Binderschicht ēķērskārta
тяга Zug veikme

„
Zugstange stiepnis

угольникъ Winkel stūrenis

„
съ аншлагомъ. Anschlagswinkel sliedsturenis

ударъ Stoss trieciens

уклонъ Neigung kritums

ümschnürung des Betons betona apvīšana
уровень Wasserspiegel, Libelle līmenis, līmeņrādis
урочное положение stunddarbu noteikums

усадка Schwinden sarukums

усадьба Hof seta

успешность Fortsehritt sekmība

устой Widerlager atbalsts

„
Pfeiler balsts

утолщение Verdickung izbiezne

участокъ Grund zemes gabals
ушатъ, шайка Schöpfeimer ķipis

фальцовка Falzhobel ģropene_
фахверкъ Fachwerk režģu buve

ферма System, Fachwerk kopne, ferma

„
подвесная Hängewerk piekaru kopne

„ подкосная Sprengwerk atbalstu kopne

„
решетчатая Gitterfachwerk režģu kopne

фитиль пеньковый Zündschnur pakulu deglis

фланеце Flanehe atloks

фонарь Laterne lāktenis, lākturis, laterna

форма Form veids,_veidne

формовать formen veidnet

формула приближения Näherungsformel tuvīna formula

фризе Fries josla
фронтоне Giebel jumtgale
фуганоке Schlichthobel gludene

футляре Futteral maksts

футорка Futterstück iemava

хижина Hütte buda

хлеве Viehstall kuts

холсте непромокаемый wasserdichtes Gewebe eaurnelaižu audekls

хомуте Bügel. apskāva, aptvēris
хряше zvirgzdi
хуторе Gesinde mājas
цвете Farbe krāsa
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цементное молоко Cemenibrühe cementa šķidrums
Zusammenwirken kopdarbošanās

цепь Kette ķēde
цены справочный izziņas cenas

часть сооружения Bauglied būves daļa
чередоваться abwechseln mijaties
черепица Dachpfanne, Dachziegel kārniņš
черновая Kladde atzīmene, klade

чесальня Kratze kārstuve

четверка кирпича
lļi Stein ceturksnis

четвертинка ceturksnis

чувствительность Empfindlichkeit jutība
чурбанъ Block, Klotz sieksts

шаблонъ Schablone šablons

шайба Scheibe paplāksne

„
Unterlagsseheibe plāste

шаланда Sehalande zemes laiva, zemvede

Sehariereisen svitrenis

щарикъ Kugel lodīte, bumbiņa
шарниръ Gelenk locīkla, loce

„
Scharnier vira

шейка asskaklis

„
рельсовая Schienensteg sliedes šaure

щелюга приподнятая Ueberhöhung des Gewölbes cēluma paaugstinājums
шероховатый rauh grubuļains
шиферъ Schiefer slāneklis

шишка Kern serdenis

шовъ Fuge šuve

„
полный volle Fuge piīnšuve

„
полый Hohlfuge dobšuve

„ постстельный, (гори- Lagerfuge gulušuve
зонтальный)

„
стыковый (верти- Stossfuge saduru šuve

кальный) v

шпала Schwelle gulsnis

Spalteisen šķēlis
шпонка, вкладыщъ Dübel iedzītms

„
Federkeil ierievis

„
Keil pretslīdnis

шплинтъ Splint šķeltavas
шпренгель verspannter Längsträger stiepnis (pie dzelzsceļa)

„ Unterzug pasija
шпутнтъ Feder, Spund ierievis

шпунтгубель Nuthobel ierievene

шпунтование Spunden ierievošana

шрафировать schrafieren svītrot

штанги, коленья Stangen . posmi
strecken uzstiept
Streckgrenze izstiepšanas robeža

штроба Verzahnung zobrievojums
штукатурка Stuck, Verputz apmetums

шрырь Dorn tapa

шурупъ Holzsehraube kokskrūve

щебень Schotter šķembas
щель Spalt šķirba
щель sprauga
щипцы Kneifzange knaibles

щитъ Schild vairogs

„
Schneeschutzschild sniegvairis

щупъ Sonde taustulis

явление Erscheinung parādība
ярусъ Rang stāvs
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Elektrība un elektrotechnika

автоматический рубиль- automatischer Einsehalter automātiskais(pašdarbīgais)
никъ strāvslēgs

автомате Automat automāts

азбука Морзе Mörses Alphabet Morzes ābece

аккумуляторе Akkumulator akumulators, sakrājējs
ампере Ampere ampērs

аппарате Apparat ierīks, aparāts

арматура Armatur piederēs, armatūra

асбесте Asbest asbests

барабане се пружиной Federtrommel atsperes čaula

барашковый винте ausainais uzgrieznis

батарея первичная Primärbatterie pirmbaterija, pirmejabaterija
безпроволочный drahtlos bezdrāts

бичевка длл шитья гильзе čaulīšu aptinamā aukliņa
Vakuumrohr raidu lampa

верхний контакте Oberkontakt virsējais kontakts

вилка для подвешивания Drahtgabel vadu dakša

провода

включать einsehalten ieslēgt
вольте Volt volts

вольтметре дифферен- Differential Voltmeter diferencialais voitmetrs

циальный
вольтe-амnepметрe Volt-Ampermeter voltampermetrs
выключатель Ausschalter iz_slēga
ветрянка Windspule vējotne
гальванический элементе Galvanisches Element galvaniskais elements

гальваноскопе Galvanoskop galvanoskops
генераторная повозка Generatorwagen ģeneratora rati

гутаперча Gutapertseha gutaperöa
двигатель Motor dzinējs, motors

деполяризация Depolarisation depolarizacija
дииамо высокаго напря- Hochspannungsdynamo augstsprieguma dinamo

жения

динамо-машина Dynamo dinamo

динамо-прожекторе Dynamo-Scheinwerfer dinamo starmetis

дуговая лампа Bogenlampe loklampa, lokspuldze

дуплексе система Duplexsystem divkopu sistema, dupleks-
sistema

жила, жилка Ader dzīsla

зажимный винте Klemmschraube pieslēgti skrūve

зажиме Klemme pieslēgs

„
двойной Doppelklemme dubultpieslēgs

Sammelschiene kopene
замыкание короткое Kurzsehluss īssavienojums
замыкание на землю savienojums ar zemi

зарядить батарею Batterie füllen . " pildīt bateriju
звонковая чашка Glockenschale zvana kausiņš

_

изолированный isoliert atsevinäts, izolēts

изолировать isolieren sevināt, izolēt

изоляторе Isolator sevinātājs, izolators

изоляция Isolation sevinājums, -šana, izolācija
индукторе Induktor induktors

„
молотковый vesera induktors

индукционная катушка Induktionsrolle indukcijas spole
искра прерывания (раз- pārtraukšanas dzirkstele

рыва)
искра соединения Verbindungsfunke savienošanas dzirkstele

искровый промежутоке Funkenstrecke dzirksteļu starpa
испытатель изоляции Isolationsprüfer sevinājuma-, izolācijas pār-

baudītājs
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кабель Kabel kabelis

j, бронированный gepanzerter Kabel bruņotais kabelis

„
облегченный erleichterter Kabel atvieglinātais kabelis

„ телефонный Telephonkabel telefonakabelis

„ телефонный кава- Kavaleriekabel jātnieku tāļruņa-, telefona

яерпйскпй kabelis

кабель телефонный по- Feldtelephonkabel lauka tāļruņa kabelis

левой

кабельная муфта Kabelmuff kabeļa uzmava

кабельный ящикъ Kabelkasten kabeļa kaste

кабина Kabine kabinę

капсуля съ гремучей Quecksilbersprengkapsel sprāgstošā dzīvsudrabakap-
ртутью sula

катушка Spule spole, saiva

„ для наматывания Kabelspule, Kabeltrommel kabeļspole, kabeļsaiva
кабеля

катушка индукционная Induktionsspule indukcijas spole, -saiva

„ основная Grundspule pamatspole
„ первичная Primärspule pirmtinums, pirmējais tinums

каучукъ Kautschuk kaučuks

клеить kleben līmēt, Hpēt

коэффициенте индукции Induktionskoeffitient indukcijas koeficients

коллекторъ Kollektor vacejs, kolektors

комутаторъ Komutator komutators

„ индукционный Induktionszentrale zvanu tāļruņu centrale

„ фонический phonische Zentrale ducēj tāļruņu centrale

конденсаторъ Verdichter kondensators, biezetājs,blīvis

„ переменный Wechselkondensator maiņstrāvas kondensators

„ электри- Elektrizitätskondensator elektrības kondensators

чества

контактная колонка kontakta statiņš
контакте Kontakt saskars, kontakts

„
вызовной Signalkontakt signāla saskars, -kontakts

„
нижний Unterkontakt apakšējais saskars, -kontakts

контуръ, цепь Kette, Umris ķēde, konturs

короткое замыкание Kurzsehluss īsslegums

кохерере Kohaerer koherers

кривая заряда pildījuma-, pildīšanas līkne

крышка конденсатора Kondensatordeckel kondensatora vaks

крючки для изоляторовъ Isolatorhaken sevinātāja-, izolatorakāsis

лейденская банка Leydener Flasche Leidenes pudele
лента изоляционная Isolationsband sevinamā-, izolācijas sloksne

„ прорезиненная gummierter Isolationsband sevinamā-, izolācijas sloksne

лентонажимный валикъ Banddruckrolle sloksnes-, lentes spiedējs
лентопротяжный валикъ Bandziehrolle sloksnes-, lentes vilcējs
лямка Axelriemen (Gurt zum lence

Schiffsziehen)
магнетизмъ Magnetismus magnētisms
магнитный якорь Magnetanker magneta enkurs

манипуляторъ manipulators, grozīklis
миканитъ Mikanit mikanits

микротелефонъ Mikrotolephon mikrotelefons, rocenis

микротелефонный шнуръ Mikrotelephonschnur mikrotelefona aukla

микрофонъ Mikrophon mikrofons

микрофонный капсюль Mikrophonkapsel mikrofona kapsula
„ порошокъ Mikrophonpulver mikrofona pulveris

микрофонная пластинка Mikrophonkapsel ieruņa plātīte
многопольный vielpolig daudzpolu
молотковый индукторъ vesera induktors

молотковый прерыватель vesera pārtraucējs
моторъ трехфазнаго тока Dreifasenmotor trijfazu strāvas dzinējs,

-motors

наушная раковина Ohrmuschel klausāmais vāciņš
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непромокаемый холстъ eaurnelaižu audekls

нипель, непель Nippel nipelis
;

brauceklis

озокеритъ Osokerit ozokerits

омъ Ohm oms

оттоженная проволока geglühter Draht atlaidināta drāts

падение напряжения sprieguma kritums_
первичная батарея Primärbatterie pirmbaterija, pirmēja bate-

rija

„
катушка Primärspule pirmtinums,pirmējais tinums

первычный токъ Primärström pirmstrava, pirmējā strāva

„
элементъ Primärzelle pirmelements, pirmējais ele-

ments

передатчике Überträger raidītājs
передеча на разстояние Übergabe auf Entfernung iaļraidīšana

переключатель Umsehliesser pārslēgs
пишущий-рычагъ Schreibhebel rakstāmā sviriņa
поляризация Polarisation polarizācija
полюсъ Pol pols

потенциалъ Potential potenciāls

„ заряда pildījuma potenciāls

„
земли zemes potenciāls

„ отрицательный Negativpotential negatīvais potenciāls
предохранитель Sicherung aizsargs

„ проволоч- Drahtsehutz drāts aizsargs
ный

предохранитель токовъ ātrmaiņu strāvas aizsargs
высокой частоты

прерыватель молотковый vesera pārtraucējs

„ ртутный Quecksilberunterbrecher dzīvsudraba pārtraucējs
приемная схема Empfangsschema tvērēja schema

приемнике Empfänger tvērējs

проводка двойная Doppelleitung dubultvilkums

проводникъ саперный sapieru vads

проводъ воздушный Luftleitung gaisa vads

„
голый Blosser Draht kailvads

пучность blizums

разность потенциаловъ Potentialdifferenz potencialu starpība
разрядить ausladen izlādēt

реактивная катушка Reaktionsspule reaktīvā spole
регуляторъ Regulator regulators
резонаторъ Resonator rezonators

релэ Relais relejs
реостатъ Reostat reostats, strāvslāpis

„ угольный Kohlenreostat ogļu reostats

рубильнике Hebelschalter svirslēdzis, stravslēgs
сердечнике Mark serde

сила тока Stromkraft, Stromstärke strāvas spēks, -stiprums

силовыя лиши Kraftlinien spēka līnijas

слуховая трубка Schalltrichter klausāmais stobriņš

слюда Glimmer vizla

соединение кабеля, epo- Kabelverbindung kabeļa pierietums

cfоке

соленоиде Solenoid solenoids

сопротивление тока Stromwiderstand strāvas pretestība
_

сосуде для пропитывания Imprägnierungsgefäss mērcējamais-, piesūcināmais
изоляции кабеля trauks

станина . statne

стержень для соединения Erdleiter novadu stienis
съ землей

схема соединения Verbindungsschema savienojuma schema

телефонъ Telephon, Fernsprecher telefons, tāļrunis
„ tāļskanis
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телефонограмма Fernsprueh tāļruņa, tāļrunas raksts

телефонный аппарате Induktions-Telephonapparat induktora telefona aparāts
индукторный

телефонный аппарате на- Tisehapparat galda tāļrunis
стольный

телефонный аппарате Wandapparat sienas
„

стенной

телефонный аппарате се Feldsprecher mit Induktor lauka zvanu tāļrunis
индукторнымевызовомъ

телефонный аппарате съ Feldsprecher mit Summer lauka dūcējtāļrunis
фоническимъ вызовомъ

телефонный кабель по- Feldtelephonkahel lauka tāļruņa kabelis

левой

телефонный проводникъ Telephonleitung tāļruņa vads

тиноль Tinol tinols

токопрпемникъ Strohmanneb mer stāvtveris

тох<ъ высокаго напряжения Hoehspannungsstrom augsta sprieguma strāva

„
высокой частоты Frequenstrom ātrmaiņu strāva

„
земной zemes strāva

„
индуктивный induktionierter Strom induktētā strāva

„ индуктирующий induktierender Strom induktējošā strāva

„
низкаго напряжения Niederspannungsstrom zemā sprieguma strāva

„ первичный Primärstrom pirmstrāva, pirmējā strāva

„
переменный Wechselstrom maiņstrāva

„
постоянный Gleichstrom vienvirziena strāva

„ npoTiiвогюложныи entgegengesetzter Strom pretvirziena strāva

„
рабочий Arbeitsstrom darba strāva

„ разряда Ausladestrom izlādes strāva

тормазная пружина Bremsfeder lēnekļa atspere

тормазъ Bremse lēnekfis, lēninātājs

трансляционная колонка Translationsstock translācijas stabiņš
трансформаторе Transformator transformators

трехпроводная система Dreileitungssystem tri] vadu sistema

трубка для микрофона Mikrophonmuschel mikrofona radziņš, -taurīte

угледержатель Kohlenhalter ogļturis
угольная микрофонная mikrofona ogļu plātīto

пластинка

угольный реостатъ Kohlenreostat ogļu reostats

удельное сопротивление īpatnēja pretestība
умформере постояннаго Gleichstromformer pārveidotājs

тока

установка постояннаго vienvirziena strāvas ierīce
тока

фарада Farade farade

фибра Fiber fibra

фокусе Brennpunkt degpunkts
форпостный аппарате Vorpostenapparat priekšposteņu aparāts
цепь, коитуръ Kette, Umriss ķēde, konturs

частота Frequenz biežums

чувствгителыюсть Empfindlichkeit jutība
шестъ Stange kārts

шнуръ Verbindungsschnur roceņa valgs (tālrunim)
штеиисель Stöpsel slegtapiņa (stepselis) .

штепсельное гнездо Stöpselsitz slēgtapiņas vieta, -ligzda
штифтъ Stift tapiņa
шуитовая лампа Nebenschlusslampe līdzteku lampa, -spuldze
щетка Bürste suka

якорный валъ Ankerwelle enkura vārpsta
эбонитъ Ebonit ebonits, cietgumija

электричество динами- dmamische Elektrizität dinamiskā elektrība

ческое

электричество получаемое izstarotā-, izstarojamā elek

trība
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электричество индуктив- Induktionselektrizität induktīvā elektrība

ное

электричество связное saistītā elektrība

„ трения Reibungselektrizität berzes elektrība

электровозбудительная Flektroerregende-, Elektro- elektroierosmes spēks
сила motorische Kraft

электродвижущая сила elektrische Triebkraft strāvas dzinējspēks
электроде Elektrod elektrods

электроизмерительный elektrības mērījamais ierīks

приборе

электромагните Elektromagnet elektromagnēts
электромагнитнаяединица elektromagnetische Eincheit elektromagnētiskā vienība

„
сила elektromagnetische Kraft ' elektromagnētiskais spēks

электромеханика Elektromechanik elektromechanika

электромоторе Elektromotor elektrodzinējs, -motors

электроск-опв Elektroskop elektroskops
электростатика Elektrostatik elektrostatika

электрофоре Elektrophor elektrofors

элементе жидкостный Nasselement slapjais elements, -strāv-

radis

„ первичный Primärzelle pirmelements, pirmējais
elements

„ сухой Trockenelement sausais elements,-strāvradis

„ сухой поливной slapināmais elements,-strāv-
radis

Militarā zinātne

авакгардъ Vorhut avangards

аманатъ, заложнике Geisel ķīlnieks
амуниция Munition munīcija

„ конская Gesehirr und StallSachen zirglietas

аркане фуражный (котель) Futternetz siena tīkls

армия действующая aktive Armee aktivā armija
арьергарде Nachhut arjergards

артельшике Fourier uzturzinis

артилерня Artillerie artilerija, lielgabalnieeība
„

позиционная Stellungsartillerie pozicijų artilerija
„

легкая полевая leichte Feldartillerie vieglā laukartilerija
„

тяжелая schwere Feldartillerie smagā laukartilerija
„ траншейная Schützengrabenartillerie ierakumu artilerija

аттестация Attestation atsauksme
баллистический ballistisch balistisks

барабане Kettenkurbel tinējs ■
барабане, -шике Trommel, Tambour bungas, bundzinieks

барабане се пружиной Federtrommel atsperes čaula

барашковый винте ausainais uzgrieznis
батальоне Bataillion bataljons
батарея Batterie baterija
безвестное отсутствие Verschollenheit bezziņas prombūtne
бей сборе sit sasauksmi

биваке Biwak bivaks, lauka nometne

благородство (moral.) Nobel cēlsirdība

бланке unausgefülltes Formular veidlapa
блокада Blokāde blokāde, bloķēšana
боевое движение maršs

боевая личинка Patronenträger atspole
боевая личинка винтовки Schlosskopf aizslēga galviņa
боевой патроне scharfe Patrone kaujas patrona

„ порядокъ KampfOrdnung kaujas kārtība
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боевая пружина Schlagfeder belzienatspere
боевой строй Schlachtgliederimg kaujas ierinda, -rieda

боевая стрельба Scharfschiessen kaujas šaušana

боекъ Schlagbolzenspitze dzelonis

боковой отряде Seitendeckung sānbogs
больница, госпиталь Krankenhaus

<
kara slimnīca

болте Bolzen buīts

борода Rohrhalter osa

брать на поруки kavieren izgalvot
броде braslis, sēklis

бронзовый полозе Gleitschienen slēpju_ odere

будка караульная sargbuda
белый глазе .Glassauge raunąs acis

вагенбургъ vezumnometne

валикъ горизонтальный Richtwelle līmeniskā ass

„ съ шестерней Zahnradwelle zobratu vārpstiņa
вверенный anvertraut uzticēts

веревка оттяжная Flaschenzugsschnur triees valgs

верхняя защелка Patronenhalter patronturis
„ планка Schlossführungsstück atspoles sliedes

„
передняя связь augšējais priekššķērsis

„ задняя связь augšējais pakaļšķērsis
верхний предохранитель- Rasthebel automātiskais sprūds, pat

ный спуске sprūds
вечерняя, утренняя заря Reveille, Zapfenstreich vakara junda, rīta junda
вещевое довольствие apģerbapgāde
взводе Korporalschaft vads

взыскание Strafe sods

визирная трубка Richtglass caurskats, tēmule

винтовка, ружье Gewehr šautene

винта два (ložm.) Schrauben, Richtschrauben dubultskruve

винте натяжной се ворот- Spannschraube mit Knebel savelkamä skrūve ar grie-
коме stuvīti

винте ходовой поворот- Seitenrichtssehraube grozāma skrūve

ный

вкладыше Patronenträgeransehlag iegulsnis
влечь за собой наказание Strafe nach sich ziehen pelnīt sodu

внезапное нападение plötzlicher Ueberfall nejaušs iebrukums

водопой Tränke, Pferdetränke dzirdītava

возвратная пружина Zugfeder savileeja atspere, savalk-

atspere
возжи Leine grožs, groži

„
двойныя Kreuzleine, Doppelleine dubultgroži

возрастъ предельный Altersgrenze, Altersklasse galējais vecums

военное заведение Kriegsamt kaya ietaise

военная среда Militärkreis karavīru saime, vide,
-aprindas

военное управление Kriegsverwaltung kara pārvalde

„
учреждение Kriegsamt kāja iestāde

военнослужащий, солдате karavīrs
воинская часть militärisches Ehrgefühl kafavīra gods
воинская повинноть Wehrpflicht kara klausība

воинственность kareiviskums

воинственный kriegerisch kareivisks

впереди лежашая мест- Vorgelände priekšiene

ность

враче-заурядъ karalaika ārsts

втулка
"

ieliktnis

„ медная Messingbolze ieliktne

вьючный ремень Packriemen nastu siksna

ве первобытное состоите pirmākā stāvoklī

„
собственнныя руки eigenhändig, persönlich paša rokās

„ чулкахъ baltkajis
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выбытие (изъ войска) Austritt (aus der Abtlg.) atstāšana (nodaļas)
выводные Hinausführer izvedēji
выдержка Ausdauer, Beharrlichkeit, izturība

Hartnäckigkeit

„ Nachweisungszeichen, Zitat izvilkums

выколодка Durchschlag izspiednis
вылазка izhrukums

выпечка Aushack cepiens

выръзъ Ausschnitt izgriezums

выступъ Ansatz izcilnis

„ для прицъльнаго Aufsatzträgerplatte merķekļa, tēmēkļa, balsteņa
кронштейна izcilnis

выхорокъ Haarwirbel vērpata
ведомость Verzeiehniss, Register saraksts

„
вещевая saraksts armatūras

„
денежная „

naudas

„
суточная Verzeiehniss, Register dienas ziņas, -pārskats

вестовой, посыльный Ordonanz ziņnesis
гайка Mutter uzgrieznis

галстухъ Binde kaklauts

гаубица Haubitze haubiea

гауптвахта Hauptwache virssardzne

генералъ-майоръ Generalmajor ģenerālmajors
„

лейтенантъ Generalleutnant ģenerālleitnants
„

отъ инфантерии General der Infanterie ģenerālis

„ „ кавалерии General der Kavallerie
„

Generaloberst
„

генерале-фельдмаршале Generalfeldmarschall ģeneralis-virsaitis
гильзы Hülse čaulīte

гимнастерка Drilehjacke virskreklis

главная часть, главный galvenie spēki
силы

глухое стойло fester Stand, Scheerstand slēgts stiliņš
гнетокъ Sicherungshebel aizsargsvira
гнездо для поршня Kolbenloch patrontelpa
головка подвижная Fernrohrkopf grozgalviņa
головной отрядъ Vorhutsavantgarde priekšbogs
горбатая пружина Patronenhalterfeder patrontura atspere
горизонтальный валикъ Richtwelle līmeniskā ass

горнистъ, сигналистъ Hornist, Signalist ragpūtis, signalists

горты гилейные Umlaufsriemenstrippe pamatsiksnas metne

гортъ (гортикъ) Strippe metne

госпиталь, больница Krankenhaus kara slimnīca

графа Reihe ailis (stieptais а)
гребенка Zahnstange zobainie

группировка состава Gruppierung sastāvaiedalīšana, grupēšana

гужи Gusehen dzeņauska
дать знать Kund tun darīt zināmu

два винта (ložm.) Schrauben, Richtschrauben dubultskrūve

движение боевое maršs

„ наступательное Vormarsch, Angrifsmarseh uzbrukuma gājiens
движение облическое slīpgājiens

„ отступательное Rückzug atkāpšanās

„ походное Marsch, Feldzug kaujas gājiens

„ фланговое Flankieren spārngājiens
двЪ пары колецъ съ ша- Kugellager lodišgultnis

риками
дежурный по карауламъ, Ronde apsargu pārraugs

рундъ
дежурный офицеръ Offizier vom Dienst dežurvirsnieks

„ унт.-офицеръ Unteroffizier vom Dienst dežurkapralis, dežurinstruk-
tors

денежное довольствие naudas apgāde
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деньги кормовыя uzturnauda

„
наличныя Bargeld skaidra nauda

„
приварочныя aizdarnauda

„ прогонныя Wegspesen ceļa nauda, ceļa izdevumi

дивизпонъ Division divizions

дислокация, размещение Dislokation novietošana, izvietošana.

войскъ dislokacija
дисциплинарный уставе Felddienstordnung, Regle- disciplinas reglaments

ment
r

диафрагма шарнирная diafragma
длинный конусе Uebergangskegel garais smailis

дневка, день отдыха Rasttag atpūtas diena

доблесть армии karaspēka, armijas diženums

довольствие Versorgung apgāde

„ вещевое apģerbapgāde
„ денежное naudas apgāde

„ приварочное aizdarvielas apgāde
„ провиантское Verpflegung uzturapgāde

договоре Kontrakt līgums
дозоре Streifwache, Patrouille patruļa, izraugi

„
высылаемый изе sardžu patruļa, -izraugi

состава караула

докладе izklāsts

должность Dienst, Amt amats
.

донесение Meldung ziņojums

„
paziņojums

допуске Zutritt pielaida
достоинство ронять Würde vermindern cieņu pazemot, zaudēt

„
службы Würde Dienstehre kara dienesta cieņa

дружина ополченская Landsturm formation zemessargu formacija
дуга Krummholz, Biegel loks

дужка Kummetstelleisen
..

sakuloks

дульное утолщение Rohrverdickung rīkles apvalnis
делать напоминание Bemerkung machen atgādināt

дело, не терпящее отла- Sache, die keinen Aufschuh neatliekama lieta

гательства duldet, unaufschiebbare

Sache

делопроизводство Geschäftsführung darbvedība

действие Wirkung dirbība (no leišu „dirbļi :4

darboties)
„

осколочное šķēpeļdarbība

„ ударное grāvējdarbība

„ фугасное ardītājdarbība

деяние предосудительное tadelnswerte, anstössige piedauzīga, peļama rīcība

Handlung

действительная служба aktiver Dienst aktīvais dienests

действующая армия aktive Armee aktiva armija
ефрейторъ Gefreite dižkareivis

жгутъ (изе соломы) Strohschnur grīste

желобокъ
*

Ausdrehung rieva

живеце съ подушками sēdekļa siksna

жолобе stobra gultne

жребий Los mesls

заведение военное Kriegsamt kara ietaise

завоевание Eroberung iekarošana

заведываюшйй передни- karaspēka

жениеме войскъ pārzinis

завеса Verschleierung aizklajs
загибъ боевой личинки Patronenträgergreifer atspoles nagi

заглавие, заголовокъ virsraksts,

заготовление Vorbereitung sagatavošana, sagatavojums

„
(пирипасовъ) Vorratszubereitung sagatavošana

задача Aufgabe uzdevums
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задвижка Schieber aižiaidnis

„ горбатой пружины Federdeckel atsperes vāciņš

задержка Sperrklinke aizturis

задержки Hemmungen kavēkļi
залогъ (денежный) Kaution kaucija, ķīla
заложникъ, аманатъ Geisel ķīlnieks
замокъ Schloss aizslēgs

„ (pie ložmetēja un
„

lielgabala)

„
кольцовый Ringschloss gredzens! ēgs

замочные рычаги Winkelhebel aizslega sviras

заместитель Stellvertreter vietnieks

запасъ Ersatz-Reserve papilde
запасный чинъ rezervists

запирающий механизме Schiiessvorrichtung aizslēga ierīks

записка (докладная за- Nota raksts, piezīmes
писка)

записка кладовая Speicherordre noliktavas zīme

запросить anfragen pieprasīt

заря утренняя, вечерняя Reveille, Zapfenstreich junda, rīta junda, vakara

junda
зарядъ уменьшенный nepilns lādiņš
засада

"

Hinterhalt, Versteck slēptuve

заслонъ Schieber, Seitendeckung segums, aizturs

застава Vorpostenreserve apture

застежка Deekelriegel vākslēdze

затворъ (pie šautenes) Schloss aizslēgs

„
Verschluss

„

затыльнике Verschlussleiste pakausis
заурядъ-прапорщике Feldwebelleutnant kara laika virsnieks

„ -враче kaya laika ārsts

захватъ направляющий Gleitschuhe vadslēpes
зачетъ Eintragung ieskaits

„ ,
зачисление Einrechnung, einrechnen ieskaite

зачисление ве запасе ieskaitīšana rezervē

защелка Schaltstück, Knebel aizķēris
„ верхняя Patronenhalter patronturis

„
. нижняя Patronenstützfeder čaulturis

звено posms

звездочка Blume zieds, zvaigzne (lielākā)
землянка Erdhütte zemnīca

знаке условный bedingtes Zeichen, bedin- norunāta, nosacīta zīme,
gend signāls

зубчатка Zahnstange zobstienis

извещение Meldung paziņojums,_ paziņošana
изложить darlegen izteikt, atstāstīt

иждевение, собственное Selbstunterhalt pašuzturs

содержание
инстанция Instanz iestāde

инструменте Instrument rīks

„ \ шанцевый Schanzgerät ierakumu rīki

исполнительная (практи- praktische Arbeit izpildu darbs

ческая) работа
исправный zurecūt kārtīgs

кадре (личный составе) Kader kadrs, pamatsastāvs

казарма Kasarme kazarme

казна, на казенный счете auf Staatskosten valsts kase, uz valsts rēķina
канале Seele kanāls

канате коновязный Stallleine zirgu sienamais

капитане Hauptmann kapteinis

каптенармусе Zeughausmeister mantzinis
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карауле Wache apsargs

„
полевой Feldwache, Aussenwache lauksardze

караульная будка sargbūda
караульный начальнике der Wachthabende Unter- apsargu priekšnieks

offizier

караульное помещение Wachstube apsargtelpas, sardznica

карточка отчетная Uebersichtskarte pārskatu kartīte

квартиро-бивакъ Ortsbiwak, Ortsunterkunft jaukta nometne

квартирмейстере Quartiermeister operāciju vadītājs

квартирмистръ ekonoms

квартирьеры vietraudži

кисточка Pinsel slotiņa
кладовая Speicher noliktava, glabātuve
кладовая записка Speicherordre noliktavas zīme

клещи Kummetholz saku koki

клине стопорный Sperrkeil aizturķīlis, -vadzis

книга больныхе Krankenbuch slimo grāmata

кнуте (нагайка) ь Reitpeitsche pātaga, jājamā pātaga

кобура Satteltaschen seglu somas

ковка Beschlagen kalšana, kaustīšana

кодифицировать kodifizieren kārtot, kodifiicēt

козлы Bock steķi, āži

кожухе Mantelrohr apstobris
„

Mantel apsegs, apvalks, apvalknis
„

се флянцеме Gehäuse mit Flanschen atlokapsegs
койка Bettgestelle gulta, lāva_
коллегиальное постановле- Kollegiale Anordnung koleģiāls lēmums

ние

колпачеке Haube cepurīte
кольцо перекрывающее klājloks

„ разрезное Sicherungsring (Scheibe) šķeltgredzens
„ „ Deckring saišķa gredzens

„ упорное Schutzring atturgredzens

„ установочное Verschlussring nostatgredzens
кольцовый замоке Ringschloss gredzenslēgs
коле Pfahl miets_
коленчатый рычагъ Gurtschiebekurbel mit Įausta svira

Gurthebel

команда выздроравливаю- • atspirdzēju komanda

щихъ *

командировка komandējums
командовать beherrschen pārvaldīt
комплектование армии Komplettierung, Chargierung armijas komplektēšana,

-papildināšana
конвой Begleitung konvojs, pavade
конвоиръ der Begleitmann konvojnieks, pavadis
коноводъ Pferdeführer zirgturis

коновязь zirgu sietne

коническая шестерня Kegelrad smailzobrats

конская амуниция Geschirr und Stallsachen zirglietas

контузия Kontusion kontūzija
конусъ длиный Uebergangskegel garais smailis

„
короткий „

īsais smailis

„
малый

„
mazais smailis

копировать kopieren, abziehen norakstīt, novilkt

копия Kopie noraksts, novilkums

коробка (pie ložmetēja) Kästchen ložmetēja kārba

„ возвратной пру- Zugfedergehäuse vilcēja atsperes kārba

жины

коробка кронштейна Libellengehäuse līmeņturis, līmeņstats
„

магазинная Magazin magaziną

„ привода Triebgehäuse pārvadņa kārba
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„
ствольная stobra kārba

_

„ указателя Rücklaufzeigergehäuse atgrudiena karba

„
отказа rādītajā kārba

коробъ Kasten lāde

„
съ крышкой Kasten mit Deckel lāde ar vāku

коробчатая связь U-förmiger Riegel zwischen U-veidīgais šķērsis
den Lafettenwänden

конусъ TJebergangskegel īsais smailis

кормовыя деньги uzturnauda

корпусъ Unterteil stāvs

крестовина Kreuzteil krusta siksna

кронштейнъ Auflager balstenis

круговая порука gegenseitige Garantie savstarpēja,kopējagalvošana
круговое ручательство „ „ „ „ „

крыло Satteltasche spārns

крышка коробки Gehäusedeckel kārbas vāks

„
люльки Wiegenkappe šūpļa vāks

„ потниковая Sehabrack sviedrene

„
съ трубкою Deckel vāks

крючекъ Haken kāsītis

курокъ Abzugsstück gailis
лагерный сборъ Lagerleben nometnes sasauksme

лапа тварневая Protzöse ķetņa
лафетъ Lafette lafete

ленчикъ Sitzrahmen pasegļi
лицо постороннее unbefugte nepiederīgs
личинка боевая Patronenträger atspole

лодыжка Spannhebel pīlīte, uzvilktais

ложъ Gewehrschaft spals

лохань, -нка Waschfass, Ständer vanniņa
лука передняя Sattelbügel loki, priekš-

„ задняя loki, pakaļ-
льгота условная Privilegium, Vorrecht atviegle
лысынка, проточина Blässe, weisser Strich auf laukums, lauka pieres švītra

der Stirn

люлька съ противооткат- Rohrwiege mit Rücklauf- šūplis ar uzgrudietaisi

ными приспособлениями Vorrichtung
магазинная коробка Magazin magaziną
малый конусъ Uebergangskegel mazais smailis

маневръ Manöver manevris

масть: Farbe: spalva (krāsa):
буланный gelbfalb lo_ss (garais о)

бурый-углерыжш Kohlfuchs dūkani ruds

блестяще-вороной Glanzrappe spilgti melns

вороной съ лътнимъ Sommerrappe dūks

загаромъ
голова мавра Mohrenkopf moris

гнъдой braun bērs

гнъдо-чалый Braunschimmel salnbers

дроздово-сЬрый Staarschimmel ziedaini sirms

изабелловый isabellfalb pāls
караковый schwarzbraun dūkani bers

каштановый kastanienbraun ruzgi bērs

крапчатый stichelhaarig iesalns

крайчаръ-вороной .Stichelrappe iesirms

мухортый hellgrau ins Gelbe Übels

spielend
мущато-сърый Fliegenschimmel mušaini sirms
мышастый mausefalb pelēks
олене-гнъдой rehbraun pāti-bērs
пестро-сърый Forellenschimmel lāsaini-sirms

потнорыжш Schweissfuchs dūkans baltkrēpis
пътш scheckig dārks



рыжечалый, коу- Rotschimmel salnruds

рый, игреневый
соврасый rehfalb pāts
солово-серый Gelbschimmel salnpalss

„
чалый

соловый goldisabelle palss
серый Sehimmel sirms

серо-голубой Blauschimmel zilsirms

тигрово-серый Tigerschimmel laukumaiui sirms

тигровый, чубарый getigert iūsains

углевороной Kohlrappe kvēpaini melns

чалый, сивый das unveränderliche salns

Schimmelhaar

чало-серый Muskatschimmel salnsirms

материальная часть materiālā daļa
матка Mutter zur Seitenricht- grozāmās skrūves uzgrieznis

schraube

„ медная Muttergewindelager virzītājuzgriežņi s

маты (соломенный) Strohmatte salmu pītenis
маховикъ се рукояткой Kurbelrad kloķrats
маховичекъ Stellradchen merstieņa ritentiņš

медицинское освидетель- veselības pārbaude
ствоваше

медицинский осмотре veselības apskate
механизме запираюншй Schliessvorriehtung aizslega ierīks

„ поворотный Seitenrichtmaschine grozāmā ierīce

„
подеемный

„ ударный Abzugsvorrichtung belzierīks, belzenis
младщпй унтеръ-офицере Unteroffizier kaprālis

„ фейерверкере Unteroffizier kaprālis

молодой солдате Rekrut jaunkareivis

молодцеватость -ый schneidig brašums, brašs

мортира Mörser mortira

мотыль Kurbel kloķītis
мочка Fehmerriemen ilkšu siksna

мужество Mannszucht, Tapferkeit vīrišķība
мундире Waffenrock ģērbs
мундштукъ Kandare "

laužņi
муфта

"

Verstärkungsring uzmava

„
Sperrohr nosledzēja caurule

мушка Korn grauds
медная втулка Messinghülze ieliktne

„
матка Muttergewindelager virzītajuzgrieznis

мера надлежащая betreffende Massnahme attiecīgi soļi
местопребываше (началь- Befindungsort atrašanās vieta

ника)
местность Gelände apvidus

„ впереде лежа- Vorgelände priekšiene
щая

мешокъ вещевой, ранецъ Rucksack mugursoma

на боевоме взводе aufgezogen belzienroba

„
предохранительноме gesichert aizsargroba

взводе

наблюдательный пункте Beobaehtungspunkt novērošanas punkts,vērotava

„
посте Beobachtungsposten vērotāja vieta

наблюдатель Beobachter vērotājs
набеге karaspēka iebrukums

наводка мостове das Sehlagen der Brücke tiltu sąstate, salikšana

нагайка (кнуте) Reitpeitsche pātaga, jājamā pātaga
награда balva

награждение apbalvojums
нагрудникъ Brustriemen krūšu siksna

надлежащая мера betreffende Massnahme attiecīgi soļi

132
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надпись Aufschrift uzraksts

„ препроводительная Begleitschrift pavaduzraksts

надульнике RückstossVerstärker atspara stiprinātājs
наказе Anleitung, Verhaltungs- norādījumi, instrukcija

hefehl, Instruktion

наказание влечь за собой Strafe nach sieh ziehen pelnīt sodu

наказанию подвергнуть einer Strafe unterwerfen, nodot sodam

unterziehen .

накладка (ствольная) uzstohre

наколеннике Beinleder stilhsargs
налицо, наличный составе Bestand esošs, esošais sastāvs

наличная покупка, уплата Barzahlung iepirkums par skaidru

за наличный naudu

наличность, на лицо Anwesenheit klātbūtne, iraidība

наличиыя деньги Bargeld skaidra nauda

налобнике Stirnriemen pieres siksna

наметка Sperrklinke aizmatnis

наморднике Maulkorb uzpurnis
намордный ремень Nasenriemen uzpurņa siksna

нападение внезапное Plötzlicher Ueberfall nejaušs iebrukums

„
нечаянное Ueberfall, Hauseinfall pārsteidzošs uzbrukums

„
ночное Nachtüberfall, -angriff nakts uzbrukums

направляюшая работа leitende, führende Arbeit vadošais darbs

направляюшня ребра Gleitschienen vadsliedēs

направляющий захвате Gleitschuhe vadslēpes
напрячь силы ansträngen, d, Kräfte span- saņemt spēkus, sasparoties

nen

наровистый, съ наровоме muekig niķīgs
нары Bettgestelle lāva

нарезная часть d. gezogene Teil skrēja
нарезы Züge vītes

наряде суточный 24 Stundendienst diennakts dienests

нарядить на караулъ Befehl, Ordre z. Wache norīkot sardzē

„ „ работу „ „ z. Arbeit
„

darbā

„ „
службу

„ „
z. Dienst

„
dienestā

наставление Anleitung, Anweisung norādījums, noteikums

наступательное движете Vormarsch, Angriffsmarseh uzbrukuma gājiens
наступать перекатами pārlēkšus, iet uz priekšu,

uzbrukt

натяжной винтъ съ ворот- Spannsehraube mit Knebel savelkamā skrūve ar grie-
комъ stuvīti

начальникъ, начальствую- Vorgesetzte priekšnieks
щий

начесть uzlēst (lokāms kā
„dzēst")

начетъ uzlēsums (krītošais „c")
нашильникъ Koppel ilkšu saite

не подлежитъ оглашению unterliegt nicht der Ver- nav izpaužams
breitung

неблаговидный поступокъ zu missbilligende Handlung neglīta isturēšanās

недоуздокъ Zaum iemaukti

непосредственно direkt, unmittelbar tieši

неуважение Nichtachtung necienība

неудача, поражение Niederlage neveiksme, satrieksme

неудовлетворительный neapmierinošs
неудостоить nicht würdigen neatzīt par cienīgu
нечаянное нападение Ueberfall, Heereseinfall pārsteidzošs uzbrukums
нижний спускъ Abzugshebel sprūds
нижняя защелка Patronenstützfeder čaulturis

„
планка Schlossgleitstück slēpju sliedes

новичекъ, рекруте Anfänger iesaucenis

носилки Tragbahre, Trage nestuves

ночлегъ Nachtlager naktsmītne

ночное нападение Nachtüberfall-angriff nakts uzbrukums
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нравственность служебная dienstliehe Moral, Moralität dienesta morale

нумерация, нумеръ Numeration numurēšana, numurs

обвертка Einschlag, Umschlag ietiņums
облическое движете slīpgajiens
обложение крепости , Belagerung cietokšņa aplenkšana
обмундирование apģērhums
обнаруженное оружие blanke Waffe kails ierocis

обозъ (I и II pasp.) Train, Bagage vezumrinda (I. un 11. šķ.)
обозный! Trainsoldat vezumnieks

ободовый (круговой, об- Umlaufriemen pamatsiksna
волный) ремень

образецъ Muster paraugs
обходъ Umgehen apiešana
огнестрельноеоружlе Feuerwaffe šaujams ierocis

оговариваться vermerken aizrunāt

оговорка (при заключении Vorbehalt, Vermerk aizrunā

контракта)
оголовье Kopfstück iemaukti

одежда форменная Uniform uniforma

однородный Homogen, gleichartig, von viendabls, vienējāds
gleicher Art

одобрение Gutheissen, Billigung labatzinums, piekrišana
окно Gurtloch lodziņš

„
для воздушной Luftpropfenöffnung gaisteka

пробки
оковы Fesseln važas

околотокъ Ambulanz ambulance

окулярная трубка Einblickrohr lūkotne

опасение, опаска Befürchtung, Besorgnis bažas

опись Verzeichnis saraksts, apraksts

ополчение, ополченеце Landsturin zemessargi, zemessargs

ополченеце, оплчеше Landsturm" zemessargs, zemessargi
ополченская дружина Landsturmformation zemessargu formacija
опорный пункте Stützpunkt atbalsta punkts

опросе, претензия iebildumi, sūdzība

опытный руководитель erfahrener Leiter piedzīvojis vadītājs
ординареце Ordonanz raitinieks

организация армии Kriegsgliederung armijas organizacija, orga
nizešana

орудlе Geschütz dižgabals
оружlе обнаженное blanke Waffe kails ierocis

и огнестрельное Feuerwaffe šaujams ierocis

„ холодное auksts ierocis
_

осада, осадное положение Belagerungszustand aplenkšanas stāvoklis
освидетельствование меди- veselības pārbaude

цинское

осколочное действие šķēpeļdarbība
осмотре медицинский veselības apskate

„
телесный miesas apskate

основание мушки Kornsatz grauda pamats

основное положение Grundsatz pamatnoteikums
остове замка Schlossgehäuse aizslēga statnis

осужденный Verurteilte notiesātais

осечка Verhack kļūme
ось гнетка Achse aizsargsviras ass

„ курка gaiļa ass

отбой Schlussignal atsauce

отвага, храбрость Tapferkeit drosme, drošsirdība

отвести помещение ierādīt telpas
ответственности подверг- zur Verantwortung ziehen saukt pie atbildības

нуть
отделете nodaļa
отрасль администрации administracijas nozare
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отрасль управления der Zweig d. Verwaltung pārvaldes nozare

отрядъ Trupp, Detachement bogs (lauztais о)

i,
головной Vorhutsavantgarde priekšbogs

„ сторожевой apsardzības bogs

„
тыльный Naehhutsarriergarde aizmugures „

отсталый Zurückgebliebene pakaļpalieējs
отсрочить aufschieben atlaieīt

отсрочка, продление Aufschub, Verlängerung atlaice, pagarinājums
отстранение, отставлете (vom Kommando) entne- atstādināšana no amata

(отъ должности) ben

отступательное движете Rückzug atkāpšanās
отсутствие Abwesenheit prombūtne

„
безвесное Verschollenheit bezziņas prombūtne

отчетъ Rechenschaftsbericht pārskats, lāgada
отчетная карточка Uebersichtskarte pārskata kartīte

офицеръ, чиновнике для Offizier, Beamte für beson- sevišķu uzdevumu virsnieks,
особыхе поручений dere Aufstage ierēdnis

охватъ, обхватъ Umfassen, umfassender An- apjemšana

griff

охранение походное Marschsicherung gājiena apsardzība

„
t сторожевое Sicherung atpūtas apsardzība

паекъ Verpflegungsnorm dasts

пазъ Nute rieva

палатка Zelt telts

пальцы верхние Zubringhebel bīdpirksti
„

нижние Gurthebel pieturpirksti

панорама Rundblickfernrohr apkārtskatis (skatīklis)
папаха jērene

парные часовые Doppelposten divsargi

пароль Parole parole

пароотводня труба Dampfrohr tvaikvads

патронъ боевой Scharfe Patrone kaujas patrona

„ учебный Uebungspatrone mācības
„

„
холостой Platzpatrone bezlodes

„

патроннике Kolbenloch patrontelpa

переводъ pārcelšana
переговорщикъ Unterhändler sarunvedis

передняя лобовая связь Riegel zwischen den Lafet- pirmais priekššķērsis
tenwänden

перекрывающее кольцо / klajloks
перемещение pārvietošana
переписка Briefwechsel sarakstīšanās, sarakste

переправа Forcierung, Uebersetzung pārceļamā vieta, celtuve

перечисление pārskaitīšana
пикете, наблюдательный Beobachtungsposten vērotāja vieta

посте

пирамида Pyramide piramide
письмоводство Schriftführung rakstvedība

планка верхняя Schlossführungsstück atspoles sliedes

„
нижняя Schlossgleitstück slēpj a sliedes

пластинчатая пружина plakanatspere
поведение ииредосудитель- Tadelnswertes, austössiges piedauzīga, peļama uzve-

ное Benehmen šanās
повиность воинская Wehrpflicht kara klausība

поводе Beweggrund iemesls

поводе Halfterriemen pavada
поворотный механизме Seitenrichtmaschine grozāmā ierīce

повреждение травмати- traumatische Besschädigung traumatisks, bojājums
ческое

повышение, производство Beförderung paaugstinājums
повестка ке заре pausme
подбороднике Kinnstück purnsiksna

подбрюшнике Bauchriemen vēdersiksna
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подвергнуть наказанию einer Strafe unterziehen nodot sodam

„
ответствен- zur Verantwortung ziehen saukt pie atbildības

ности

подвижная головка Fernrohrkopf grozgaiviņa
поддержка Unterstützung pabalste
поджимъ piespiedējs, piespiednis
подкладка подъ полки ribu paklāji ar spilveniem
подпалина rötlicher Schimmer ruskanums

подполковнике Oberstleutnant . pulkvedis-leitnants

подпоручике, поручике Oberleutnant virsleitnants

подпрапорщикь Offiziersstellvertreter leitnantvietnieks

подпруга seglu jostas
подразделение войске Kriegsgliederung karaspēka iedale

подряде, подрядчике uzņēmums, uzņēmējs
подрядчике, подряде uzņēmējs, uzņēmums
подступе, подходе Annäherungsgang pieeja
подушка Genickkissen, Kummetkissen skausta spilvens
подчасоке palīgsargs
подчиненность Untergebenheit padotība
подчиненный d. Untergebene apakšnieks

подшипнике Lager gultnis »

подеемый механизме Höhenrichtmaschine ceļamā ierīce

„ „ при- Schneckentrieb mērķēkļa, tēmēkļa, skrūv-

цела celis

подъемные рычаги Patronenträgerhebel atspoles sviras

позиционная артиллерия Stellungsartillerie pozicijų artilerija
показание Aussage liecība, izteikumi

покинутые Verlassen, Nachlassen pamešana, pametums
покой приемный Revierstube ambulance

покупка наличная, уплата Barzahlung iepirkums par skaidru naudu

за наличный

полевая легкая артиллерия leichte Feldartillerie vieglā laukartilerija
„ тяжелая"артил- schwere Feldartillerie smagā

„

лерия
полевой карауле Feldwache, Aussenwache lauksardze

ползуне Gurtschieber bīdītājs
полковнике Oberst pulkvedis
полки seglu ribas

положение основное Grundsatz pamatnoteikums

„ условное Dispensation, bedingte Lage norunāts, nosacīts stāvoklis

полозе, бронзовый Gleitschienen slēpju odere

полотнище Zeltbahn teltene

пользование властью Macht, Gewalt haben varas izlietošana

„ правоме Recht gemessen tiesību
„

поля Felder griezies
поля бумаги Rang, Schriftrand raksta malas

пометка Vermerk atzīme

помещение караульное Wachstube apsargtelpas, sardznīca

„
отвести ieradīt telpas

понорамный чертеже Panaramazeichnung panaramzīmējums

понятие, смысле Sinn jēdziens
попона Pferdedecke zirgsega
попонный троке Deckengurt segas josta
поражение Niederlage sakāve, sakāvums

„
, неудача neveiksme, satrieksme

порицание Tadel paļa, paļājums
порука круговая gegenseitige Garantie savstarpēja, kopēja galvo-

šana

поручить, предписывать, beauftragen, vorsehreiben, uzdot, priekšā likt

предлагать vorschlagan

поручение Auftrag, Beantragung uzdevums

поручике, подпоручике Oberleutnant virsleitnants

порция
"

Portion porcija
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поршень Kolben virzulis

порядокъ боевой Kampfordnung kaujas kārtība

~ хронологиче- chronologisch chronoloģiskā kārtība

СКШ

постановление коллегпаль- kollegiale Anordnung koleģiāls lēmums

ное

посте Posten postenis (apsargājamais
objekts)

поставка, поставщике, piegādāšana, piegādātājs
постъ наблюдательный, Beobachtungsposten vērotajā vieta

пикетъ

поступоке неблаговидный zu missbilligende Handlung neglītā izturēšanās

поступокъ предосудитель- tadelnswerte, anstössige Tat piedauzīgs, peļams solis

ный

постороннее лицо Unbefugte nepiederīgs
посильный, вестовой Ordonanz ziņnesis
потеря Verlust zaudējums
потникъ Unterschabrack sviedrenes paklājs
походъ Feldzug karagājiens
походное движение Marsch, Feldzug kaujas gājiens

„ охранение Marschsicherung gājiena apsardzība
правильность Richtigkeit pareizība

прапорщикъ Leutnant leitnants

„ заурядъ Feldfebelleutnant kara laika virsnieks

поручать, vorschlagen, beauftragen, priekšā likt, uzdot

предписывать vorsehreiben

предосудительное деяние tadelnswerte, anstössige piedauzīga, peļama rīcība

Handlung

„
пове- tadelnswertes, anstössiges piedauzīga, peļama uzve-

дение Benehmen šanas

предосудительный посту- tadelnswerte anstössige Tat piedauzīgs, peļams solis

покъ

предохранитель Abzugssicherung aizsargs

„
Sicherung

предохранительный Rasthebel automātiskais sprūds; pat-

спускъ верхний sprūds
предписывать, поручать, vorschreiben, beauftragen, uzdot, priekšā likt

предлагать vorschlagen
предприятие Unternehmen uzņēmums, pasākums
представление Vorschlag priekša stādījums
предъявлять vorweisen, melden pieteikt
пределъ Grenze robeža, raks (Įeit. rakās)
предельный возрастъ Altersgrenze, Altersklasse galējais vecums

препроводительная Begleitschrift pavaduzraksts
надпись

преследование Verfolgung vajāšana
прессъ Drücker piespiedējs
претензия, опросъ sūdzības, iebildums

привалъ Rast atpūtne

приварокъ Zutat aizdars, pavalgs
приварочныя деньги aizdarnauda

приварочное довольствие aizdarvielas

приговоренный Verurteilte notiesātais

прикладъ Kolben resgals, laide

прикрытие Deckung aizsedze

„ щитовое Schild • vairogs, vairogi
примета Zeichen pazīme
применение къ месту pielāgošanas vietai, piemē

rošanās apkārtnei
припасы (сеестные) Lebensmittel pārtikas vielas

припеке Zuback piecepums
приспособление прицель- Zielvorrichtung mērķējamā ierīce
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приспособление прицель- Riehtmittel mērķējamā ietaise, ierīce
ное

'

пристрелка Einschiessen piešaude
присутствие Anwesenheit klātbūtne

приц|ле Visier, Aufsatz mērķēklis, tēmēklis
прицельное приспособле- Richtmittel mērķējamā ietaise, ierīce

ние
*

прицельное приспособле- Zielvorrichtung mērķējamā ierīce
ние

a

прицела подеемный меха- Schneckentrieb mērkēkļa, tēmēkļaskrūvcēlis
низме

5 *

причина Veranlassung, Ursache cēlonis

» уважительная triftige Ursache dibināts iemesls
приемникъ Zuführer padevēj s

приемный покой Revierstube ambulance
пробеле Lücke robs, tuksna, tukša vieta
провианте Proviant pārtika
провиантное довольствие Verpflegung uzturapgāde
проводнике Wegweiser ceļvedis
проверка часовыхъ pārraudzība
прогонныя деньги Wegspesen ceļa nauda, ceļa izdevumi
продление, отсрочка Aufschub, Verlängerung atlaice, pagarinājums
прожекторная.команда Scheinwerfermannschaft starmetnieki

производство, повышение Beförderung paaugstinājums
промежуточный началь- starpiestādes priekšnieks

нике

пропале безе вести verschollen, vermisst pazudis bez vēsts

пропуске Passierschein caurlaida

протирка Durchreiber slauķis
пружина боевая Schlagfeder belzienatspere

„ возвратная Zugfeder savilcēja atspere, savalk-

atspere
» горбатая Patronenhalterfeder patronturatspere
» гнетка Feder aizeargsviras atspere
» пластинчатая plakanatspere
» спиральная Spiralfeder spiralatspere

пряжка Seknalie sprādze
прямо direkt taisni
пулемете Maschinengewehr ložmetējs (smagais un vie-

glais
пункте (наблюдательный) Beobachtungspunkt novērošanaspunkts,vērotava

опорный Stützpunkt atbalsta punkts
» сборный Sammelpunkt, -stelle pulcējamā, sasauksmes vieta

пустотельыи цилиндре Oberlafettenzylinder mit šūpļa veltenis ar redzēm '
се цапфами Schildzapfen

путлище Steigriemen kāpšļa siksna
ЦУТЫ

'

Kapsel, Spangen pineklis
путь следования gaitas ceļš
пушка Kanone lielgabals
пятка Ansatz izcilnis
работа исполнительная, praktische Arbeit izpildu darbs

практическая
работа направляющая führende Arbeit vadošais darbs
разбивка Verteilen, Einteilen sadalīšana, apzīmēšana
разводе караулове Antreten der Wache apsargu izvade
разводяший Postenführer sargmainis
разведка, -дываше Aufklärung, -gstätigkeit izlūkošana

раздатчике Verteiler, Furier izdalītājs
разделе sadalījums
разжаловать degradieren degradēt
размещение войске, дис- Dislokation novietošana, izvietošana,

локация dislokacija
разнородный, -ость mannigfaltig, -keit dažējāds, dažējādība



139

разносторонностьвоенной Vielseitigkeit des Kriegs- dienesta daudzpusība
службы dienstes

разрезное кольцо Deckring saišķa gredzens

„ „
Sicherungsring, -Scheibe sķeltgredzens

разъезде Streifwache, Patrouille patruļa, izraugi

разряде šķira
рама Gleitwändevorrichtung slēpes

рама Verschlussrahmen ietvars

ранецъ, вещевой мешоке Rucksack mugursoma

ранете Verwundung ievainojums
рапорте Rapport ziņojums
распорная трубка Träger sēdspraišļi, paspraišļi
расходе людей Mannschaftsverbraueh cilvēku nogājums
расчете строевой (се ад- ierindu, riedu sadalījums;

министративнаго ве бое-

вой)
ребра направляюпия Gleitschienen vadsliedes

резерве Reserve rezerve

„
сторожевой Sicherungshaupttruppe apsardzības rezerve

„
частный Einzelreserve vietējā rezerve

рейка Visierklappe mērstienītis

рекогносцировка Kundschaften izlūkošana

рекруте, новичеке Anfänger iesaucenis

религшзныя требы religiöse Amtshandlung garīgas vajadzības
ремень вьючный Packriemen nasta siksna

„
намордный Nasenriemen uzpurņa siksna

„
ободовый (круго- Umlaufriemen pamatsiksna

говой, обводный)
ремень соединительный Verbindungsstück savienojamā siksna

„ супонный, супонь Schnallriemen somastava

„
щечный Backriemen žokļa siksna

ремонтъ лошадей Remontierung, Ergänzung zirgu remonts

роликъ Aufsehlagrolle skritulītis

ронятьдостоинство Würde vermindern cieņu pazemot, zaudēt

росчеркъ Schnörkel čirkšta

рота Kompagnie rota

ротмистръ Rittmeister kapteinis
ружье, винтовка Gewehr šautene

„ -пулеметъ Maschinengewehr (leichtes) patšautene
руководить, -стзо anleiten, Anleitung vadīt, vadība

руководитель опытный erfahrener Leiter piedzīvojis vadītājs
руководящая указатя Massgebende Anweisung vadošie norādījumi
рукоятка Sehlosshebel kloķis

„
Kurbel

„

„
ее ручкой Griffhebel kloķis ar rokturi

рунде, дежурный по кара- Rond apsargu pārraugs

уламъ

ручательство Kavieren, Kaution galvošana

„
круговое gegenseitige Garantie savstarpēja, kopēja galvo-

šana

ручка Handhabe rokturis

рыжш глазъ Birkauge raudas acis

рычаги замочные Winkelhebel aizslēgu sviras

„ подъемные Patronenträgerhebel atspoles sviras

„
коленчатый Gurtschieberkurbel mit lauztā svira

Gurthebel

„ спусковой Zugstangenhebel sprudvilča svira

репица Schwanzrübe, Schwanz- astes stulms

knoten

салютовать salutieren salutēt

сборный пункте Sammelpunkt, -stelle pulcējamā, sasauksmes vieta

сборе лагерный Lagerleben nometnes sasauksme

„
по тревоге, тревога Alarm trauksnis
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сборъ учебный Rekruten, -Reserwisten Aus- apmācības sasauksme

bildung
сводъ военныхъ постано- kara likumu sakopa

вленнй

сведения Nachricht ziņas
связь Verbindung sakars

связы Riegel zwischen den Lafet- šķērši
tenwänden

а) передняя, лобовая pirmais priekššķērsis
в) верхняя передняя augšējais šķērsis
с) „ задняя augšējais pakaļšķērsis
д) коробчатая U-förmiger Riegel zw. d.Laf. U-veicligais šķērsis

Wänden

сдать въ исправности in Ordnung abgeben nodot kārtībā

секретъ Versteckposten slēpņi
секретно geheim slepeni
сивый, чалый das unveränderlicheSchim- sains

melhaar

сигналисте, горнистъ Signalist, Hornist signalists, ragpūtis
сидение Sattelsitz sēdeklis

„ наводчика Ladesitz, Richtsitz

скате (начало нареза) kegelförmiger Absatz skrejsāka
скребница Striegel skrāpis
скрепа Beglaubigung, Bekräftigung apstiprinājums
сложный kompliziert - rezglīgs
сложность службы Kompliziertheit des Kriegs- dienesta rezglība

dienstes

служба действительная active Dienst aktīvais dienests

служебная нравственность dienstliehe Moral, Moralität dienesta morale

служебное старшинство Dienstvorrecht, Dienstalter dienesta vecākums

смотръ Musterung, Revue, Heer- skate

schau

смъна Ablösung maiņa
смета Berechnung, vorherige tāme, iepriekšējs aplēsums

Uebersicīit
сметный tāmes, iepriekšējas aplēses
смысле, noHHTie Sinn jēdziens
снаряжение Ausrüstung kauj tērpa, uzkaba

сношение Komunikat raksts

соблюдете закона Einhalten, Wahrnehmung likumievērošana

des Gesetzes

собственное иждевенпе, Selbstunterhalt pašuzturs
содержание

совершение договора Kontraktabschliessung līguma noslēgšana
современный derzeitige šālaika, šīlaika, sava laika

согласование движения Bewegungskoordination kustības saskaņošana
содержание, иждевенпе Selbstunterhalt pašuzturs

собственное

солдате, военнослужащий karavīrs

„ молодой Rekrut jaunkareivis
соединительный ремень Verbindungsstück savienojama siksna

сообразно Gemäss attiecīgi
сообщение, уведомление Benachrichtigung, zur paziņojums

Kenntnis bringen
соображение Erwägung apcere, apsvērums
соответственно военныме Kriegsgemäss piemērojoties kara apstā-

обстоятельстваме kļiem
строптивый störrisch, trotzig stūrgalvis, blāgs
соразмерить, -ность samērs, samērot

сослуживеце Dienstgefährte, -genösse, dienesta biedrs

Amtsbruder, Kollege

сосредоточивание огня Konzentrierung des Feuers uguns sakopojums

„
силъ Konzentrierung der Streit- spēka sakopojums

kräfte
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составь личный (кадръ) Kader kadrs, pamatsastāvs

„
наличный,-налицо Bestand esošs, esošais sastāvs

спиральная пружина Spiralfeder spiralatspere
способе заготовления Vorrats Zubereitungsart sagatavošanas veids

сплоченность войскъ Zusammenfügung der karaspēka kopība, blīvums

Truppen (stieptais i)

справочный цены Intendanturpreise norādītas cenas

спуске верхний предохра- Rasthebel automātiskais sprūds, pat-
нительный sprūds

спуске нижшй Ahzugshebel sprūds

спусковой рычаге Zugstangenhebel sprūdvilču svira

спусковая тяга Abzugsstange sprudvilcis
спешно eilt, eilig steidzami

среда военная Militärkreis karavīru saime, vide, ap-
rindas

сроке Termin termiņš, laiksprīdis
„

службы Dienstzeit, Dienstjahr dienesta laiks (ilgums), die^

nesta gads
ссылка (на приказе) Nachweis, Nachweisung atsauksme

ставня Laden sleģītis
станины Lafettenwände lafetes sienas

станоке Unterlafette lafetes_skāres
„ пулемета Maschinengewehrgestell ložmetēja stātne, -balsts

старшинство службы Dienstvorrecht, Dienstalter dienesta vecakums

старший унтере-офицере Sergeant seržants

статья закона Gesetzartikel likuma pants
стволъ Lauf stobrs

ствольная коробка stobra kārba

стебель Aufsatzstange mērķēkļa, _tēmēkļa kāts

степень власти Stufe, der Macht varas pakape
стержень се шайбой Bolzen mit Scheibe stienis ar skrituli

стойло Pferdestand stiliņš
стойло глухое fester Stand, Scheerstand slēgts stiliņš
стопоре (съ пружиной) Sperrstück aizturis (ar atsperi)
стопорный клине Sperrkeil aizturķīlis, vadzis

сторожевой резервъ Sicherungshaupttruppe apsardzības rezerve

„ отряде apsardzības bogs
сторожевое охранение Sicherung atpūtas apsardzība
сторожевой участокъ Vorpostenabschnitt apsardzības iecirknis

стремя Steigbügel kāpslis
строй Front ierinda rieda (krītošais ie)

„
боевой Schlaetgliederung kaujas ierinda, riedą

строевой расчете (съ ад- ierindas, riedąs

министративнаговъ бое- sadalījums
вой)

стрельба боевая Scharfschiessen kaujas šaušana

„
на поражение Wirkungsschiessen strostuguns (lauztais о)

„ учебная Uebungsschiessen mācības šaušana

„
холостая

„
bezlodes šaušana

супонь, супонный ремень Schnallriemen somastava

сутки diennakts

суточная ведомость Verzeichnis, Register dienas ziņas, pārskats
суточный наряде 24. Stundendienst diennakts dienests

сущность Kern būtība

седелка Kammdeckel sedulka

седина sirmums, salnums

седло Sattel segli
табель о рангахе Rangliste, Rangordnung dienesta pakāpju tabula

табурете, -ка Tabureti, Bank ķeblīts, taburete

творневая лапа Protzöse ķetna
торба Futtersack auzu tarba

травматическое повре- traumatische Beschädigung traumatisks bojājums
ждение
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траншейная артиллерия Schützengrabenartillerie ierakumu artilerija
требы религиозный religiöse Amtshandlung garīgas vajadzības
тревога, сборъ по тревоге Alarm trauksnis

трокъ попонный Deckengurt segas josta
труба Seelenrohr stobrs

„
Rohr caurule

„
пароотводная Dampfrohr tvaikvads

трубачъ Trompeter taurētājs
трубка визирная Riehtglass caurskats, tēmule

„ окулярная Einbliekrohr lūkotne

„ распорная Träger sēdspraišļi, paspraiēli
ударника Schlagbolzenrohr belzeņa stobriņš

труха (сенная) verriebenes Heus, Abfälle pabiras, birzumi

тело орудия Körper des Geschützes dižgabala ķermenis
телесный осмотръ miesas apskate
тыльный отрядъ Nachhutsarriergarde aizmugures bogs
тяга спусковая Abzugsstange sprūdvilcis
тягость военной службы Drangsale des Kriegsdien- kara dienesta grūtības

stes

убыль Verminderung Abgang zudums

уважительная причина triftige Ursaehe dibināts iemesls

уволнение въ запасъ atlaišana papilde

уведомление Mitteilung paziņojums
„ ,

сообщение Benachrichtigung, zur
„

Kenntnis bringen
увечье Verkrüppelung sakropļojums
удаление отъ должности des Amtes entsetzen atcelšana no amata

ударный механизмъ Abzugsvorrichtung belzierīks, belzenis

ударное действие grāvejdarbība
ударникъ Sehlagbolzen belzenis

удержание Zurückhalten aizturēšana, ieturēšana

удила Trense dzelži

удовлетворительный apmierinošs
удостоить würdigen atzīt par cienīgu
указания руководивши Massgebende Anweisung vadošie norādījumi
указатель отказа Rücklaufzeiger atgrūdiena rādītājs
укладка Einpackung, Verpackung krāvums,_ salikums

уменьшенный зарядъ nepilns lādiņš
умышленное членовреди- absichtliche Verstümmelung tīša locekļu kropļošana, tīša

тельство veselības bojāšana
унтеръ-офицеръ младший Unteroffizier kaprālis

„ „
старший Sergeant seržants

упорное кольцо Schutzring atturgredzens
управление военное Kriegsverwaltung kara pārvalde

упрекъ Vorwurf pārnietums

тпряжь Geschirr aizjūgs
упущение Nachlässigkeit nolaidība

уровень Libelle līmenis

уронъ Einbuss zaudējums
усвоение курса kursa ielāgošana, -ielädze

„
военной службы Anlegnung des Kriegsdien- dienesta ielāgošana, -ielādze

stes

усиление Steigerung spēcināšana, pastiprināšana
условная льгота Privilegium, Vorrecht atviegle

условное положение Dispensation, bedingte Lage norunāts, nosacīts stāvoklis

условный знакъ bedingtes Zeichen,bedingend norunāta, nosacīta zīme,
signāls

уставъ дисциплинарный Felddienstordnuug, -Regle- disciplinas reglaments
ment

„ внутренней Felddienstordnung, -Regle- lauka reglaments
службы ment

уставъ полевой службы Felddienstordnung, -Regle- iekārtas reglaments
ment
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установочное кольцо Verschlussring nostatgredzens
утренняя, вечерняя заря Reveille, Zapfenstreich rīta junda, vakara junda

участокъ сторожевой Vorpostenahschnitt apsardzības iecirknis

учебникъ Schulbuch, Lehrbuch, mācības grāmata
Unterrichtsbuch

учебная стрельба Uebungsschiessen mācības šaušana

учебный патроне Uebungspatrone mācības patrona

„
сборе Rekruten-, Reservisten-, apmācības sasauksme

ausbildung
учреждение военное Kriegsamt kara iestāde

ушатъ Zober, Zuber, Kübel toveris

фейерверкере младший Unteroffizier kaprālis

„
старший Sergeant seržants

фельдфебель Feldwebel virsseržants

фланге Flanke spārns
фланговое движение Flankierung sparngājiens
фляжка Feldflasche blašķe
форменная одежда Uniform uniforma

фугасное действие ardītāj darbība

фураже, фуражире Fourage, Fouragier elpe, elpinieks
хлястике savilksnis

ходе Hub dvīrči (no divriči)
ходатайство Fürsprache aizbildums

ходовой поворотный винте Seitenrichtschraube grozāmā skrūve

холодное оружие auksts ierocis

холостая стрельба Uebungsschiessen bezlodes šaušana

холостой патроне Platzpatrone bezlodes patrona

хомутина Kummetkranz silksnis

хомутике Visierschieber rādītāja bīdeklis

„ прицела „
bīdeklis

„
krustturis

хомуте Kummet, Stellkumt sakas

храбрость, отвага Tapferkeit drosme, drošsirdība

хронологический порядоке chronologisch chronoloģiska kārtība

цапфа Schildzapfen stobra redze

цейхгаузе Zeughaus mantnīca

цивильный, штатский Zivilist civilists

цилиндре glatter Teil veltenis, cilindrs

„ пустотелый Oberlafettenglieder mit šūpļa veltenis ar redzēm

„
се цапфами Schildzapfen

циркуляре Zirkular apkārtraksts
цевье Griff, Handgriff pastobre
целике Ņebenvisier merķēklītis, sāņrādītājs
цены спралочныя Intendanturpreife norādītas cenas

чане Kübel, Bottich
*

kubls

часовой Posten sargs
часовые парные Doppelposten divsargi
частный резерве Einzelreserve vietējā rezerve

часть материальная materiālā daļa
„

нарезная der gezogene Teil skreja
чека Keil tapa
челка Haarschopf, Haarmähne mati (pieres krēpes)
честь воинская militärisches Ehrgefähl karavīra gods
чинопочитание Dienstachtung amateieņa
чиновнике, офицере осо- Beamte, Offizier für beson- sevišķu uzdevumu ierēdnis,

быхе поручений dere Aufträge virsnieks

чине запасный rezervists

членовредительство absichtliche Verstümmelung tīša locekļu kropļošana, tīša

умышленное veselības bojāšana
чрезседельнике Kammdeckelriemen sedulksiksna

чумбуре Halfterkette kakla valgs
шайка Kobeimer, Eimer mit Griff ķipis
шанцевый инструменте Schanzecerät ierakumu rīki
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шарнирная диафрагма diafragma

шатунъ
Sehlossfuss klaniņš

шейка Hals iežmauga

шептало Abzugshebelklinke sprūda zobs

шестерня Zahnrädchen zobritentiņš

„
коническая Kegelrad smailzobrats

„
съ направляю- Trieb ■ parvadonis

щимъ дискомъ

шинель
Mantel metelis

ШИПъ Ansatz an der Kastenwand redze

шлагбаумъ Schlagbaum aizkārtais

шлевка
Schlaufe ļeka

шлейные горты
Umlaufriemenstrippe pamatsiksnas metne

шлея Hintergeschirr vērzeles
_

шомполъ Ladstock, Wischstock slauka kats

шпонка
Keil ierievis

штабсъ-капитанъ,капитанъ Hauptmann kapteinis

„ -ротмистръ, рот- Rittmeister
„

мистръ
.

щтабъ-квартира Quartier Istaba, miteklis

„ „
главная Hauptquartier galvenais miteklis

штатскш, цивильный Zivilist civilists

штрафъ so(Ls.
~,

Strenge atsēja, atsaite

штыкъ Bajonett durklis

штыръ для указания от- Rücklaufzeiger pirksts,

Ka
įa atgrudiene

щечный ремень Backenstück žokļa siksna

щетка
Bürste suka

щитовое прикрьте Schild vairogs

Jūrniecība

авария
Havarie havarija, klizma

аварш взаимнаго вреда gegenseitige Havarie sadursmes havarija

азимутальный кругъ
azimuta loks

Ausgueksmann vērotājs

ахтерштевень Achtersteven pakaļvadnis
бабка *аР а

бакъ Back .
baks

_

бакштагъ Pardune, Backstag sanatseja, bardune

баластъ Ballast balaste

балластная цистерна Ballastzisterne balastcisterna

барабань Trommel tituvja spole

баржа Barke liellaiva, barka

бархоута Schiffsplanke celtas kartas

батокеъ Schnitt batokss.
батопортъ

dokvarti

башмакъ Fusslager kurpe

безвътрпе Windstille bezvejis

безразличная линия
Indifferentzone josla

бимсъ палубный Deckbalken klajsija

бимсовая, бульбовая сталь Wulststahl siju tērauds

битенгъ Beding slidstabs

близмеридйанная высота Nebenmittagshöhe tuvmeridiana augstums

блокада Blokāde blokāde

блокировать
blockieren

.
bloķēt

_

бодмерей Bodmerei Dodmereja
_

бодмерейное письмо Bodmereibrief bodmerejas zīme

боковая оттяжка Seitenständer atsēja
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боковая каяка Seitensehlengern zvalstīšanās, sāniska šūpo-
šanās

боковой кильсонъ Seitenkielschwein sānkalsiņš
боковой киль Schlengerkiel sānu māte

боковой разрезе, бокъ Längsplan sängriezums
боковой спускъ Seitenablauf sāniska nolaišana

большая авария Grosse Havarie lielā klizma, -havarija
бортъ Bord sāni

бортовой клюзъ Seitenklüse sānlīža

боцмане Bootsmann bocmanis, rīkotājs

бракетный кильсонъ eingeschobenes Kielschwein gabalkalsiņš
брамстенга Bramstenge bramsteņģis
брасопить brassen brasēt

брашпиль Braspill enkura tītuvis, -spilve

брезенте Bresenttuch ēiešsegs, brezents

броня - Panzer bruņas
буксиръ Schlepper velkonis, buksieris

буксиръ Schlepptau ' velkamā tauva

буксировка Schleppung vilkšana

валовая вместимость Bruttoinhalt pilntilpība
вальцы Walzen velmēs

Wahrschauen vērotāja ziņošana
ватервейсъ Wassergang ūdenseja
ватерлиния Wasserlinie ūdenslīnija
вентиляторъ съ растру- Ventilator mit bauchigen vēdenis, ventilators ar platu

бомъ Kopi galu

веретено якоря Ankerschaft enkura kāts

верньеръ ,
Wernier nonijs

верпъ Werpanker, Wurfanker vieglenkurs
вертикальный киль Mittelkielplatte vidējā kalsiņplātne
вертлюгъ Wirbel atšķetnis, virplis

Wettererlaubende Arbeits- labvēlīga darba diena,
tage izdevīgs laiks

взаимодействие gegenseitige Wirkung savstarpīga darbība

вилка Gabel sākumi

винтовое судно Schraubensehiff skrūvkuģis
вместилище Raum ievietne

вместимость Fassungsraum tilpība

внутренняя обшивка Wegerung iekšapšuve

водовороте Wasserstrudel, Wasser- ūdensyirpuMs, ūdensrumba

wirbel

водоизмещение Wasserverdrängung ūdens izspaids

водонепроницаемаяпере- wasserdichte Schotte ūdens caurnelaidu starp-
борка siena

водоотливныя средства Entwässerungseinrichtung noūdeņojamie līdzekļi
водорезе Schaft aizsargvadnīs

водоснабжение Bewässerung ūdensvads

воздухоотводная труба Luftröhrchen gaisa caurulīte
_

возмещение ценности Entschädigung, Pflichtige atlīdzinātajai vērtības

Werte

волокно Faser šķiedra
вороте Gangspill grieztuvis

временный руль Notruder pagaidu stūre

всасывающий вентиляторъ .Saugventilator sūcējvēdenis
выбоина Grube dobulis

выверка Eichung pārbaudīšana
высота надводнаго борта Freibord virsūdens sānu augstums

выступе Vorsprung, Aus]auf izcels

выпрямляющий моменте atsveres moments

вытравливать loskommen izlaist, izritināt

выхаживание цепи Einsehiebung ķēdes ievilkšana

ве накрой überlappt pārlaidus
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въ стыкъ verlascht salaidus

гакъ Haken kāsis

гакобордъ Heckbord. kuģa pakaļmala
гельмпортъ Hennegat stures aile, caurule
главные размеры Hauptabmessungen galvenie izmērījumi, galve-

nas izmēras, pamatmēri,
dimensijas

глазная мишень — Okulardiopter aeudioptris
глазомерное, антретное Schätzungsabstand acmerattāļuņis 1
разстоянне

голова руля Ruderschaft stures vārpsta

горизонтъ искусственный künstlicher Horizont mākslīgais līmenis

горловина, лазъ Mannloch līde, lūks

гребной валъ Schraubenwelle skruvvärpsta
гребной винтъ Schraube skrūve

грунте Grundierung pirmkrāsojums
грузъ Ladung kravs, krautiņš
грузовая ватерлиния Ladungswasserlinie, Tief- kyäva ūdenslīnija

linie

грузовой размере Ladungsmass krāvmērs

грузовой трюме Laderaum kfavtilpne
грузовместимость Ladefähigkeit krāva tilpība
грузоподеемныя средства Ladegeschirr kjāvierīce
грузоподъемность Tragfähigkeit kravnesība

грузохозяинъ Ablader krāva saimnieks, īpašnieks
грелка Radiator radiators, sildnis

дальность видимаго гори- Sichtveite redztale

зонта

дальность плавания Sehwimmweite brauciena tālums

двойное дно Doppelboden dubultdibens

девиация Diviation novilce, deviacija
дейдвудная труба Stevenrohr skruvvadņa caurule

деклярацпя Verklarung klizmas noskaidrojums
Deponierung deponejums

детандере Detander detanders, slāpētājs
дефектная ведомость Defektverzeichnis bojājumu saraksts

диспашере Dispascheur havarijas sadalītājs (dispa-
šieris)

диспаше Dispasche havarijas sadalījums
дифференте Different galsvere
диагональная полоса Diagonalschiene iekšķērsu sloksne

диаграмма Diagramm diagrama

дзаметральная плоскость Kieirichtung simetrijas plakne
суда

дни неустойки Liegegeld virsguļas maksa

долгота Länge garums (ģeogrāfiskais)
донка Speisepumpe katla pumpis, katla sūknis

дрейфе Drift nodzīšana, drifts

дреке Dreganker daudzzarenkurs, daudzzaris

желобчатый барабане Kettennuss ķēžu spole

задраить anpressen noslodzīt

задрайка Vorreiber slodzenis

заемъ подъ бодмереями Bodmereianleihe bodmerijas aizņēmums
зажимъ Zudrücken piespiednis
зажимной винтъ Klemmsehraube noturamā skrūve

закалка Härtung rūdīšana

заклепывать въ обжимку geschellte Nietung ieapaļš kniedējums

заклепывать въ потай
"

versenkle Nietung slēpts, gremdēts kniedējums
заливка aizliešana

запасъ плавучести Schwimmfähigkeitsvorrat peldesspejas krājums, pel-
damības-

застой картушки Einstellungsfähigkeit kompasa kūtrība

заполнение отделений Leckage nodaļu pieplūdināšana
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зафрахтовать befrachten nolīgt krāvu, kuģi
землесосъ Saugbagger, Sauger zemsucis

землечерпалка, землечер- Bagger zemsmelis

пательница

зеньковка Versenkungsbohrer gremdulis
зеньковка Versenkung gremdēšana

изоляция Isolierung šķīre, sevinājums
илюминаторъ Seitenfenster logs
интеркостельный киль- interkostales salikts kalsiņš

сонь

истинный курсъ der rechtweisende Kurs īstais kurss

истинный меридданъ geogr. Meridian ģeograf. meridiāns

калильная печь Glühofen kvēlkrāsns

карленгсъ Längsspant pasija
картушка Rose kompasroze

катъ балка enkura pacēlējs
качание Schlengern šūpošana, šūpošanās
качка „ „

svaidīšanās

кессонъ Kesson ķe_sons
киль Kiel mate, ķīlis
киль боковой Schlengerkiel sanu māte

1
zvalstmāte

килевая качка Längsschlenger Stampfen svarstīšanas, gareniska šū

pošanās
килевой замокъ metinajums
кильсонъ Kielsehwein kalsiņš
кингстонъ Kingston kingstons
киповая планка, Klampe kampis (stieptais m)

кипа ķepe
клапанъ Klappe vārstulis

клапанная коробка Wechselventilkasten varstuļkopa

классификационное обще- Klassifikationsgesellschaft klasējuma biedrība

CTBO

клеточная система Zellensystem šūniņsistema
клотикъ Flagenknopf flagspole
кнехтъ Poller slī_dragi
кница Knie sturturis, saturis

койка Koje lāva

коксъ tapa
колебательное движение Schwankung virmojoša kustība

колесное судно Radschiff. spārnu kuģis
колода Klotz sieksts (lauztais ie)
колпакъ Haube cepure
коммиигсъ люка Lücksüll lūka apmale
компасная стрелка Kompassnadel kompasadata
компасъ въ жидкости Fluidkompass šķidruma kompass

конопатка Kalfateisen drīvēklis, piedzenamais
конопачение kalfatieren drīvēšana, piedzīšana

коносаментъ Konosament, Frachtbrief krāva zīme, konosamente

копилья Ständer paspaids
корабль* Schiff kuģis
корабельная крепость Beilbrief īpašuma grāmata

корабельный маклеръ Schiffsmakler kuģu starpnieks (mākleris)
кордановскпй подвесе Kompassringe, Balancier- kardāna-, līmeņa gredzens

bügel, kardanische Auf-

bäugung
корма судна Hinterschiff pakaļgals
кормовой дейдвудъ (дер. Hinter-Doodholz pakaļvadņa pildekļi

суда)
кормовой свесе Heck pakaļējā nokāre

корпусъ Spantenriss brangu griezums
котелокъ компаса Kompasskessel kompasa katliņš
коушъ • cilpturis
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кошка Veranker žākars
крамболъ Krahnbalken enkurturis, enkuroeltnis
краспицы Dwarssaling šķērszalings
кренъ

_
Krängung sānsvere

кренящий моментъ Krängungsmoment sānsveres moments
кривая водоизмещения Wasserverdrängungskurve ūdensizspaida līkne

-

кронштейне гребного Sehraubenwellenarm skrūvvārpstas balstēklis
вала

курсе Kurs kurss

курсовая черта Steuerstrich kursa svītra
лагъ Log laga, ātruma mērīklis
лапы якоря Ankerarme enkurlēpas (lauztais e>
ледоколе Eisbrecher ledlauzis

ледорезе
„ ledgriezis

лебедка Dreher tītuvis
лечь ве дрейфе backbrassen, aufgebrasst atpakaļ brasēt
ликъ-троссе apvirve
лимбербортовый канале Nüstergatten sateka
лимбе Gradbogen, Limbus grādu loks, limbs
линейка Lineal linijals
листовая сталь Stahlblech plātņu tērauds
лодка . Kahn laiva

локсодромия Loksodrome loksodrome
лонгазалинге Longsaling garsalings
лопасть винта Schraubenschaufel skrūvplesna
лоте Lot lode

лоцмане Lotze locis (lasmanis)
леса Baugerüste stalažas, sastatnes
люке Lücken luks (stieptais u)
люковый стрингере _ Luckenstringer lūka kalsiņš
льяло ' Spigat, Schiffsgrund satece
магнитное наклонение Inklination, Neigung noliece, inklinacija
магнитный курсе missweisende Kurs magnētiskais kurss

мамерипеце Mamierung apmąstė
манифесте Manifest krāva manifests

марсъ Mastkorb maršs

мартинбакштаге Achterholer atsaiste

мартингикъ Stampf stock statenis

мартинштаге Vorholer saistė

марсстенга Marsstenge marssteņģis
материаловедение Stoffkunde materialu mācība

междудонное отделение Zwischenbodenabteilung starpdibenu telpa
меридиане наблюдателя örtlicher Meridian vietas-, novērotāja meridiāns

мертвый якорь Pilzanker sēņenkurs
мертвый якорь vienzarenkurs, vienzaris

метацентрическая высота metazentrische Höhe metacentra-, noturības

augstums
мишень Diopter diopJris
моменте инерции Trägheitsmoment inercijas, kūtrības moments

морские угломерныеин- Spiegelinstrumente juras lenķmērīkļi '
струменты

моменте полной воды Hochwasserzeit augstūdeņa laiks, moments
мостикъ Kommandobrücke komandas tilts

мореходныя таблицы Nautische Tabellen jūrniecības tabulas

мушкель Muschkeule drīvējamā, piedzenamā vāle

мерительное свидетель- Messbrief mēru grāmata
CTBO

месяце сидерический der siderische Monat zvaigžņu-, sideriskais mēne-

(звездный) sis
месяце синодический der synodische Monat saules mēnesis
наборе судна 'Schiffgerippe kuģa kāri (stieptais а)
навигация Navigation navigacija
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.наводка (пеленгатора) richten virzīšana

;нагель (кафель нагель) Koffeinnagel tauvturis

нагнетательная,вдувная Druckrohr Einpressrohr spie dējcaurule

труба
надстройка Aufbau virsbūve

найтовъ Nähtau, Sorrtau sienama tauva

наклонение Neigung pagaze (lauztais а)

„ горизонта Kimmtiefe apvārkšņa noliece

нактоусъ Kompasshäusehen kompasmājiņa
наливное судно Tankschiff šķidrveža kuģis
направление на ровный Richtung gleichlastig virziens viendziļi

киль

наружная обшивка Aussenhaut ārapšuve

наугольникъ Winkeleisen balsteklis

нащечина skava (piejnasta)
неостойчивое судно labiles Schiff vaistīgs, gāzelīgs, nenotu-

rīgs kuģis
неравнобокпй угольникъ ungleichschenkliges Wm- nevienādmalu stūrenis

keleisen

носовой дейдвудъ (дер. vorder Doodholz priekšvadņa pildekļi
суда)

носъ судна Vorschiff, Bug priekšgals
ныряше

" Untertauchen niršana (krītošais i)
обводъ миделя Hauptspantumfang galvenās (vidus) brangas

apveids

обводъ судна Umriss kuģa apveids
обжимка Vorhalteisen, Schelleisen kniedspiedis
обойма Halslager apskave
обойма Heftzwinge aptvars
оболочка Hülle öaula

образование воляъ Entstehen der Wellen viļņu rašanās

обратный шпангоутъ Gegenspant pretbranga
обухъ Augbolzen skrūvgredzens
общая поправка компаса gesamte Missweisung kursa kopizlabojums
обязательный obligatorisch obligatorisks
объявить блокаду Blokāde verhängen izsludināt blokādi

олифа Firnis krāseļļa, pernica'
оправа Einfassung ietvars

оптовая пропажа Totalverlust visa zaudējums
опытъ надъ наклонешемъ Krängungsversuch sānsveres izmēģinājums

судна

ордеръ Order orderis, rīkojums
осадка, углубление Tiefgang iegrime
освидетельствование судна Besichtigung pārlūkošana
остойчивость Stabilität noturība

отростокъ трубы Zweigrohr zaru caurule •
отсчетъ Ablesung nolase

отшвартовливать mit Tauen anbinden pietauvot, hotauvot

отшествие Abweichung novērsums

очеркъ Riss apveids

очертание Umriss apveids
пазъ Längsnaht garšuve
палецъ руля Ruderarm slūres riba

палуба Deck klājs (deķis)
палубная настилка Deekbeplattung klāja segs

палубный грузъ Deckladung klājukrāvs
параллаксъ Parallaxe paralakse

параллель Parallelkreis platuma līdztece (paralele)
параллельная Parallellinial līdzteku līnijals,:

линейка

пароходъ Dampfschiff, Dampfer tvaikonis

наромъ Fähre celtuve

парусина Segeltuch buru audekls
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парусникъ Segler burinieks

парусность burnesība

патентъ на плаваше Flaggenpatent flagas apliecība (patente)
пеленгаторъ Peilvorrichtung peileklis
пеленговать peilen peilēt

переборка Schotte starpsiena
петля ахтерштевня Aehterstevenoese stūrvadņa osa

пиллерсъ Deckstütze klājbalsts
плаваше (дистанция) Distance nobraukums, distance

плавная погибь slaidens liekums

плавучесть Schwimmfähigkeit peldesspēja, peldamība
плавучий докъ Schwimmdock peldošs doks (īsais vācu o>
плавучий кранъ Schwimmkran peldošs celtnis, peldošs

krāns

плавучия средства Sehwimmmittel kuģojamie līdzekļi_
плазъ Schnürboden rasējamā (zīmējamā) grīda

планширъ Eeeling margapmalis
пластина Platte plātne

плашкоутъ Lichter platduba
плечо момента . Arm. Hebelarm des Moments momenta dilbs (stieptais 1)
плотъ Floss plosts
поворачивающий моментъ Drehmoment griezēja moments

поворотливость Steuerfähigkeit virzamība, grozamība
поворотъ-оверштагъ "Wenden kuģa bautēšana

поворотный штангоутъ ieškersā branga
поворотъ черезъ форде- halsen halzēšana

виндъ

погибъ бимса Deckbucht sijas liekums

погрузка Beladen, Einladung iekrāve

погрешность индекса Indexfehler indeksa-, rādeņa kļūda
подстава Untersetzung paspaids
подстилка Garnierung paklājs, paklātne
подшивка потолка Deekbekleidung klāja pasegs
позывной сигналъ Unterscheidungssignal pazīmju, izšķirības signāls-
полисъ Police polise, apdrošināmā zīme

полозья Schlittenbalken slieces

поломка Bruch lūzums

полоса Streifen, Schiene sloksne

полубакъ Halbback pusbaks

полуширота Wasserlinienriss ūdenslīniju griezums
полуютъ Poop, Hütte pusgrīdums_
поперечина румпеля Querbalken grozekļa šķērsis
поперечная погибь sijas liekums

полуидаметръ Halbmesser pusmērs
поперечный метацентръ Quermetazentrum šķērsmetacentrs
попутная струя pavadu strāva

портъ заходной Zwischenhafen starposta
портъ назначения Bestimmungshafen gala osta

портъ отправления Abgangshafen izejas osta

портъ приписки Heimatshafen piederības osta

портъ убежище Nothafen patvēruma, glābiņa osta

поясная броня Gürtelpanzer jostbruņas
предметная мишень Objektivdiopter priekšmetu dioptris
представительство Vertretung vietniecība

премия Prämie premija, apdrošinājuma
maksa

приблизительная формула annähernde Formel tuvina formula

приборъ Vorrichtung ierīks

привальный брусъ Reibholz. Wreifholz pasija, aizsargu līste

принайтовливаться anseusen, ansorren piesieties

приниматель груза Empfänger krāva saņēmējs
пробоина Loch caurums

продольнаяпогибь Decksprung klājliekums
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продольная система Längsspantensystem gareniska sistema

прокатка Walzen velmēšana

прокатывать walzen velmēt

прокладка Dichtung starpblīvis
прорезь Fuge grope (stieptais о)

простая или частная partikuläre Havarie vienkārša klizma

авария

протестовать Verwahrung einlegen celt jeb pieteikt ierunu

(protestu)
прочность, крепость Festigkeit izturība, stiprība
прямой шпангоуте Spant taisnā branga
путевой компасе Steuerkompass stures kompass
пяртнерсе Fische mastaile

разбивать на плазе schnüren an dem Schnür- notēlot rasējamā grīdā
boden

развилина Gabelung sakums

распорка звена Steg sprieslis

распоры Sperrholz, Querholz sānatspaidi
распределение Verteilung sadalīšanās

раульсе skriemelis

регистровая вместимось Registerinhalt reģistru tilpība
Rhederei kuģniecības sabiedrība

рейка Latte līste

рейковый пластырь Spannpflaster līstu ielāps
рефракция Strahlenbrechung refrakcija, staru lūzums

ридерсъ или раскосина Katzsparren šķērši
ростерный бимсъ redeļsija
рудерпосте Rudersteven sturvadnis (stieptais u)

руль Ruder, Steuer sture

румбе Strich kompasa sprīdis (strēķis)
румпель Ruderpinne grozeklis

рыбина Sentenriss slīpene
рыскливость Luftgierigkeit pievirzība

рыскливость Gieren grozēšanās
сборка Montage salikšana

сборочная мастерская Montageverkstatt saliktava

сверхстилиные дни - Überliegetage virsguįu dienas

свидетельство о здоровьи Gesundheitspass veselības apliecība
связь Verband saists (krītošais а)
скашивание Abschrägen nošļaupšana
склонение Variation novirze, variacija
склянка Logglass lāgas glazē
скоба Schäkel iekabe

скуловый кильсонъ Kimm-Kielschwein vaigkalsiņš

смотреть впередъ Ausguck halten verot

смычка якорной цепи ķēdes posms
смешанный грузе allgemeine Ladung (Stück- ģabalpreču krāvs

gut)-
снабжение Ausrüstung kuģ_a piederumi, piederas

собачка, шпинеке Sperrklinke sprūds (lauztais v)
соединение ве гладь Glattverbindung salaidu savienojums, glud^

savienojums
соединение край на край überlappte Verbindung pārlaidu savienojums
соответствующия высоты korrespondierende Höhe vienādi augstumi
соединительный уголь- Laschwinkel stūrekļa uzliktne

нике

составное счисление Koppelkurs logas lēsums

спасательный боте Rettungsboot glābjamā laiva

спусковой блоке nolaidu sieksts

спусковой фундаменте Ablassfundament nolaidu pamats

средний кильсоне mittleres Kielschwein vidējais kalsiņš (stieptais
становой якорь Buganker priekšenkurs
стапель Stapel stāpelis
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стапель-блоке Stapelklotz stāpeļa sieksts

старнпостъ Sehraubensteveri skruvvadnis (skrūvju kuģa)
старнпостъ Hintersteven pakaļvadnis (koka kuģa)
старнсонъ (дер. суда) Binnenaehtersteven pakaļkabe
стартимберсе Spiegelstützen spoguļbrangas
створная линия Deekpeilungslinie vadu līnija, vērienlīnija
стенга Stenge steņģis
стемсоне (дер. суда) Binnenvorsteven priekškabe

стемсъ Mastspur masta kurpe
стемъ (дер. суда) Vorsteven priekšvadnis

стилиные дни Liegetage guļudienas
стойка Ständer stats, statiņš
столкновение Zusammenstoss saduršanās

стопоре Stopper aizturis

страхователь Versicherter apdrošinātājs (drošības
ņemejs)

_

страховщике Versicherer nodrošinātājs (drošības
devējs)

стремительная, порыви- heftiges-, reissendes-, stür- strauja, strupja svaidīšanās

стая качка misches Sehlengern
стрингере Stringer, Längsspant sienu kalsiņš
стрела Ladebaum krāvkoks

стыковая планка Lasche uzliktne

стыке Quernaht šķērsšuve
стыке Verlaschung salaida

судохозяине Rheder kuģu īpašnieks
сурике Mennig minijs
сухой компасе Trockenkompass sausais_ kompass
счисление пути корабля Besteckrechnung logas lēsums

счислимый пункте Bestecksort, Besteckspunkt logas punkts

тавробимсовая сталь T-"Wulststahl T-s iju tērauds

таллрепе Tolgereep savilee

таможенный паспорте Zollpass, Zollbrief muitas pase

текущие дни laufende Tage tekošas dienas

текущие рабочие дни laufende Arbeitstage tekošas darbdienas

тележка крана Laufkatze celtņa riči

тенте Sonnensegel sauljums

течь Leckage sūce

тождественный identisch identisks

топка Kompassstein kompasa akmens

топтимберсе (дер. суда) sānbrangas_
топе мачты Topmast masta viršūne

точка весенняго равно- Erühlingspunkt pavasara punkts
действия

точка привеса Drehpunkt skarpunkts
траверзе Dwars statstarā, dvarsä

транцы Querbalken am Spiegel pakaļgala šķērskoki
треножнике Gestell trijkājis, -kāja
трещетка Knarre sprudatslega

троссе Drahtseil trose, drätstauva

трюмный бимсе Raumbalken tilpsija

тунель гребного вала Wellentunnel skruvvārpstas tunelis

тяга Zugstange stiepnis

увальчивость Leegierigkeit novirzība
_

углобимсовая сталь Wulstwinkelstahl stursiju tērauds

угловое железо Winkeleisen sturdzelzs, stūrenis

углоопасность Gefahrwinkel _ bīstamleņķis
уголе дрейфа Driftwinkel nodzinuma (drittes) leņķis
угольная яма, бункере Kohlenbunker ogļu telpas, j) unkers

удифферентировать gališki nosvērt

уравнение времени Zeitgleichung laika izlīdzinājums
уравновесить ins Gleichgewicht setzen nostādīt līdzsvarā

усиленный шпангоуте , Rahmenspant stiprā branga
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устойчивый, остойчивый stabil noturīgs
усеченная пирамида Pyramidenrumpf strupēta piramide

утлегарь Kliverbaum klīverkoks (klīverbomis)
уширенный шпангоуте Hochspant platā branga
фалстеме (дер. судно) Binnenvorsteven iekšvadnis

фальшборте Schanzkleid uzmale, margsiena
Loskiel andrus

фарватере Fahrwasser eaurbrauce

фигурная сталь Profilstahl veidterauds, profiltērauds
Verfrachter krāva ņēmējs, -vedējs

фише-балка enkura novietotājs
фертоинге Vertöing griežu enkurošana

фокарей Fockraa fokrāja
формула приведенlЯ

• pielīdzināmā formula

флортимберсе Bauchstück dibenbranga
флоре Bodenwrangen dibenbranga
форъ бомбрамсрей Vor- Bombramsraa priekšējā bombramrajа
форбрамсрей Vor- Bramsraa priekšējā bramraja
форе верхнш марса рей Vor- Obermarsraa prirkšeja augšmarsraja

„ нвднш „ „
Vor- Untermarsraa priekšējā apakšmarsraja

форштевень Vorsteven priekšvadnis

фрахтователь Befrachter krāva devējs

фрахтовый деньги Frachtgeld vedamā maksa

фрахтъ Fracht vedumaksa

футоксъ Knieholz brangas gabals

холодильнике Kühlhaus saldētava

холостой бимсе Raumbalken kailsija
центре бокового сопро- Zentrum des Seitenwider- sānpretestības centrs

тивлешя Standes

центре величины Wasserverdrängungszen- ūdens izspaida centrs

trum

цертепарпя Schartepartie krava līgums (Carters)
цепной канате Ankertau enkurķede
цепной палубный што- Reibungsstopper berzes* lēneklis

поре
цепной порядоке закле- Kettennietung blakus kniedējums

пывашя

цепной ящике Kettenkasten ķēžu kaste

чашка kausiņš
чеканить verstemmen noblīvot

чеканка Verstemmen blīvošana

чеканъ Stemmeisen blīvoklis

челнъ Kahn (kleiner) pelīte (stieptais e)
четыредесятникъ kabatas chronometrs

чехолъ Ueberzug, Kappe pārvalks

шагъ винта Schraubengang skrūves solis, -kāpe
шаланда Schälande zemju laiva

шарниръ Scharnier vira

шахманый порядокъ за- Zickzacknietung pamīšu kniedējums
клепывашя

шипъ Dorn rags

широта Breite platums (ģeogrāfiskais)
ширстрекъ Schergang klaja josla
шквалъ Bö beija, brāzums

шкотъ škote, škote

шлюпбалка Bootsdavit laivcelis

шлюпка Schaluppe, Boot kuģlaiva
шлюпочный блокъ Bootsblock laivbaiste

шовъ Naht šuve

шпангоуте Querspant . branga (stieptais n)
шпащя Spatie brangstarpe
шпигате Spigatten noteka
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шпигатъ Speigat noteku caurums

шпиль Spill enkura grieztuvis
шпилька Pinne smailīte

шпоръ masta pēda
шпунтовой поясъ Kielgang mātes apjosią
штамповальный станокъ Lochmaschine spiedās
штевень Steven vadnis

штилеваше rīkošanās ar kuģi klusā

laikā

штокъ якоря Ankerstoek enkura šķērsis
штурвалъ Kettenrad tītuvis

штурвальное колесо Steuerrad stures rats

штурманъ Steuermann stūrmanis

штуръ-троссъ Rudertrosse stūrestrose (īsais о)

штыръ руля Fingerling stures tapa
эзельгофтъ Eselshaupt steņģturis

eine Luke versehalken luku aizcietinät

эксцентриситетъ Excentricität ekscentrība

эксцентрическая погръш- Excentricitätsfehler ekscentrības kļūda
ность

эллингъ Helling elliņš
эскизъ Entwurf, Skizze uzmete

Enschädigungspflicht pienākums atlīdzināt

ютъ Poop, Hütte grīdums (krītošais i)

якорь Anker enkurs

якорь безъ штока stockloser Anker bezšķerša enkurs

якорное устройство Ankergeschirr enkurierīce

якорный клюзъ Ankerklüse enkurlīža

Grāmatrūpniecība

abbürsten оттиснуть щеткой nosukot

abdrehen обтачивать novirpāt
Abdruck оттискъ nospiedums
abformen ieveidot

Abformen ieveidošana

Ablegebrett доска для разбора atliku dēlis

Ablegeform разборъ atliekamais

ablegen разбирать atlikt

Ablegegriff подъемъ atņēmiens
Ablegespan разборная линейка atliekama plāksnīte
Abklopfbürste щетка для обколачивашя ieveidojamā suka

abebnen обстругать nolīdzināt

abgefräste Schrift подстроганный шрифтъ noēvelēti burti

abgequetschte Schrift сбитый шрифтъ nolietoti burti

abgiessen отлить izliet, noliet

abheben принять (матрицу) noņemt (matrici)

„
взять (подъемъ) nocelt (veselu salikuma

gabalu)
abpressen отпрессовать noslogot
Absatz абзацъ rindkopa
Absatzzeichen знакъ абзаца rindkopas zīme

Absehlag iegremde
Abschlagen des Formats принять форматъ formāta izjaukšana
Abschnitt глава nodaļa
abschrägen скашивать nošļaupt
abstecken поставить (шрифтъ въ atspraust

кассу)
Ābsteckkasten касса стоячаго шрифта atspraudene
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Absteckschrift стоячий шрифтъ (въ кассе) spraudekļi, atspraužamie
burti

Abteilung отделе atdaļa
Abteilungslinie, Abteilungs- кончикъ atdalāma svītriņa

strich, Trennungslinie
Abteilungstitel заглавная страница nodaļas titulis

Abteilungszeichen переносный знакъ šķirklis
Abziehapparat тискальный станокъ (po- novelkamais daiceklis

ликъ)

adjustieren проверить līdzināt

Affiche афиша afiša

Akkoladen большня (составныя) lielas iekavas

скобки

Akzent ударение uzsvars.

Akzidenz мелоча (аксиденцпя) daiļdarbi
Akzidenzdruckerei мелочная (аксидентная) daiļspiestuve

типография
Akzidenzkasten аксидентная касса daiļdarbu kaste (burtene>
Akzidenzschrift аксидентный шрифтъ daiļdarbu burti

Akzidenzregal аксидентнын реалъ daiļdarbu plauktene
Altzeug, Zeug гартъ burtlužņa
Alphabet алфавите alfabēts, burtvirkne

Anlegemarke графейка piebīdnis
Anguss приливка pielejums

anführen ставить въ ковычкахъ likt pēdiņās
Anlegerin накладчица ielaidēja
Annoncenspiegel разметка объявлений sludinājuma sadalījums,.

iedalījums
Anschlag прибивка atdura

Ansetzblatt листъ съ доборкой uzbeigu lapa
ansetzen подставить uzbeigt
anstreichen отметить atzīmēt

Antiqua антиква senējie, latiņu burti

Antiqua-Giesszettel senējo (senveida) burtu le-

jamā tabula (zīme)
Antiqua-Versalien простыя антиква буквы на senējie (senveida) lielieburti

полный кегель

antreiben подгонять pamudināt, paātrināt
Anzeigenteil отделе обеявлений sludinājuma daļa
Apostroph апострофъ strupināmā zīme, apostrofs,
Auge зрачекъ (очко) acs

Assurėe-Linie линейка ассюрэ svītru līnija
aufbringen (einbringen) вобрать ietilpināt
aufheben поднять (взять) uzcelt

Auflage заводъ (число экземпля- metiens

ровъ)
auflösen, aufbinden снять (шнуръ) atraisīt

Aufsatz надставка uzliktne

aufschliessen отключить atslēgt
Auftragwalze накатной валикъ krāsveltenis

aufräumen разбирать nopost
Aufsatzecken наружные углы uzstūri

Aufschrift надпись (ярлыкъ) uzraksts

aufschütteln встряхнуть sakratīt

aufsetzen набрать uzlikt, sarindot

aufstellen выставить uzstatīt

auftragen накатать uzkrāsot

ausblasen выдувать izpūst
ausbinden связать sasaistīt

Ausbindeschnur шпагатъ, шнуръ saite

ausbringen разогнать iztilpināt
Ausdehnung расширение izplēšanās
Auseinanderteilungszeichen знакъ разделения (слове) atdalāma zīme
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ausführen, auspunktieren отточить attiecināt

-Ausführpunkte отточие attiecināmie punkti
ausfüllen заполнить piepildīt
ausfüttern выложить (бумагой) izoderēt

Ausgang заключение (последняя galūne

строка въ абзаце)
ausgehen выйти izkāpt
ausgedruckter Satz отпечатанный наборъ iespiests salikums

ausgleichen выравнять izlīdzināt

Ausgleichstücke куски для выравнивания līdzuļi
(украшений)

ausglühen отпустить atlaidināt

aushängen оставить (для просмотра) atstāt ieskatam

Aushängebogen пробный листъ (для про- skatu loksne

смотра)
Aushängeexemplar пробный экземпляръ skatu ekzemplars
ausheben выбрать (наборъ изъ вер- izcelt

статки, или форму изъ

машины)
ausklinken вырезать „ ierobīt, izgriezt
•auslaufen выпирать izvirzīties

Ausleger выбрасыватель (бумаги) izmetējs
auslesen сортировать šķirot
Ausmass расчетъ (табличн. и др. izmērīšana, izmērījums

набора)

auspunktieren, ausführen отточить attiecināt

Ausraffach запасное отделение ве atgrābjamais apcirknītis
кассе

ausraffen выбрать izgrābt
Ausraffkästen запасная касса atgrābjamā kaste, —burtene

Ausschank проводы atvadas

äussere Form первая форма ārējais kopums
ausschenken проводить atvadīties

ausschiessen спустить izšaut, iešaut

ausschalten убрать noplicināt
ausschliessen выключить izslēgt
Ausschluss выключка slēdzenis

aussetzen закончить galīgi nobeigt

„ прервать pārtraukt

„ (eines Setzkastens) выбрать кассу izlikt tukšu

„ (von abgekürzten полностью (безе сокра- izlikt

Wörtern) щений)
aussperren разбить plašināt, platināt
ausstatten выполнить художественно glītveidot, izveidot

ausstossen выбрать (марзаны, шпоны, izgrūst, izstumt

квадраты)

разогнать izdzīt

auszählen разчитать saskaitīt, aplēst
auszeichnen выделить izcelt

Auszeichnung выделение izcēlums

Auszeichnungsschrift шрифтъ для выделения izcēluma burti

Autor, Verfasser авторе autors, sacerētājs
Autorkorrektur авторская корректура sacerētāja korektūra, kļūdu

izlabojums

Autotypie автотипия autotipija
Avisobriefe (-karten) авизо piedāvājumu vēstules, —

kartes

Achselhöhe плечики pleca .augstums
backen (zusammengebacken) слепившийся salipt (salipis)
Bahn кусоке линейки (гартовой) līnijstienis
Balken толстыя линейки (траур- sija

ныя)
Ballen кипа baķis
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Band лента sloksne, lente, limza

Banknotendruck печатанье банковыхъ зна- bankzīmju spiedums
ковъ

Bastardhöhe безснстемный ростъ nenoteiktais augstums, ba-
stard-

Bastardkegel безснстемный кегель bastardbiezums, — stiprums
Bastardschrift безснстемный шрифтъ bastardburti
bauen набирать (ноты) būvēt, (notis salikt)
Bauquadraten квадраты (для нотнаго на- buvkvadrati

бора)
beklotzen прибить uznaglot
Belebungstypen оживляюшпя буквы dzīvināmie burti

Beleg форма (оттискъ въ виде atliknis i
образца)

Besehblech уровень līmeņrādis, skatulis

Besehķlotz колодка для проверки līdzināmais

буквъ
Beistrich запятая komats

berechnen разсчитать saskaitīt, aplēst
bestossen отобрать, обстругать (фа- nošļaupt

цетъ)
Bestosslade стругальный станокъ, ста- šļaupjamā ēvele

нокъ для отборки (фа-

цета)
Bestossmaschine стругальная машина, ма- šļaupjamā mašina

шина для отборки (фа-

цета)
Bestosstisch стругальный столъ šļaupjamais galds

Bestosszeug стружеке, инструментъ šļaupjamais ierīks

для отборки
Bild der Schrift, Schriftbild очко (картинка) burtu attēls, notēls

Bilderschrift иероглифы tēlu, gleznu raksti

Bildgrösse размере очка attēla, notela lielums.

Bildstellung постановка рисунковъ notēla stāvoklis

Bindestrich тире vienotājs, vienojamā zīme^

Bis-Zeichen тире līdzzīme

Blankett бланкъ blanka

Blanko-Vordrucke печатный произведения kailināti spiedumi
съ пробелами

blankschlagen заполнить пустоту kailinat

Blattgold листовое золото lapiņu zelts

Blasebalg мехе plēšas
Bleigravierung гравировка на свинце svina gravējums
Bleikorrektor правящий корректуру въ kļūdu izlabotājs salikumā,

наборе
Bleilinien гартовыя линейки svina līnijas
Bleikolik (Bleivergiftung) свинцовое отравление saindēšanās ar svinu

Bleioriginale свинцовые подлинники svina (burtu) pirmveidi

(букве)
Bleiplatte гартовая пластинка' svina plātne
Bleischnitt резьба на свинцовыхъ пла- svina griezums

стинкахъ

Bleispatien гартовыя шпации svina smigas
Bleiunterlage свинцовая подставка svina paliktne
Blinddruck слепая печать kailspiedums
Blindendruck печать для слепыхъ spiedums akliem ,
blindes Material ' выключка kailmaterials

Block блоке bloks

Blockheftung сшивка блока sašuvums

blockieren ставить вверхе ногами ačgārņot
(блокировать)
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Blockaden перевернутый буквы ačgārņi
Blockkalender отрывной календарь noplēšamais kalendārs

Bloeksatz наборъ блокомъ savilkts salikums

Blockschrift крупный, жирный шрифтъ sieksthurti

Bogen листъ, строка дугой loksne, loks

Bogenquadrate квадраты для набора loku kvadrāti

дугой
Bogenregletten гнутыя шпоны loku plāksnes
Bogensatz наборъ кривыми строками loka salikums

Bordüre бордюръ mežģīnes
Borte кайма aprota
brechen ломать (перенести) šķirt
Breehungszeichen знакъ переноса (дефисъ) šķīrējs
Breite der Buchstaben ширина буквъ burtu platums
Breit-Oktav октавъ въ ширину platā astotne (oktava)
Briefbogen циркуляръ vēstuļloksne
Briefkopf заголовокъ циркуляра vēstules galva
Briefcouvert конвертъ aploksne, kuvērs

Briefleiste боковой заголовокъ въ vēstuļu dzega
циркуляръ

broschieren брошюровать sadiegt
Broschur брошюрование sadiegšana

_

broschiertes Buch брошюрованная книга sadiegta grāmata
Broschüre брошюра diegums
Brotschrift строчной darba burti

Bruchzifferkasten касса для дробей daļskaitļu burtene

Buehdruekerei книгопечатня gramatspiestuve
Buchdruckschriften типографский шрифтъ grāmatu burti

Bücherdruck книжная печать grāmatu spiedums
Buehsatz книжный наборъ grāmatu sajikums
Buchkunst типографское искусство grāmatu māksla

Buchschmuck книжныя украшения grāmatu greznojamais mate-

riāls

Buchstaben буквы burtu kātiņi
Buchstabenberechnung расчетъ по буквамъ burtu aplesums

Buchstabensignierung сигнирование буквъ burtu apzīmējums
Buchstabenzähler счетчикъ буквъ (въ строке) burtu skaitītājs
Buchumschlag книжная обложка grāmatas aploksne
Buntdruck цветная печать krāsains spiedums
Buntdruckform форма для цветной ne- krāsaina spieduma kopums

чати

Bundsteg средникъ iesienamais celiņš
Bunzen пуансоыъ dzīle

Bunzenstempel dzīles spiedogs
Вunzenweite dzīles atstatums

Bürste щетка suka

Chiffre шифръ zīme, atslegraksts
chiffrieren шифровать šifrēt

•chromatische Zeichen хроматические знаки chromatiskas zīmes

'Chromolithographie хромолитография chromolitografija, krasu

litografija
Datum число mēnešdiena, datums

Datumzeile строка для числа datuma rinda

deblockieren вставить правильный atlikt labiski, labiskot

буквы
Dedikation посвящение veltījums
Defekt доливка, приливка, за- bojājums, nepilnības palie-

пасныя буквы kas, papildinājums, iztrū-

kums

defekte Buchstaben сбитыя, — поврежденныя bojāti burti

буквы
defekter Kasten касса съ недостающими nepilnīga burtene

буквами
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Defektberechnung расценка доливки, — при- papildu pastellējuma (sūtī-
ливки nājuma) cena

Defektbestellung заказе доливки iztrūkuma pastellējums
(sūtīnājums)

Defektbueh книга запасныхе букве palieku, atlieku grāmata
Defektkasten касса се запасными бук- papildinājumu kaste

вами

Defektmagazin кладовая papildinājumu glabātuve
Defektsehrank шкафе для запасныхе papildinājumu skapis

букве
Defektschrift запасныя, недостающая atlieku,- palieku burti

буквы
Defektzettel списоке запасныхе букве papildinājumu saraksts

dcl., Deleatur, Deleatur- знаке выкидки izmetamā zīme

zeichen

deutsche Druckschrift фрактурный шрифте lauztie burti

deutsche Höhe немецкий росте vācu augstums
deutsche Normalsehrift немецкш уравненный vācu normalburti

шрифте
Dezimalziffer десятичныя цифры decimāldaļu cīpars
Diagonalausschluss косая выключка šķērsu slēdzenis

diakritische Akzente знаки произношения izrunas zīmes
Dialektsatz диалектный наборе (на- izloksnes salikums

речпе)
Dicke, Dickte, Breite толщина букве platums
Dickte-Lettern буквы для образца (ело- parauga burti

волитне)
Diebszeile краденная строка (слиш- zagļa rinda

комъ короткая, послед-

няя строка въ абзаце)
Differentialzeichen знаки дифференциала diferencialzīmes
Dipthonge двойныя гласныя (буквы) dubultie patskaņi
Diplom дипломе (аттестате) diploms
Divisorium дивизориуме rindrādis

Dokument _ документе dokuments

doppelfeine Linie тонкая двойная линия smalkā dubultsvītra (līnija)
Doppelpunkt двоеточие kolons

draufstechen жарить (спешить больше ieraut

набрать)
Dreizeilenfall трехстрочный наборе trijrindu iekārta
Druck печать, нажиме, натиске spiedums
drucken печатать iespiest
Druckfehler опечатка spieduma kļūda
Druckgewerbe печатное производство spiežamā rūpniecība
Drucker печатнике iespiedējs
Druckerei печатня, типография spiestuve, tipogrāfija
Druckerfaktor, Faktor факторъ (старший) spiestuves pārraugs
Druckerlehrling машинный ученикъ spiestuves māceklis

Druckpapier печатная бумага spiežamais papīrs
Druckpreis плата за печатание spieduma maksa
Druckersaal машинная spiežamā telpa
Durchschuss разбивка starpeņi
Einfassung украшение apmale
einheitlich единообразно, однородно vienveidīgi
Einzug отступъ atkāpe
Exemplar экземпляръ eksemplārs
Faktor факторъ pārraugs
Falzbein косточка gludulis
fertigmachen закончить izgatavot
Flachdruck плоская печать gludspiedums
Fleisch мясо (пробеле) ве бу- tuksne

квахъ

Flugblatt пустой листъ, летучка tukša lapa, skrejlapa
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Format формате formāts

Fraktur готическш (фрактурный) lauztie burti, fraktura
freie Form свободная форма (набора) izklaidu veids
Freiexemplar безплатный экземпляре brīveksemplārs
Friktionsantrieb фрикционная передача berzes pārvads
geschlossene Form замкнутая форма (набора) savilktais veids

Galvanoplastik гальванопластика galvanoplastika
Geviert круглый atdalis

Giessloch литнике ielietne

Glanzpapier глянцевая бумага spodrpapīrs
graphisch графический grafisks
Greifer ķērējs
Grösse, Dicke (Dickte), Kegel кегель stiprums, biezums

Halbgeviert полукруглый pusdalis
Handhebel рукоятка rokas svira

Handhebelpresse ручной станоке roksviru spiedās
Handbuch справочнике rokas grāmata, rādnīca

heften сшивать sašūt

Heftung сшивание sašuvums

Heftmaschine сшивальная машина sašujamā mašina

Heliogravüre гелиогравюра gaismas gravējums
Hochdruck izcilspiedums
Hochzeit свадьба dvīņi
Holländern sadiegt
Holzschnitt ксилография kokgriezums
Hub ходе kāpiens
Huhrenkind блядная строка bandu bērns, klaiņa
Illustration иллюстрация ilustrācija
Journal журналъ dienas grāmata
Jahrbuch ежегоднике gada

„

Karte карта karte

kaschieren iegludot

Kapitel глава nodaļa
Katalog каталоге katalogs

Kegel, Grösse, Dicke кегель biezums, stiprums
Kladde черновая atzīmene, klade

Klaue nagi
Kniehebel коленчатый рычаге elkassvira

Kolumne колонна kolumna (lapas puses sali

kums)

Komposition композиция kompozicija
_

Konkordanz, Quadrat квадрате kvadrāts (slēdzeņa veids)
Korrektur корректура izlabojums, izlabošana

Korrektur abziehen оттиснуть для корректуры novilkt izlabošanai

Korrekturabzieher тискальщике novilcējs
Korrekturfahne корректурный листе izlabojuma sloksne

Korrekturpresse тискальный станоке izlabojuma spiedās
Korrekturvorleser корректоре-подчитчике sekotājs, lasītājs
Korrekturzeichen корректурные знаки izlabojumā zīme

Korrigierstuhl корректурный стуле izlabojamais krēsls

Kuchen rausis

Kupferstich гравюра на меда vara grebums
Kursiv курсиве slīpie (burti)
Leiche покойнике (пропуске) laidenis

Letter, Туре литера burtstabiņš
Lichtdruckerei свееопечатня gaismas spiestuve
Linie линейка svītra, līnija
Litographie литография litografija
Metteur en pages метранпаже kopotājs
Mis en pages правила верстки kopošanas iekārta

Monatsschrift ежемесячнике mēnešraksts

Monogramm монограмма burtkops, vijburti

Norm норма norma
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Notendruckerei нотопечатня nošu spiestuve
Notizbuch записная книжка piezīmju grāmata, piezīm-

nīca

Oberschlag верхнш марзанъ virsdura

Offsetdruck офзетъ netiešs spiedums, ofzetspie-
dums

Ornament орнаментъ ornaments, izrotājums
Öse ievertne

Ösen ' taisīt ievērtnes

Packpresse прессъ для бумаги slodze

Paragraph параграфъ pants,_paragrafs
perforieren перффорировать perforēt, durstīt

Plakat плакатъ plakāts, izliktne

Prägedruck рельефная печать izspiests spiedums
prägen тиснуть izspiest

Preisliste прейсъ-курантъ cenrādis

Presspan cietpape
Punkt пунктъ punkts

Quadrat, Konkordanz квадратъ kvadrāts (slēdzeņa veids)
Radierung гравюра radejums

Regal реалъ plauktene
Reglette шпонъ plēksne
rillen ierievot

ritzen drīksnat

Rohstoff сырье sāku vielas

Rotationsmaschine ротащонная машина velteņspiedas
Rubrik рубрика iedale

Satzform форма kopojums
satinieren глазировать satinēt, spodrināt
Schiff средникъ, гранка kopulis
schlitzen iešķelt_
Schmiermittel смазочныя вещества ziežamas vielas

Schnellpresse скоропечатная машина ätrspiedas
Sehreibschrift рукописный шрифтъ ( rakstāmie burti

Schriftbild очко, картинка burta veidols

Schwingkolben качающшся поршень zvalstvirzulis

Skala шкала iedaine, skala

setzen набирать salikt

Setzer наборщикъ burtlicis

Setzerei наборная liktuve, burtliktuve

Setzerlehrling наборный ученикъ liktuves māceklis

Setzerfaktor, Faktor факторъ (старшш) liktuves pārraugs

Setzkasten касса burtene

Setzlinie наборная линейка saliekama plāksnīte
Setzmaschine наборная машина liekamā mašina

skizzieren набросать uzmest

spationieren разбить (на разрядку) retināt

Speck шпекъ taukums

Sprungrücken atlēku mugura

Stahlstieh гравюра на стали tērauda grebums
Stanze штампъ štance

stanzen штамповать staneet

stauchen biržot

Steg марзанъ pildenis
Steilschrift прямой шрифтъ stāvie (burti)
Steindruckerei камнепечатня akmeņspiestuve
Stereotypie стереотишя stereotipija

Strichätzung svītrkodne, svītrkodinajums

Styl стиль stils

Tabelle таблица tabula

Tabelle ansschlagen пригонка таблицы tabula blīvet

Tagespresse ежедневная (печать) га- dienas avīzes
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Taschenbuch карманная книжка piezīmju grāmata, piezīmnīca
Tenakel тенакель turis, tureklis

Tiefdruck dobspiedums
Tiegel тигель vārste

Tiegeldruckpresse тигельная печатная ма- vārstspiedas
шина

Tipographie типография tipogrāfija
Titel титулъ titulis

Titelschrift титульный шрифтъ tituļa burti

Ton фонъ pakrāsa
Tonplattenschnitt резьба фона pakrāsu plātņu griezums
TrennungsYmie кончикъ atdalāmā svītriņa
Tritthebelpres'se ножнойпрессъ kājminu spiedās
Trockenstoff сушка sausviela

Type, Letter литера burtstabiņš
Unterschlag нижний марзанъ zemdura

Verfahren епособъ, приемъ paņēmiens
Verfasser авторъ sacerētājs, autors

Walzen валики krāsveltnes

Werk издание (книга) sacerējums
Werksatz книжный наборъ sacerējumu salikums

Winkelhaken верстатка liknis

Wochenschrift еженедъльникъ nedēļraksts
Zeitschriften, periodische периодическая печать laikraksti

Zeitung газета avīze, laikraksts

Zeug, Altzeug гартъ burtlūžņa
Zierschrift шрифтъ съ узорами rotas burti

Zurichtung приправка piekārtošana
Zwiebelfische сыпь sajukas
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